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Instrugées de Seguranga para Pessoal Técnico

Notificacdo: Sempre que estiver usando um equipamento conectado a rede telefénica, siga sempre as instru¢des basicas
de seguranca providenciadas com este produto. Guarde estas instru¢des para referéncia futura. Informe o usuario final das
precaucgbes de seguranca que tém de ser observadas quando esta operando este equipamento.

Antes de instalar o equipamento
Certifique que seu conjunto inclui os seguintes itens:
« Manuais de instalagéo e do usuaério, incluindo as INSTRUCOES DE SEGURANCA.
LEIA e GUARDE estas instrugdes!
Siga TODOS AS NOTIFICACOES E INSTRUCOES especificados neste documento e/ou no equipamento.

« Controlador de alarme HS2016-4/HS2016/2032/2064/2128
« Fonte de alimentagéo, conexao direta
« Montar o hardware
Selecionando uma localizagao adequada para o Controlador do Alarme
Use a seguinte lista como uma orientagédo para encontrar a localizagao ideal para a instalagao deste equipamento:
« Coloque junto a um soquete telefénico e de alimentagao.

« Selecione uma localizagdo sem vibragao ou impacto.
« Coloque o controlador de alarme em uma superficie plana, estavel e siga as instrugbes de instalacéo.

NAO coloque este produto onde as pessoas possam caminhar sobre o (s) cabo(s) do circuito secundario.
NAO conecte o alarme controlador a soquetes elétricos no mesmo circuito que os grandes aparelhos.

NAO selecione um lugar que exponha o alarme controlador & luz solar direta, calor excessivo, umidade, vapores, produtos
quimicos ou poeiras.

NAOQ instale este equipamento junto de agua.(por ex. banheira, cozinha/lavanderia, cave mida, junto a piscina).
NAO instale este equipamento e acessérios em areas onde existe risco de exploséo.

NAO conecte este equipamento a soquetes elétricos controlados por comutadores de parede ou temporizadores auto-
maticos.

EVITE fontes interferéncia.

EVITE instalar o equipamento junto a radiadores, ar condicionado, ventiladores e refrigeradores.

EVITE colocar o equipamento junto de ou em cima de grandes objetos metalicos (por ex. calhas de parede).
Veja "Detectores de Fumaga" na pagina 228 para informacgao sobre localizagao de detectores de fumaga e CO.
Precaucdes de SEGURANCA durante a instalagao

« NUNCA instale a fiagdo deste equipamento e/ou telefone durante uma tempestade com raios.

« NUNCA toque os fios ou terminais ndo isolados do telefone a menos que a linha telefénica tenha sido des-
conectada na interface de rede.

« Posicione os cabos de modo que ndo ocorram acidentes. Os cabos conectados ndo devem ser sujeitos a esforgo
mecanico excessivo.

« Use apenas a Fonte de Alimentagao fornecida com este equipamento. O uso de fontes alimentagao nao autorizadas
pode causar danos.

« Para versées com conexéo direta, use o transformador fornecido com o dispositivo.

NOTIFICAGAO: ESTE EQUIPAMENTO NAO POSSUI COMUTADOR PARA LIGAR/DESLIGAR.O PLUGUE DA FONTE DE
ALIMENTACAO DE CONEXAO DIRETA E USADO PARA DESCONECTAR O DISPOSITIVO SE O EQUIPAMENTO TIVER
QUE SER RAPIDAMENTE DESCONECTADO. E IMPORTANTE QUE O ACESSO AO PLUGUE ELETRICO E AOS
SOQUETES ELETRICOS ASSOCIADOS, NUNCA ESTEJA OBSTRUIDO.

NOTA IMPORTANTE PARA AMERICA DO NORTE!

Este sistema de alarme deve ser instalado e usado em um ambiente que possua um grau max. de polui¢céo 2 e sobre-
tensdes categoria Il LOCALIZACOES NAO PERIGOSAS, apenas interior.Este equipamento é de CONEXAO DIRETA (trans-
formador externo) e é indicado para ser instalado, e/ou reparado apenas por técnicos qualificados; [técnico qualificado é
definido como a pessoa que tem o treinamento técnico apropriado e a experiéncia necessaria para ter conhecimento dos
riscos a que pode estar sujeito sempre que realiza uma tarefa e pode também tomar medidas para minimizar os riscos para
essa pessoa ou outras pessoas]. Este equipamento n&o tem interruptor de alimentagéo ligar/desligar, o plugue da fonte de
alimentagdo direta serve como dispositivo de desligamento no caso de o equipamento ter de ser desligado rapidamente. E




imperativo que o acesso ao plugue elétrico e ao soquete/saida elétrica, nunca é obstruido. Ndo existem pecas no interior
deste equipamento que possam ser substituidas pelo usuario final. A fiagdo (cabos) usada para a instalagédo do sistema de
alarme e acessorios deve estar isolada com PVC, TFE, PTFE, FEP, Neoprene ou poliamida.

(a) A caixa do equipamento deve ser fixada a estrutura do edificio antes da entrada em funcionamento.
(b) A fiagao interna deve ser direcionada de maneira a impedir:

- Tenséao excessiva ou fio solto nas conexdes do terminal;

- Dano no isolamento do condutor

(c) A eliminacgéo das baterias usadas tem de ser feita conforme as regulamentag¢des de recuperacéo e reciclagem de resi-
duos em sua regido.

(d) Antes de realizar a manutencdo, DESCONECTE a alimentac&o e a conexao do telefone.
(e) NAO direcione qualquer fiagéo sobre a placa do circuito.

(f) O instalador é responsavel para garantir que esta integrado um dispositivo de desligamento acessivel no edificio para
instalagBes conectadas permanentemente.

A fonte de alimentagdo tem de ser Classe Il, com isolamento duplo ou reforgado ou bloqueio de seguranga entre o cir-
cuito/caixa principal e secundario e ser de um tipo aprovado e aceite pelas autoridades locais.Tém de ser observadas
todas as normas de fiagdo nacionais.

NOTA IMPORTANTE PARA MERCADO INTERNACIONAL (EU, AUS, NZ, etc.)!

Este equipamento deve ser instalado e fixado apenas por Técnicos Qualificados (Técnico Qualificado é definido como a
pessoa que tem o treinamento técnico apropriado e a experiéncia necessaria para ter conhecimento dos riscos a que pode
estar sujeito sempre que realiza uma tarefa e pode também tomar medidas para minimizar os riscos para essa pessoa ou
outras pessoas). Tem de ser instalado e usado num ambiente que proporcione um grau 2 max. de polui¢do e sobretenséo
de categoria Il, em locais ndo perigosos, apenas em interior. Sempre que usar o equipamento conectado a eletricidade
elou a rede de telecomunicagéo, ha instru¢des basicas de seguranca que devem ser sempre seguidas. Consulte as ins-
trucdes de seguranga providenciadas com este produto e guarde-as para consulta futura.Para reduzir o risco de incéndio,
choque elétrico e/ou lesdo, observe o seguinte: Nao tente reparar autonomamente o equipamento. Abrir ou remover a
tampa pode expd-lo a voltagem perigosa ou outro perigo.Solicite a reparagdo a um técnico de assisténcia qualificado.
Nunca abra autonomamente o dispositivo. Apenas usar acessoérios autorizados com este equipamento. NAO deixe e/ou
deposite QUALQUER objeto em cima do armario deste equipamento! O armario, como instalado, ndo esta desenhado para
suportar peso suplementar! Nao derrame quaisquer liquidos por cima do armario.Nao toque o equipamento e respetivos
cabos conectados durante uma trovoada; pode existir um risco de choque elétrico.Nunca toque em fios ou terminais n&o iso-
lados, a menos que o equipamento tenha sido desconectado da corrente elétrica e da rede de telecomunicacao! Certifique
que os cabos estio posicionados de modo a impedir acidentes.Os cabos conectados ndo devem ser sujeitos a esforgo
mecanico excessivo.Ndo derrame qualquer tipo de liquido no equipamento. Ndo use o sistema de Alarme para reportar um
vazamento de gas se o sistema estiver junto de um vazamento. Nao sujeite os cabos conectados a uma excessiva pressao
mecéanica. Estas instrugdes de seguranca ndo devem impedir que contate o distribuidor e/ou fabricante para obter qualquer
clarificagédo e/ou resposta para suas preocupagdes.
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Secao 1: Introducao

1.1 Sobre o Sistema

O PowerSeries Neo painel de alarme € um sistema de alarme escalavel, facil de usar destinado a uso residencial e comer-
cial ligeiro. O painel de alarme suporta dispositivos sem fio e cabeados. Esta secéo lista as fun¢des do painel de alarme,
modelos existentes e dispositivos compativeis.

Os seguintes simbolos sdo usados para indicar as fun¢des ou métodos de funcionamento que estdo apenas disponiveis
em um mercado em particular. Nenhum simbolo que indica a fungéo ou operacgéo esta disponivel para todos os mercados
exceto se contrariamente especificado.

g

- América do Norte
- Europa

- Francga
- Reino Unido

1.1.1 Caracteristicas

Existem as seguintes funcdes no PowerSeries Neo controlador de alarme.
Zonas, Teclados sem fio, Teclas sem fio, Pendentes Panico e Etiquetas de Proximidade

« 16,32, 64 ou 128 sem fio ou com fio suportadas, incluindo 6 ou 8 zonas cabeadas existentes no controlador.
« 40 tipos zona e 14 atributos zona programaveis

« S&o suportados até 16 teclados sem fio separados

« Sao suportados até 32 teclados sem fio separados

« Sao suportadas até 94 etiquetas de proximidade separadas

Cédigos acesso

« Até 97 codigos acesso: 94 (nivel 2-EN) um codigo master do sistema (nivel 3-EN), um codigo instalador (nivel 3-EN),
e um codigo de manutencéo
« Os atributos programaveis para cada codigo de usuario (" Atributos do cédigo acesso" na pagina 50)

Saidas Programaveis (PGMs)

« Até 4 saidas programaveis (PGM) no controlador de alarme com 49 opg¢des disponiveis
« Maximo de 22, 38, 80, 148 saidas programaveis

Fungoes de Supervisao do Sistema

O PowerSeries Neo monitora continuamente um determinado nimero de possiveis condi¢cdes de problema e providencia
no teclado uma indicagao sonora e visual. Condigdes de problema incluem:

Falha alimentagdo CA

Problema zona

Problema Incéndio

Problema linha telefénica

Problema comunicador

Condigao de bateria fraca

Obstrucdo RF

Falha de fonte de alimentagdo AUX
Falha a comunicar

Falha moédulo (supervisdo ou tamper)

Caracteristicas Adicionais

Dispositivo suporte sem fio 2 vias
Verificagdo visual (imagens + audio)
Suporte etiqueta de proximidade
Programacgao PGM

Armar rapido
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Etiquetas do usuario, médulo, zona e sistema

Resposta loop programavel do sistema

Versbes de software do painel e teclado visiveis através do teclado
Tipo zona da campainha de porta

Tipo PGM bateria fraca

1.1.2 Modelos existentes

Estéo disponiveis os seguintes modelos de controlador de alarme:
. HS2016-4
« HS2016
. HS2032
. HS2064
. HS2128

Nota: Nem todos os modelos estdo disponiveis em todos os mercados.

Diferengas modelo

A tabela em baixo lista as fungdes de cada modelo de sistema de alarme.
Tabela 1-1 Diferengas modelo

Caracteristicas HS2128 HS2064 HS2032 HS2016 HS2016-4
Zonas cabeadas 128 64 32 16 16
Entradas de zona locais 8 8 8 6 8
Zonas sem fio 128 64 32 16 32
Particdes 8 8 4 2 8
Utilizado 95 95 72 48 48
Saidas locais 4 4 2 2 4
Saidas max. 148 80 38 22 24
Teclados 16 8 8 8 8
Teclas sem fio 32 32 32 16 16
Sirenes sem fio 16 8 8 4 4
Repetidores sem fios * 8 8 8 4 4
Etiqueta de proximidade 94 94 71 47 47
Com. Alt#s telefone 4 4 4 4 4
#s telefone programaveis pelo usuario 8 8 8 8 8
Buffer Evento 1000 500 500 500 500
Expansor zona-8 HSM2108 15 7 3 1

Fonte alimentagdo HSM2300 4 3 3 3 3
Fonte alimentagdo/expansor saida de corrente |4 3 1 1

elevada HSM2204

Expansor saidas-8 HSM2208 16 8 4 2 2
Médulo integragédo sem fio 2 vias 1 1 1

Médulo Verificagdo Audio HSM2955 1 1 1 1 1

*Para instalagdes UL, tém de ser instalados 2 repetidores para roteamento adequado do sinal.




Secgao 1: Introducdo

1.1.3 Dispositivos Compativeis

Os seguintes dispositivos e médulos sem fio sdo compativeis com este controlador de alarme.

Nota: Na tabela em baixo e ao longo deste documento, x no nimero do modelo representa a frequéncia de funcionamento

do dispositivo como se indica: 9 (912-919 MHz), 8 (868 MHz), 4 (433 MHz).

Nota: Apenas os modelos operando em banda 912-919 MHz sdo sempre que indicado com classificagdo UL/ULC.Apenas

podem ser usados dispositivosUL com sistemas com classificacdo UL/ULC.

Tabela 1-2 Dispositivos Compativeis

Méodulos

Teclados sem fio HS2LCDWFx
HS2LCDWFPx
HS2LCDWFPVx

Teclados cabeados com modulo de integragéo 2 vias sem fio HS2LCDRFxUL
ULSZLCDRFPX

HS2ICNRFx UL
HS2ICNRFPxUL

Teclados cabeados HS2LCDY:
HS2LCDPUL
HS2ICNUL
HS2ICNPUL
HS2LEDYL
Teclado Tatil HS2TCHPUL
Nota: Para aplicagdbes com classificagdo ULC-s559 o teclado tela tétil serve apenas para uso
suplementar.
Médulo integracdo sem fio 2 vias HSM2HOSTx Ut
Expansor zona-8 HSM2108YL
Expansor saidas-8 HSM2208UL
Fonte de alimentagéo HSM2300Yt
4 Expansor saidas de corrente elevada HSM2204UL
Comunicador Alternativo 3G2080Ut
3G2080RY-
TL280YL
TL280RYL
TL2803GYt
TL2803GRY-
PCL-422Ut
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Dispositivos cabeados

Detector fumaca-2 fios
y=A,B,ouC
A: Modelos com classificagdo ULC

B: Modelos com classificagdo UL
C: Modelos Europeus e Australianos

FSA-210yYt
FSA-210yTUL
FSA-210ysSYLt
FSA-210ySTUL
FSA-210yRUL
FSA-210yRTUL
FSA-210yRSUL
FSA-210yRSTUL

Detector fumaga-4 fios FSA-410yYL
FSA-410yTU-
x=A,B,ouC FSA-410ysUt
FSA-410ySTUL
A: Modelos com classificagdo ULC FSA-410yRUL
B: Modelos com classificagédo UL FSA-410yRTUL
C: Modelos Europeus e Australianos FSA-410yRSYL
FSA-410yRSTUL
Detector CO CO-12/24YL
12-24SIRY-
Fw-cO12Ut
FW-CO1224Y%
CO1224Ut
Dispositivos sem fio
Detector de fumaga PG sem fio PGx926YL
Detector de fumaca e calor PG sem fio PGx916YL
Detector CO PG sem fio PGx913UL
Detector de movimento PG PIR sem fio PGx904(P)U-
Detector PG PIR + camera movimento sem fio PGx934(P)Ut
Detector movimento cortina PG sem fio PGx924UL
Detector de movimento tech dual PG sem fio PGx984(P)
Detector de movimento espelho PG sem fio PGx974(P)Vt
Detector de movimento exterior PG sem fio PGx994UL
Detector quebra de vidro PG sem fio PGx912
Detector de impacto PG sem fio PGx935YL
Detector de inundagédo PG sem fio PGx985YL
Detector de temperatura PG sem fio (uso interior) PGx905YL
Sonda de temperatura exterior (requer PGx905) SONDA PGTEMP
Tecla PG sem fio PGx939UL
Tecla PG sem fio PGx929UL
Tecla panico PG sem fio PGx938YL
Tecla 2 botdes PG sem fio PGx949UL
Sirene interior PG sem fio PGx901UL

-10 -
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Sirene exterior PG sem fio PGx911UL
Repetidor PG sem fio PGx920Yt
Contato porta/janela PG sem fio PGx975YL
Contato porta/janela PG sem fio c/AUX PGx945YL
Receptores da Estagao Central

SG-Sistema I, II, Ill, IV, 5

Caixas

As placas principais HS2128/HS2064/HS2032/HS2016 podem ser instaladas nas caixas metdlicas abaixo indicadas: A
protecéo de Violagdo pode ser instalada em todas as caixas, incluindo a prote¢cdo de abertura da porta e/ou a remogao da
posigdo de montagem.As portas devem ser fixadas usando parafusos ou fechadura.

* Modelo PC5003C (porta amovivel) feito de ago 22Ga, pintado, dimensbées: 248 mm(C) x 298 mm(L) x 76 mm(A), peso:
4,5 Kg (com PCB, bateria 7AH e transformador incluidos)

* Modelo UC1 feito de ago 18Ga, pintado, dimensdes: 315 mm(C) x 319 mm(L) x 100 mm(A), peso: 6,15 Kg (com PCB,
bateria 7AH e transformador incluidos).

Para instalagdes compativeis com EN50131-1 Grau 2, todos os orificios na parte lateral das caixas devem ser tapados
(selados) se ndo forem instalados acessoérios na caixa que usem estes orificios de montagem.

A caixa do equipamento deve ser fixada & estrutura do edificio antes da entrada em funcionamento.Use 4 parafusos
(apropriados para o material da parede como os quais ¢é fixada) introduzidos através de quatro orificios de montagem
providenciados na parte traseira da base da caixa.

-11 -
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2.1 Visao Geral do Processo de Instalagao

Os passos abaixo sédo providenciados para auxiliar com a instalagédo do sistema de alarme.Leia brevemente esta secdo
para obter uma compreenséo geral da ordem da instalagdo.Trabalhando segundo este plano pode ajudar a reduzir pro-
blemas e reduzir o tempo em geral necessério para a instalagao.

Passo 1 - Criar um Layout

Faga um esboc¢o da instalagéo incluindo os dispositivos de detecgédo de alarme, expansores de zona, teclados e outros
modulos necessarios.

Passo 2 —Montar o Painel

Decida a localizagao do painel de alarme e fixe-0 a parede usando o equipamento de montagem adequado."Montar a
caixa" Na pagina seguinte.

Passo 3— Conectar o Controlador do Alarme

Conecte cada um dos médulos ao controlador do alarme seguindo as orientagdes providenciadas na segéo "Fiagao Cor-
bus" na pagina 15.

Passo 4- Conectar as Zonas

Complete as conexdes de todas as zonas.Siga as orientagdes providenciadas na segéo " Fiagdo Zona" na pagina 20 para
conectar as zonas usando os loops normalmente fechados, o resistor EOL Unico, os resistores EOL duplos, as zonas de
incéndio e o comutador de armar zonas.

Passo 5 — Completar a Conexao

Complete todas as outras conexdes incluindo de campainhas ou sirenes, as conexdes da linha telefénica, as conexdes
terra ou qualquer outra conexdo necessaria.Seguir as orientagdes fornecidas na segéo "Descrigdes do Terminal" na pagina
13.

Passo 6 — Inicializar o Painel de Controle

Depois de todas as conexdes das zonas e do controlador do alarme estarem concluidas, conecte a bateria antes de aplicar
CA einicialize o sistema.O controlador de alarme nao inicializa se somente estiver conectada a bateria.

Passo 7 — Registre os Teclados e os Médulos

Todos os teclados tém de ser registrados a fim de operarem no sistema.Para registrar o primeiro teclado, veja "Registre o
primeiro teclado" na pagina 30.Para registrar teclados opcionais, entr na se¢cao de programacéo do instalador [902]
[000].Para mais informacgéao, veja "Programar Médulo" na pagina 124.

Passo 8 — Confirmar a Supervisdao do Médulo

Por predefinicao, todos os médulos sao supervisionados apds a instalagdo.A supervisao é sempre ativada.Para confirmar
que cada moédulo é adequadamente supervisionado, veja "[903] Confirmar Médulo" na pagina 125.

Passo 9 — Registrar Dispositivos Sem Fio

Os dispositivos séo registrados através do mddulo transceptor sem fio (HSM2HOSTx) ou do teclado RF e da seg&o Pro-
gramacao do Instalador [804].Veja "Programar Sem Fio" na pagina 122 para registrar dispositivos sem fio.

Passo 10 — Programar o Sistema

Secado 5 em "Programar” na pagina 58 providencia uma descrigdo completa como programar o controlador de alarme.Inclui
descrigbes completas das varias fungdes e opgdes programaveis.Preencha completamente as planilhas de programacéao
comegando em "Planilhas Programacgéo" na pagina 129 antes de tentar programar o sistema.

Passo 11 - Testar o Sistema
Teste totalmente o painel para certificar que todas as caracteristicas e fun¢gdes operam como programado.

2.2 Instalagao do Alarme Controlador

Inicie a instalagdo montando o controlador de alarme na caixa de metal usando os separadores providenciados. Os médu-
los opcionais, como o HSM2108 e HSM2208, podem igualmente ser montados na caixa.

Instale o hardware na sequéncia indicada nas paginas seguintes.

-12 -
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2.2.1 Montar a caixa

Colocar o painel em uma area seca, preferencialmente junto de fonte de alimentacdo AC ndo comutada e da linha tele-
fonica de entrada. Complete toda a fiagdo antes de ativar AC ou de conectar a bateria.

2.3 Cablagem

Todos os pontos de entrada da cablagem na caixa sao indicados por setas. Todos os circuitos sao classificados com potén-
cia UL limitada excepto para os terminais da bateria. Separagdo minima 1/4” (6,4 mm) tem de ser mantida em todos os pon-
tos entre a fiagdo e conexdes de poténcia limitada e de poténcia n&o limitada.

2.3.1 Descri¢goes do Terminal

Estéo disponiveis os seguintes terminais no controlador de alarme PowerSeries Neo.

Terminal Descricao

BAT+, BAT- Terminais da bateria.Use para providenciar alimentagéo de reserva e corrente suplementar sempre que
as necessidades do sistema excederem a saida de alimentagao do transformador, como por exemplo,
sempre que o sistema esta em alarme.

N&o conecte a bateria até toda a outra fiagdo estar completada.

CA Terminais de energia elétrica. Conecte a bateria antes de conectar a AC.N&o conecte a bateria ou o
transformador até toda a outra fiagdo estar completada.
AUX+, AUX- Terminais auxiliares.Usar os mddulos de alimentagdo, detectores, relés. LEDs, etc. (700 mA

MAX).Conecte o lado positivo do dispositivo ao AUX+, o lado negativo ao AUX-.

CAMPAINHA+, |Alimentagdo da Campainha/Sirene (700 mA MAX).Conecte o lado positivo de qualquer dispositivo de
CAMPAINHA- notificacdo de alarme a CAMPAINHA+, o lado negativo ao CAMPAINHA-.

VERMELHO, Terminais Corbus.Use a comunicagao providenciada entre o controlador do alarme e os modulos
PRETO, conectados.Cada mdédulo tem quatro terminais Corbus que tém de ser conectados ao Corbus.
AMARELO e

VERDE

PGM1 para|Terminais de saida programaveis.Use para ativar dispositivos como por ex. LEDs. (PGM1, PGM3 e
PGM4 PGM4: 50mA; PGM2: 300 mA ou pode ser configurado como uma entrada)

Z1 para Z8 Terminais de entrada zona.ldealmente, cada zona deve possuir um dispositivo de detecgao; contudo,
COM os dispositivos multiplos de detecgdo podem ser conectados a mesma zona.

EGND Conexao terra.

TIP, RING, T-1, R-|Terminais linha telefénica.
1

PCLINK_1 DLS/SA
PCLINK 2 DLS/SA, Comunicador Alternativo

2.3.2 Roteamento dos fios para poténcia limitada e nao limitada

Todos os pontos de entrada da cablagem séo indicados por setas.Todos os circuitos sdo classificados com poténcia UL limi-
tada excepto os terminais da bateria que sdo poténcia nao limitada.

Separacgdo minima 1/4” (6,4 mm) tem de ser mantida em todos os pontos entre a fiagdo e conexdes de poténcia limitada e
de poténcia ndo limitada." Diagramas de Fiagao" Na pagina 222 para diagramas expandidos.

Nota: A entrada de fiagédo para fiagdo de poténcia limitada tem de estar separada por um acesso de entrada diferente da fia-
¢ao de poténcia nao limitada.
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@ Potencial de elevacio
_—

Placa PC
Armario
S I I S
—_— —

POTENCIA LIMITADA

Primario: 120V CA/60Hz

Secundario 16,5VCC 40V A

DSCPTD 1640U
Transformador Classe Il

NOTA: Néo ligar o
transformadora um
receptaculo controlado por
um comutador.

| L7

Recomendado bracadeira do cabo (n&o incluida)

e

—D
UAB21

0000 o500 DSC
PCLINK 1 PCLINK2 [
HS2016/032/064/128 °

NOTIFICAGAO: Voltagem
elevada Desconecte a Alimentacio CAe
aslinhas telefonicas antes de reparar

NAO- POTENCIA LIMITADA

PE (Protecéo Terra)

O

12V /7 AHr

PRETO e

VRM +

Modelo DSC BD7-12
ou Bateria
equivalente

Tempo Standby:
24H min.

12V /7 AHr

Figura 2-1 Roteamento Fiagado (apenas América do Norte)
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Secao 2: Instalacédo

1. Insira o separador no orificio de montagem Potencial
da caixa na localizagao desejada. Encaixe Placa PC de elevagsio
repesiae P S— —

2.

Posicione os orificios de montagem da

placa do circuito sobre os

separadores. Pressione firmemente na Armério
placa para encaixar na posigao.

220 - 240 Vca, 50/60 HZ, 200 mA
IMPORTANTE!

Separagao minima 1/4" (6,4mm) tem de ser mantida em todos
0s pontos entre a FIACAO AC/BATERIA e todas as outras
conexdes de fiagdo

Transformador
(Neut)

i
@
@
0

Para EGND

:> no Médulo de

Controle

|

Trar
(Linha)

Substitua o fusivel apenas com outro do mesmo tipo (20mm)
com especificagdo 250V/315mA

Arméario PC5003C Mostrado
Use o Modelo Power UC1 para (2) instalagdes de bateria

\

IMPORTANTE!

. Este equipamento, Controlador de Alarme
HS2128/HS2064/HS2032/HS2016 etc. deve ser instalado e usado em
um ambiente que possua uma grau max. de poluicéo 2 e sobretensdes
categoria Il LOCALIZAGOES NAO PERIGOSAS, apenas interior.Este
equipamento € FIXO e PERMANENTEMENTE CONECTADO e tem de
ser instalado apenas por pessoas qualificadas (pessoa qualificada é
definido como uma pessoa tendo o treinamento técnico adequado e a
experiéncia necessaria para ter conhecimento dos riscos aos quais
pode estar exposta na realizagdo de seu trabalho e das medidas para
minimizar os riscos para essa pessoas € para outros)

7
__ Bragadeiras do cabo recomendadas (néo
fomecidas)

HS2128/HS2064/HS2032/HS2016 ©

Condutorn® 14 AWG oumenor

— —
00000 [00000 DSC
PCLINK 1 PCLINK2

Bateria 12 VCC 7Ah

AVISO: As conexdes incorretas podem resultar em uma falha PTC ou um
funcionamento incorreto.Inspecione a fiac&o e certifique que as conexdes estao
corretas antes de aplicar alimentacéo.

NAO encaminhe qualquer fiagao sobre as placas do circuito.Mantenha uma
separagao minima de 25,4 mm (17).

2. A conexdo a corrente elétrica tem de ser realizada conforme as normas
e regulamentos das autoridades locais: No RU conforme BS6701.Tem
de ser provi um disp de apropriado como
parte da instalac&o do edificio.Sempre que ndo é possivel confiar na
identificagao de NEUTRO na FONTE ALIMENTACAO ELETRICA CA, o

de o0s
dois polos (LINHA e NEUTRO).O dispositivo deve desconectar a
alimentacao durante a reparagao.

A caixa do equipamento deve ser fixada a estrutura do edificio antes da
entrada em funcionamento.

w

>

A conexao interna tem de ser encaminhada de maneira a impedir:
-Tens&o excessiva num fio e nas conexdes do terminal;
-Conexdes do terminal soltas;

-Dano no isolamento do condutor

A eliminacéo das pl\has usadas deve ser realizada conforme as
i e valorizacdo de residuos

para 0 mercado a que se des(lnam
Antes de reparar, DESCONECTE a CONEXAO DO TELEFONE.

o

7. Podem ser usadas duas pilhas para providenciar o tempo de reserva
necessario.

AVISO:

Alta Voltagem, Desconecte a Alimentacdo CA e as linhas telefénicas
antes de reparar

uAB21 00000 00000
O PCLINK 1 PCLINK2

HS2128/HS2064/HS2032/HS2016

AUX+ e keybus (Vermelho) sdo conectados internamente
Circuito total obtido dos Teclados, as saldas PGM e os
circuitos AUX nao podem exceder 500 mA.

DsC

frewes soveuns

| 1 1
SSSNNSSNS

Hs20t54
rsz0m
HSz054
Hs228
Apenas

AC_AC_+AUX- +BELL- RED BLK YEL GRN 1PGM2 3PGM4 Z1COM 22 73 COM Z4 Z5 COM Z6 Z7 COM Z8 EGNDRING TIP R-1 T-1

L_Keybus J |_PGMs _ y| Zonas

I L_Telefone

Figura 2-2 Roteamento Fiagdo (apenas EN50131)

2.3.3 Fiagao Corbus

Os terminais Corbus VERMELHO e PRETO s&o usados para providenciar corrente enquanto os terminais AMARELO e
VERDE s&o usados para comunicagdes de dados.Os 4 terminais Corbus do controlador do alarme tém de ser conectados

aos 4 terminais Corbus ou fios de cada médulo.

Sao aplicaveis as seguintes condigdes:

« Corbus deve funcionar com um minimo de medida 22 quad, preferencialmente 2 pares trangados.

« Os moédulos podem ir da casa até ao painel, podem estar conectados em série ou podem estar perfurados em T.

« N&o use fio blindado para a fiagdo do Corbus.
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Secgao 2: Instalacéo

Nota: Qualquer médulo pode ser conectado em qualquer um dos Corbus.Os fios separados que vao dos teclados, expan-
sores de zona, etc. ndo sdo necessarios.

Nota: Nenhum modulo pode ter mais de 1000 pés/305 m (comprimento de fio) desde o painel.Nao use fio blindado para a
fiagdo do Corbus.

B

150'

500' a

150'

CONTROLE
= 1A

Figura 2-3 Fiagao Corbus

O médulo (A) esta ligado corretamente uma vez que esta a distancia de 1000 pés/305 m do painel, no que se refere a dis-
tancia de fio.O modulo (B) esta ligado corretamente uma vez que esta a distancia de 1000 pés/305 m do painel, no que se
refere a distancia de fio.O médulo (C) NAO esta ligado corretamente uma vez que esta a uma distancia do painel superior a
1000 pés/305 m.

Classificagoes corrente

De maneira a que o sistema funcione corretamente, a saida de alimentagao do controlador do alarme e dos médulos de ali-
mentagao ndo pode ser excedida. Use os dados em baixo para garantir que a corrente existente nao é excedida.

Tabela 2-1 Tensao de saida do sistema

Dispositivo|Saida Tenséo (12VDC)

HS2016-4 |AUX: 700 mA. Deduzir a classificagao indicada para cada teclado, médulo de expansao e acessoério

HS2016 conectado ao AUX ou ao Corbus. Para o Corbus tém de ser reservados ao menos 100mA.

HS2032 - -

HS2064 CAMPAINHA:[700 mA. Tenséo continua. 2,0A curta duracdo. Apenas disponivel com bateria standby conec-
S206 tada. Nao para aplicagdes certificadas EN ou UL/ULC.

HS2128

HSM2208 [AUX: 250 mA. Tensao continua. Deduzir para cada dispositivo conectado. Deduzir a carga total em

este terminal da saida AUX/Corbus do painel de alarme.
HSM2108 [AUX: 100mA. Deduzir para cada dispositivo conectado. Deduzir a carga total em este terminal da

saida AUX/Corbus do painel.

Calculo da corrente do Alarme Controlador
Maximo (Standby ou Alarme)

AUX (700 mA max.incluindo PGM 1-4)

Corbus (700 mA max.)***

PCLink+ (Com. Alt.:125 mA)

Total (n&o pode exceder 700 mA)

***Veja "Tabela calculo da corrente Corbus" na pagina 17

-16 -



Secgao 2: Instalacéo

Para aplicacgdes classificadas UL, ULC e Comerciais, a corrente total em standby ou alarme ndo pode exceder 700 mA.
Tabela 2-2 Tabela calculo da corrente Corbus

Item Corrente (mA)  x Quantidade Total (mA)
HS2016-4/ HS2016/HS2032/HS2064/HS2128 85 X 1 85
HS2LCD 105 X

HS2ICN 105 X

HS2LED 105 X

HS2LCDP 105 X

HS2ICNP 105 X

HS2LCDRF 105 X

HS2ICNRF 105 X

HS2ICNRFP 105 X

HS2TCHP 160 X

Corrente necessaria para os dispositivos conectados =

HSM2108* 30 |x |
Corrente de saida AUX do HSM2108

HSM2208* 40 |x |
Corrente de saida AUX do HSM2208

HSM2300/2204* 35 X

HSM2HOSTx 35 X

HSM2955** X
3G2080(R)/TL2803G(R)/TL280(R) 125 (PCLINK) X

Corrente total Corbus =

* Estas unidades fornecem corrente do Corbus aos dispositivos de alimentagdo externos para o médulo. Esta corrente tem
de ser adicionada a corrente total Corbus. Veja as especificagdes do fabricante para o fornecimento atual de cada dis-
positivo.

** Para consumo de corrente do HSM2955 consulte o manual de instalagdo HSM2955.
Perda de linha

A perda de voltagem através da resisténcia da conexao deve ser considerada para todas as instalagdes.Para garantir um
funcionamento apropriado, devem ser aplicados pelo menos 12,5 VDC a todos os médulos no sistema (sempre que AC esta
conectado e a bateria totalmente carregada).Se for aplicado menos que 12,5 VDc, o funcionamento do sistema é afetado de
forma adversa.

Para corrigir o problema, tente qualquer ou uma das seguintes agdes:

1. Conecte uma HSM2300/2204 fonte de alimentagéo entre o controlador do alarme e o médulo para providenciar energia
extra ao Corbus.

2. Reduza o comprimento do percurso do Corbus até ao médulo.
3. Aumente a bitola do fio.

Limites de capacitancia

Um aumento em capacitancia no Corbus afeta a transmissédo de dados e da origem a que o sistema fique mais lento.A capa-
citancia aumenta em cada pé de fio adicionado ao Corbus.A classificagdo de capacitancia do fio usado determinara o com-
primento maximo do Corbus.

Por exemplo, fio calibre-22, ndo blindado, 4 condutores tem uma classificagdo de capacitancia de 20 picofarads por pé
(que é 20nF/1000 pés).Por cada 1000 pés de fio adicionado - independentemente de seu percurso - a capacitancia do Cor-
bus aumenta por 20nF.

A tabela seguinte indica a distancia de fio total permitida para a classificagdo de capacitancia do fio usado:

-17 -



Secgao 2: Instalacéo

Tabela 2-3 Capacitancia do fio

Capacitancia do fio por 1000 pés (300 m) Comprimento total do fio Corbus
15nF 5300 pés/1616 m
20nF 4000 pés/1220m
25nF 3200 pés/976m
30nF 2666 pés/810m
35nF 2280 pés/693m
40nF 2000 pés/608m

2.4 Instalar Modulos

Remova toda a energia do sistema sempre que estiver ligando modulos ao controlador do alarme.

2.4.1 Expansor Zona

O controlador principal de alarme tem terminais de conexao para zonas 1 a 8. Os expansores adicionais de zona HSM2108
podem ser adicionados para aumentar o nimero de zonas no sistema. Cada expansor de zona inclui um grupo de 8 zonas.
Quando do registro, o expansor de zona é automaticamente atribuido a entrada de zona seguinte disponivel. Conecte os
terminais VERMELHO, PRETO, AMARELO e VERDE aos terminais Corbus no painel de alarme. Placa de corrente: 30mA.

O : @ : NUMERO DE SERIE §:::l‘:-|
CE 1
O O

DD DDV

TMP+AUX+ RED BLK YEL GRN 21 COM 22 Z3 COM 24 25 COM 26 27 COM Z8

Figura 2-4 Expansor Zona HSM2108
Consulte a folha de instalagdo do HSM2108 para mais informacéao.

2.4.2 Expansor Saidas

O médulo HSM2208 é usado para adicionar até 8 saidas de corrente reduzida programaveis para o sistema de alarme.
A conexao Corbus 4-vias é usada pelo painel para comunicar com o médulo. Conecte os terminais VERMELHO, PRETO,
AMARELO e VERDE aos terminais Corbus no painel de alarme. Placa de corrente: 40 mA.

O O . , pscluas25]

NUMERO DE SERIE
g b
COMUTADO

LED

QNN DD NNNDD

THP+L+AUX+JREDBLK YELGRN 01 02 03 04 05 06 O7

Figura 2-5 Expansor Saida HSM2208
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2.4.3 Modulo Transceptor Sem

Fio

O modulo de integragdo HSM2HOSTx 2 vias sem fio providencia a comunicagéo entre os dispositivos sem fio e o con-

trolador de alarme.

Conecte o HSM2HOSTx ao Corbus 4 fios do controlador de alarme conforme o diagrama em baixo.

Painel de Controle

[0)[6)%)%)%) %) %) %) %) %) %)@

e e

VRM PRT AMR VRD

glels|le
BN BN B

v/

CORBUS

B HSM2HOST

R

Figura 2-6 Diagrama de Fiagao HSM2HOSTx

Depois de ter concluido a conexao, reconecte a energia ao sistema de seguranga.Placa de corrente: 35 mA

2.4.4 Fiagao da Fonte alimentagao

O médulo de saida de corrente elevada/fonte de alimentagdo HSM2300/2204 providencia até 1,0 A de corrente suple-
mentar e pode ser usado para adicionar até quatro saidas programaveis (HSM2204 apenas) para o sistema de alarme.

A conexao Corbus 4 vias possibilita a comunicagéo entre 0 médulo e o painel de alarme.Conecte os terminais VERMELHO,
PRETO, AMARELO e VERDE aos terminais Corbus no controlador do alarme. Se O1 nao for usado, conectar a Aux com um

resistor 1K.Placa de corrente: 1,2A.

LED

ca
Nota: Todos os terminais sdo
Classe 2 Poténcia Limitada
exceto os terminais da bateria.
Supervisionado Néo
"
e,

D

ﬁ

:

:

nnun

u

@

AC AUX#*RED BLK YEL GRN TAM O1 02 03 O4

O

O UAS23
Aplicagbes Roubo
Incendio -) Residencial
’Z
cony
L BT AT
+ - + - - +
VRM PRT VRM PRT PRT VRM
9 = :- — — Ef Classe
BATERIA1 BATERIA
BATERIA2 A 12V 7Ah

12V 7 Ah
Mesma classificacédo
que na Bateria 1

Corrente de carga
maxima da bateria

6360 mA €360 mA

Corrente de carga
maxima da bateria

Capacidade da bateria em standby € no minimo 24 horas para
Aplicagdes Incéndio.
Bateriarecomendada: DSC modelo BD7-12.

120 VAC/
60Hz
Primario

TRANSFORMADOR

16,5 VCA/40 VA
PTD1640U/PTD1640

UE, Africa do Sul, Australia,
Nova Zelandia, etc.:
principal 230 V/50/60 Hz

Figura 2-7 Fiagao da Fonte alimentagao

AUX*™ para médulo
de expansio

PRETO*
MR
VRD

%

CONTATO VIOLAGAO
NORMALMENTE
FECHADO

VRM

PRT

AMR

VRD

*“Vermelho, Preto, 12VCC @ 20 mA

** Consulte o Mapa de Especificagoes acima
para saber o consumo maximo de corrente.

PARA
PRETO
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2.4.5 Conexao do Teclado

Para conectar um teclado ao controlador de alarme, remova a placa traseira do teclado (consulte a folha de instalagdo do
teclado) e conecte os terminais VRM, BRC, AMA e VRD nos terminais correspondentes no controlador de alarme.

Teclado Zona/Fiagdo PGM

Os dispositivos cabeados podem ser conectados a teclados cabeados com entradas (zona) ou saidas (PGM).Isto evita que
os fios retornem ao painel de controle para cada dispositivo.

Para conectar um dispositivo de zona a teclados HS2LCD, HS2ICON, HS2LED e HS2TCHP, faga correr um fio para o ter-
minal P/Z e outro para o terminal B. Para dispositivos ligados use o vermelho e o preto para fornecer energia ao dis-
positivo.Ligue o cabo vermelho ao terminal R (positivo) e o cabo preto ao terminal B (negativo).

As zonas do teclado suportam Loops Normalmente Fechados, fim-de-linha unico e fim-de-linha duplo.
Para conectar a saida PGM, faga correr um fio para o terminal P/Z e outro para o terminal R.

i —— R | @ |
reom—— B | @
amreo— Y N @
e — G | @

e p7@

Figura 2-8 Terminais P/Z Teclado

Nota: Sempre que estiver usando a supervisao fim de linha, conecte a zona conforme uma das configuragdes apre-
sentadas em " Fiagdo Zona" na pagina 20.0s resistores de fim-de-linha tém de estar colocados no extremo do loop do dis-
positivo, ndo no teclado.

Atribuir Zonas Teclado

Sempre que estiver usando entradas de zona de teclado, cada entrada usada tem de ter um nimero de zona atribuido na
Programacéo do Instalador.

Primeiramente, garantir que registrou todos os teclados instalados nas ranhuras desejadas (Veja "[902] Adicionar/remover
Mddulos" na pagina 124). Seguidamente, atribua zonas de teclado entrando na sec¢éo de programacao [861]-[876], sub-
sec¢ao 011 para teclados 1-16. Insira um nimero de zona 3 digitos para cada das zonas do teclado. Este nimero tem de ser
programado em cada localizagdo de ranhura a que o teclado esta atribuido.

Nota: Se uma entrada de zona do teclado esta atribuida a um nimero de zona de 1 a 8, a zona correspondente ndo pode
ser usada no painel de controle principal.

Uma vez as zonas de o teclado estarem atribuidas, tem de programar as definigbes de zona e os atributos de zona. "[001]
Tipos Zona" Na pagina 66 e Veja "Configuragdo de Zona" na pagina 66.

2.4.6 Fiacao HSM2955

Para informacao de fiagdo consultar o manual de instalagdo HSM2955 #290084 35xxx.

2.4.7 Fiagao do Comunicador Alternativo

Veja o manual de instalagdo do Comunicador Alternativo.

2.4.8 Fiagao Zona

Desative o controlador do alarme e complete toda a fiagdo da zona.
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As zonas podem ser ligadas para supervisionar dispositivos normalmente abertos (por ex. detectores de fumaca) ou dis-
positivos normalmente fechados (por ex. contatos de portas).O painel de alarme pode igualmente ser programado para
resistores fim-de linha Unicos ou duplos.

A programacéo da zona é realizada usando as sec¢des de programagéo seguintes:

« [001] seleciona a definigdo da zona
« [013] Opg¢ [1] para normalmente fechado ou EOL; Opg [2] para SEOL ou DEOL
o [201 -208] atribuigao de particao.

Observe as seguintes orientagdes quando estiver ligando as zonas:

« Parainstalagdes classificadas UL use apenas SEOL ou DEOL

o Fio 22 AWG minimo, maximo 18 AWG

« N&o use fio blindado

« N&o exceda uma resisténcia de fio de 100Q.Consulte a seguinte tabela:

Tabela 2-4 Grafico Fiagiao Zona Roubo

Medida dos fios Comprimento maximo para os resistores EOL (pés/metros)
22 3000/914
20 4900/1493
19 6200/1889
18 7800/2377
As figuras sdo baseadas em uma resisténcia de fiagdo maxima de 100Q.

Normalmente fechados

Conecte os dispositivos cabeados a qualquer terminal Z e a qualquer terminal Com.Conecte dispositivos fechados nor-
malmente em séries.

Nota: Para instalagdes UL, ndo use loops normalmente fechados.

QUALQUER QUALQUER QUALQUER QUALQUER
TERMINAL Z TERMINAL TERMINAL Z TERMINAL
2 CONTATOS CONTATO
NORMALMENTE NORMALMENT
FECHADOS E FECHADO
COM RESISTOR SEM RESISTOR
FIM-DE-LINHA FIM-DE-LINHA

Figura 2-9 Normalmente fechados
A tabela seguinte mostra o estado da zona em determinadas condigdes para Loops NC:
Tabela 2-5 Estado Loop NC

Resisténcia Loop Estado Loop
0 Q (fio curto- circuitado, loop curto-|Seguro
circuitado)

Infinito (fio quebrado, loop aberto) Violado

Resistor Fim-de-Linha Unica (SEOL)

Sempre que os resistores SEOL s&o instalados no final do loop de zona, o painel de alarme detecta se o circuito esta
seguro, aberto ou em curto-circuito.O resistor SEOL deve ser instalado no final do loop para supervisdo adequada.
Para ativar a supervisdo SEOL, a se¢ao do programa [013], opgdes [1] e [2] para DESLIGAR.

Nota: Esta opgdo deve ser selecionada se forem usados os dispositivos de detecgdo normalmente abertos ou normalmente
fechados ou os contatos.
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QUALQUER QUALQUER QUALQUER QUALQUER
TERMINALZ TERMINAL TERMINAL Z TERMINAL
CONTATO CONTATO
NORMALMENTE NORMALMENTE
FECHADO COM ABERTO COM
RESISTOR FIM DE RESISTOR FIM DE
LINHA 5600Q LINHA 5600Q
QUALQUER QUALQUER QUALQUER QUALQUER
TERMINALZ TERMINAL TERMINALZ TERMINAL
1 CONTATOS 0—' p 2 CONTATOS
NORMALMENTE NORMALMENTE
l_‘, ABERTOS E 1 ABERTOS E 2
CONTATOS ¢ P CONTATOS
NORMALMENTE ;ﬁ NORMALMENTE
FECHADOS COM FECHADOS COM
RESISTOR 5600Q FIM ;.’i RESISTOR 5600Q
DE LINHA AAN FIM DE LINHA

Figura 2-10 Fiagao SEOL
A tabela seguinte mostra o estado da zona em determinadas condigdes para SEOL:
Tabela 2-6 Estado Loop SEOL

Resisténcia Loop Estado Loop
0Q (fio curto-circuitado, loop curto-circuitado) Violado
5600 Q (contato fechado) Seguro
Infinito (fio quebrado, loop aberto) Violado

Resistores Fim-de-Linha Duplo (DEOL)

Sempre que os resistores fim-de-linha duplos (DEOL) s&o instalados no final do loop de zona, o segundo resistor ativa o
painel para determinar se a zona esta em aberta, fechada, violada ou com avaria.

Nota: Qualquer zona programada para Incendio ou Supervisao 24 horas deve ser conectada com um resistor SEOL inde-
pendentemente do tipo de supervisido de fiagdo de zona selecionada para o painel.Se alterar as opgdes de supervisédo de
zona de DEOL para SEOL ou de NC para DEOL, desconecte totalmente o sistema, depois volte a conectar para fun-
cionamento correto.

Para ativar a supervisdo DEOL, a se¢do do programa [013], opgdes [1] e para DESLIGAR e opg¢ao [2] para LIGAR.

QUALQUER QUALQUER
TERMINAL Z TERMINAL

CIRCUITO EOL
DUPLO 1
CONTATO
NORMALMENTE
FECHADO E COM
RESISTOR 560002
FIM DE LINHA

Figura 2-11 Fiagdo DEOL

Nota: Se a opgdo de supervisdo DEOL esta ativada, todas as zonas cabeadas tem de estar conectadas para resistores
DEOL, exceto para zonas de Incendio e Supervisdo 24 Horas.N&o use os resistores DEOL para zonas de Incendio ou
zonas Supervisao 24 Horas.

Nota: Nao conecte as zonas Incendio aos terminais de zona do teclado se a opgao supervisdo DEOL esta selecionada.

Nota: Esta opgdo pode apenas ser selecionada se os dispositivos de detecgdo N/C ou contatos forem usados.Apenas pode
ser conectado para cada zona um N/C.

O grafico seguinte mostra o estado da zona em determinadas condi¢des para DEOL:
Tabela 2-7 Estado Loop DEOL

Resisténcia Loop Estado Loop
0Q (fio curto-circuitado, loop curto-circuitado) Falha
5600Q (contato fechado) Seguro
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Resisténcia Loop Estado Loop
Infinito (fio quebrado, loop aberto) Violagao
11200Q (contato aberto) Violado

2.4.9 Fiagao PGM

As voltagens de funcionamento min/max., sensores e modulos é 9,5 VCC-14 VCC.

PGM comuta para terra sempre que ativado a partir do controlador do alarme.Conecte o lado positivo de qualquer dis-
positivo ao terminal AUX+, o lado negativo ao terminal PGM.

PGM 1, 3, 4 fornecem até 50 mA; PGM 2 fornece até 300 mA.

E necessario um relé para niveis de corrente superiores a 50mA ou 300mA.PGM2 pode igualmente ser usado para detec-
tores fumaca de 2 fios, alarme de entrada roubo 24 h.

Nota: Use os resistores SEOL apenas em Zonas Incéndio.
(%] (%) @)% %%, @[]

3

DsC 2K20)

6800 resistor Indicador EOLR
(valor normal)  LED

BRC AMR VRD
COM N.C. N.O.

IMPORTANTE: Separacdo minima de 6.4 mm (1/4") -
tem de ser mantida entre os circuitos RM-1 efoda a Comutador do botéo rapido
restante flacéo normalmente aberto

Figura 2-12 A saida LED com o resistor de limitacdo de corrente e saida opcional do condutor do relé.
ID de compatibilidade UL para Série FSA-210B é: FS200
Nota: Para instalagbes com classificagdo ULC, use as séries FSA-210A e FSA-410A.

2.4.10 Fiagao da campainha

Estes terminais fornecem 700 mA de corrente a 10,4 - 12,5 VDC para instalagdes residenciais/comerciais.Para cumprir com
os requisitos da NFPA72 Padrdo Temporal Trés, a segéo [013] Opg¢ [8] tem de estar em LIGAR.Note que sdo suportados os
alarmes constantes, com pulsos.

+ —
L—cAM — Garanta que respeita a polaridade

quando estiverligando sirenes ou
campainhas polarizadas
a
,/I.{n I‘I Lw
(o | Campainha
\/ 700mA MAX.

Figura 2-13 Fiagao da campainha
A saida Campainha é supervisionada e com poténcia limitada por termistor 2 A.Se ndo usado, conecte um resistor 1000 Q
em Campainha+ e Campainha- para impedir que o painel exiba um problema."[*][2] Tela Problema" Na pagina 44.

2.4.11 Fiagao linha telefénica

Ligue os terminais das conexdes do telefone (TIP, Ring, T-1, R-1) a um conector RJ-31x como indicado no diagrama em
baixo. Para conexao de dispositivos multiplos a linha telefénica, conectar na sequéncia indicada. Use um fio 26 AWG para
a conexao.
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1[I |2 e R
Sairpara lelefone
R4 (S| | = _..Finsm"é’oa:
TP|O|L_Ill| | — | Entardeckfone
RING|S|C_1Ill| |— RJ-31X —-Pemp
T

Figura 2-14 Fiagao linha telefonica

Nota: Certifique que todas as fichas e tomadas estdo conforme a dimenséo, tolerancia e requisitos da placa metalica de 47
C.F.R. Parte 68, Sub-Parte F. Para funcionamento correto, ndo deve estar conectado outro equipamento telefénico entre o
painel de controle e as instalagdes da empresa de telefones.

2.4.12 Fiagao do Detector Fumacga

Todas as zonas definidas como Incendio devem ser conectadas conforme o seguinte diagrama:
1PGM2  + AUX-

[EEIEE] (KT
| L—v+ T 11 1 1 1
v ey
’|— |' E + i
TONE COM O — ENT\(AQZCE
1 o DRI fis
I ; ! ]l \
Para circuito
inicio de

2200Q Resistor Fim-de-Linha

Figura 2-15 Fiagao do Detector Fumacga
"[001] Tipos Zona" Na pagina 66para funcionamento zona incéndio.
Nota: Detectores de fumacga devem ser do tipo de bloqueamento.Para reiniciar o detector de fumaca [*][7][2].

Tabela 2-8 Detectores de fumaca 4 fios compativeis

FSA-410B FSA-410BLST FSA-410BRST
FSA-410BT FSA-410BR FSA-410BLRST
FSA-410BS FSA-410BRT

FSA-410BST FSA-410BRS

Classificagbes de corrente para Séries DSC FSA-410: 25 mA - 90 mA

Fiacdo Zona Incéndio: Detectores de Fumaca 2 vias

Se PGM 2 esta programado para conexao do detector de fumaca 2 vias, os detectores tém de estar conectados conforme o
seguinte diagrama:

AUX+

2200Q Resistor Fim-de-Linha (EOLR-3)

PGM 2

-24 -



Secgao 2: Instalacéo

Figura 2-16 Fiacao do detector de fumaga 2 fios

Nota: Os detectores de fumaca 2 fios suplementares tém de ser conectados em paralelo como mostrado em cima. O
numero maximo de detectores de fumaga em um loop de 2 vias é 18.

Nota: Ndo combine os modelos de detector de fumaca de fabricantes diferentes no mesmo circuito. O funcionamento pode
ser invalidado. Consulte a folha de instalagdo do detector de fumaga quando estiver posicionando os detectores.

Tabela 2-9 Detectores de fumaca 2 fios compativeis

FSA-210B FSA-210BR
FSA-210BT FSA-210BRT
FSA-210BS FSA-210BRS
FSA-210BST FSA-210BRST

mA -75 mA

Classificagdes de corrente para Séries DSC FSA-210B: 35

Tabela 2-10 Circuito de Iniciagdo de Detector de Fumo 2-Fios

Iltem Especificagdes

Estilo/Classe, Supervisionado, |Estilo B (Classe B)
Poténcia Limitada

Identificador de Compatibilidade HS2-1

Voltagem de Saida CC 9,8-13,8 VCC
Carga do detector 2mA (MAX.)
Resistor de Fim de Linha (SEOL) 2200 Q
Resisténcia Loop 24 Q (MAX)
Impedancia Standby 3000 Q (NOM)
Impedéancia Alarme 1200Q (MAX)
Corrente de Alarme 86mA (MAX)

2.4.13 Detector CO

Os seguintes modelos de detector CO cabeado podem ser usados com controladores de alarme PowerSeries Neo:

« Potter Modelo CO-12/24, Arquivo UL E321434

o Quantum Modelo 12-24SIR, Arquivo UL E186246

« NAPCO Modelo FW-CO12 ou FW-C0O1224, Arquivo UL E306780
« Sensor Sistema Modelo CO1224, UL File E307195

Nota: Para conexdes multiplas da unidade, os terminais entre os detectores CO devem ser interrompidas.O relé de super-
visdo de poténcia tem de ser alimentado a partir do ultimo detector no loop.

Existem igualmente disponiveis detectores CO sem fio.Sempre que instalar os detectores CO sem fio, use apenas os mode-
los PG9913YL PG8913, PG4913. S&0 necessarios um receptor sem fio HSM2HOSTx (x=9Y/8/4) ou teclado sem fio
HS2LCDRF(P)x/HS2ICNRF(P)x (x=9YL/8/4) quando estiver instalando os detectores CO sem fio. Para mais detalhes sobre
estes dispositivos sem fio, consulte os respetivos manuais de instalagao.

Nota: Use apenas dispositivos aprovados YL com sistemas listados UL/ULC.

Tabela 2-11 Classificagdes de Detector CO

Dispositivo Descrigao Classificagao Max. @12VDC
CO-12/24 Detector CO modelo Potter 40mA

12-24SIR Detector CO modelo Quantum 75mA

FW-CO12 Detector CO modelo NAPCO 90mA

FW-C0O1224

C0O1224 Modelo Sensor Sistema detector CO 40mA
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Detector CO

ALIMENT l— ALARME —I rPROELEMA

— 4+ NC C NO NC C NO

9\%,0,6%%.%.%,

HS2016/HS2032/HS2064/HS2128
s 1[QIC
+Sl. T
%RESISTOR
53~ QI P SEOL
"o <= QI )N | A
338 = +
(SEQL TYPE 41) ; 1 RESISTENCIA
LA LOOP INICIAR
ALARME 100 Q
RELE SUPERVISAO _"_|
LOOP ALIMENTAGCAO | I
RM-1/RM-2 (12 VCC, 35 mA)

Figura 2-17 Fiagao do Detector CO

2.4.14 Conexao a terra

Aperte a porca para quebrar a
pintura e fazer
uma boa conexao a caixa
Porca (—1J

Amuela ———
= Conexao terra
Porca [1I—1J
Arruela — Fioterra da instalaczio
Arruela eléfrica do edificio
estrela

|

Parafuso

Sy

Figura 2-18 Instalagéo terra

Nota: Usando um fio verde isolado (minimo 22AWG), conecte o terminal EGND no Corbus e o fio terra da instalagao elé-
trica do edificio a qualquer dos orificios disponiveis na traseira da caixa de metal. Veja o diagrama junto a caixa para loca-
lizagdo sugerida de ponto GND e recomendacdes de hardware.

Nota: O hardware de ligagao e de instalagdo n&o esta incluido.
2.4.15 Ligar a alimentacao

Baterias
N&o conecte a bateria até toda a outra fiacdo estar completada.

Nota: E necessaria uma bateria selada, recarregavel, acido chumbo ou tipo gel para cumprir com os requisitos para tempos
de alimentagao standby.

Conecte o terminal da bateria VERMELHO ao terminal positivo da bateria e o terminal PRETO da bateria ao terminal nega-
tivo da bateria.

O painel pode ser programado para carregar a bateria a 400mA ou 700 mA.(Veja "[982] Definicdes Bateria" na pagina 127).
Nota: Consulte para “Carga Aux e Selegao Bateria” na pagina 1.
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Graficos de Selegao de Bateria

Depois de calcular a capacidade da bateria (B) para cada instalagédo especifica use a seguinte tabela para determinar a
bateria necessaria para suportar o painel principal em modo standby por

« 4 horas (Roubo comercial/roubo residencial UL),

« 12 horas (EN50131),

e 24 horas (incéndio residencial UL/ULC, roubo comercial ULC, monitoramento incéndio comercial ULC - n&o per-

mitida carga da campainha; INCERT [Bélgica]) ou

« 36 horas (NFA2P [Frangal).
A dimensao da bateria € medida em amp horas (Ah).Os valores atuais na tabela indicam o consumo maximo permitido de
corrente para obter o tempo de standby desejado com os tipos de bateria indicados.

Tabela 2-12 Guia de Bateria Standby

Tamanho da bateria |Tempo Standby Desejado
4h 12h 24h 36h
4 Ah 700mA —
7 Ah 700mA 500mA 250mA
14Ah 700mA 470mA
(usar 2x baterias 7 Ah
conectado em paralelo,
apenas instalacdes
UL/ULC)
18 Ah — | e 300mA*
26 Ah -— | 500mA*

*usar 2x baterias 7 Ah conectadas em paralelo, apenas instalagées UL/ULC.

Nota: Capacidade da bateria deteriora-se com a idade e a quantidade de ciclos de carga/descarga. Substitua em cada 3-5
anos.

Consulte para Ver "Aprovacdes Regulatérias" para informagao detalhada da carga Aux. e informagao de carregamento da
bateria.

Ligar a alimentagdo CA

O controlador de alarme necessita de um transformador 16,5 V, 40 VA.Enquanto desligado, conecte o transformador aos ter-
minais AC no controlador.O controlador de alarme pode ser programado para aceitar uma frequéncia de linha de ali-
mentagao de 50Hz AC ou 60Hz C.Veja segdo programacgao [024], Opg [1].

Nota: Para instalagdes UL/ULC use apenas 60Hz.
Nota: Para aplicagdes ULC S559, deve ser usado o transformador Standex (Modelo FTC3716) para ligagao direta.
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3.1 Passos de configuragao basica

Depois da instalagdo basica do painel de alarme estar concluida, podem ser definidas as seguintes op¢des de con-
figuracao gerais:

crie partigbes, "Trabalhando com Partiticdes" Na pagina 31

atribuir teclados a parti¢cdes, veja "Configuragdo da Particdo Teclado" na pagina 32

atribuir sirenes a parti¢des, veja "Funcionamento da campainha/sirene" na pagina 31

criar zonas globais, veja " Zonas Globais" na pagina 32

configure codigos de conta da partigao, veja "Comunicag¢des" na pagina 33

configure temporizadores da particao, veja "Horarios Sistema" na pagina 73

registre modulos e dispositivos sem fio, veja "Registrar Médulos" na pagina 29

atribua tipos de zona, veja "[001] Tipos Zona" na pagina 66, e atributos, veja "[002] Atributos Zona" na pagina 71
crie etiquetas de zona, veja " Adicionar Etiquetas" na pagina 63

adicione usuarios, veja "Atribuir Codigos Acesso" na pagina 48

defina o comunicador alternativo se equipado, veja "Configuragdo do Comunicador Alternativo" na pagina 34
programe numeros de telefone, veja "Comunicag¢des do Sistema" na pagina 111

configure dire¢cdes de chamada para a estagdo de monitoramento central, veja "Comunicagdes do Sistema" na
pagina 111

« configure temporizadores do sistema, veja "Horarios Sistema" na pagina 73

« configure codigos relatorio, veja " Reportar" na pagina 105

. teste o sistema, veja "Testar o Sistema" na pagina 35

3.2 Usando o teclado

O painel de alarme PowerSeries Neo é compativel com teclados de tipos diferentes (veja "Dispositivos Compativeis" na
pagina 9); Contudo, todos os teclados t¢m determinadas funcionalidades basicas em comum.

3.2.1 Teclas especiais

Simbolos de rolagem < > nos teclados com telas LCD indica que essas op¢des podem ser visualizadas premindo as teclas
de & & rolagem. Estas teclas podem igualmente ser usadas para posicionar o cursor.
A tecla [*] & similar em fungéo a tecla “Enter” em um computador pessoal. E geralmente usado para aceitar a opgéo de pro-

gramagcéo existente. E também a primeira tecla para os comandos [*] e pode ser usada para inserir as letras A-F quando no
modo Programacgao do Instalador.

A tecla [#] é similar em fungao & tecla “ESC” (escape) em um computador pessoal. E geralmente usada para sair da segéo
atual de programacéao ou para retornar a anterior.

3.2.2 Indicadores LED

Os teclados tém os seguintes indicadores de estado que providenciam informagé&o visual do estado basico do sistema:

VPronto: Painel esta pronto para ser armado.

ﬁArmado: Painel esta armado.

Problema: Problema sistema.Insira [*][2] para visualizar
os problemas.

@Alimentagéo CA: LIGAR=CA presente.DESLIGAR=AC
ausente.

Funcionamento do LED de status do painel

O LED de estado vermelho situado no controlador de alarme PCB indica o seguinte:

« Sequéncia de arranque - pisca rapidamente até ao final da sequéncia de arranque.

« Indicagdo de firmware - pisca durante o processo de atualizagédo do firmware.Se a atualizagédo do firmware falhar, o
LED fica intermitente rapidamente.

« Indicagdo de problema - Pisca sempre que ha um problema.Os problemas sdo indicados conforme a seguinte pri-
oridade:
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1 intermiténcia - sem teclados registrados

2 intermiténcias - problema de supervisao do médulo
3 intermiténcias - voltagem reduzida do barramento
4 intermiténcias - problema da bateria fraca

5 intermiténcias - problema AC

6 intermiténcias - problema AUX

7 intermiténcias - problema campainha

8 intermiténcias - problema TLM

Como Inserir Dados

Convengodes usadas neste manual

Colchetes [ ] indicam numeros ou simbolos que devem ser inseridos no teclado.
por ex: [*][8][Codigo Instalador][804] requer as seguintes insergdes:
[*1[81[5555](804]

[*]inicia um comando especial.

[5555] é o codigo de instalador predefinido.O cédigo de instalador predefinido deve ser alterado durante a programagao ini-
cial do sistema.

[804]indica a segéo programacgao em particular que esta sendo acessada.
Inserir Letras Manualmente (Etiquetas do Sistema)

1. Na Programacéo do Instalador, entre na secdo que esta requerendo a entrada de texto.
2. Use a teclas de rolagem [<][>] para mover o0 cursor para um espago vazio ou um caractere existente.

3. Pressione a tecla numérica correspondente a letra apropriada.Cada botdo numérico acessa trés letras e um nimero.A
primeira vez que pressiona uma tecla numérica exibe a primeira letra.A segunda vez que pressiona exibe a segunda letra,
etc.

1 2 3
AB,C,1 D,E,F,2 G,H, 1,3
4 5 6
J KL 4 M,N,0,5 P,QR,6
7 8 9

S,T,U,7 V,WX8 YVY,2090
0

Espaco
4. Para selecionar letras minusculas pressione [*].Abre a lista de Opg¢des de Selegédo.Role para “minusculas” e pressione
[¥] de novo para selecionar.

5. Quando a letra ou numero pretendido for apresentado, utilize as teclas de seta [<][>] para rolar para a letra seguinte.
6. Quando terminado, pressione a tecla [*], use as teclas [<][>] para rolar para “Salvar” depois pressione [*].
7. Continue a partir do Passo 2 até que todas as etiquetas estejam programadas.

Para informagé&o sobre insercao de dados hexadecimais, veja "Programar Dados Decimais e Hex" na pagina 61.

3.3 Registro

Todos os médulos opcionais e dispositivos tém de ser registrados no sistema. Durante o registro, o numero de série ele-
tronico (ESN) de cada dispositivo € identificado para que seja atribuido o painel de controle e zonas. Primeiramente tem de
ser registrado um transceptor HM2HOST ou um teclado RF antes de os dispositivos sem fio poderem ser registrados.

3.3.1 Registrar Médulos

Durante o registro manual e automatico, se for feita uma tentativa para registrar mais do que o nimero maximo de modulos,
é emitido um tom de erro e é exibida uma mensagem nos teclados LCD.
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Tabela 3-1 Capacidade do Médulo

Expansor Zona 8 HSM2108 1 1 3 7 15
Expansor Saida 8 HSM2208 2 2 4 8 16
Teclados sem fio: 8 8 8 8 16
HS2LCDRF(P)4

HS2ICNRF(P)4

HS2LCDWF(P)(V)4

Teclado Tatil HS2TCHP 8 8 8 8 16
Fonte alimentacdo 1A HSM2300 3 3 3 3 4
Saida corrente elevada HSM2204 4 1 1 1 3 4
Transceptor HSM2HOSTx 1 1 1 1 1
HSM2955 1 1 1 1 1
(sem avaliagédo UL)

Os médulos podem ser registrados automaticamente ou manualmente usando a segéo [902] de programagéo do
Instalador.Para instrugbes sobre registrar médulos, veja "Programar Modulo" na pagina 124.

Para confirmar que o médulo foi registrado com sucesso, use a segdo Programacgao do Instalador [903].Veja "[903] Con-
firmar Modulo" na pagina 125 para detalhes.

Registre o primeiro teclado

Para registrar um teclado cabeado, conecte o teclado ao controlador de alarme, ative o painel de alarme e seguidamente
pressione qualquer botédo no teclado.

Para registrar o teclado sem fio, conecte primeiramente o médulo de integragdo sem fio HSM2HOSTx ao controlador de
alarme.Seguidamente, ative o painel de alarme e um teclado sem fio.Pressione qualquer botao no teclado para registra-lo
no HSM2HOSTx.O HSM2HOSTXx é entéo registrado no painel de alarme.Para registrar outros teclados, veja "Programar
Médulo" na pagina 124.

3.3.2 Supervisao do médulo

Por predefini¢ado, todos os médulos séo supervisionados apds a instalagdo. A supervisdo esta sempre ativada de maneira
que o painel pode indicar um problema se um médulo for removido do sistema.

Para verificar quais os médulos que estdo presentemente conectados e supervisionados, veja "[903] Confirmar M6dulo" na
pagina 125.

Se um modulo esta conectado mas nao é reconhecido pelo sistema, isso pode ser devido a qualquer uma das seguintes
razdes:

« 0 moddulo esta incorretamente conectado ao controlador de alarme
« 0 modulo excedeu o comprimento maximo de fio

« 0 modulo ndo tem energia suficiente

« 0 modulo ndo esta registrado no receptor sem fio

Remover Médulos
Os médulos registrados podem ser excluidos do sistema através da segéo de programacéao [902]. Para instrugdes, veja "
[902] Adicionar/remover Modulos” na pagina 124.

3.3.3 Registrar dispositivos sem fio

Os dispositivos sdo registrados através do moédulo transceptor sem fio e da segdo Programacgéao do Instalador [804][000].
"Dispositivos Compativeis" Na pagina 9 para uma lista de dispositivos sem fio suportados.

Os dispositivos sem fio sdo registrados usando um dos seguintes métodos:
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Registro automatico

Para registrar um dispositivo sem fio usando este método, pressionar e manter pressionado o botdo de Registro no dis-
positivo durante 2-5 segundos até que o LED acenda seguidamente liberte o botdo.0 painel de alarme reconhece auto-
maticamente o dispositivo e o teclado exibe uma mensagem de confirmagdo.Sao exibidos o ID do dispositivo e 0 nimero
de zona seguinte disponivel.Pressionar [*] para aceitar ou role para outro numero de zona disponivel.As baterias tém de
estar instaladas no dispositivo sem fio para efetuar o registro.

As varias fungdes das zonas séo programaveis dependendo do tipo de dispositivo.Veja "Configuragdo de Zona" na pagina
66 para detalhes.

Pré-registro

O pré-registro € um processo em duas etapas. A primeira etapa requer a insercéo do ID de cada dispositivo ([804][001]-
[716]). Todo o dispositivo sem fio tem o ID impresso em uma etiqueta adesiva no dispositivo. O formato € XXX-YYYY em
que:

« XXX identifica o tipo ou modelo do dispositivo

« YYYY éum ID curto codificado usado pelo sistema para identificar o dispositivo especifico

O pré-registro pode ser realizado em localizagao remota e usando DLS/SA. A segunda etapa é pressionar o botédo de regis-
tro no dispositivo, geralmente realizado no local. A programacgéao do Instalador ndo tem de ser executada nesta etapa.
Ambas as etapas tém de ser realizadas a fim de completar o registro.

3.4 Trabalhando com Partiticoes

Uma particdo é uma area limitada das instalagdes que funcionam independentemente das outras areas.Pode ser benéfico
o particionamento de um sistema se o imoével tem dependéncias que necessitam de ser seguras independentemente da
area principal ou se a casa possuir um apartamento separado.

Cada particao pode ter seu préprio teclado, ou um teclado pode acessar a todas as particdes (apenas se todas as particdes
pertencem ao mesmo proprietario).O acesso do usuario a particdes é controlado através do cédigo de acesso.Um cddigo
master pode acessar a todo o sistema e particées, enquanto um cédigo de utilizador é limitado a particdes atribuidas.

Configurar uma particao requer a configuragéo do seguinte:

criar a particao

definir funcionamento da campainha/sirene
atribuir teclados

atribuir zonas

atribuir usuarios

3.4.1 Configurar uma particao

As partigdes sdo adicionadas ou removidas do sistema aplicando ou removendo uma mascara de particao através da
secao de Programacgao do Instalador [200]. O numero de particdes disponiveis depende do modelo do painel de alarme. "
[200] Mascara Partigdo" Na pagina 103 para mais informacgéao.

3.4.2 Funcionamento da campainhal/sirene

Cada particao tem de possuir uma sirene. A sirene do sistema conectada a saida da campainha do controlador de alarme
pode ser montada numa localizagéo central dentro dos limites de audigdo de todas as particdes. Cada particdo pode igual-
mente ter sirenes sem fio ativadas somente na partigdo atribuida. "Programar Sem Fio" Na pagina 122 para detalhes.

Funcionamento de saida de sirene Unica

Com uma sirene compartilhada em todas as partigdes, o controle da ativagdo/desativagdo da saida depende da partigdo
que iniciou a sequéncia do alarme. Apenas a particdo que originou o alarme pode desativar a saida da campainha.

As zonas globais, como os detectores de fumaga compartilhados por particdes multiplas, podem desativar a sirene em
todas as particdes as quais a zona esta atribuida.

Funcionamento de saida de sirene multipla

Sempre que sdo usadas sirenes multiplas na instalagao, elas podem ser programadas para soar condi¢gdes de alarme para
todas as particbes ou para partigdes individuais usando uma mascara de ativagao da particdo.
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Se forem usadas sirenes cabeadas, isso é obtido através dos fornecimentos de energia no barramento com uma saida de
corrente elevada supervisionada. A saida é entdo programada como um tipo de saida PGM Roubo e Incendio.

Nota: Apenas a primeira saida do médulo de saida HSM2204 tem supervisdo da campainha. Algumas condi¢des, como um
teste de sistema do instalador, podem sobrepor uma atribuicdo de particdo e dar origem a que todas as sirenes se ativem.
Os testes de sistema do usuario apenas ativam as sirenes/saidas atribuidas a essa particéo.

3.5 Indicadores Problema

As indicagOes audio e visuais de problema estdo disponiveis em todas as partices. Para mais informacao, veja "[*][2] Tela
Problema" na pagina 44.

A opgéo 3 da segdo [013] de programacao controla quer haja ou ndo problemas indicados sempre que o sistema de alarme
esta armado.

3.6 Configuragao da Particao Teclado

O teclado pode ser configurado para controlar uma particao individual ou todas as particdes.Em geral, o teclado da particdo
controla a particdo a qual esta atribuido.O teclado global controla todas as partigdes.Os teclados globais devem estar colo-
cados em areas comuns das instalagdes, como por exemplo, os pontos de entrada ou areas de recepgao, em que é neces-
saria a possibilidade de armar ou desarmar mais do que uma particdo de uma so6 vez.

Os teclados da particdo podem igualmente ser temporariamente carregados para outras partigoes.
Para selecionar um modo de funcionamento do teclado:

1. Entre na Programacéao do Instalador [*][8][Cédigo Instalador].

2. Selecione [861]-[876] para programar os teclados 1-16.

« Pressione [000] para atribuigdo da partigéo.
« Para funcionamento global, digite 00.
« Para atribuir um teclado a uma particdo, digite 01-08 para particao 1-8.

3. Premir [#] e repetir o passo 2 para o teclado seguinte.Sempre que terminar a programagéo de todos os teclados, pres-
sionar a tecla [#] duas vezes para sair da programacao.

Séao atribuidos aos usuarios direitos de acesso a particao através do menu [*][5].

3.6.1 Configuracao da particdo carregada

Ceder um teclado para outra particao:

1. Pressione e mantenha pressionado [#]. O teclado muda para tela Global.

2. Selecione uma particao pressionando os digitos 1 a 8. O teclado é temporariamente cedido para outra partigédo.
Se o teclado estiver inativo durante mais de 30 segundos, retorna a seu modo original.

3.6.2 Zonas Globais

Se for adicionada uma zona a mais do que uma particdo, torna-se uma zona global. Uma zona global é apenas armada
sempre que todas as partigdes atribuidas sdo armadas e é desarmada quando qualquer particdo atribuida € desarmada.

As zonas globais comportam-se como se segue:

« Uma zona global tipo Interior/Total ndo é ativada até que todas as partigbes as quais a zona esta atribuida estejam
armadas no modo Total. Os interiores tém de estar ativados em todas as partigbes para que a zona interior/total glo-
bal esteja ativa.

« Uma zona comum derivada numa particdo é derivada em todas as particdes a que a zona esta atribuida.

« Um retardamento de entrada iniciada numa zona global transforma-se num retardamento de entrada em todos os
teclados atribuidos a particdes as quais a zona global esta atribuida.

« Uma zona tipo Retardamento global segue o tempo de retardamento mais longo programado da particao a qual
esta atribuido.
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3.6.3 Tipos de zona de incéndio e CO

Zonas de incéndio apenas colocam a particdo a que estéo atribuidas em alarme. Outras particdes retém seu estado atual.
Uma reinicializagao de incéndio apenas reinicia as partigdes a que estéo atribuidas.
Um ou mais teclados de incéndio pode ser localizado em qualquer partigéo.

Em alarme, a tela de rolagem automatica de incéndio aparece em todos os teclados de particdo e em todos os teclados glo-
bais. O siléncio do alarme de incéndio e a reinicializagdo do sistema de incéndio podem ser feitos diretamente em qualquer
teclado de particdo. Para silenciar um alarme de incéndio ou CO de um teclado global requer que o teclado global seja
cedido a uma das particbes da zona a que esta atribuido.

3.6.4 Suporte Campainha/PGM

Os PGMs tém de estar atribuidos a uma ou a mais partigdes.Veja secéo [007] para atribui¢cdo da particéo.
Nota: A campainha tipo PGM requer supervisédo e segue os tons de armar por partigdo.

3.6.5 Comunicagoes

Os codigos de conta sdo atribuidos a todo o sistema e eventos de partigéo.

Para comunicacgdes SIA, um codigo de conta Unico (programado na sec¢do [310][000]) é usado para todos os eventos. A par-
ticdo é identificada através Nri1-8. Os eventos do sistema usam NriO.

Sempre que estiver usando formatos de comunicagéo diferentes de SIA, os cddigos de conta individuais podem ser pro-
gramados para cada particdo. "[310] Cédigos Conta" Na pagina 112.

3.6.6 Atribuir zonas

As atribuicbes de zona de particao sdo completadas usando as sec¢bes [201] - [208] para particbes 1 - 8.As subsecdes [001
- 016] sdo seguidamente usadas para ativar ou desativar conjuntos de 8 zonas na particao.

3.6.7 Atribuir usuarios

Acessar [*][5] usando o cédigo master, selecione o cédigo desejado e insira o digito 4 para modificar as partio¢cdes que
podem aceitar o codigo de usuario.

3.6.8 Padroes de Fabrica

Os médulos individuais, bem como o proprio painel, pode ter sua programacgao retornada para as definigcbes predefinidas
de fabrica.O hardware é predefinido através das seguintes se¢des de Programacéo do Instalador:

o [991] Teclados Predefinidos
« 000 — Programacéo predefinida todos teclados
o 001-016 — Teclados predefinidos 1-8

« [993] Padrao Comunicador Alternativo

« [996] Padréao Receptor Sem Fio

« [998] Padrao HSM2955

« [999] Sistema Padrao

Veja " Predefinicdes" na pagina 127 para mais informacéao.
Padrao Todas etiquetas

Use em segdo programacgao [000]>[999].As seguintes etiquetas sdo devolvidas para definigdes predefinidas de fabrica:

Etiqueta Zona

Etiquetas Particdo

Etiquetas Médulo

Etiquetas 1 a 4 da Saida do Comando 1-8 da Partigao
Agendar etiquetas 1 a 4

Etiquetas Evento

Etiquetas Usuario

A programacéo do sistema e do médulo ndo séo afetadas.
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Painel de controle principal de reinicializagao do hardware

Efetue o seguinte para restaurar o painel de controle principal nas definigdes predefinidas:
1. Encerre o sistema.
2. Remova todas as conexdes entre a Zona 1 e PGM 1 no controlador de alarme.
3. Conecte um curto-circuito entre a Zona 1 e PGM.
4. Ative o sistema (apenas AC) para 60 segundos.
5. Encerre o sistema e remova o curto-circuito.
6. Ative o sistema de novo.As predefinigdes de fabrica sdo restauradas.
A predefinigdo do hardware é registrada no buffer do evento.
Nota: O padréao do hardware nao esta disponivel sempre que o bloqueio dos instaladores esta ativado.

3.7 Configuragao do Comunicador Alternativo

O comunicador alternativo é um dispositivo de comunicagdes sem fio ou ethernet opcional que pode ser usado como
reserva para a conexdao PSTN ou como meio primario de comunicagéo entre o painel de alarme e a estagdo de moni-
toramento central.O comunicador alternativo comunica através de 3G (HSPA) ou Ethernet.

S&o necessarias as seguintes etapas para configurar o comunicador alternativo:

Instale o comunicador alternativo e conecte-o ao painel de alarme (use o cabecalho PCLINK_2)
Registre o comunicador celular alternativo com Connect 24

Defina o caminho da comunicagéo: [300]

Registre o0 comunicador alternativo: [382] opgéo 5

Ative relatorio de evento: [307]/[308]

Temporizador de retardamento do programa de comunicacgéo: [377]

Programe acesso DLS: [401] opgéo 07

Consulte o manual de instalagcdo 3G2080(R)/TL2803G(R)/TL280(R) para detalhes.

3.7.1 Relégio de Tempo Real

Esta fungéo sincroniza a hora e a data do painel de alarme com a hora e a data do comunicador alternativo, desde que
esteja disponivel suporte para o relégio de tempo real. A hora e a data s&o atualizadas as 16:05 ou quando se perde a hora
do sistema. Esta fungéo é ativada/desativada na secdo de Programacéao do Instalador [024] opgéo 5.

3.7.2 Caminhos Comunicagao

O caminho de comunicagbes entre o painel de alarme e a estacdo central tem de ser estabelecido através da conexao de
Rede Publica de Comutagédo de Rede Telefénica (PSTN) integrada do painel de alarme ou através do comunicador alter-
nativo (celular ou Ethernet) se equipado.

Os caminhos para os quatro receptores podem ser programados na se¢éo de Programacéo do Instalador [300] opgdes 001
-004.

Para mais informacéo, veja "[300] Painel/Caminhos Comunicagdo Receptor" na pagina 104.

3.7.3 Opgoes de Comunicagoes

As seguintes op¢des do painel de alarme tém de ser programadas sempre que configurar o comunicador alternativo:
[300] opgéo 02 caminho comunicagao (veja "[300] Painel/Caminhos Comunicacédo Receptor" na pagina 104)
[380] opgdo 01: comunicagdes ativadas/desativadas (veja "[380] Opgdo Comunicador 1" na pagina 115)

[382] opgéo 05: ativa comunicador e todas as opg¢des associadas: numero de telefone, codigo de relatério e diregdo da cha-
mada ("[382] Opgao Comunicador 3" na pagina 117)

[308][351]-[356] codigos de relatério (veja “[351] Comunicador Alternativo 17)
[401] opgao 7: acesso DLS (veja “[401] Eventos Teste Sistema”)
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3.7.4 Limite Tentativa Comunicagao

Se existir um problema de monitoramento da linha telefénica (TLM), o nimero de tentativas de discagem PSTN é reduzido
do valor programado para 0 tentativas.Veja seg¢éo programacao [380] Opcdo Comunicador 1 para detalhes.

3.7.5 Restaurar Supervisao

Se o sistema de alarme experienciar uma falha em comunicar (FTC) com a estagdo de monitoramento central, tenta auto-
maticamente transmitir este evento quando as comunicagdes sao restauradas.

3.7.6 Atualizagcdao Remota do Firmware

As atualizagdes do firmware podem ser automaticamente enviadas para o painel de alarme e médulos a partir de Connect
24 ou DLS.E exibida uma mensagem nos teclados LCD indicando que esta disponivel uma atualizagdo de firmware.Em
todos os teclados, a barra da etiqueta de proximidade azul pisca de segundo a segundo.

Os usuarios autorizam a atualizagédo do firmware através do [*][6][Cédigo Master][17].

Durante a atualizagdo, é exibida uma mensagem no teclado indicando que a atualizagdo esta em progresso.Se a atu-
alizagéo do firmware falhar, é exibida uma mensagem de erro nos teclados LCD.

As atualizagdes do firmware sdo efetuadas nas seguintes condig¢des:

« O sistema ndo esta armado

N&o existe problema AC

N&o existe problema de bateria fraca

N&o existe problema FTC

Todos os alarmes na memoria foram visualizados
Nao existem eventos comunicados

Um comunicador alternativo esta presente

E possivel a atualizagdo remota do firmware para os seguintes médulos:

« teclados cabeados, incluindo HS2LCDRF
« transceptores sem fio
« comunicadores alternativos

Nota: Para instalagbes com classificagdo UL, ndo use a programagao remota a menos que esteja presente nas instalagdes
um instalador.

3.8 Atualizagao do Firmware Local

O firmware do painel de alarme pode ser atualizado localmente através de DLS.As regras de prevengéo de atualizagdo do
firmware s&do ignoradas sempre que estiver executando uma atualizagao de firmware local.

Nota: [382][5] tem de ser ativado para executar a atualizagédo do firmware local.

Para efetuar uma atualizacao de firmware local:

1. Remova a tampa frontal do painel de alarme e conecte o cabegalho DLS no conector PCLink 2 no controlador de
alarme.

2. Abra a Flash Utility no DLS e selecione o arquivo de firmware mais recente na Web ou procure por um arquivo flash
guardado em seu disco rigido.Siga os passos como pedido pela aplicagdo Flash Utility.E exibida uma mensagem quando
o download esta completo.

3. Depois da atualizagéo do firmware estar completada, o sistema se liga de novo.

3.9 Testar o Sistema

Test Evacuagao do Instalador

O teste de evacuacgao permite ao instalador testar o funcionamento de cada detector através do acionamento de zonas cau-
sando um alarme atual.Entre na segéo [901] para iniciar um teste de evacuagdo.Sempre que uma zona é acionada, todas
as sirenes do sistema emitem um tom para indicar que a zona esta funcionando corretamente.

Depois de 15 minutos sem atividade na zona, o teste de evacuagao termina automaticamente.Para sair manualmente do
modo de teste de evacuacgao, insira [901] de novo.
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3.9.1 Para ver um Buffer de Evento

O buffer evento inclui registros dos eventos que ocorreram no sistema de alarme comeg¢ando com o mais recente.A capa-
cidade do buffer evento é escalavel e pode reter 500/1000 eventos (dependendo do modelo do painel) antes de subs-
tituir.O buffer exibe eventos conforme a respetiva hora, comegando com o mais recente.O buffer evento pode ser transferido
usando DLS.

Cada evento exibe a hora e a data, uma descri¢cdo do evento, a etiqueta da zona, o nimero do cddigo de acesso ou qual-
quer outra informacgéo importante.Para ver o buffer do evento, pressione [*][6][Codigo Master][*].
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4.1 Armar e Desarmar

A tabela seguinte descreve os varios métodos existentes para armar e desarmar.
Tabela 4-1 Métodos Armar/Desarmar

Método Descricao

Armar Total C O D durante 2 segundos + [Codigo Acesso*]

Armar Modo Interior durante 2 segundos + [CAdigo Acesso*]

Armar Modo Noite Sempre que armado no modo interior [*][1] + [Codigo Acesso*]
Desarmar [Cédigo Acesso]

Armar Nao-Entrada [][9] + [Codigo Acesso]

Armar Rapido/Saida Rapida [¥1[0]

* - exigindo um codigo de acesso que pode ser programado na Segédo [015]
Para instrugdes detalhadas sobre armar/desarmar, consulte o Manual do usuario do PowerSeries Neo.

4.2 Particao vs Teclado Global

Os teclados podem ser configurados para controlar uma particao individual ou todas as partigdes. (veja veja "Configuragéo
da Partigdo Teclado" na pagina 32).Ceder um teclado para outra partigdo nao requer um cédigo de acesso: Todavia, nao
pode ser realizada nenhuma fungéo que requer um codigo de acesso nessa particido a menos que o codigo do usuario
tenha permissdes suficientes.

4.2.1 Funcionamento de Particao Individual

Os teclados de particao individual providenciam acesso a funcionalidade do alarme para uma particdo atribuida.
Os teclados de particao individual comportam-se como se segue:

« Exibe o estado armado da particao

« Exibe as zonas abertas, se a zona pertencer a particéo o teclado esta ativo

« Exibe as zonas derivadas e permite a derivagéo de zonas ou criando grupos de derivagao de zonas atribuidas a par-
ticao do teclado

Exibe os problemas do sistema (bateria fraca do sistema, falhas/bloqueios do componente do sistema)

Exibe alarmes na memdéria que ocorreu na particéo

Permite a campainha da porta ser Ativada/Desativada

Ativa teste do sistema (campainhas tocam/PGMs atribuido a particao)

Permite programagéao da etiqueta (zona, particéo e etiquetas do usuario para a particao)

As saidas do comando controlam (saidas atribuidas para a particdo, ou saidas globais como reinicio do detector de
fumaca)

« Exibe temperatura (ndo avaliado por UL)

4.2.2 Funcionamento Particao Multipla/Global

Os teclados globais exibem uma lista de todas as particbes ativas ou as particdes atribuidas com os respetivos estados atu-
ais.A tela do estado global exibe o seguinte:

12345678 (RA!N----)

R = Pronto
A = Armado
1= Alarme

N = N&o Pronto

X = Retardamento Saida
E = Retardamento Entrada
P = Pré-Alerta
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- = Particao nao ativada

No seguinte exemplo, a particdo 1 esta armada, a particao 2 esta desarmada e pronta, a particdo 3 esta desarmada e nao
pronta, a particdo 4 estd em alarme, a p+articdo 5 esta indicando retardamento de saida, a particdo 6 esta em retardamento
de entrada, a particdo 7 estd em pré-alerta armar automatico e particdo 8 n&o esta ativada.

123456738
ARN! XEP -

Os teclados globais comportam-se como se segue:

« Os problemas sao exibidos e indicados no teclado global.Os problemas podem ser visualizados a partir da tela do
teclado global pressionando a tecla de rolagem direita e depois (*).0 menu de Problemas é exibido.Pode ser neces-
sario um codigo acesso para entrar no menu [*][2] dependendo da programacgéo do sistema.

« Asteclas de fungéo do teclado podem ser programadas para Armar Interior Global, Armar Total Global e Desarmar
Global.

« Armar particdes multiplas pode ser feito a partir de um teclado global atribuido as mesmas partigbes que o usuario.

4.3 Etiquetas

Podem ser criadas varias etiquetas personalizadas para fazer a identificagao do sistema de alarme, partigdes, zonas e
moddulos mais simples.As etiquetas sao criadas introduzindo texto manualmente, selecionando as palavras a partir da Bibli-
oteca Word ou fazendo o download/upload usando o DLS."[000] Programar Etiqueta" Na pagina 63.

4.3.1 Etiqueta Sistema

Esta fungéo é usada para programar uma etiqueta personalizada para o sistema de seguranca. Esta etiqueta € usada no
buffer do evento sempre que ocorrem eventos do sistema. O tamanho maximo da etiqueta é 14 caracteres ASCII.

"[100] Etiqueta Sistema" Na pagina 65 para detalhes de programacéo.

4.3.2 Etiquetas Zona

As etiquetas personalizadas podem ser criadas para cada zona no sistema de alarme. Estas etiquetas sdo usadas nos
varias telas e eventos para identificar a zona. O tamanho maximo da etiqueta é 14 x 2 caracteres ASCII.

"[001]-[128] Etiquetas Eventos" Na pagina 63 para mais detalhes.

4.3.3 Etiquetas Particao

Cada particdo no sistema de alarme pode ter uma etiqueta exclusiva para identifica-la. A etiqueta é exibida nos teclados da
particdo e nas mensagens do evento. O tamanho maximo da etiqueta é 14 x 2 caracteres ASCII.

"[101]-[108] Etiquetas Particao 1-8" Na pagina 65 para mais detalhes.
4.3.4 Etiquetas Modulo

As etiquetas podem ser criadas para os seguintes médulos opcionais do sistema:

Teclados

Médulos expansor zona 8
Médulos expansor saida 8
transceptores sem fio

Fonte de alimentagao

modulo saida corrente elevada 4
modulo comunicador alternativo
modulo de audio

sirene

repetidor

O tamanho maximo da etiqueta é 14 caracteres ASCII.
"[801] Etiquetas Teclado" Na pagina 65 para mais detalhes.
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4.3.5 Etiquetas Evento

Podem ser criadas etiquetas personalizaveis para os seguintes eventos:

« Alarme Incendio

o Falha a Armar

« Alarme sempre que armado
« Alarme CO

O tamanho maximo da etiqueta é 14 caracteres ASCIl.Veja pagina 63 para mais detalhes.

4.3.6 Etiquetas Saida Comando Particao

Esta funcéo é usada para programar etiquetas personalizadas para as saidas de comando. Estas etiquetas s&o usadas
com os eventos de ativagdo de saida no buffer do evento. O tamanho maximo da etiqueta é 14 x 2 caracteres ASCII. "[201]-
[208] [001]-[004] Etiquetas Saida Comando Particdo" Na pagina 65 para mais detalhes.

4.4 Notificacao

441 Campainha da Porta

O teclado pode ser programado para usar uma das quatro campainhas diferentes de porta para cada zona no sistema.A
campainha esta ativa apenas durante o estado de desarmar.Apenas pode ser ativada uma opgao de campainha de porta
para cada zona.

Bips

Bing-Bong

Ding-Dong

Tom Alarme

Nome Zona — Notificagdo Voz (apenas teclados HS2LCDWF)

A campainha é ativada/desativada em uma particdo usando o comando [*][4].

4.4.2 Tela Temperatura

A temperatura interior e exterior pode ser exibida nos teclados do sistema se configurado na seg¢édo de programagao do
teclado [861]-[876] > [023] opgdo 7, e seg¢des [041]-[042]. A temperatura é detectada usando os sensores de temperatura
sem fio instalados no sistema. Consulte "Dispositivos Compativeis" na pagina 9.

Os teclados globais apenas exibem a temperatura exterior.
4.4.3 Notificagdo Temperatura Baixa

Os teclados podem ser configurados para detectar temperatura ambiente baixa.

Se a temperatura no teclado baixar para 6 °C + 2 °C (43 °F £ 3 °F), a zona do teclado entra em alarme. Sempre que a tem-
peratura sobe acima de 9 °C + 2 °C (48 °F + 3 °F), a zona do teclado é restaurada.

Sempre que esta opgao é ativada, a funcionalidade de insergdo de zona do teclado é desativada.
Consulte a se¢do [861]-[876]>[023] opgao 8 para mais informacao.
Nota: Esta fungéo néao foi verificada pelo UL/ULC.

4.5 Teclas Fungao Teclado

Os teclados possuem 5 teclas de fungdo programaveis que podem ser configuradas para executar uma das seguintes
agoes:

Tabela 4-2 Op¢oes de Programacgao Tecla de Fungéao

[00] Tecla Fungao Zero [17] Armar Interior

[02] Armar Modo Interior Instantaneo [21]-[24] Saida Comando 1 a 4[*][71] - [*][74]
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[03] Armar Modo Interior

[29] Derivagdo Rechamada de Grupo

[04] Armar Total

[31] Ativar PGM Local

[05] [*][9] Armar Nao-Entrada

[32] Modo Omitir

[06] [][4] Campainha On/Off

[33] Omitir Rechamada

[07] Teste Sistema

[34] Programacéo Usuério [*][5]

[09] Armar Modo Noite

[35] Fungdes Usuario [*][6]

[12] Armar Modo Interior Global

[37] Programar Hora e Data

[13] Armar Total Global

[39] Tela Problema [*][2]

[14] Desarmar Global

[40] Memdéria Alarme [*][3]

[16] Saida Rapida

[61]-[68] Particao 1 a 8 Selecionar

Para programar uma tecla de funcéo:
1. Entre em programacéo do instalador [*][8].
2. Entre na secgéo [861] para programacéo da tecla 1 fungao.
3. Insira [001] a [005] para selecionar a tecla de fungao a programar.
4. Insira um numero de dois digitos para atribuir um funcionamento a uma tecla de fungéo - [00]-[68].Veja tabela em cima.
5. Continue do passo 3 até que todas as teclas de fungéo estejam programadas.
6. Pressione a tecla [#] duas vezes para sair da Programagéao do Instalador.
As teclas de fungdo programadas tém de ser pressionadas durante 2 segundos a fim de ativar a fungao.

4.5.1 Definigoes Teclas Fungao

Esta secao providencia descricbes detalhadas de cada opgéo de tecla programavel.

[00] Tecla Fungao Zero

Esta opcéo desativa a tecla de fungéo.A tecla ndo executa qualquer fungdo quando pressionada.

[02] Armar Modo Interior Instantéaneo

Esta funcéo é similar a tecla de fungao Armar Interior, exceto que nao é aplicado retardamento de saida e o sistema arma
imediatamente.

Se nao forem programadas zonas tipo Interior/Total, o sistema de alarme arma no modo Total.

Nota: Nao use esta fungdo com instalagées CP-01.

[03] Armar Modo Interior

Sao armadas apenas as zonas perimetro.As zonas interiores sdo omitidas independentemente se as zonas de retar-
damento sdo armadas ou n&o durante o retardamento de saida.

[04] Armar Total

Todas as zonas interiores e de perimetro sdo armadas.Os painéis CP-01 exigem uma saida através de um retardamento de
zona durante o retardamento de saida ou o sistema armara apenas as zonas de perimetro.

[05] Armar Nao-Entrada [*][9]

Todas as zonas de Retardamento 1 e Retardamento 2 tornam-se zonas instantaneas.Se for aberta uma porta ou uma
janela o sistema entra imediatamente em alarme.Esta funcgao é tipicamente usada sempre que néao for previsto que os ocu-
pantes retornem a instalagdo durante o periodo armado.A ativagédo desta tecla fungéo requer um codigo acesso.Esta fun-
¢ao apenas funciona enquanto o sistema esta desarmado.

"I*1[9] Armar Nao Entrada" Na pagina 55 para mais informacgéo.

[06] Campainha Ligar/Desligar

Esta funcéo liga e desliga a campainha e é equivalente a pressionar [*][4].0 sistema de alarme tem de ser desarmado para
usar esta funcéo.Se a opgao 7 secao [023] esta ativada, esta fungéo requer um codigo acesso.

[07] Teste Sistema

Esta fungdo executa um teste do sistema sempre que pressionada e é o equivalente a inserir [*][6][Cédigo Acesso][04].0 sis-
tema de alarme tem de ser desarmado para usar esta fungdo.Veja Veja "[*][6] Fungdes Usuario" na pagina 52 para mais
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informacao.
[09] Armar Modo Noite

Sao armadas todas as zonas perimetro e interiores, excluindo as zonas Noite.Esta tecla apenas funciona enquanto o sis-
tema esta desarmado ou armado no modo Interior.

Se ndo forem programadas zonas tipo Noite, o sistema de alarme arma no modo Total com um retardamento saida audi-
vel.Retardamento de saida esta silencioso.

Armar neste modo atica a saida PGM de Armar Total.

[12] Armar Modo Interior Global

Esta fungédo arma todas as particbes atribuidas ao usuario no modo Interior, desde que estejam prontas para armar.Se uma
particdo n&o estiver pronta, o sistema n&o pode ser armado.E necessario um cdédigo acesso com esta opgao.

[13] Armar Total Global

Esta fungdo arma todas as partigdes atribuidas ao usuario no modo Total, desde que estejam prontas para armar.Se uma
particdo nao estiver pronta, o sistema ndo pode ser armado.E necessario um codigo acesso com esta opgao.

[14] Desarmar Global

Esta fungdo desarma todas as partiges atribuidas ao usuario.E necessario um codigo acesso com esta opgao.

[16] Saida Rapida

Pressionando esta tecla permite ao usuario abrir e fechar uma entrada/saida sem desarmar o sistema.Esta fungéo é equi-
valente a inserir [*][0] no teclado enquanto a partigdo estd armada.Se nao estiver ativada no sistema a saida rapida ou se o

sistema esta desarmado, pressionando esta tecla origina um tom de erro.N&o é necessario um cédigo acesso para usar
esta tecla."[015] Op¢des 3 do sistema" Na pagina 92para mais informacgéo.

[17] Armar Interior

Esta tecla remove ou ativa omitir automatico em todas as zonas Interior/Total (equivalente a pressionar [*][1] enquanto
armado).

Se esta fungao for executada enquanto armado total e as Zona Noturna estiverem programadas, o sistema arma em Modo
Noturno.Se as zonas Noites ndo estiverem programadas, o sistema arma no modo Total.Se estiver armado o modo Noite
ou Total, esta tecla muda o sistema de novo para o modo Interior.Pressionando esta tecla ndo muda o modo armar de Noite
para Total.

Esta tecla apenas funciona enquanto o sistema esta armado e requer a insergdo de um cédigo acesso se a segdo [015]
opgao 4 estiver desativada.

[21]-[24] Saida Comando 1 - 4

Esta fungdo controla as saidas 1-4 de comando e é equivalente a inserir [*][7][X], em que X é 1, 3 ou 4.

E necessario um cédigo acesso para usar esta fungao.

Selecionando a saida de comando 2 é o equivalente a pressionar o reinicio de sensor [*][7][2]."103 — Reiniciar Sensor [*][7]
[2]"Na pagina 77 para mais informacéo.

[29] Derivagao Rechamada de Grupo

Esta fungdo omite todas as zonas pertencendo ao grupo omitir.

As zonas t&ém de ser salvas no grupo omitir para que esta tecla de fungéo opere.E necessario um cédigo acesso para usar
esta funcgao se estiver ativada a secéo [023] opgao 4.

Nota: Nao usar para teclas sem fio.

[31] Ativar PGM Local

Esta fungéo controla o PGM conectado a um teclado.

[32] Modo Omitir

Esta fungdo coloca o teclado no modo Omitir Zona.Selecionado esta fungao é equivalente a pressionar [*][1] enquanto
desarmado.Se for necessario um coédigo acesso para omitir, 0 usuario tem de inseri um cddigo acesso antes de usar esta
fungéo.E necessario um cddigo acesso se a segdo [023] opgao 4 estiver ativada.

[33] Omitir Rechamada

Esta fungdo omite o mesmo conjunto de zonas que foram omitidas a ultima vez que a parti¢gdo foi armada.Esta fungéo é
equivalente a pressionar [999] enquanto no menu [*][1].E necessario um cddigo acesso para usar esta fungéo se estiver ati-
vada a segao [023] opgao 4.
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[34] Programagao Usuario

Esta fungdo é equivalente a inserir [*][5].E necessario um codigo acesso master ou supervisor para usar esta fungao.Esta
tecla apenas funciona enquanto o sistema esta desarmado.

[35] Fungbées Usuario

Esta fungéo coloca o teclado no modo de programacéo do usuario e é equivalente a inserir [*][6].E necessario um codigo

acesso para usar esta fungdo.Se a segéo [023] opgao 8 estiver desligada, apenas o cédigo Master ou supervisor pode aces-
sar o menu [*][6].

[37] Programar Hora e Data
Esta fungéo coloca o teclado no modo de programacao da data/hora.E necessario um cédigo acesso valido.
[39] Tela Problema

Esta fungdo coloca o teclado no modo de exibigdo de problema e é equivalente a pressionar [*][2].Esta fungdo apenas fun-
ciona enquanto o sistema esta desarmado.Esta tecla de fungao requer um cédigo se a segéo [023] opgao 5 estiver ativada.

[40] Memoria Alarme

Esta fungéo coloca o teclado no modo de Tela Memdria Alarme e é equivalente a pressionar [*][3].Esta funcdo apenas fun-
ciona enquanto o sistema esta desarmado.Esta tecla de fungao requer um codigo se a segéo [023] opgao 6 estiver ativada.

[61]-[68] Particao 1 a 8 Selecionar

Esta fungao seleciona a particdo 1-8 sempre que a tecla atribuida é pressionada.Pressionando e mantendo a tecla durante
2 segundos seleciona a particao seguinte.

4.6 Selecao Idioma

O teclado pode ser programado para exibir mensagens e etiquetas em idiomas diferentes. Execute o seguinte no menu de
Programacao Instalador:

1. Entre na Programacao do Instalador [*][8][Cddigo Instalador]

2. Entre na segao [000]>[000].

3. Selecione um idioma usando os botdes de rolagem ou inserindo um atalho:
Tabela 4-3 Idioma

[01]-Inglés [15] - Grego
[02] — Espanhol [16]— Turco
[03]— Portugués [18]— Croata
[04] - Francés [19] - Hungaro
[05] - Italiano [20]—- Romeno
[06] — Holandés [21]- Russo
[07]- Polaco [22] - Bulgaro
[08] - Checo [23] - Letao
[09] — Comunicagdes [24] - Lituano
[10]— Alemao [25] — Ucraniano
[11] - Sueco [26] — Eslovaco
[12] — Noruegués [27]— Sérvio
[13]— Dinamarqués [28] — Estoniano
[14] - Hebraico [29] - Esloveno

4. Pressione [#] para sair.
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4.7 [*] Comandos

Comandos [*] providenciam o acesso conveniente as fungdes do sistema de alarme. Estéo disponiveis os seguintes coman-
dos:

[*1[1] Omitir zonas

[*1[2] Ver Problemas

[*1[3] Visualizando Alarmes na memoria

[*][4] Campainha de porta ligar/desligar

[*1[5] Programacao Usuario

[*]i6] Fungdes Usuario

[*][7] Saida de comando 1-4 ligado/desligado
[*1[8] Modo programagao do instalador

[*1[9] Armar N&o Entrada

[*][0] Armar Rapido/Sair

Enquanto em um menu de comando [*], use a tecla [#] para selecionar uma opc¢éao e tecla [#] para sair para a tela anterior.
Em um teclado LCD, use as teclas de rolagem para ver as opg¢des.

4.7.1 [*][1] Omite as Zonas Interior/Total/Noturno

O comando [*][1] funcionam diferentemente dependendo se o sistema estd armado ou desarmado.
Nota: Para as instala¢des com classificagdo UL/ULC, omitir grupo n&o é permitido.
Sempre que o sistema de alarme é desarmado

Os usuarios podem omitir zonas individuais ou um grupo programado de zonas usando o comando teclado [*][1]. As zonas
sao normalmente omitidas se os usuarios pretenderem ter acesso a uma area enquanto a particdo € armada, ou omitir uma
zona defeituosa (mau contato, fiacdo danificada) até que seja providenciada a reparagdo. Uma zona omitida ndo causa um
alarme.

Sempre que a parigdo é desarmada, todas as zonas que foram omitidas usando [*][1] ndo sdo mais omitidas excepto para
zonas 24 horas.

Se o codigo necessario para a opgao Omitir estiver ativado, é necessario um codigo de acesso para entrar no modo omitir.
Apenas os codigos de acesso com o atributo Omitir ativado podem omitir zonas (veja " Atributos do codigo acesso" na
pagina 50).

Omitir zonas com um teclado LCD:

1. Certifique que o sistema esta desarmado.
2. Pressione [*] para entrar no menu de fung¢éo.0O teclado exibe “Pressione [*] para < > Omitir Zona.”
3. Pressione [1] ou [*], depois digite seu codigo de acesso (se necessario).

4.Role para uma zona ou digite o numero de zona 3 digitos.Apenas sao exibidas as zonas ativadas para omitir zona.In-
sira um numero de zona de 3 digitos ou role para a zona desejada e pressione [*] para omitir a zona.

Na tela aparece “B” para indicar que a zona esta omitida.Se a zona estiver aberta, aparece “O” na tela.Quando uma zona
aberta é omitida, o “O” é substituido por “B.”

5. Para excluir a zona omitida, repita o procedimento acima.O “B” desaparece da tela indicando que a zona n&o esta mais
omitida.

6. Para sair do modo de omitir e retornar ao estado Pronto, pressione [#].
Omitir zonas com um teclado LED/ICON:
1. Certifique que o sistema esta desarmado.

2. Pressione [*][1] seguido de seu codigo de acesso (se necessario).

3. Insira o numero de trés digitos da zona ou zonas a serem omitidas. A luz da zona acende para indicar que a zona esta
omitida.
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4. Para excluir a zona omitida, repita o procedimento acima. Nos teclados LED, a luz da zona apaga-se para indicar que a
zona nao esta mais omitida.

5. Para sair do modo de omitir e retornar ao estado Pronto, pressione [#].
Nota: Os teclados LED exibem o estado omitir apenas das zonas 1-16.
Fun¢des adicionais de Omitir:

As seguintes fungbes estéo igualmente disponiveis no menu omitir zona [*][1]:
Omitir Zonas Abertas

Exibe todas as zonas atualmente abertas ou omitidas. Use as teclas de rolagem para visualizar as zonas. As zonas abertas
sdo indicadas por um (O). Para omitir uma zona, pressione [*]. Uma zona omitida é indicada por um (B).

Nota: Zonas com tampers ou falhas devem ser omitidas manualmente.
Grupos Omitir

Exibe um grupo de zonas programadas (grupo omitir) usualmente omitidas. Pressione [*] para omitir todas as zonas no
grupo.
Programar Grupo Omitir

Para programar um grupo omitir, omita todas as zonas pretendidas depois seleciona as Opg¢des Omitir > Programar Grupo
Omitir. As zonas selecionadas sao salvas para um grupo omitir. Sempre que terminado, pressione [#] para sair.

A fim de programar um grupo omitir, tem de ser usado um cddigo master ou supervisor a particdo apropriada.
Omitir Rechamada

Pressione [*] enquanto neste menu ou omita 0 mesmo grupo de zonas que foram omitidas a ultima vez que a parti¢gao foi
armada.

Excluir Omissdes

Pressione [*] para excluir todas as omissdes.

Atalhos do menu base [*][1]:

991 = omitir grupo

995 = programar grupo 1

998 =omitir zonas

999 = omitir rechamada

000= excluir grupo

Sempre que o sistema de alarme é armado

Sempre que o sistema é armado, pressionando [*][1]alterna entre armar interior, total ou noite. Se existir no sistema uma

zona noite, pressione [*][1] pede ao usuario um cédigo de acesso se necessario ou emite um tom de reconhecimento e
muda o modo de armar.

Nota: Se a segdo [022], Opgao 5 [Alternar Interior/Total] estiver ativa, o sistema ndo muda do modo Total para Interior.
O atributo de zona para omitir zona tem de ser ativado (veja sec¢éo [002] Atributos de Zona, Opgao 04).
As zonas de Assalto ndo devem fazer parte dos grupos omitir.

A zona que é omitida manualmente através de [*][1] omitira as condi¢bes de alarme, falha e tamper sempre que é usado
DEOL.

Se for omitida uma zona 24 horas, certifique que a zona é restaurada ou desativada antes de remover a omisséao.

4.7.2 [*][2] Tela Problema

Esta fungdo é usada para visualizar os problemas sistema. Se existir um problema, o indicador problema do teclado
acende e ndo é emitido um sinal audivel (dois bips curtos em cada 10 segundos, excepto quando com falha CA). Silencie o
indicador audivel pressionando [#].

Os problemas podem ser visualizados enquanto o sistema esta armado ou desarmado. O sistema pode ser programado
para mostrar todos os problemas enquanto armado ou apenas os problemas incéndio.Veja se¢ao [13] opgéo 3 na pagina
90 para detalhes. O sistema pode ser configurado para requerer um codigo de acesso do usuario para visualizar os pro-
blemas do sistema [*][2].Veja secdo [023], opgéo 5.
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Para ver condig¢des de problema:

« Pressione [*][2] para entrar no menu Problema.

« Emum teclado LCD, role para um tipo de problema e seguidamente pressione [*] para visualizar o problema espe-
cifico. O nome da zona e a condi¢do do problema para cada problema séo exibidos na tela.

« Nos teclados LED/ICON, a luz do indicador de zona acende para identificar os tipos de problema existentes (por ex.
luz Zona 1 representa tipo de problema Reparagao Necessaria). Pressione o niumero de tecla correspondente a
uma luz de zona para visualizar o problema especifico. As luzes 1-12 acendem para indicar o problema como se
indica:

Tabela 4-4 : Indicagao de problema

Problema 01 — Necessaria Manutencao:
[01] Problema Sirene: O circuito da campainha esta aberto.
[02] Obstrugdo RF: O HSM2HOSTx detectou uma condigédo de Obstrugdo RF.

[03] Problema alimentag&o aux: O controlador de alarme, HSM2204 ou HSM2300 tem uma condi¢cao de sobre-corrente
em Aux.

[04] Perda de Relégio: Hora e data do sistema requerem programagéo.
[05]Falha Saida 1: Um médulo HSM2204 detectou uma condigdo aberta na saida #1.

Problema 02 — Problema Bateria:

[01] Problema de bateria fraca do painel: A voltagem da bateria (sob carga) € menor que 11,5 V.Restauro a 12.5V.
[02] Sem bateria no painel: Nenhuma bateria conectada ao controlador de alarme.

[04] HSM2204 01 - 04 Bateria Fraca: Um HSM2204 tem uma voltagem de bateria menor que 11,5 V.
[05]HSM2204 01 - 04 Sem Bateria: Nenhuma bateria conectada a HSM2204.

[07] HSM2300 01 - 04 Bateria Fraca: Um HSM2300 tem uma voltagem de bateria menor que 11,5V

[08] HSM2300 01 - 04 Sem Bateria: Nenhuma bateria conectada a HSM2300.

Problema 03 - Voltagem do Barramento:
[01] Baixa tenséo de barramento HSM2HOSTx: O médulo HSM2HOSTx mediu menos que 6,3 V na respetiva entrada Aux.

[02] Teclado 01 - 16 Baixa Voltagem no Barramento: Um teclado cabeado tem uma voltagem de barramento menor que
6,9 V para ICON/LCD (versédo RF) e 7,7 V para moédulos ndo-RF.

[04] Baixa tens&o de barramento HSM2108 01 - 15: Um expansor de zona tem uma voltagem de barramento menor que
59 V.

[05] Baixa tensdo de barramento HSM2300 01 - 04: Uma fonte de alimentagcao tem uma voltagem de barramento menor
que 6,9 V.

[06] Baixa tensdo de barramento HSM2204 01 - 04: Um moddulo de saida de corrente elevada tem uma voltagem de
barramento menor que 6,9 V.

[08] Baixa tensdo de barramento HSM2208 01 - 16: O médulo de saida de baixa voltagem detectou uma voltagem inferior
a 5,9V em sua entrada aux.

[09] Baixa Tensdo de Barramento HSM2955: O médulo audio detetou uma voltagem menor que 9,65 V em sua entrada
aux.

Problema 04 — Problemas CA:

[01] Zona 001 - 128 Problema CA: Um problema CA foi detectado em um PGX934 PIR + Camera.
[03] Sirene 01 - 16 CA: Uma sirene tem um problema CA.

[04] Repetidor 01 - 08 CA: Um repetidor sem fio tem um problema CA.

[05] HSM2300 01 - 04 CA: Um HSM2300 tem um problema CA.

[06] HSM2204 01 - 04 CA: Um HSM2204 tem um problema CA.

[07]Painel CA: O controlador de alarme tem uma condicao de falha CA.
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Problema 05 — Falhas Dispositivo:

[01] Zonas 001 - 128: Uma zona estd com falha.Informagédo adicional exibida nos teclados LCD para os seguintes
problemas: Problema Incéndio (Fumaca 2-V, PGX916, PGX926), Frio (PGX905), Auto Teste (PGX984), CO (PGX913), e
Sonda Desconectada (PGX905).Também gerado por um curto-circuito em zonas cabeadas sempre que é usado DEOL ou
por uma falha de supervisao sem fio.

[02] Teclado 01 - 16: Um teclado sem fio ou cabeado esta com falha.
[03] Sirene 01 - 16: Uma sirene esta com falha.
[04] Repetidor 01 - 08: Um repetidor sem fio esta com falha (supervisdo ou perda de CA/CC).

Problema 06 — Bateria Fraca Dispositivo:

[01] Zonas 001 - 128: Zona sem fio tem uma bateria fraca.
[02] Teclado 01 - 16: Teclado tem uma bateria fraca.

[03] Sirene 01 - 16: Sirene tem uma bateria fraca.

[04] Repetidor 01 - 08: Repetidor tem uma bateria fraca.
[05] Usuario 01 - 95: Tecla sem fio tem uma bateria fraca.

Problema 07 — Tampers do dispositivo:

[01] Zona 001 - 128 Tamper: Uma zona sem fio ou cabeada configurada para funcionamento DEOL esta com tamper.
[02] Teclado 01 - 16 Tamper: Um teclado sem fio ou cabeado esta com tamper.

[03] Sirene 01 - 16 Tamper: Uma sirene sem fio estda com tamper.

[04] Repetidor 01 - 08 Tamper: Um repetidor sem fio esta com tamper.

[05] Estacdo Audio 01 - 04 Tamper: Uma estacdo audio conectada a um HSM2955 esta com violacdo.

Problema 08 - Problema Delinquéncia RF:

[01] Zona 001 - 128 Delinquéncia RF: Sem resposta de uma zona sem fio durante 13 minutos.Este problema impede o
armar até ser reconhecido ou excluido usando [*][2].

[02] Teclado 01 - 16 Delinquéncia RF: Sem resposta de um teclado sem fio durante 13 minutos.
[03] Sirene 01 - 16 Delinquéncia RF: Sem resposta de uma sirene sem fio durante 13 minutos.
[04] Repetidor 01 - 16 Delinquéncia RF: Sem resposta de uma sirene sem fio durante 13 minutos.

Problema 09 — Problema Mddulo Supervisao:
[01] HSM2HOSTx néao esta respondendo.
[02] Teclado 01 - 16 n&o esta respondendo.
[04] HSM2108 01 - 15 n&o esta respondendo.
[05] HSM2300 01 - 04 nao esta respondendo.
[06] HSM2204 01 - 04 ndo esta respondendo.
[08] HSM2208 01 - 16 n&o esta respondendo.
[09] HSM2955 néo esta respondendo.

Problema 10 - Violacao Médulo:
[01] HSM2HOSTx Tamper.
[02] Teclado 01 - 16 Tamper.
[04] HSM2108 01 - 15 Tamper.
[05] HSM2300 01 - 04 Tamper.
[06] HSM2204 01 - 04 Tamper.
[08] HSM2208 01 - 16 Tamper.
[09] HSM2955 Tamper.
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Problema 11 — Comunicagées:

[01] TLM: Linha telefénica desconectada do painel controle.

[02] Problema FTC Receptor 01-04: Falha a comunicar usando os caminhos programados do receptor.

[03] Bloqueio SIM Comunicador Alt.: Cartdo SIM tem PIN incorreto ou desconhecido.

[04] Comunicador Celular Alt.: Falha radio ou cartdo SIM, detectada intensidade de sinal fraca ou falha na rede celular.

[05] Comunicador Ethernet Alt.: Conexdo Ethernet indisponivel.Um enderego IP valido pode néo estar programado ou o
modulo ndo conseguiu obter um IP com DHCP.

[06] Receptor Ausente 01-04: Comunicador alternativo ndo consegue inicializar um receptor.
[07] Receptor Supervisao 01-04: Comunicador alternativo ndo consegue comunicar com um receptor.
[09] Falha Comunicador Alt.: O comunicador alternativo deixou de responder.

[10] Problema do Comunicador FTC Alt: O comunicador alternativo falhou na comunicagdo de um evento interno ndo
gerado pelo painel.

Problema 12 - Nao Problemas de Rede:

[01]Zona 001-128 Nao problemas de rede: Gerado sempre que uma zona fica fora da sincronizagdo com rede sem fio ou
nao foi sincronizada com a rede depois do registro.

[02] Teclado 01-16 Nao problemas de rede: Gerado sempre que um teclado fica fora da sincronizagdo com rede sem fio
ou néo foi sincronizada com a rede depois do registro.

[03] Sirene 01-16 Nao problemas de rede: Gerado sempre que uma sirene fica fora da sincronizagdo com rede sem fio ou
nao foi sincronizada com a rede depois do registro.

[04] Repetidor 01-08 N&o problemas de rede: Gerado sempre que um repetidor fica fora da sincronizagdo com rede sem
fio ou n&o foi sincronizada com a rede depois do registro.

[05] Usuario 01-95 Nao Problemas de Rede: Gerado sempre que uma tecla sem fio fica fora da sincronizagdo com rede
sem fio ou n&o foi sincronizada com a rede depois do registro.

IMPORTANTE!
Certifique que tem a seguinte informacéao disponivel antes de contatar o Servigo ao Cliente:
« Tipo e versao do alarme controlador (por ex., HSM2064 1.0):

Nota: O numero da versao pode ser acessado inserindo [*][Cédigo Instalador][900] em qualquer teclado LCD.Esta infor-
magao também se encontra em um adesivo no circuito impresso.

« Lista de moédulos conectados ao painel de controle, (por ex., HSM2108, HSM2HOSTXx, etc.).
4.7.3 [*][3] Tela Memoéria Alarme

Oindicador da Memoria acende se um evento de alarme, tamper ou falha ocorrer durante o Ultimo periodo armado ou
enquanto o painel foi desarmado (zonas 24 horas).Pressione [*] [3] para ver as zonas na memoria do alarme.Para limpar a
memoria, arme e desarme o sistema.Sempre que estiver visualizando os alarmes em memoria, os teclados LCD indicam a
ultima zona que entrou primeiramente em alarme, seguida de outros alarmes por ordem numérica.

Esta fungdo pode ser programada para exigir um cédigo de acesso."[023] Opgéo 11 do Sistema" Na pagina 99, opgéo 6
para detalhes.

Pode ser configurada uma tecla de fungéo programavel para exibir os alarmes em meméria.Veja " Teclas Fungao Teclado"
na pagina 39 para detalhes.

4.7.4 [*][4] Ativar/Desativar Campainha Porta

Sempre que esta fungéo é ativada, o teclado emite um tom sempre que uma zona programada como tipo Campainha é
aberta ou fechada.Pressionando [*][4] alterna entre ativado e desativado.O atributo de campainha da porta para cada zona
é programado na segéo [861-[876], sub-sec¢des [101]-[228].

Pode também ser programada uma tecla fungao para ativar/desativar esta fungédo.Veja " Teclas Fungao Teclado" na pagina
39 para detalhes.Esta fungédo pode exigir um codigo acesso."[023] Opgéo 11 do Sistema" Na pagina 99, opgéo 7 para deta-
Ihes.
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Podem ser selecionados os seguintes sons de campainha de porta:

« 6sons

« "Bing-Bong"

« “Ding-Dong”

« Tom Alarme

« Nome Zona —Notificagdo Voz (apenas teclados HS2LCDWF)

4.7.5 [*][5] Programar Codigos Acesso

Use esta segao para executar as seguintes fungdes:

« pressione [1] para programar codigos de usuario 02-95 e cédigo master 01
« pressione [2] para registrar uma etiqueta de proximidade

« pressione [3] para adicionar uma tecla personalizada para cada usuario

« pressione [4] para atribuir usuarios a particdes

« pressione [5] para programar atributos do usuério

Atribuir Cédigos Acesso

A fim de acessar a funcionalidade do sistema de acesso, os usuarios tém de ser adicionados ao sistema. Isto implica criar
um codigo de acesso exclusivo e atribuir atributos a cada usuario. Cédigos de acesso s&o programados através do menu

[*15].
Tipos de Codigo Acesso

O sistema de alarme providencia os seguintes tipos de cédigo acesso:

Adicionar Usuario Excluir usuario Armar Desarmar [*][5] [*1[6] [*][8]
Instalador Né&o Nao Né&o Né&o Ndo ([N&o |Sim+
Master Todos* Todos Sim Sim Sim |Sim [N&o
Manutengao Nao Nao Sim Sim Ndo ([N&do |Néo
Usuario Nao Nao Sim Sim Nado [N&o**|Nao
Supervisao Todos excepto Master Todos excepto Master Sim Sim Sim [Sim |Nao
Coagéo Nao Nao Sim Sim Ndo ([Nao [Nao
Usuario uma s6 vez Néo Nao Sim 1/dia Ndo ([Ndo [Nao

+ Se a segdo [020] opgéo 7 estiver ligada, um usuario tem de inserir [*][6][Codigo Master][05] para dar ao instalador per-
missdo para acessar a programacgao.

*Pode apenas alterar o codigo master se a secéo [015] opcéo 6 estiver desligada.

**Sim se [023] opgéo 8 estiver ligada.

Os cédigos do Instalador e Master sdo codigos do sistema.Podem ser alterados mas ndo podem ser apagados.Os outros
cédigos sdo definidos pelo usuario e podem ser adicionados ou excluidos como necessario.Por padrao, os cédigos acesso
tém a mesma particdo e atributos de programacgao que o coédigo usado para programa-los.

Os cédigos acesso podem ter 4 ou 6 digitos, dependendo da configuragédo da segéo de programacéao [041].0s cédigos

duplicados nao séo validos.
Cédigo Instalador

Este codigo providencia acesso para a Programacéao Instalador [*][8].0 cédigo instalador pode acessar todas as particdes e
executar qualquer fungéo do teclado.Este cédigo pode ser programado pelo instalador na se¢ao [006][001].Por padréo é
5555 (4-digitos) ou 555555 (6-digitos).

Nota: Para instalagbes aprovadas EN50131-1 o cddigo instalador ndo pode alterar o cédigo master ou qualquer outro do
codigo de nivel 3.Sempre que tente acessar o cédigo master desde o cédigo do instalador gera um tom de erro do sistema.
Cédigo Master - Codigo Acesso [01]

Por padrédo o cédigo master pode acessar a todas as particdes e pode realizar qualquer fungéo do teclado.Este cédigo
pode ser usado para programar todos os cédigos acesso, incluindo cédigos de supervisao e de coagao.

Se a segao [015] opcao 6 estiver ativada, o codigo master pode apenas ser alterado pelo instalador através da Pro-
gramacao do Instalador.
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Por padréo é 1234 (4-digitos) ou 123456 (6-digitos).
O codigo master pode ser devolvido par definigbes predefinidas de fabrica usando a se¢do Programacgao do Instalador
[989].

Cédigo Manutengao

O coédigo manutengéo pode apenas ser usado para armar e desarmar o sistema.Ndo pode omitir zonas.Use [*][9] para
armar o sistema, cancelar auto-armar, ou executar as fungdes do comando [*][7].N&o exitem sinais acusticos de armar/-
desarmar a campainha sempre que € usado um cddigo manutengéo.O cédigo Manutencéo pode ser programado pelo ins-
talador na segéo de programacgao [006][003].A padrdo é AAAAAA.

Cédigos do Usuario - codigos acesso [02] a [95]

Este tipo de cédigo acesso é usado para armar e desarmar particbes atribuidas e executar outras fungdes conforme pro-
gramado.Pode acessar o menu [*][6] se a opg¢ao de programacgao [023] opgao 8 estiver ligada.Este codigo ndo pode aces-
sar os menus [*][5] e [*][8].

Os codigos acesso do usuario sao criados pelo usuario master ou usuarios supervisores.
Cédigos do Supervisor - cédigos acesso [02] a [95]

Um cddigo de supervisor € um cédigo de usuario com o atributo Supervisor ativado.Os usuarios com este atributo podem
acessar a secao de programacao do codigo do usuario [*][5] e [*][6] para a particdo a qual esta atribuida.Contudo, estes
cédigos podem apenas programar codigos que possuam atributos ou iguais ou inferiores.Estes atributos sao alteraveis atra-
vés do menu [*][5].E criado um cédigo do supervisor pelo usuario master ou usuarios supervisores.

Cédigos Coacao - Codigos Acesso [02] a [95]

Os codigos de coacgao funcionam da mesma maneira que os codigos do usuario, excepto que transmitem o codigo de rela-
torio de coagédo sempre que usado para executar qualquer fungao no sistema.

Os codigos de coagdo ndo podem ser usados para acessar os menus [*][5], [*][6] ou [*][8].

Os Codigos Coacgao sdo criados pelo usuario master ou usuarios supervisores.

Nota: Secdo [019] opcéo 6 tem de estar ligado para selecionar o Atributo Cédigo Coagéo.

Codigo Usuario Uma Sé6 Vez

Um cédigo de usudrio Gnico é um cédigo de usuario com o atributo Usuario Unico ativado.Este cédigo acesso permite ao
usuario armar o sistema de alarme um namero ilimitado de vezes.Contudo, um usuario com este codigo pode apenas
desarmar o sistema uma vez por dia.A possibilidade para desarmar ¢é reiniciada a meia noite ou sempre que o cédigo de
usuario unico for digitado pelo usuario do codigo master.

Nota: O cddigo usuario uma so6 vez nao pode ser aplicado as teclas sem fio.

Os codigos de uso unico sdo criados pelo usuario master ou usuarios supervisores.
Para adicionar um coédigo acesso usando um teclado LCD:

1. Pressione [*][5][codigo master/codigo supervisor] para editar os codigos de acesso 02-95.
2. Use as teclas de rolagem para selecionar um usuario ou pressione [*] para editar.
3. No menu “Pressione (*) para Cédigo Acesso”, pressione [*]. E exibido o cédigo de acesso atual.

4. Digite um novo cédigo de acesso. O codigo é salvo sempre que o ultimo numero for digitado.

Para apagar um cédigo de acesso, selecione o numero de usuario e insira [*] como primeiro digito. Todos os digitos do
cédigo de acesso tém de ser inseridos.

Um “” ao lado de um cdodigo de usuario indica que nao esta programado. Um “P” indica que o cddigo esta programado.
Um “T” indica que o codigo esta programado e que a etiqueta de proximidade esta registrada.

Num teclado LED/ICON:

1. Pressione [*][5][C6digo Master/Supervisor]

2. Digite um nimero de usuario com 2 digitos.

3. Pressione [1] para selecionar o codigo de acesso.
4. Digite um novo codigo de acesso.
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Atributos do cédigo acesso

Cada cadigo de usuario tem 6 atributos que podem ser alternados em ligar ou desligar.

Os atributos predefinidos de um cddigo acesso s&o os mesmos que o codigo usado para inserir [*][5], quer tenha sido pro-
gramado um novo cédigo ou seja editado um codigo existente.Os atributos disponiveis sao os seguintes:

Supervisao

Codigos Coacgéo

Zona Omitida

Acesso remoto

Sinais Sonoros da Campainha
Codigo Usuario Uma S6 Vez

1 - Supervisao

Converte o usuario padrdo em usuario supervisdo."Tipos de Codigo Acesso" Na pagina 48 para detalhes.

2 — Cédigos Coacgao

Converte o cédigo de usuario padrao em cédigo coagdo."Tipos de Cdédigo Acesso" Na pagina 48 para detalhes.
3 — Zona Omitida

Usuarios com este atributo pode omitir zonas.Se¢ao [023] opgao 4. Necessario Cédigo Acesso para [*][1], tem de estar
ligado para usar este atributo.

4 — Acesso Remoto
Os usuarios com este atributo podem acessar remotamente o sistema de alarme através SMS.
7 — Sinal Sonoro da Campainha

Sempre que esta opgao é atribuida, a campainha principal da um sinal sonoro sempre que o sistema de alarme esta
armado total.Por exemplo, use o atributo de sinal sonoro da campainha armar/desarmar para ter coddigos acesso de tecla
sem fio acionam a campainha, enquanto outros codigos estao silenciosos.Para fazer isso, ative este atributo em todos os
codigos acesso associados com as teclas sem fio.Esta opgéo esta desligada por predefinicao para todos os cédigos
acesso.

Nota: Um sinal sonoro indica que o armar esta completado; dois sinais sonoros indicam que o desarmar esta completado.

Nota: Esta funcao é independente da opgéo do sistema “Sinal Sonoro da Campainha em Armar Total” "[017] Opg¢éo 5 do
Sistema" Na pagina 94.

Os atributos do cddigo master ndo podem ser alterados.O sinal sonoro da campainha esta por padréo desligado.
8 — Caédigo Usuario Uma So6 Vez

Converte o cédigo de usuario padrao em cédigo de usuario unico."Tipos de Codigo Acesso" Na pagina 48 para deta-
Ihes.Nao aplique este cédigo a usuarios com teclas sem fio atribuidas.

Usando o teclado LCD:

1. Pressione [*][5] [Cédigo Master].

2. Use as teclas de rolagem para escolher um usuario (02-95) ou pressione [*] para selecionar.

3. Role para “Pressione [*] para Opg¢des Usuario” depois pressione [*] para selecionar.

4.Role para um atributo usuario e pressione [*] para alterna-la em ligar ou desligar.
Usar um teclado LED/ICON:

1. Pressione [*][5] [Cédigo Master].

2. Digite um namero de 2 digitos do cédigo acesso para editar.[5] para programar o atributo.

3. Pressione a tecla numérica do teclado correspondente para um atributo para alterna-lo em ligar ou desligar.
Adicionar Etiquetas Usuario

As etiquetas personalizadas podem ser programadas para cada usuario para identifica-las mais facilmente no sistema de
alarme.Etiquetas podem ter um maximo de 16 caracteres.
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Usando o teclado LCD:

1. Pressione [*][5] depois selecione um usuario (02-95).
2. Na tela “Pressione [*] para Etiquetas do Usuario”, pressione [*].
3. Digite uma etiqueta de usuario personalizada.Para instrucées de como inserir etiquetas, "[000] Programar Etiqueta" Na
pagina 63.
Atribuir Etiquetas de Proximidade
Esta secao é usada para atribuir etiquetas de proximidade aos usuarios.
Nota: Pode ser atribuida uma etiqueta de proximidade ao cédigo Master.
Usando o teclado LCD:
1. No menu [*][5], selecione um usuario ou insira um nimero de usuario.

2. Selecione “Pressionar [*] para Etiqueta Prox”, depois passe a etiqueta registrada junto do leitor de etiquetas no tecla-
do.Uma etiqueta prox pode apenas ser atribuida de cada vez a um usuario.Etiquetas prox invalidas (n&o registradas) nao
podem ser usadas.

Excluir uma etiqueta de proximidade:

1. Selecione um usuario depois selecione Pressionar [*] para Etiqueta Prox.

2. Pressione a tecla [*] sempre que solicitado para excluir a etiqueta de proximidade.
Usar um teclado LED/ICON:

1. Pressione [*][5][C6digo Master/Supervisor].

2. Digite um cdodigo de usuario com 2 digitos.

3. Digite [2].

4. Passe a etiqueta registrada junto do leitor de etiqueta no teclado.

Para aumentar a flexibilidade de autenticagdo, o acesso do usuario pode ser obtido inserindo um cédigo de usuario valido
ou passando uma etiqueta de proximidade.Alternativamente, pode ser exigido aos usuarios inserir um cédigo de acesso
valido e apresentar uma etiqueta de proximidade.Veja "[040] Autenticagdo Usuario" na pagina 102.

Nota: Pode ser atribuida uma etiqueta de proximidade ao cédigo Master.Se for excluido um cédigo de usuario com uma eti-
queta de proximidade, a etiqueta de proximidade tem de ser novamente registrada.

Atribuir usuarios a particoes

Cada codigo de usuario tem de estar atribuido a uma particdo ou a varias particdes de maneira a que o usuario seja reco-
nhecido pelo sistema de alarme.Por predefini¢cdo, cada cédigo tem os atributos do cédigo usado para programa-lo.
Usando o teclado LCD:

1. Pressione [*][5][Cédigo Master] depois selecione um usuario (02-95).Um “N” indica que ainda nao estao atribuidos a
uma particdo.Um “S” indica que ainda estao atribuidos a uma partigao.

2. Role para uma tela de atribuigdo de particido depois pressione [*].

3. Use as teclas numéricas para atribuir partigdes.

4. Pressione [#] para sair.
Nota: O codigo master tem acesso a todas as particdes e ndo pode ser modificado.
Usar um teclado LED/ICON:

1. Pressione [*][5][C6digo Master/Supervisor].

2. Digite o codigo de acesso 2 digitos do usuario.

3. Digite [4].As luzes da zona acendem para indicar qual a particdo a que o usuario esta presentemente atribuido.(por ex.
se a luz da zona 1 esta acesa, o codigo é atribuido a particéo 1).

4. Pressione a tecla numérica do teclado correspondente a partigdo apropriada (por ex. pressione 1 para atribuir o usuario
a particao 1).

Opcgoes autenticagao do usuario

O painel de alarme pode ser configurado para aceitar um de dois métodos de autenticagado do usuario:
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1. Cddigo do usuério ou etiqueta de proximidade - o usuario pode acessar o sistema inserindo um codigo valido ou pres-
sionando uma etiqueta de proximidade.

2. O codigo do usuario e a etiqueta de proximidade - o usuario insere um cédigo valido e apresenta uma etiqueta de pro-
ximidade para acessar o sistema. O cédigo do usuario e a etiqueta de proximidade tém de corresponder. Por exemplo, se
a etiqueta esta associada com o usuario 04, o cédigo do usuario 04 tem de ser inserido depois de apresentar a etiqueta.
Qualquer outro codigo do usuario é tratado como invalido.

"[040] Autenticagdo Usuario" Na pagina 102.

Nota: Um cédigo de acesso ndo tem de ser programado a fim de a etiqueta de proximidade ou a tecla sem fio estejam ope-
racionais.

4.7.6 [*][6] Fungoes Usuario

O comando [*][6] providencia acesso as fungbes descritas em baixo.Se a segéo [023] opgéo 8 estiver ligada, qualquer
cédigo de usuario pode acessar este menu.Se a opgao 7 estiver desligada, apenas o cdédigo master pode acessar este
menu.

Buffer Evento

Menu: [][6][Cédigo Master] > Buffer do evento

Teclado: [*][6][Codigo Master] > [*]

Esta opcdo é usada para visualizar os eventos do sistema armazenados no buffer do evento.

Os eventos sao listados na ordem em que ocorreram, comegando com o mais recente.A hora e a data sao listadas para
todos os eventos.Alguns eventos podem ter uma segunda tela com uma descricdo.Um asterisco (*) na primeira tela indica
que existe uma segunda tela disponivel.

Se programado, o buffer do evento carrega automaticamente para DLS/SA sempre que atinge capacidade 75%.Veja segéo
[410]opgéo 3 e 5.

Teste Sistema
Menu: [*][6][Codigo Master] > Teste Sistema
Teclado: [*][6][Codigo Master] + 04

Selecione esta opgao para testar a saida da campainha do sistema de alarme, a campainha e as luzes do teclado, o comu-
nicador e a bateria standby.

Hora e Data

Use esta segao para programar o relégio do sistema de alarme.
Menu: [*][6][Cédigo Master] > Hora e Data

Teclado: [*][6][Cédigo Master] + 01

Insira a hora e data usando o seguinte formato: (HH:MM); (MM-DD-AA).As inser¢des de hora validas sdo 00-23 horas, 00-
59 minutos.As insergdes de data validas sdo 01-12 meses, 01-31 dias.

Outras opgdes de programagao que podem afetar esta fungdo do usuario:
"Horarios Sistema" Na pagina 73.

Armar/Desarmar Automatico

Menu: [*][6][Codigo Master] > Armar/Desarmar Automatico

Teclado: [*][6][Cédigo Master] + 02

Com esta fungao ativada, o sistema de alarme arma automaticamente no modo total (zonas interior/total ativas) ou desarma
a uma hora programada todos os dias (veja Hora Auto-Armar em baixo).O teclado emite trés bips para indicar que o sis-
tema esta armado e um bip demorado para indicar que esta desarmado.

Todas as fungdes inibidoras de armar como tampers de bloqueamento, inibicdo AC, etc. também inibem o Auto-Armar e
enviam o codigo de Cancelamento Auto-Armar.

Hora Armar Automatico
Menu: [*][6][Codigo Master] > Hora Armar Automatico
Teclado: [*][6][Cédigo Master] + 03
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Esta funcéo é usada para programar a hora do dia em que cada particao do sistema de alarme arma automaticamente.Para
programar uma hora para auto-armar, selecione um dia da semana e depois digite a hora.Nos teclados LED/ICON, luzes
da zona 1-7 representam Domingo a Domingo.As inser¢des de hora validas sdo 00-23 horas, 00-59 minutos.

Na hora programada, o teclado emite um bip para uma duragéo programada (para instala¢gdes roubo comercial ULC dura-
¢do minima é 10 minutos) para notificar que o armar automatico estd em progresso.A sirene também emite um sinal acus-
tico uma vez em cada 10 segundos durante este periodo de notificagéo se for programado para esse fim.Sempre que o
periodo de notificagdo estd completo, o retardamento de saida transcorre depois o sistema arma no modo total.

Auto-armar pode ser cancelado ou adiado inserindo apenas um codigo de acesso valido durante o periodo de notificagéo
programado.Quando é inserido um cédigo, a notificacédo é silenciada e o auto-armar é cancelado ou adiado, dependendo
do temporizador de adiamento do auto-armar.O cédigo do relatério Anular Armar Automatico é transmitido (se pro-
gramado).

Nota: Auto-armar néo silencia uma campainha ativa.

Nota: O codigo de relatério de Cancelamento Auto-Armar é também transmitido se o armar for inibido por um dos segu-
intes:

« CAJ/CC Inibe Armar
« Tampers de Blogueamento do Sistema
« Falha de Supervisdo do Expansor de Zona

Outras opgbes de programacao que podem afetar esta fungéo:

"[151]-[158] Auto-Armar/Desarmar Particao" Na pagina 102

"[014] Op¢des 2 do sistema" Na pagina 91

Ativar DLS/Permitir Servigo Sistema

Menu: [*][6][Cédigo Master] > Serv Sistema/DLS

Teclado: [*][6][Cédigo Master] + 05

Esta fungéo ativa e desativa a janela DLS para 1 ou 6 horas dependendo da programacéo da sec¢ao [025] opgéo [7].

Esta fungdo também ativa o usuario final para providenciar ou negar acesso a [*][8] Programacgao do Instalador.Sempre que
ativado, o instalador pode acessar a Programacao do Instalador através DLS ou através [*8] se tiver sido definida uma
janela pré-programada.Depois de a janela ter expirado, a Programacgao do Instalador esta indisponivel de novo até a
janela ser reaberta.

Nota: Programacgado DLS néo é testada UL.

Outras opgbes de programacao que podem afetar esta fungéo:

"[020] Opgao 8 do Sistema" Na pagina 96, e veja "[021] Opg¢éo 9 do Sistema" na pagina 98
"[025] Opg¢des 13 do sistema" Na pagina 101, bit “7 — 1 Hora Janela DLS”

Chamada Usuario

Menu: [*][6][Cédigo Master] > Chamada Usuario

Teclado: [*][6][Cédigo Master] + 06

Sempre que selecionada, esta fungdo executa uma Unica tentativa para chamar o computador de download.O computador
de download deve ficar aguardando a chamada antes de executar o download.E apenas tentada uma tnica chamada.Se
um numero de telefone DLS n&o esta programado, o painel de alarme tenta alcangar o computador DLS através da cone-
xao IP.Se o comunicador néo esta corretamente configurado para IP, € emitido um tom de erro.

Teste Eacuagao do Usuario

Menu: [*][6][codigo acesso] > Teste Evacuagao

Teclado: [*][6][codigo acesso] + 08

Selecionando esta fungéo coloca o painel de alarme no modo de teste evacuacéo do usuario.Os LEDs de Pronto, Armado
e Problema no teclado ficam intermitentes para indicar que um teste esta ativo.Se as zonas forem acionadas durante um

teste de evacuacéo, o sistema emite um tom constante de 2 segundos em todos os teclados para indicar que a zona esta
funcionando corretamente.

O teste de evacuacéo pode ser parado em qualquer momento reintroduzindo no teclado [*][6][C6digo master][08].0 teste ter-

mina automaticamente depois de 15 minutos de inatividade.Uma notificagdo audivel comega 5 minutos antes do fim auto-
matico.
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Nota: Os alarmes de incendio e CO n&o sao testados no teste evacuagéo do usuario.Se for detectado um alarme de incendio
ou CO, o teste de evacuacgio termina automaticamente e os cédigos de relatdrio apropriados sdo enviados imediatamente para
a estacdo de monitoramento.Consulte as instru¢gdes do fabricante fornecidas com os detectores de CO e Incendio para tes-
tar.Esta fungédo nao esta disponivel nos sistemas CP-01.

Tarde para Abrir
Menu: [*][6][Cédigo Master] > Tarde para Abrir
Teclado: [*][6][Cédigo Master] + 09

Esta fungéo ativa ou desativa a opgéo de tarde para abrir.Esta opgdo envia um codigo de relatério para a estagdo de moni-
toramento central se a particdo ndo tiver sido desarmada em um tempo programado.

Outras opgdes de programacgao que podem afetar esta fungéo:

Veja "[201] Abrir/Fechar Eventos 1", opcéo "[211] Abrir/Fechar Eventos Miscelaneos" na pagina 107.
Hora Tarde para Abrir

Menu: [*][6][Cédigo Master] > Hora Tarde para Abrir

Teclado: [*][6][Cédigo Master] + 10

Esta fungéo é usada para programar a hora do dia em que a particdo tem de ser desarmada quando a op¢éo Tarde para
Abrir esta ativada.Pode ser programada uma hora separada para cada dia da semana.As inserc¢des validas de dados sao
00:00 - 23:59.99:99 desativa a fungéo tarde para abrir para o dia selecionado.

Selecione um dia da semana rolando enquanto esta no menu Tarde para Abrir ou usando as teclas 1 - 7 para selecionar
respetivamente domingo a sabado.

Programar SMS
Menu: [*][6][Codigo Master] > Programar SMS
Teclado: [*][6][Cédigo Master] + 11

Esta fungdo é usada para programar até 8 numeros de telefone para acesso ao comando SMS e comunicagdes.SMS per-
mite aos usuarios enviar comandos para o painel de alarme através de um dispositivo mével.

Deixe um numero de telefone SMS em branco para desativa-lo.Os nimeros de telefone SMS nao sao relacionados com os
numeros de telefone usados para marcar a estagao de monitoramento central.

Nota: Se as fungdes de comando e controle SMS forem desativadas entao esta fungdo nao esta acessivel.Consulte o
manual de instalagdo do comunicador alternativo para mais informacgao.

Controle Brilho
Menu: [*][6][Codigo Master] > Controle de Brilho
Teclado: [*][6][Cédigo Master] + 12

Esta fungao é usada para modificar o nivel de brilho da retroiluminagao das telas do teclado.Use as teclas de rolagem para
aumentar e reduzir o brilho ou entre um valor de 00 a 15.Selecionando 00 desativa a retroiluminacgao do teclado.

Controle Contraste
Menu: [][6][Cédigo Master] > Contraste
Teclado: [*][6][Codigo Master] + 13

Esta fungéo é usada para modificar o nivel de contraste das telas do teclado.Use as teclas de rolagem para aumentar e
reduzir o contraste ou insira um valor de 00 a 15.Selecionando 00 desativa o contraste do teclado.

Controle da Campainha

Menu: [*][6][Cédigo Master] > Controle da campainha

Teclado: [*][6][Cdédigo Master] + 14

Esta funcéo é usada para modificar o nivel de volume das campainhas do teclado.

Use a teclas de rolagem (teclados LCD) ou a tecla [*] (teclados LED/ICON) para aumentar ou reduzir o volume ou inserir um
valor de 00 a 15.Selecionando 00 desativa os pedidos a campainha do teclado.

Nota: Para instalagdes com classificacdo UL/ULC, ndo desligue o receptor acustico do teclado.
Autorizar Atualizacao do Firmware

Menu: [*][6][Cédigo Master] > Autorizar Atualizagéo

Teclado: [*][6][Cédigo Master] + 17
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Esta funcéo é usada para dar autorizagao para o sistema iniciar o processo de atualizagdo do firmware depois de todos os
arquivos de atualizagéo do firmware para os teclados, HSM2HOST, painel de controle e comunicador alternativo foram total-
mente carregados.

Uma vez esta opgéo ativada, os teclados e o sistema saem automaticamente [*][6] e indica que a atualizagao do firmware
esta em progresso.

Servigos Interativos

Menu: [*][6][Cédigo Master] > Serv Interativo

Teclado: [*][6][Cédigo Master] + 18

Esta fungéo é usada por um comunicador alternativo para abrir o menu Servigos Interativos.

4.7.7 [*][7] Saida Comando 14

Menu: [*][7][codigo master se necessario] > Controle Saida
Teclado: [*][7][codigo master se necessario]

Esta opcdo é usada para ativar ou desativar as saidas do comando 1 a 4 para cada parti¢gdo e ativa as saidas do comando
para seguir um agendamento.

Usando o teclado LCD:
1. Pressione [*][7] para entrar no modo de Controle de Saida.

2. Role para uma saida e pressione [*] para seleciona-la ou digite um nimero de saida do comando. A saida é alternada
em on/off ou pode ativar por um periodo fixo de tempo.

3. Pressione [*][7][9] e insira o cédigo supervisor ou master do sistema. Role para cada saida do comando e pressione [*]
para ativar ou desativar o uso de uma agenda programada para controlar a saida.

Usar um teclado LED/ICON:
1. Pressione [*][7] para entrar no modo de Controle de Saida.
2. Digite um numero de saida de comando. A saida € alternada em ligar e desligar.

3. Pressione [*][7][9] e insira o c6digo supervisor ou master do sistema. Pressione os digitos 1 a 4 para ativar ou desativar
0 uso de uma agenda programada para controlar a saida.

Nota: Se n&o forem programadas saidas de comando esta fungéo esta indisponivel. Outras opgdes de programacgéo que
podem afetar esta fungéo do usuério:

"121-124 — Saida Comando 1-4" Na pagina 78

4.7.8 [*][8] Programacao instalador

Use esta opgéo para colocar o sistema de alarme no modo Programacao do Instalador.A programacéo do Instalador é
usada para programar manualmente o painel de alarme e as opgdes do moédulo.E necessario um cédigo do instalador para
acessar esta funcao.

A Programagéo do Instalador é automaticamente abandonada depois de 20 minutos de inatividade.
Sempre que esta visualizando dados em sec¢des com um teclado LCD, use as teclas [<] e [>] para rolar.
Outras opgdes de programagao que podem afetar esta fungdo do usuario:

"[990] Ativar/Desativar Bloqueio Instalador" Na pagina 127

4.7.9 [*][9] Armar Nao Entrada

Esta funcéo é usada para armar o sistema de alarme enquanto os ocupantes estao nas instalagées. Pressionando [*][9] e
depois digitando o cédigo de acesso arma o painel sem um retardamento de entrada em zonas tipo retardamento e omite
zonas tipo noturna, interior/total.

Depois do retardamento de saida, zonas tipo retardamento 1 e retardamento 2 comportam-se como as zonas instantaneas.

Zonas interior/total mantém-se omitidas. O retardamento de entrada pode ser ativado ou desativado em qualquer momento
enquanto o sistema esta armado usando [*][9].

Nota: Se o sistema de alarme for armado usando [*][9], desarmar é apenas possivel a partir de um teclado no interior das
instalagdes.
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Nota: A insercdo de um cddigo valido é necessaria depois desta tecla apenas quando o sistema esta desarmado. Sempre
que armado, se a se¢ao de programacao [015] opgdo 4 (Armar Rapido/Tecla Fungao) esta desligada, é necessario a inser-
¢do de um codigo de acesso.

As zonas de retardamento global t¢m sempre um retardamento de entrada, mesmo se o sistema esta armado usando [*][9].

4.7.10 [*][0] Armar Rapido/Saida

Esta fungéo opera diferentemente dependendo se o sistema de alarme esta ou ndo armado ou desarmado.
Sempre que desarmado:

Pressionando [*][0] arma o sistema de alarme sem ser necessario inserir um codigo de acesso.Isto providencia um método
rdpido para os usuarios normais e permite aos usuarios sem um codigo de acesso armar o sistema.

Nota: A fungdo Armar Rapido (sec¢ado [015] opgdo 4) tem de ser ativada a fim desta fungéo operar como pretendido.As
teclas de funcéo ndo exigirdo um codigo de acesso sempre que esta opgao esta ativada.

Sempre que armado:

Esta fungéo providencia um meio para sair das instalagdes enquanto o sistema de alarme esta armado sem ter que
desarma-lo e depois rearma-lo.

Pressionando [*][0] inicia um temporizador de 2 minutos que ativa qualquer porta programada como uma zona de retar-
damento para que seja aberta ou fechada uma vez sem acionar o alarme.

Se a porta ndo esta fechada no final do temporizador de 2 minutos, comega a sequéncia de retardamento de entra-
da.Qualquer atividade adicional em outra zona aciona o alarme associado ou a sequéncia de retardamento.

4.8 Comando SMS e Controle

O usuario pode executar determinadas fungdes no painel de alarme de forma remota usando mensagens de texto SMS. Adi-
cionalmente, o sistema envia mensagens SMS para o usuario para confirmar os comandos - As opgdes de programacgao
SMS séo acessadas através da segdo de programacéao [851].

O sistema de seguranga apenas responde a mensagens SMS enviadas a partir de nimeros de telefone designados (pro-
gramados na secéo [851]>[311]-[342].

Para mais informacgé&o sobre o comando e controle SMS, e para uma listagem completa das opgdes de programagéo do
comunicador, consulte 0 manual de instalagdo do comunicador.

4.8.1 Fungoes de Comando SMS e Controle

As seguintes fungbes do sistema de alarme s&o controlaveis através SMS:

Interior arma o sistema

Total arma o sistema

Noite arma o sistema

Desarma o sistema

Saida 1-4 comando ativar/desativar
Pedido de estado do sistema
Pedido de memdria alarme

Zona Omitir

Nao omissao de zona

Mensagens de texto SMS tém de ser formatadas como se indica:
<nome fungdo><espago><# particdo><espago><codigo acesso>
por ex. Particdo Armar Interior 1 1234

Depois de o comando ser recebido e executado pelo sistema de alarme, o usuario recebe uma mensagem de texto com
confirmacao.

Nota: Nao usar Armar Total se Pressionar para Definir [001][072]ou se as zonas Conjunto Porta Final [001][016] estiverem
programadas.
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4.9 Verificagao Visual

Esta fungéo permite que o operador da estagédo central visualize as imagens captadas das instalagdes em caso de um alar-
me.A combinagdo camera/detectores de movimento pode ser instalada em todas as instalagdes para providenciar cober-
tura de verificagao visual.O microfone na camera PIR pode ser desativado.

As sessbes de verificagdo visual sdo acionadas pelo seguinte:

« Teclaincéndio

« Tecla médico

« Tecla panico

« Os alarmes detectados por cameras PIR armadas

Para configurar uma verificagdo de video em uma particao:

« Registre a camera PIR; [804]
« Configurar opgdes de verificagado de video; [804]>[841]:
« [001] Ativar/Desativar verificagédo Visual
« [002] Janela Visualizagdo do Tempo
« [003] Visualizar Outros Alarmes
« Insira uma etiqueta personalizada para identificar a camera PIR; [000]>[001]
« Ative esta opgdo no comunicador alternativo (sec¢éo [10] opgéo 2).

Consulte 0o manual de instalagcdo da Camera PIR para mais detalhes.
Nota: A Verificagao Visual ndo foi avaliada por UL e deve ser desativada em instalagdes certificadas UL.

Nota: Enquanto uma imagem esta sendo transferida da camera PIR para uma estagao central de receptor, o produto néo
consegue capturar imagens adicionais.
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5.1 Como programar

Esta secado descreve como ver as opgdes de programacgao do sistema de alarme usando os tipos de teclado suportados.

5.2 Métodos programacgao

O sistema de alarme pode ser programado usando os seguintes métodos:
Tabela 5-1 Métodos programacao

Método Descrigao Procedimento
Programar |Use modelos predefinidos para aplicar rapidamente a pro- Pressionar [899] no ecra “Entrar Segéo”.
Padrao gramacgao basica e para configurar o download do DLS. Veja Programagao Padrdo em baixo

para detalhes.

Programar |Baixar e aplicar programagao usando DLS 5 v1.3 para os painéis [Para DLS local use um cabo PC-Link e
DLS Neo v1.0 e DLS 5 v1.4+ para os produtos Neo v1.0 e v1.1. laptop com software DLS-5 instalado.

Para DLS remoto, use uma linha tele-
fonica, rede celular ou a internet.

Programacao|Programe manualmente todas as opgao sistema de alarme e do |Pressione [*][8][cddigo instalador]
Instalador dispositivo. enquanto o sistema esta desarmado.

5.2.1 Programar Padrao

A programacéo padréo permite ao instalador programar rapidamente as fun¢gdes minimas necessarias para um fun-
cionamento basico.E pedido ao instalador para inserir um cédigo 5 digitos que seleciona as configura¢des de programacao
predefinidas:

Digito 1 - opgdes defini¢do zona 1-8

Digito 2 - opgdes sistema EOL

Digito 3 - opgbes de comunicag¢des do controlador de alarme

Digito 4 - dire¢des de chamada do controlador de alarme

Digito 5 - opgdes conexdo DLS

(" Tabelas de Programacéo Padréo" Na pagina 210 para informagéo de programacéo).

Execute a programacgao padrido depois de completar a instalagdo do hardware.Certifique que tem disponivel a informagéo
abaixo indicada.Grave esta informagao na planilha de programacgéo para consulta futura:

Numero de telefone da estagdo de monitoramento - fornecido pelo servico de monitoramento de alarme.
Codigo de conta da estagdo de monitoramento - fornecido pelo servigo de monitoramento de alarme.
Carregando o cddigo de acesso.

Retardamento entrada - definido pelo instalador.

Retardamento de saida - definido pelo instalador.

Caodigo do instalador - programavel, codigo unico 4 digitos.O valor predefinido é [5555].

Para executar a programacao padréo:

1. Insira [*][8][Codigo Instalador][899].Se entrou acidentalmente em esta secao foi, pressione # para sair e a programacgao
do sistema néo sera alterada.

2. Na tela "Inserir Dados", insira um valor de 5 digitos representando as opg¢des de programacgao desejadas.Consulte as
tabelas de modelo de programagéo para determinar quais os valores necessarios para a instalagao.

Depois de inserido um numero de 5 digitos, o instalador ndo pode sair até que todas as sec¢bes estejam com-
pletadas.Insira os novos dados e/ou pressione a tecla [#] para aceitar os dados exibidos e prossiga para a segéo
seguinte.Mudando um unico digito, depois pressionado a tecla [#] avanga para a segédo seguinte mas néo salva os
dados alterados.

3. Depois de inserir um valor de programagédo modelo de 5 digitos, o primeiro nimero de telefone é exibido.Insira o
numero de telefone da estagdo de monitoramento depois de “D”. Pressione [#] para concluir a entrada.

4. Depois de programar o primeiro numero de telefone, insira o cédigo da conta do sistema.

-58 -



Secgédo 5: Programar

« O codigo da conta do sistema pode ser qualquer combinagéo de niumeros com 4 ou 6 digitos (0-9) e letras (A-F).
« Parainserir as letras de A a F, pressione [*] depois os niUmeros 1 até 6 para a letra A até F respetivamente.Pressione
[*] de novo para retornar para a insergdo decimal.Por ex. para inserir “1234FF” pressione [1234*66].

"[310] Cédigos Conta" Na pagina 112 para detalhes adicionais.Sempre que a programacéao do cédigo de conta do
sistema estiver completada, insira um codigo de conta particao 1 usando o mesmo método que para o cédigo de
conta do sistema.

5. Depois de programar o cédigo de conta do particdo 1, o codigo de acesso a carregamento é exibido.Insira o novo
cédigo de acesso a carregamento ou pressione [#] para prosseguir para o proximo passo.0 cédigo de acesso para fazer o
download tem de ser alterado a partir de seu valor padrao.

6. O valor seguinte € um tempo de retardamento de entrada particao 1 3 digitos.Pressione [>][>][>] para aceitar o tempo pre-
definido de 30 segundos (030) ou insira um retardamento de entrada entre 001 e 255.Por ex. Pressione 020 para um retar-
damento de 20 segundos."[005] Tempos Sistema" Na pagina 73 para detalhes adicionais.Os modelos CP-01 para o painel
Neo néo aceitam um valor inferior a 30 segundos.

7. O valor seguinte € um tempo de retardamento de saida particao 1 3 digitos.Pressione [>][>][>] para aceitar o tempo pre-
definido de 120 segundos ou insira um retardamento de saida entre 001 e 255.Por ex. pressione 030 para um retar-
damento de 30 segundos."[005] Tempos Sistema" Na pagina 73 para detalhes adicionais.Os modelos CP-01 para o painel
Neo néo aceitam um valor inferior a 45 segundos.

8. Depois de programar o retardamento de saida, insira um cddigo de instalador com 4 a 6 digitos, dependendo do valor
em "[041] Digitos Codigo Acesso" na pagina 102.Veja "[006] Codigos acesso definidos pelo Instalador" na pagina 74 para
detalhes do cddigo do instalador.

9. A Programagao Modelo saira automaticamente depois do cédigo do instaldor ter sido programado.

5.2.2 DLS Programar

A programacéo DLS envolve o carregamento de programacgao personalizada usando o software DLS e um computador.
Isso pode ser feito localmente ou de foma remota.

Nota: Para os sistemas com classificacdo UL tem de estar presente nas instalagdes um instalador.
Programacgao Local com PC-Link

Siga os passos abaixo na sequéncia indicada para configurar a programacéao local usando DLS:
1. Conecte a fiagdo AC.

Em uma nova instalago, a bateria de reserva requer 24 horaspara carregamento.E necessaria a alimentagdo AC
para a Programacgéo PC-Link até que a bateria esteja carregada.

2. Ligue o cabegalho PC-Link no controlador de alarme.E iniciada uma sess&o DLS no computador DLS.
3. Sempre que a sessao esta completa, remova o cabo PC-Link do controlador de alarme.
4. Complete a instalacéo.
Programacéo Remota
A programacéao DLS pode ser realizada remotamente conectando ao sistema de alarme através da linha telefénica, da rede
celular ou da Ethernet.
Consulte a Consulte "[401] Opgdes DLS/SA" na pagina 119. para detalhes.

Nota: A alimentagdo AC tem de estar presente para o sistema de alarme responder as chamadas que estdo entrando do
DLS.

5.2.3 Programacao do instalador

A Programagéo do Instalador é usada para programar manualmente as opgdes do sistema de alarme. Acesse este modo
digitando [*][8][Cddigo Instalador]. Use a teclas de rolagem para navegar através dos menus ou saltar diretamente para
uma secao especifica digitando um nimero de secgéo.

A programacéo consiste em alternar as opgodes ligar e desligar em cada sec¢éo ou preencher os campos de dados. Para
descrigdes de todas as opgdes de programacéo, veja "Descrigdes da Programacgéo” na pagina 63.
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5.2.4 Visualizar Programacgao

As sec¢Oes de programacgéo podem ser visualizadas a partir de qualquer teclado do sistema.O método para visualizar e sele-
¢ao de opgoes usando os teclados LCD, LED e ICON depende do tipo de teclado usado.Veja em baixo as instrugbes espe-
cificas sobre programacgéo com cada tipo de teclado.
Geralmente, as opgbes de programacao sao acessadas da seguinte forma:

1. Entrar no Modo de Programagao do Instalador ([*][8]).

2. Navegue para uma segdo de programacéao especifica.

3. Selecione uma opgéo para visualizar ou alterar sua programacao.
Todas as opgdes de programagdo sdo numeradas e podem ser acessadas através do menu (LCD) ou digitando o nimero
de secdo do programa.Para alternar as opgdes, o nome da opgéo é exibido (LCD) ou LEDs 1-8 s&o iluminados (LED e
ICON).
Use os numeros do teclado para alternar opgbes para ligar ou desligar.As se¢des que requerem entrada de dados, como
por exemplo, numeros telefénicos, exibicdo de dados completos em campos até 32 caracteres (LCD).Para inserir dados,
use as teclas de rolagem para selecionar um caractere seguidamente pressione o botdo correspondente no teclado para o
numero/letra desejada.Role para o caractere seguinte e repita o procedimento como necessario.Pressione a tecla [#] para
guardar alteragdes e sair da se¢do do programa.
As planilhas de programacao e as descrigdes mais a frente nesta segéo providenciam um espacgo para gravar as definigbes
de programacéo personalizada e sao listadas numericamente para apoiar na localizagao de segdes especificas.

Tipos de Teclado

As secdes abaixo descrevem como a programacao € vista e interpretada usando cada um dos tipos de teclado suportados.
Para mais informacgéao sobre cada tipo de teclado, veja a folha de instrugao incluida com o teclado.

LED e ICON

Estes dois teclados usam LEDs para comunicar informacgéo. O icone da programac&o acende para indicar que o sistema de
alarme esta no modo de Programacgéo do Instalador. A luz Armado apaga-se e a luz Pronto acende enquanto esta na
segao de programagao.

As secOes de programacéo estdo em duas categorias: as que necessitam de opgdes para serem “alternadas” em ligar ou
desligar, e as que requerem dados para ser digitados.

As opcdes para alternar sdo indicadas ao longo do topo da tela usando os numeros de zona 1-8. Por exemplo, se as
opgoes 1 e 4 estao ligadas, a tela aparece como se mostra nos diferentes teclados:

1 4

Figura 5-1 Telas LED e ICON
Para ativar ou desativar uma opg¢ao de alternar, pressione a tecla numérica no teclado correspondente a essa opgéo.

As secdes que requerem insergdo de dados, como numeros de telefone, informagao na tela em formato binario usando
LEDs de zona 1-4 como descrito no grafico seguinte:

Veja as instrucdes de
DADOS HEX em baixo
1

Valor | 0 | 1 | 2 | 3 | 4 | 5| 6 | 7 | 8 | 9| A | B | C | DJ|E|F
EOEi=IN IN=1N EN=0N EN=EN BE=0N EN=EN BE=EN EN=0N
LTEN=1N=1N NN EN=Ei=EN NN EN=EN=EN BN EN=EN=EN BN ]
znas | OO 00 K B B B O Q0 Q00 BB B B
Eami=i=ii=iN=EN=EN=EN=EN=EN BN BN BN BN BN BN AN
]

]

Figura 5-2

Sempre que entra numa segao, o teclado exibe de imediato o primeiro digito da informagao programada. Usando o exem-
plo na Figura 5 acima, se a zona 1 e 4 estao iluminadas, o primeiro digito programado na segéo ¢ 9. Use a tecla de rolar [>]
para avangar para o proximo digito.
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Para se¢bes que requerem numeros multiplos de dois ou trés digitos, o teclado faz um bip trés vezes depois de cada
entrada e prossegue para o item seguinte na lista. Depois de inserido o ultimo digito na segao, o teclado faz um bip oito
vezes e sai da segdo de programacao. A luz Pronto apaga-se e a luz Armado acende-se.

Para sair da programacgéo em qualquer momento, pressione a tecla [#]. Todas as alteragbes feitas até este ponto s&o sal-
vas.

Teclado LCD

O teclado LCD usa uma tela de mensagem total que providencia uma navegacédo numérica e visual em toda a segéo de pro-
gramacao. A luz Armado acende-se sempre que o modo de Programacao do Instalador € ativado. Use as teclas de rolagem
para mover ao longo das opg¢des do menu e pressione [*] para selecionar. Alternativamente, insira um nimero de segéo
especifico. A luz Armado fica intermitente para indicar que foi selecionada uma subsecéo. Pressione [*] para selecionar

uma sub-secao. A luz Pronto acende-se e a informagéo programada na segéo é exibida.

Para segdes de programacao com opgodes de alternancia, pressione o niumero correspondente no teclado para ligar e des-
ligar a opgao. A tela muda igualmente.

As secdes que requerem entrada de dados, como por exemplo, numeros telefénicos, exibigcdo de dados completos em cam-
pos até 32 caracteres.

Para inserir dados, use as teclas de rolagem para selecionar um caractere seguidamente pressione o botéo cor-
respondente no teclado para o numero/letra desejada. Role para o caractere seguinte e repita o procedimento como neces-
sério.

Para informag&o como inserir dados HEX, veja em baixo.

E emitido um tom de erro de 2 segundos se for pressionada uma tecla invalida.

Pressione a tecla [#] para sair da se¢céo de programacéo em qualquer momento. Todas as alteragdes feitas até este ponto
séo salvas.

5.2.5 Programar Dados Decimais e Hex

Os digitos hexadecimais (HEX) podem ser necessarios durante a programacgao.Para programar um digito HEX, pressione a
tecla [*] enquanto estd numa sec¢ao de programagao que exija a inser¢do de dados.O modo de programacgao HEX ativa-se
e a luz Pronto fica intermitente.

A tabela seguinte indica qual o nimero que deve ser pressionado para inserir o digito HEX correspondente:
Tabela 5-2 Programagao Digito HEX

Valor Inserir Marcador Telefone

HEX [A] Pressione [*][11[*] Nao suportado

HEX[B] Pressione [*][2][*] Tecla [*] simulada

HEX[C] Pressione [*][3][*] Tecla [#] simulada

HEX [D] Pressione [*][4][*] Pesquisa de tom de discagem
HEX [E] Pressione [*][5][*] Pausa dois segundos

HEX[F] Pressione [*][6][*] Fim do niumero

A luz Pronto continua intermitente depois de ser inserido o digito HEX.Se for necessario outro digito HEX pressione o
numero correspondente.Se for necessario um digito decimal pressione a tecla [*] de novo.A luz Pronto acende-se e o painel
retorna para a programacgéao decimal normal.

Exemplo: Para inserir ‘C1’ para um fechamento pelo usuario 1, insira [*] [3] [*], [1]
[*] para entrar no modo hexadecimal (Luz Pronto intermitente)

[3] parainserir C

[*] para retornar ao modo decimal (Luz Pronto esta acesa)

[1] para inserir digito 1

Se for feito um erro quando da insergédo de dados, pressione a tecla [#] para sair da segdo.Selecione a segao de novo e re-
insira a informagéo corretamente.

Sempre que esta usando um formato de ID de Contato, um zero decimal [0] ndo transmite para codigos de conta e de rela-
torio.A programacao de um zero [0] comunica ao sistema de alarme para ndo enviar qualquer pulso para esse digito.Zero
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decimal [0] € um digito de preenchimento.Para for¢car um zero [0] a transmitir, tem de ser programado como um ‘A’ Hexa-
decimal.

Exemplo: Para o numero de conta de quatro digitos ‘4032’ insira [4] [*]1[1]1[*] [3], [2].
[4] para inserir o digito 4

[*] para entrar no modo hexadecimal (Luz Pronto intermitente)

[1] para inserir A

[*] para retornar ao modo decimal (Luz Pronto esta constante)

[3] parainserir o digito 3

[2] para inserir o digito 2
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5.3 Descrigoes da Programacgao

Esta secao providencia as descri¢des de todas as opgbes do controlador de alarme programaveis pelo instalador.

5.3.1 Adicionar Etiquetas

[000] Programar Etiqueta
As etiquetas de zona e outras no sistema de alarme podem ser personalizadas.

Programe etiquetas localmente ou download/upload usando DLS.A programacéo local de etiqueta é feita através do
teclado do sistema, como descrito em baixo.

[000] Selegéo Idioma

(apenas teclados LCD)
Use esta segao para definir o idioma exibido pelos teclados LCD. Para selecionar o idioma:
1. Entre na Programagcéo do Instalador [*][8][Cédigo Instalador].
2. Entre em segéo programacgao [000]>[000].
3. Digite um nimero com 2 digitos correspondente ao idioma pretendido. Consulte em baixo:

01 =Inglés 11 = Sueco 22 = Bulgaro
02 = Espanhol 12 = Noruegués 23 = Letdo

03 = Portugués 13 = Dinamarqués 24 = Lituano
04 = Francés 14 = Hebraico 25 = Ucraniano
05 = ltaliano 15 = Grego 26 = Eslovaco
06 = Holandés 16 = Turco 27 = Sérvio

07 = Polaco 18 = Croata 28 = Estoniano
08 = Checo 19 = Hangaro 29 = Esloveno
09 = Finlandés 20 = Romeno

10 = Aleméao 21 =Russo

[001]-[128] Etiquetas Eventos
Podem ser criadas etiquetas personalizaveis para cada zona disponivel.As etiquetas podem ser programadas no teclado
ou baixadas/carregadas usando DLS.O tamanho maximo da etiqueta é 14 x 2 caracteres ASCII.
Etiquetas Manuais
O procedimento seguinte descreve como adicionar etiquetas de zona usando o teclado LCD:
1. Entre na Programacéao do Instalador [*][8][Cédigo Instalador].

2. Pressione [*], role para Etiquetas Zona e pressione [*] de novo. E exibida a primeira zona.Alternativamente, pressione
[000][001].

3. Role para a etiqueta de zona a ser programada ou digite o nimero da zona.(por ex. 001 para etiqueta de zona 1).
4.Role para a localizagao do caractere pretendido usando as teclas [<] [>].

5. Insira o numero de grupo de caractere correspondente até que o caractere pretendido seja exibido (veja a tabela em
baixo).

Exemplo: Pressione a tecla “2” 3 vezes para inserir a letra “F.”
Pressione a tecla “2” 4 vezes para inserir o numero “2.”
Para excluir um caractere, use as teclas [<] [>] para mover o cursor em baixo do caractere, depois pressione [0].

Se for pressionada qualquer outra tecla excepto [<] ou [>] antes de [0], o cursor move-se um espacgo para a direita e
exclui o caractere.

6. Pressione [#] para salvar as alteragdes e sair.
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Pressione Para Selecionar/Exibir

" [SELECIONAR]
#] [ESCAPE]

[0] [ESPACO]

1] [A], [B], [C], [1]
2] [D], [E], [F], [2]
3] [G], [H], [1], [3]
[4] V], [K], [L], [4]
[5] [M], [N, [C], [5]
6] [P1, [Q], R], [6]
[71 [S], [T], [V], [7]
8] [V1, W], [X], [8]
[9] [Y], [Z], 9], [0]

Opcoes de etiqueta de zona

Para acessar as opgdes de etiqueta de zona como usando os caracteres ASCII, alterar maiuscula e minascula e limpar a
tela, pressione [*] enquanto esté na programacéao de Etiqueta de Zona. O menu de Selecionar Opgéo é exibido. Use as
teclas [<] [>] para acessar as seguintes opgdes:

Opcao Descrigao

INSERIR PALAVRA Providencia acesso a Biblioteca Word, uma cole¢do de palavras habitualmente usadas
quando programa etiquetas. Veja em baixo para detalhes.
INSERIR ASCII Usado para acessar caracteres nao habituais ou como método principal para programar

etiquetas. Estdo disponiveis 255 inser¢des de caracteres. Use as teclas [<] [>] para rolar entre
os caracteres ou insira um digito de 3 numeros de 000-255. Pressione [*] para selecionar um
caractere. " Caracteres ASCII" Na pagina 221 para caracteres ASCII existentes.

ALTERAR Esta opgao alterna a letra seguinte entre maiusculas (A, B, C) e minusculas (a, b, c).
MAIUSCULA/MINUSCULA

DESMARCAR PARA FIM |Esta opgéo limpa a tela desde o cursor até ao fim da tela.

LIMPAR TELA Esta opgao limpa todos os caracteres.
SALVAR Salva a nova etiqueta.
Ordbibliotek

A Biblioteca Word é uma base de dados de palavras normalmente usadas na programacao de etiquetas. Palavras indi-
viduais podem ser combinadas conforme a necessidade (por exemplo, Frente + Porta). As palavras que nao se ajustam na
primeira linha sédo automaticamente movidas para a linha inferior.

Para programar uma etiqueta personalizada usando a Biblioteca Word:
1. Entre na Programacéao do Instalador [*][8][Cédigo Instalador].

2. Pressione [*], role para Etiquetas Zona e pressione [*] de novo. E exibida a primeira zona. Alternativamente, pressione
[000][001].

3. Role para a etiqueta de zona a ser programada ou digite o nUmero da zona (por ex. 001 para etiqueta de zona 1).
4. Pressione [*] para abrir o menu Selecionar Opgdes.
5. Pressione [*] de novo para selecionar a opgao Palavras.

6. Insira um numero de 3 digitos correspondente a uma palavra (veja " Biblioteca Word" na pagina 209) ou use as teclas
de rolagem [<][>] para visualizar as palavras na biblioteca.

7. Pressione [*] para selecionar a palavra.

8. Para adicionar a palavra, repita o procedimento acima a partir do passo 2.

9. Para adicionar um espaco, pressione a tecla de rolagem direita [>].

10. Para excluir caracteres, selecione Desmarcar para final ou Desmarcar tela no menu de Selecionar Opgdes.
11. Para salvar a etiqueta atual, pressione [#] para sair da programagéao da etiqueta.
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[051] Etiqueta Tamper Zona

Esta etiqueta é exibida sempre que uma zona é bloqueada. O tamanho maximo da etiqueta é 14 x 1 caracteres ASCII.
[052] Etiqueta Falha Zona

Esta etiqueta é exibida sempre que uma zona esta com falha. O tamanho maximo da etiqueta é 14 x 1 caracteres ASCII.
[064] Mensagem Alarme CO

Use esta secao para programar uma etiqueta personalizada que é exibida nos teclados durante um alarme de mondxido
de carbono. O tamanho maximo da etiqueta é 14 x 2 caracteres.

[065] Mensagem Incéndio

Use esta secao para programar uma etiqueta personalizada que é exibida nos teclados durante um alarme de incendio. O
tamanho maximo da etiqueta é 14 x 2 caracteres.

[066] Alarme sempre que Mensagem Evento Armado

Esta mensagem ¢ exibida em todos os teclados de particdo se um usuario tentar armar o sistema quando néo esta pronto
para armar. A mensagem desaparece depois de cinco segundos. O tamanho maximo da etiqueta é 16 x 2 caracteres.

[067] Alarme sempre que Mensagem Evento Armado

Esta mensagem é exibida se ocorreu um alarme enquanto o sistema estava sendo armado. A mensagem ¢ exibida sempre
que o sistema é desarmado e mantém-se na tela durante 5 segundos. Seguidamente, as zonas que entraram em alarme
sdo exibidas. O tamanho maximo da etiqueta é 16 x 2 caracteres.

[100] Etiqueta Sistema

Use esta secao para programar uma etiqueta personalizada para o sistema de seguranca. Esta etiqueta é usada no buffer
do evento sempre que ocorrem eventos do sistema. O tamanho maximo da etiqueta € 14 x 1 caracteres.

[101]-[108] Etiquetas Parti¢cdao 1-8

Use esta segéo para programar um nome para cada particdo para exibir nos teclados da particdo e mensagens de evento.
O tamanho maximo da etiqueta é 14 x 2 caracteres. "Programar” Na pagina 58 para instrugdes especificas como programar
etiquetas.

[201]-[208] [001]-[004] Etiquetas Saida Comando Parti¢do

Use esta secao para programar etiquetas personalizadas para as saidas de comando.Estas etiquetas sdo usadas com os
eventos de ativagdo de saida no buffer do evento.Entre na secao [201] a [208] para selecionar a partigdo 1 a 8, depois entre
na subsecao [001] a [004] para selecionar a etiqueta de saida de comando 1 a 4.

O tamanho maximo da etiqueta é 14 x 2 caracteres.Veja "Programar" na pagina 58 para instrugcdes especificas como pro-
gramar etiquetas.

[601]-[604] Etiquetas Agendamento

Use esta sec¢ao para programar etiquetas personalizadas para agendas de saidas de comando. Estas etiquetas sao usa-
das para identificar agendas para saidas de comando PGM 1-4. O tamanho maximo da etiqueta é 16 caracteres. "Pro-
gramar" Na pagina 58 para instrugées especificas como programar etiquetas.

[801] Etiquetas Teclado
Use esta seg¢ao para programar etiquetas personalizadas para teclados no sistema. Selecione 001-016 para teclados 1-16.
[802][001]-[015] Etiquetas Expansor Zona HSM2108

Use esta secao para programar etiquetas personalizadas para expansores de Zona no sistema.Selecione 001-015 para
expansores 1-15.

[803][001]-[016] Etiqueta Expansor Saidas HSM2208

Use esta seg¢ao para programar uma etiqueta personalizada para expansor de saida.Selecione 001 para HSM2208.Se-
lecione 001-016 para expansores de saida 1-16.

[806] Etiqueta HSM2HOSTx

Use esta segdo para programar uma etiqueta personalizada para transceptor sem fio 2 vias.
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[808] Etiqueta HSM2955
Use esta segdo para programar uma etiqueta personalizada para transceptor sem fio 2 vias.
[809][001]-[004] Etiqueta Fonte Alimentagao HS2300

Use esta secao para programar etiquetas personalizadas para fontes de alimentagéo no sistema. Selecione 001-004 para
fonte de alimentacéo 1-4.

[810][001]-[004] Etiqueta Saida Alimentacao de Corrente Elevada HS2204

Use esta segdo para programar etiquetas personalizadas para saidas de alimentagao de corrente elevada no sistema. Sele-
cione 001-004 para saida de alimentagao 1-4.

[815] Etiqueta Comunicador Alternativo

Use esta secao para programar uma etiqueta personalizada para o comunicador alternativo.

[820][001]-[016] Etiquetas Sirene

Use esta seg¢ao para programar etiquetas personalizadas para sirenes no sistema. Selecione 001-016 para sirenes 1-16.
[821][001]-[008] Etiquetas Repetidor

Use esta secao para programar etiquetas personalizadas para repetidores sem fio no sistema.Selecione 001-008 para repe-
tidor 1-8.

[999][Cbdigo Instalador][999] Etiquetas Padrao

Esta secdo é usada para retornar todas as etiquetas as definicées de fabrica. E necessario o cédigo do instalador para veri-
ficar a exclusao.

5.3.2 Configuragao de Zona

A seccao seguinte descreve as opgdes de programacao de zona.Para programar um tipo de zona, primeiramente entre na
secao [001] e de seguida insira um numero de zona de 3 digitos de 001 - 128.Depois de inserir um novo tipo de zona para
o0 numero de zona desejado, o teclado avancara automaticamente para a zona seguinte.

[001] Tipos Zona

Um tipo de zona define como uma zona opera no sistema e como responde quando acionada.

[001]-[128] Selecionar Zona

Cada zona no sistema tem de ser atribuida a um tipo de zona.Os tipos de zona existentes sao indicados em baixo.
000 - Zona nula

Atribuir a todas as zonas n&o usadas.

001 — Retardamento 1

Normalmente atribuida a pontos principais de entrada. Segue um retardamento de entrada 1 e os temporizadores de retar-
damento de saida (seg¢do [005]). Armar o sistema de alarme inicia o temporizador de retardamento de saida. Depois do
retardamento de saida ter expirado, abrir a porta inicia o temporizador de retardamento de entrada. Durante o retardamento
de entrada, a campainha do teclado solicita ao usuario para desarmar o sistema.

002 - Retardamento 2

Normalmente atribuida a pontos secundarios de entrada (afastados do teclado). Segue um temporizador de retardamento
de entrada 2 (segéo [005]).

003 - Instantaneo

Normalmente usado para portas e janelas mo perimetro, este tipo de zona segue o retardamento de saida. O alarme é aci-
onado instantaneamente se a zona for acionada depois de expirar o retardamento de saida.

004 - Interior
Normalmente atribuida a sensores de movimento perto de um ponto de entrada, como o foyer ou hall, que podem ser aces-
sados para alcangar o teclado. O alarme ¢é ativado se o sistema esta armado e uma zona do tipo retardamento (por ex.

porta da frente) ndo for acionada primeiro, ou se o temporizador de entrada/saida expirar antes de o alarme ser desarmado.
Caso contrario, a zona ¢ instantanea se armada.
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005 — Modo Interior/Total

Similar ao tipo de zona Interior excepto se o sistema omitir a zona sempre que armado em modo Interior. Normalmente
usado para ativar as zonas no perimetro enquanto permite um movimento livre em todo o interior.

006 — Retardamento Interior/Total

Similar ao retardamento a, excepto se a zona for omitida sempre que armado em modo Interior. Normalmente usado com
os detectores de movimento que cobrem o ponto de entrada.

007 — 24 Horas Incéndio Retardado

Esta zona é usada com detectores Incéndio e tem um funcionamento semelhante ao da zona de Incéndio normal, excepto
que o comunicador retarda a memoéria do alarme e a transmissdo em 30 segundos.Se o alarme for reconhecido pres-
sionando qualquer tecla, a sirene ¢é silenciada e a transmissado abandonada.Se o detector fumaca né&o for restaurado
depois de o alarme ter sido reconhecido, a saida da sirene ativa-se depois de 90 segundos e inicia-se outro retardamento
de 30 segundos.E necessario um coédigo para silenciar o alarme.Um tamper ou falha origina um problema de Incéndio para
registrar e transmitir.

Nota: As opgdes de supervisdo (NC, EOL, DEOL) nao afetam a funcionalidade desta zona.O estado restaurado deste tipo
zona é5k6, o estado de alarme é curto e o estado de problema esta aberto.

008 - 24 Horas Incéndio Normal

Esta zona é usada com detectores fumaca.A sirene toca instantaneamente sempre que o detector fumaca é ativado.Se ati-
vado, o comunicador transmite imediatamente o alarme a estagdo de monitoramento.Um tamper ou falha desta zona ori-
gina um problema de Incéndio para registrar e transmitir.

Nota: As opgdes de supervisédo (NC, EOL, DEOL) ndo afetam a funcionalidade desta zona.O estado restaurado deste tipo
zona é 5,6k, o estado de alarme é curto e o estado de problema é aberto.

009 — Interior/Total Instantaneo

Normalmente atribuido aos sensores de movimento interior. Este tipo de zona é omitido sempre que armada em modo Inte-
rior, mas funciona como uma zona Instantanea [003] sempre que armada em modo Total.

010 - Retardamento Interior

Normalmente atribuido aos sensores de movimento interior. Sempre que armada em Total, este tipo de zona funciona como
uma zona tipo Interior. Sempre que armado Interior ou noite, acionando a zona ativa um retardamento de entrada 1. Aci-
onando esta zona durante o retardamento de saida n&o origina que o sistema arme em modo Total, como acontece sempre
que é acionada uma zona tipo Retardamento.

011 - Zona Dia

Normalmente usada em areas onde é desejada uma notificagdo imediata de entrada. Sempre que desarmada, acionando
esta zona ativa a campainha do teclado mas néo registra ou reporta um evento. Sempre que armada, acionando esta zona
ativa a sirene e depois registra e reporta o evento.

Nota: Um alarme durante o retardamento de saida da origem a ativagdo da sirene e mantém-se acionada quando o retar-
damento de saida expira.

012 — Zona Noite

Normalmente atribuida para detectores de movimento em areas acessadas durante a noite. Esta zona funciona como uma
zona Interior/Total [005] sempre que armada usando qualquer método excepto o seguinte: Se aramado Interior, esta zona é
omitida; se armado usando [*][1], esta zona é omitida.

016 — Conjunto Porta Final (Apenas painéis nao CP-01)

Este tipo de zona ndo usa um temporizador de saida (retardamento infinito de saida).A porta tem de ser aberta, depois
fechada para completar a sequéncia de armar.O método armar determina se o retardamento infinito de saida é apli-
cado.Veja tabela em baixo.

Nota: Desativa a Cessacao de Retardamento de Saida com este tipo de zona.

Se este tipo de zona for omitido, o sistema de alarme n&o pode ser armado Total.

Método para armar Retardamento Infinito de Modo Armar
Saida

Caodigos usuario S Total

Comutador S Total

Tecla Total S Total
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Tecla Total Sem Fio S Total
*Armar 0 S Total
*Armar 9 N Interior
Tecla Interior N Interior
Tecla Interior Sem Fio N Interior
Acesso remoto/SMS - Né&o Usar
Armar DLS N Total
Armar NAA N Total

Nota: Sempre que é ativado Problemas/Abrir Zonas Cancelar Armar com este tipo de zona, quaisquer problemas ou zonas
abertas no sistema cancelam o armamento sempre que a zona é armada e restaurada.

Devido aos requisitos potenciais de energia do retardamento infinito de saida, os teclados sem fio TEM de ser alimentados
por um transformador.

Se for usado um teclado sem fio para armar total do sistema, a porta tem de manter-se aberta depois fechada para com-
pletar a sequéncia de armar.A sirene interior ativara até que o retardamento de saida tenha expirado.

017 — 24 Horas Roubo

Este tipo de zona esta sempre ativo. Reporta um alarme se o sistema de alarme esta armado ou desarmado. Este tipo de
zona emite um sinal acustico da sirene durante o tempo limite da Campainha se o atributo audivel estiver ativado.

018 — 24 Horas Campainha/Sinal sonoro

Sempre que o sistema de alarme esta armado e este tipo de zona é acionado, a sirene ativa-se durante a duragéo do
tempo limite da campainha. Se o sistema de alarme estiver desarmado sempre que este tipo de zona é armado, a cam-
painha do teclado ativa-se até que seja inserido um codigo de acesso.

023 - 24 Horas Supervisao
Esta zona ativa-se e reporta alarmes sempre que esta armada.A sirene e a campainha do teclado nao se ativam.

Nota: As opgdes de supervisdo (NC, EOL, DEOL) ndo afetam a funcionalidade desta zona.O estado restaurado deste tipo
zona é 5,6k, o estado de alarme é curto e o estado de problema é aberto.Para usar com contatos normalmente abertos.

024 — 24 Horas Supervisdao Campainha

Sempre que armada, a campainha do teclado emite um tom constante até que seja inserido um cédigo de acesso valido.
025 - Incéndio Auto Verificado

(Detectores de fumacga cabeados)

Sempre que a zona é ativada, comega um retardamento de 30 segundos mas nédo ha tom de alarme Incéndio.Se a mesma
zona é ativada de novo até 60 segundos depois de o retardamento expirar, o alarme é acionado imediatamente.Se a
mesma zona é ativada depois de 60 segundos, inicia-se toda a sequéncia.

Se uma segunda zona de Incéndio é violada durante a sequéncia de auto-verificagdo, ambas as zonas acionam ime-
diatamente um alarme Incéndio.

(Detectores fumaga sem fio)

Sempre que a zona é ativada, comeca um retardamento de 40 segundos.O alarme é acionado se a zona se mantiver em
falha depois de 30 segundos.Se a zona ja ndo esta em alarme, comega um temporizador de verificagdo de 80 segundos.Se
for ativada qualquer zona de Incéndio durante este periodo, o alarme é acionado.

Se for ativada outra zona de Incéndio durante a sequéncia de auto verificagdo, ambas as zonas entram imediatamente em
alarme.

Nota: Os detectores fumaga sem fio usados com este tipo de zona tém de ter uma sirene integrada para atuar como um pré-
alerta para o sistema de alarme.

Nota: As opgdes de supervisdo (NC, EOL, DEOL) ndo afetam a funcionalidade desta zona.O estado restaurado deste tipo
zona é 5,6kQ, o estado de alarme é curto e o estado do problema é aberto.

027 - Supervisao Incéndio

Sempre que a zona é armada, a campainha do teclado ativa-se e é enviado um alarme de supervisao para a estagédo de
monitoramento.Tem de ser inserido um cddigo valido de acesso para silenciar a campainha.

Nota: As op¢des de supervisdo (NC, EOL, DEOL) ndo afetam a funcionalidade desta zona.O estado restaurado deste tipo
zona é 5,6k, o estado de alarme é curto e o estado de problema é aberto.
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040 - 24 Horas Gas

O alarme instantaneo sempre que ativado, alarme audivel por predefinicdo. Este tipo de zona pode ser atribuido a qualquer
tipo de dispositivo.

041 - 24 Horas CO

Este tipo de zona é usado com detectores de CO.No caso de um alarme, é emitida uma cadéncia de sirene distinta.Esta é
seguida por uma pausa de 5 segundos e depois repetida.Depois de 4 minutos, a pausa de 5 segundos é alargada para 60
segundos; contudo, BTO tem de estar programado com um valor de 5 minutos ou mais.A sirene é silenciada sempre que é
inserido um codigo de acesso ou atingido o tempo limite da sirene.

Nota: As opgbes de supervisédo (NC, EOL, DEOL) n&o afetam a funcionalidade desta zona.O estado restaurado deste tipo
zona é5k6, o estado de alarme é curto e o estado de problema esta aberto.Para usar com contatos normalmente abertos.

042 - 24 Horas Assalto

Alarme instantaneo sempre que ativado, alarme silencioso por predefini¢ao.
Nota: Nao para usar em instalagdes com classificagdo UL.

043 - 24 Horas Panico

Alarme instantaneo sempre que ativado, alarme audivel por predefini¢ao.
045 - 24 Horas Calor

Alarme instantdneo sempre que ativado, alarme audivel por predefini¢do.
Nota: Para usar com contatos normalmente fechados.

046 — 24 Horas Médico

Alarme instantaneo sempre que ativado, alarme audivel por predefini¢ao.
047 — 24 Horas Emergéncia

Alarme instantaneo sempre que ativado, alarme audivel por predefini¢éo.
048 - 24 Horas Aspersores

Alarme instantaneo sempre que ativado, alarme audivel por predefini¢ao.
049 - 24 Horas Inundacao

Alarme instantaneo sempre que ativado, alarme audivel por predefini¢ao.
051 - 24-Horas Violagao Fecho

Alarme instantaneo sempre que ativado, alarme audivel por predefinicdo.O sistema de alarme ndo pode ser armado até ser
inserida a Programacéo do Instalador depois da zona ser restaurada.

052 — 24 Horas Nao-Alarme

Esta zona esta ativa sempre mas ndo dé origem a alarme. Os atributos da Zona como Omitir Zona e Campainha da Porta
afetam a funcionalidade desta zona. Este tipo de zona pode também ser atribuido a um sensor de temperatura se for neces-
sario exibir a temperatura interior/exterior sem notificagdes de temperatura ou condigdes de alarme.

056 -24 Horas Temperatura Alta

Este tipo de zona é usado com sensores de temperatura e é ativado sempre que a temperatura aumenta acima de um
limiar programado (definido em segao [804][xxx][019-020]).Alarme instantdneo sempre que ativado, alarme audivel por pre-
definicdo.Este tipo de zona gera um alarme sempre que o sistema é armado ou desarmado.

Nota: O limiar de temperatura inclui uma diferenca de 3°C (5-6°F) entre um determinado estado e a respetiva condigéo res-
taurada.Por exemplo, um alarme a 6°C é restaurado a 3°C (Temperatura elevada) ou 9°C (Temperatura baixa), depen-
dendo do tipo zona selecionada.

O tipo de zona para sensores de temperatura tem de ser 24 Horas Temperatura Elevada/Baixa a fim de que o sensor fun-
cione corretamente.

057 -24 Horas Baixa Temperatura

Este tipo de zona é usado com sensores de temperatura e é ativado sempre que a temperatura cai abaixo de um limiar pro-
gramado (definido em segédo [804][xxx][019-020]).Alarme instantaneo sempre que ativado, alarme audivel por pre-
defini¢cdo.Este tipo de zona gera um alarme sempre que o sistema é armado ou desarmado.
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060 — 24 Horas Nao-Tamper Intrusdo

Esta zona esta sempre ativa e reporta uma condigao de tamper com um alarme n&o audivel sempre que aberta ou tam-
per/com falha.

066 — Armar Interruptor Comutador Momentaneamente

Usado com frequéncia com um médulo comutador*, rodando a tecla arma e desarma alternadamente o sistema e silencia
os alarmes. Tamper e falhas apenas iniciam a respetiva sequéncia de problema. O teclado ndo da qualquer indicagado sem-
pre que este tipo de zona esta ativado.

Nota: Com alarme audivel ativo, usando o comutador sempre que desarmado, € 0 mesmo que inserir um codigo de acesso
no teclado. Usando o comutador durante os primeiros 30 segundos de um alarme de incendio retardado é o mesmo que
pressionar a tecla no teclado (inicia-se o retardamento 90 segundos). A ativagdo duma zona de comutador arma ou
desarma o sistema. A ativagao deste tipo de zona NAO é registrada nem é transmitido o cédigo Policia. As zonas omitidas
deste tipo ndo sdo omitidas sempre que o sistema é desarmado. Sempre que a zona é omitida, ocorre de imediato um regis-
tro e comunicagao de buffer de evento de zona omitida, NAO quando o sistema esta armado.

*Médulo Comutador ndo é para usar em instalagdes com classificagdo UL/ULC.
067 — Armar Interruptor Comutador Mantido

Usado com frequéncia com um modulo comutador, rodando a tecla arma o sistema. Retornando a tecla (estado restaurado)
desarma o sistema. Tamper e falhas apenas iniciam a respetiva sequéncia de problema.

Nota: NAO usar para zonas sem fio. A ativagdo da zona néo registra ou transmite o cédigo Policia. As zonas omitidas deste
tipo ndo sdo omitidas sempre que o sistema é desarmado. Sempre que a zona é omitida, ocorre de imediato um registro e
comunicacao de buffer de evento de zona omitida, NAO quando o sistema esta armado.

Com alarme audivel ativo, usando o comutador sempre que desarmado, € 0 mesmo que inserir um codigo de acesso no
teclado. Ativando este tipo de zona durante os primeiros 30 segundos de um alarme de incendio retardado € o mesmo que
pressionar a tecla no teclado (inicia-se o retardamento 90 segundos). Se deixado no estado aberto, o sistema ndo arma até
que a zona seja restaurada e armada de novo.

068 — Desarmar Interruptor Comutador Momentaneamente

Use com um médulo de comutador. Ativar e restaurar esta zona desarma a particdo e silencia o alarme. Tampers ou falhas
ndo desarmam a zona.

Nota: Ndo use como zona global.

069 — Desarmar Interruptor Comutador Mantido

Usado com um comutador mantido. Ativando esta zona desarma a partigao.
Tampers ou falhas nesta zona ndo desarmam a partigao.

071 — Zona Campainha de Porta

Este tipo de zona soa uma campainha através dos teclados na particdo sempre que ativados. Ndo sdo gerados alarmes.
Podem ser programados varios tons de campainha. Desativando a campainha de porta na particdo também desativa a cam-
painha nesta zona.

Nota: Ndo use como zona global.
072 - Pressionar para Definir (Apenas painéis nao CP-01)

Ativando esta zona inicia um retardamento infinito de saida sempre que armado conforme os métodos descritos na tabela
em baixo.Para completar a sequéncia de armar, esta zona tem de ser ativada e restaurada.Uma vez executado, inicia-se o
temporizador de retardamento de saida.

Método para armar Retardamento Infinito de Modo Armar
Saida

Codigos usuario S Total

Comutador S Total

Tecla Total S Total

*Armar 0 S Total

*Armar 9 N Interior

Tecla Interior N Interior

Tecla Noite N Noite

Acesso remoto/SMS - Nao Usar

-70 -



Secgédo 5: Programar

Armar DLS N Total
Armar NAA N Total

Nao use a cessacgao do retardamento saida com este tipo de zona.Armar Total com este tipo de zona omitida impede o
armar.

[002] Atributos Zona

Os atributos zona sdo usados para personalizar o funcionamento das zonas. Sempre que um tipo zona (sec¢éao [001]) é pro-
gramado, o atributo predefinido da zona é automaticamente atribuido.

Sempre que estiver programando os atributos usando os teclados LED/ICON:

« Luz Pronto ACESA: Programar atributos [1-8]
o Luz Pronto e luz Armado ACESA: Programe atributo [9-16] (pressione [1] para opg&o 9, pressione [6] para opgao 14,

etc.)
« Pressione [9] para mudar entre atributos [1-8] e atributos [9-16].

Nota: Estes atributos substituem as definicdes predefinidas. NAO altere os atributos da zona de incéndio das respetivas
defini¢des predefinidas.

[001]-[128] Selecionar Zona

Os atributos abaixo indicados podem ser ativados e desativados para cada zona.
01 — Campainha Audivel

LIGAR: Um alarme ativa a sirene.

DESLIGAR: Alarme silencioso.

02 - Campainha Constante

LIGAR: Saida de sirene é constante sempre que em alarme.

DESLIGAR: Saida de sirene é com pulso sempre que em alarme.

03 - Campainha Porta

LIGAR: A campainha do teclado é acionada sempre que a zona’esta aberta e sempre que a zona esta segura.
DESLIGAR: A zona nao ativa a campainha.

04 - Omitir Ativado

LIGAR: A zona pode ser omitida manualmente.

DESLIGAR: A zona pode ser omitida manualmente.

05 - Forgcar Armar

LIGAR: O sistema pode ser armado com a zona aberta.A zona é temporariamente omitida e, sempre que segura, é
monitorada pelo sistema.

LIGAR: Sempre que abrir zonas cancelar o armar estiver ativado [021][7], o sistema pode comegar a armar com uma zona
abrir, forcar armavel, mas se a zona continuar em abrirsempre que o temporizador de retardamento de saida expira, o
armar sera cancelado.

DESLIGAR: O sistema ndo pode ser armado se a zona esta aberta.
06 - Fechamento Oscilador

LIGAR: Sempre que a zona entra em alarme durante um determinado nimero de vezes programadas no Contador de
Fechamento do Oscilador ([001] — Fechamento do Oscilador), fecha sem mais transmissdes enviadas para a estagao de
monitoramento. A sirene segue o fechamento do oscilador se programado.

DESLIGAR: O fechamento do oscilador é desativado. Todos os alarmes sdo transmitidos.
07 — Retardamento Transmissao

LIGAR: O relatério de alarmes de zona é retardado para o tempo programado na segdo 377 ("[002] — Retardamentos
Comunicagao" Na pagina 113). Se for inserido um cédigo de acesso valido dentro deste tempo, ndo comunicado qualquer
sinal de alarme.

DESLIGAR: Sempre que ocorre um alarme, o cédigo do relatério é imediatamente transmitido.
08 - Verificagdo Roubo

LIGAR: Ativado para cédigo zoneamento cruzado/policia. Os alarmes de zona n&do sdo comunicados até que ocorra um
evento de roubo verificado.

-71 -



Secgédo 5: Programar

DESLIGAR: Nao ativado para cédigo zoneamento cruzado/policia.
09 - Normalmente Fechado (NC)

LIGAR: A zona requer um loop normalmente fechado.

DESLIGAR: A zona segue a programagéao na sec¢éo [013] opgao 2.
Veja nota depois opgao 11.

10 - Resistores Fim-de-Linha Unica (SEOL)

LIGAR: A zona requer um resistor fim-de-linha unico (5,6 k).
DESLIGAR: A zona segue a programagao na sec¢éo [013] opgao 2.
Veja nota depois opcao 11.

11 - Fim-de-Linha Duplo (DEOL)

LIGAR: A zona requer dois resistores fim-de-linha (5,6 k).
DESLIGAR: A zona segue a programagéao na sec¢éo [013] opgao 2.

Nota: Se estiver ativada mais do que 1 opgao para opgdes 09, 10 e 11 o numero de atributo mais baixo tem precedéncia.
Se opgdes 09 e 10 forem ativadas a zona segue a configuragdo do loop normalmente fechado.

12 - Resposta Loop Rapido/Loop Normal

LIGAR: Segue uma resposta de loop rapido de 50ms.

DESLIGAR: Segue uma resposta de loop normal como programado na se¢éo de Tempo Resposta Loop Zona.

13 - Atributo Audio 2 vias

LIGAR: O painel pode iniciar uma sesséo audio 2 vias.

DESLIGAR: Apenas o microfone € ativado, iniciando uma sesséo de apenas-Ouvir.A coluna se mantém desligada.
14 - Verificagao de Assalto

LIGAR: Um alarme de zonas deste tipo pode contribuir para um alarme de assalto verificado.Use este atributo com as
zonas Panico e Assalto.

DESLIGAR: Um alarme de zonas deste tipo ndo contribui para um alarme de assalto verificado.A zona ndo da origema um
temporizador de verificagdo de assalto para iniciar a contagem decrescente, ou gera um assalto verificado se o alarme for
detectado enquanto o temporizador esta funcionando.
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5.3.3 Horarios Sistema

Esta secdo descreve como programar varios temporizadores aplicaveis a todo o sistema de alarme.

[005] Tempos Sistema

Este € menu base usado pelos instaladores para programar os temporizadores, incluindo area do sistema [000], tem-
porizadores particdo [001]-[008] e tempo poupanga luz do dia [901]/[902].

[000] — Area Sistema

Hora Corte Campainha

Sirene do sistema segue este temporizador.Os alarmes incendio seguem este temporizador se a secédo [014] opgédo 8
(Opcgéao Continuagdo Campainha Incendio) estiver desligada.Os violagédo sistema seguem este temporizador.O Hora Corte
Campainha da campainha é programado em minutos.Inser¢des véalidas sdo 001 a 255 minutos.

Os alarmes da campainha do teclado ndo seguem este temporizador.
Tempo de Retardamento da Campainha

O Tempo de Retardamento da Campainha determina durante quanto tempo a campainha é retardada depois de um evento
de alarme.lnser¢des validas sao 000-255, onde 000 desativa esta fungéo.

Temporizador Verificagao Roubo

Se for violada outra zona com atributo ativado de Verificagdo de Roubo dentro da duracdo deste temporizador, o evento
verificado é comunicado e registrado.E exibido no teclado “Roubo verificado” sempre que o sistema é desarmado.

O temporizador de verificagado de roubo é programado em minutos.Insercbes validas sdo 000 a 255 minutos.
Temporizador Verificagao Assalto

E imediatamento comunicado um alarme de assalto & estacdo de monitoramento e o temporizador de verificacdo de
assalto inicia-se.Um contador programavel determina o nimero de eventos de assalto verificado que tem de ocorrer antes
de o temporizador expirar para criar um evento de assalto verificado.Quando isto acontece, o evento de assalto é registrado
e comunicado.

Nota: Nao para usar em instalagdes com classificagdo UL/ULC.000 desativa esta fungao.
Tempo Resposta Loop Zona

Tempo resposta do loop € uma insergdo de 3 digitos de 005 a 255 programado em incrementos de 10ms.O tempo de
resposta minimo do loop existente € 50ms (por ex. programe 005 para 50ms).

Ajuste Automatico do Relégio

Este valor adiciona ou subtrai segundos de um relégio do sistema no final de cada dia para compensar as inexatidées.Para
determinar o valor de ajuste, monitorize a perda ou ganho de tempo do sistema de alarme durante um periodo de tempo e
calcule os ganhos ou perdas médios.

Exemplo #1: O relégio perde uma média de 9 segundos por dia.Programe o controlador de alarme para ajustar o relégio
em 51 segundos para o ultimo minuto de cada dia.lsso acelera o relédgio do controlador de alarme em 9 segundos,
corrigindo o problema.

Exemplo #2: O relégio ganha uma média de 11 segundos por dia.Programe o controlador de alarme para ajustar o relégio
em 71 segundos para o ultimo minuto de cada dia.lsso desacelera o relogio do controlador de alarme em 11 segundos,
corrigindo o problema.

Se o tempo de Auto-armar esta definido para 23:59, qualquer alteracdo na opgéo de Ajuste do reldgio afetara diretamente o
tempo de pré-alerta do Auto-armar.

[001]-[008] Temporizadores Parti¢ao 1-8

Os temporizadores seguintes podem ser aplicados a cada particéo.

Nota: Para instalagbes UL, o Retardamento de Entrada mais o Retardamento de Comunicagbes ndo devem exceder 60
segundos.

Retardamento Entrada 1:

Este valor determina o tempo de retardamento de entrada para zonas tipo retardamento 1.Insergdes validas sdo 001 a 255
segundos.
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Retardamento Entrada 2:

Este valor determina o tempo de retardamento de entrada para zonas tipo retardamento 2.Insergdes validas sdo 001 a 255
segundos.

Nota: O sistema segue o temporizador de entrada que ativar primeiramente.

Retardamento Saida:

Este valor determina o tempo de retardamento de saida sempre que armar o sistema.Durante o retardamento de saida, os
LEDs Pronto e Armado estédo acesos.Quando o retardamento de saida expira, ambos os LED se apagam.

Nota: Produtos europeus apenas ativardo o LED armado no final do retardamento de saida.

Definir Retardamento:

Este temporizador ativa uma omissdo de curta duragido, programavel para todas as zonas na particdo no momento de
armar.Permite que os detectores de movimento se restaurem sempre que o sistema é armado para ajudar a impedir
alarmes falsos.

O valor normal para este temporizador é 5 segundos, mas pode ser aumentado se persistirem alarmes falsos.Programe
000 para retardamento néo definido.

A duragéo do retardamento definido é programada em segundos.Insergdes validas sdo 000 a 010 segundos.
[900] — Mascara Particido Retardamento Campainha

Esta opgéo ativa ou desativa a fungdo Retardamento Campainha para partigdes individuais. Sempre que a opgéo é ati-
vada, o Retardamento Campainha ¢ aplicado a particdo selecionada durante as condi¢des de alarme. Sempre que a
opgéo é desativada, o Retardamento Campainha n&o é aplicado. A definigdo predefinida é (S): ativado.

[901][902] — Inicia/Fim Poupan¢a Luz do Dia

Inicio Luz do dia [001] e Fim Luz do dia [002]:

Define a data e hora de inicio e fim de poupanca luz do dia.
Més

Insergdes validas entre 001-012 (Janeiro a Dezembro).
Semana

Inserc¢des validas sdo 000-005.

Insira “000” a programar uma data especifica (1-31) no campo Dia.lnsira 001-005 para programar uma semana especifica
do més.005 é a ultima semana do més.

Dia

1-31 (se 000 é programado no campo Semana).0-6 (sabado-domingo) se 001-005 é programado no campo Semana.
Horas

Insergdes validas sdo 00-23 horas.Esta é a hora do dia por avanco ou retroceda o reldgio.

Incremento

Insergbes validas sdo 1 ou 2 horas.Esta € o numero de horas para avangar ou retroceder o relégio.

5.3.4 Tilgangskoder

Esta sec¢do é usada por instaladores para programar o codigo do instalador, o cédigo master e o cédigo de manutengéo.
Para informacgao sobre programacao dos cddigos de acesso, veja "[*][5] Programar Codigos Acesso" na pagina 48.
[006] Codigos acesso definidos pelo Instalador

Este € o menu base usada por instaladores para programar o codigo do instalador [001], o c6digo master [002] e o codigo
de manutencéo [003]. Veja em baixo para detalhes.
[001] — Cédigo do Instalador

Este cédigo € usado pelo instalador para obter acesso a Programagéo do Instalador [*][8]. Os usuarios com este cédigo de
acesso tém acesso a todos os niveis de programagao do sistema.

Nota: Para instalagbes aprovadas EN50131-1 o codigo instalador ndo pode alterar o cdédigo master ou qualquer outro do
cédigo de nivel 3.
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[002] — Codigo Master

Este cédigo € usado pelo usuario master, uma pessoa designada para executar tarefas operacionais para além do usuario
normal. O cédigo master providencia acesso a funcionalidade nos menus [*][5] e [*][6].

[003] — Cadigo Manutengao

Este cédigo é temporariamente atribuido ao pessoal de manutencao que tém de desativar o alarme para entrar nas ins-
talagbes. O codigo de manutengéo pode armar e desarmar o sistema, mas ndo garante acesso a qualquer outra fun-
cionalidade.
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5.3.5[007]-[008] Configuragdao PGM

Esta segdo descreve como configuragéo e configurar as saidas programaveis.

PGMs sdo usados para enviar corrente elétrica para dispositivos externos como luzes e sirenes, usualmente ocorre um
evento de alarme.O controlador de alarme providencia PGMs até 50mA e um PGM 300mA.As saidas PGM podem ser
expandidas usando este expansor de saida 8 opcional (HSM2208) e o expansor de saida de corrente elevada 4
(HSM2204).

Programar uma saida € um processo em quatro passos:
1. Programe o PGM
2. Atribua o0 PGM a uma parti¢ao.
3. Atribua um atributo saida.
4. Atribua uma opgéao saida.
Consulte "[011] Opgdes Configuragdo PGM" Na pagina 89 para alinhamento ranhura PGM.

[007] Programar PGM

Este € o menu base usado pelo instalador para atribuir PGMs a campainha principal e uma partigao.
[000] Atribuicdo Particao Campainha Principal

Esta segdo programacéo € usada para definir quais as partigbes que ativam a campainha principal quando entram em alar-
me.Todas as particdes sao selecionadas por predefini¢éo.

[001]-[164] Atribuicao Particao PGM

Esta opcao permite ao instalador atribuir cada saida PGM a uma particdo.Para atribuir um PGM a uma particao, primeiro
selecione a saida PGM (PGM 001-164), depois selecione a particdo (1-8).

Nota: Este campo é apenas suportado por tipos de PGM que tenham capacidades multiplas de particdo (por ex. saidas
comando, armar total).N&o afeta as saidas do sistema (por ex. pulso comecgo terra).
[008] Programar temporizador PGM

[000] Minutos/Segundos PGM
Esta opcéo determina se o temporizador € em minutos ou segundos.
[001]-[164] Temporizador PGM

Este temporizador programa a duragéo (em segundos ou minutos) que os PGMs 1-164 ativam de programados para seguir
o temporizador PGM.
Selecione opgéo 001-164 para PGM 1-164.

Esta opg¢do néo afeta as saidas programadas como Reinicio Sensor.

5.3.6 [009] Tipos PGM

Os tipos de saidas descritos nesta segéo por ser atribuida ao controlador de alarme e ao médulo do expansor PGM.Cada
controlador de alarme suporta até 2 ou 4 PGMs e pode ser expandido usando os médulos do expansor de saida HSM2208
e 0 modulo de saida de Corrente Elevada HSM2204.0s atributos PGM s&o definidos na secéo "[010] Atributos PGM" na
pagina 81.

[001]-[164] Selecionar PGM

100 - PGM Nulo
Esta opg¢ado desativa a saida PGM.
101 — Seguidor Campainha Incéndio e Roubo

Esta saida PGM segue:

Pré-alertas de Incendio

Sinal incendio temporal trés (se ativado)

Todos os alarmes audiveis roubo e incendio por partigdo
Tempo de corte de campainha

Condicoes de sinal sonoro da campainha

Falha de saida audivel
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Esta saida ativa sempre que a saida de alarme esta ativa e desliga-se sempre que a saida de alarme é silenciada. O
padrao da sirene corresponde a cadéncia programada para a zona que entrou em alarme. Prioridade da cadéncia é como
se indica:

« cadéncia alarme incendio
« cadéncia alarme CO
« outras cadéncias alarme

A sirene principal mesmo assim ativa-se para todos os alarmes.

102 — Retardamento Incéndio e Roubo

Este tipo de saida opera tal como o seguidor de Campainha Incendio e Roubo (PGM tipo 01), mas nao ativa até que o
tempo de retardamento da transmisséo expire.

Sempre que uma zona com retardamento da transmissao é armada, os PGMs da Campainha, Incendio Normal e Roubo ati-
vam-se. No final do retardamento da transmissao, a saida retardada de Incendio e Roubo ativam-se.

Este PGM é normalmente usado para controlar as sirenes exteriores. Se ocorrer um alarme falso, o usuario tem tempo para
desarmar o sistema antes de ativar as sirenes externas.

Nota: Se ocorrer uma alarme de zona mas néo seguir o retardamento da transmissao, este PGM ativa-se imediatamente,
mesmo se o retardamento da transmisséo esta ativo para um alarme de zona diferente.

Esta saida ativa-se para falha de saida audivel e ndo interfere com o funcionamento de qualquer outra saida programavel.
103 — Reiniciar Sensor [*][7][2]

Esta saida estd normalmente ativa e desativa-se durante 5 segundos sempre que um comando de reinicio de incéndio [*][7]
[2] é inserido ou sempre que é detectada uma auto verificacdo do alarme de incéndio.Esta opcao é usada para reiniciar a
alimentagao para o bloqueamento dos detectores de fumaga.A campainha do teclado n&o toca durante um periodo de 5
segundos.Veja "Fiacdo do Detector Fumaga" na pagina 24 para instrugdes sobre fiagdo de detectores de fumaca.

104 — Fumacga 2 fios
Sempre que o PGM é programado, o PGM integrado funciona como uma entrada em vez de uma saida. Os detectores de
fumaca 2 vias podem ser conectados nesta entrada, o que significa que uma entrada de zona n&o necessita de ser usada.

O PGM é também supervisionado, e é gerada uma condi¢ao de problema se néo estiver presente um resistor de 2,2 KQ
entre o terminal PGM e Aux+.

A entrada do detector de fumaca 2 vias cria um alarme instantaneo e de bloqueamento.
109 — Pulso Oculto

O pulso oculto da origem a uma saida para ativar para os tempos de entrada e saida, mais 2 minutos. Esta opgao é nor-
malmente usada para ativar uma luz oculta junto da porta de saida durante a duragéo dos tempos de entrada/saida.

111 — Segue Campainha Teclado

A saida PGM ativa com a campainha do teclado sempre que acionada pelos eventos em baixo.A saida PGM mantém-se
ativa para a duragdo da campainha do teclado.

« Campainha de supervisao alarme zona 24 horas

« Armar automatico e nenhuma atividade de pré-alerta armar
« Nenhuma atividade pré-alerta armar

« Retardamento Entrada

« Falha de saida audivel

« Retardamento de saida audivel

o Campainha de porta

Este tipo de PGM néo ativa quando pressiona tecla local ou bips de problema.
114 — Pronto para Armar

O PGM ativa-se sempre que o sistema esta pronto para armar (todas as zonas armadas nao forgadas no sistema séo res-
tauradas). A saida PGM desativa-se sempre que um codigo de acesso ¢ inserido para armar o sistema e o retardamento de
saida inicia-se. O PGM opera como descrito durante o modo de teste de evacuacéo (se todas as zonas forem restauradas).
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115 — Estado Armado Sistema

Esta saida ativa-se sempre que todas as particdes selecionadas estdo armadas (fim do retardamento de saida) tanto no
modo Interior como Total. A saida desativa-se sempre que o sistema esta desarmado.

116 — Estado Armado Total

O PGM liga-se sempre que o sistema é armado com zonas interior/total ativadas.Se o sistema esta armado com as zonas
interior/total sempre ativas, entdo a saida total esta ativa.

117 — Estado Armado Interior

Esta saida PGM ativa-se se o sistema esta armado com as zonas interior/total omitidas.

120 — Armado Total com Estado Omissao Nenhuma Zona

Sempre que atribuido a uma particao Unica, este PGM ativa-se sempre que o sistema é armado com as zonas interior/total
e noite, e ndo forem omitidas zonas.

Se atribuido a particdes multiplas, todas as particdes tém de estar armadas no modo total com zonas omitidas antes de ati-
var o PGM. SE uma zona armavel forgada for violada neste momento do armar, o PGM néo ativa. Sempre que a zona é res-
taurada, o PGM ativa-se.

121-124 — Saida Comando 14
As Saidas Comando 1-4 sdo ativadas pelo usuario inserindo [*] [7] [1-4] em qualquer teclado.Sempre que uma saida é ati-
vada, sdo emitidos trés bips de reconhecimento.

As saidas PGM deste tipo podem ser programadas para seguir uma agenda predefinida (programada na segéo "[601]-[604]
Etiquetas Agendamento" na pagina 65).Mesmo se a saida seguir uma agenda pode ser manualmente LIGAR, DESLIGAR
ou seguir um agendamento através [*][7].

Para selecionar um agendamento para estas saidas PGM a seguir, veja "[009] Tipos PGM" na pagina 76
129 — Memoéria Alarme Estado Particao

Esta fungéo tem a finalidade de ser usada em uma placa de comutador, com uma luz controlada por este PGM para indicar
o estado do sistema.Sempre que a particdo é armada, a saida ativa-se (fixa) em o:

inicio do retardamento de saida

fim do retardamento de saida.

Se ocorrer um alarme na partigdo armada, a saida fica intermitente pelo restante periodo armado.Se ocorrer uma alarme
em uma particdo desarmada (Zona 24 Horas), a saida fica intermitente até o alarme ser reconhecido.

A saida néo ativara durante um teste de evacuagao ou com tecla FMP, alarmes de entrada PGM2 silencioso/audivel ou
assalto.

132 — Saida Assalto

Sempre que uma zona Assalto (Tipo [042]) entra em alarme, esta saida ativa-se até a particdo ser armada (cédigo de
acesso, comutador, [*][0], etc.) ou desarmada.Um tamper ou uma falha em tipo zona assalto n&o ativa esta saida.Esta saida
nédo se ativa no modo Teste Evacuagéo.Se ocorrer um alarme assalto global, cada particio com zonas assalto atribuidas
tem de ser armada ou desarmada antes de a saida assalto desativar.Se ocorrerem alarmes assalto em partigdes multiplas,
tem de ser inserido um cédigo de acesso em cada particdo antes da saida desativar.

Nota: Nao para usar em instalagdes com classificagdo UL/ULC.

134 — Entrada 24 Horas Siléncio (PGM 2)

Com esta entrada o teclado nao indica um alarme, a sirene mantém-se silenciosa, e o sinal é enviado para a estagéo cen-
tral.Esta entrada n&do segue o fechamento do oscilador.Um resistor 2,2 KQ EOL é necessario para esta entrada (para
Aux+).Se ocorrer um curto-circuito ou abertura, € gerado um alarme.

Nota: Nao para usar em instalagdes com classificagdo UL.
135 — Entrada 24 Horas Audivel (PGM 2)

Os teclados LCD indicam que o sistema esta em alarme, a sirene toca durante a duragdo do tempo limite da campainha e o
sinal é enviado para a estacéo central.Esta entrada ndo segue o fechamento do oscilador.Um resistor 2,2 KQ EOL é
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necessario para esta entrada (para Aux+).Se ocorrer um curto-circuito ou abertura, é gerado um alarme em todas as par-
ticoes e sirenes.A atribuigdo de particio PGM néao afeta o tipo de PGM.

146 — TLM e Alarme

Esta saida ativa-se sempre que existir uma condigédo de falha de linha telefénica E ocorrer um alarme. A saida mantém-se
ativa até serinserido o cédigo de acesso para desarmar ou até o problema TLM ser restaurado. A saida ativa-se para todos
os alarmes silenciosos e audiveis (excepto coacgao) se existir um problema TLM. Se um alarme ativar esta saida no estado
desarmado, este desativara sempre que o sistema esta armado ou a linha telefénica é restaurada. Este tipo de saida tam-
bém se ativa se os alarmes estdo na memaria (ndo apenas para alarmes atualmente ativos) sempre que ocorre falha TLM.
Os alarmes na memoria tém de ter excedido o tempo limite da campainha.

147 — Interromper
Esta saida PGM ativa-se durante dois segundos depois do sistema de alarme receber um sinal kissoff da estagao central.
148 — Arranque Terra

Esta saida ativa-se durante dois segundos antes de o sistema de alarme tenta a discagem para obter um tom de discagem
no equipamento de telefone Comeco Terra. As pausas de 2 segundos tém de ser inseridas no inicio do nimero de telefone
quando estiver usando esta opgao.

149 — Comunicador Alternativo

Esta saida pode ser usada para acionar entradas em um comunicador de outro fabricante a fim de acionar comunicagbes
de alarme para uma estacdo de monitoramento.Esta saida pode ser programada para ativar sempre que algum dos segu-
intes eventos (alarmes) ocorrerem no sistema:

« Incéndio (Tecla Incéndio, Zonas Incéndio)

« Panico (Tecla Panico e Zonas Panico)

« Roubo (Zonas Retardamento, Instantaneo, Interior, Interior/Total e Roubo 24 horas)
« Eventos Abrir/Fechar

« Zona Auto Omitir.(Por favor veja “08 — Auto-Omitir Zona” para detalhes.).
« Medico (Tecla Médico, Zonas Médico e Emergencia)

« Roubo Confirmado

« Abrir depois Alarme

« Alarme Emergéncia

« Alarme Coacao

« Assalto verificado

No estado armado, esta saida desativa sempre que o sistema é desarmado.Se um alarme ativar esta saida no estado desar-
mado, a saida desativa-se se for inserido um cédigo de acesso valido dentro do tempo limite da campainha ou se o sistema
esta armado depois do tempo limite da campainha ter expirado.

Esta saida ativa-se apenas para alarmes silenciosos e audiveis ou para condi¢des médicas.N&o ativara durante o pré-
alerta ou retardamentos.

Nota: Os atributos PGM para esta opgao, programados na segéo [010], diferem da selegdo normal de atributos nor-
malmente programados.

Nota: Sempre que este PGM é configurado para providenciar o estado Abertura/Fechamento, o PGM tem de ser pro-
gramado como uma saida temporizada, n&o violacéo.

155 — Problema Sistema

Esta saida pode ser programada para ativar sempre que existir alguma das seguintes condigdes de problema:

« Requer Manutengao

« Perda de Relodgio

« Problemas CC

« Tensao de Barramento
« Problema CA

« Falhas no dispositivo

« Bateria Fraca Dispositivo
« Bloqueios do dispositivo
« Delinquencia RF

« Supervisao Modulo

o Tamper Médulo
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o Comunicagdes
« Nao emrede

Esta saida desativa-se sempre que todas das condigdes de problema selecionadas s&o eliminadas.
156 — Evento Sistema Fechado (Estroboscépio)

Esta saida pode ser usada para notificar o proprietario da residéncia, antes de entrarem nas instalagdes, que ocorreu um
alarme. Esta saida pode ser programada para ativar sempre que algum dos seguintes alarmes ocorrerem no sistema:

Roubo (Zonas Retardamento, Instantaneo, Interior, Interior/Total e Roubo 24 horas)
Incéndio (Tecla Incéndio, Zonas Incéndio)

Panico (Tecla Panico e Zonas Panico)

Medico (Tecla Médico, Zonas Médico e Emergencia)

Supervisao (Zonas Supervisao, Frio e Agua)

Prioridade (Zonas Gas, Calor, Sprinkler e Bloqueamento 24 horas)

Assalto (Zonas Assalto)

Saida segue o temporizador pulso (sec¢éo "[008] Programar temporizador PGM" na pagina 76).
Coagéo

Emergéncia

Alarme CO

Supervisao Incendio

Problema Incéndio

Esta saida n&o ativara durante o pré-alerta ou retardamentos.
No estado armado, esta saida desativa apenas quando o sistema é desarmado.

Se um alarme ativar esta saida no estado desramado, a saida desativa sempre que um usuario insere um cédigo valido de
acesso durante o tempo limite da campainha. A saida também desativa se alguém armar o sistema depois do tempo limite
ter expirado.

Se atribuido a uma particdo Unica, a saida ativa sempre que ocorre um evento de alarme ativado na partigdo atribuida. Sem-
pre que atribuido a particdes multiplas, a saida ativa sempre que ocorre um alarme em qualquer particao e, se configurado
para bloquear, desativara sempre que qualquer particdo esta desarmada. (ou for usado um procedimento de desar-
mamento valido).

157 — Violagao Sistema

Esta saida ativa sempre que existe qualquer condigao de violagédo e desativa sempre que todas as condigdes de violagao
séo eliminadas (se definido para funcionamento constante).Se definido para um funcionamento por pulso, a saida desativa-
se sempre que o temporizador de Saida PGM expira.Estes violagées incluem violagbes de zona (DEOL), violagbes de
caixa, problema TLM, obstrugdo RF e todos os violagdes de zona e de dispositivo.

Nota: Este PGM néo ativa para avaria do comunicador alternativo.
161 — Problema CC

Esta saida ativa-se sempre que uma das seguintes condi¢gbes de bateria fraca for detectada:

Bateria inexistente ou fraca do controlador de alarme
Bateria inexistente ou fraca do médulo

Bateria fraca zona sem fio

Bateria fraca teclado sem fio

Bateria fraca sirene sem fio

« Bateria fraca tecla sem fio

A saida pode ser configurada para seguir o estado do(s) problema(s) de bateria fraca ou pode ativar-se durante um periodo
de tempo e restaurar automaticamente.

165 — Usada Etiqueta Proximidade

Esta saida ativa-se sempre que € apresentada a etiqueta de proximidade selecionada.

Atribua esta saida a um usuario inserindo um numero de usuario de 002 a 095.Para ativar este atributo para todas as eti-
quetas de proximidade, insira 000 no atributo PGM [011]."[007]-[008] Configuracdo PGM" Na pagina 76.

175 — Estado Campainha e Saida Programacao Acesso

Este PGM ativa-se sempre que a sirene, 0 modo de Programacao do Instalador ou DLS/SA esta ativo. Desativa-se depois
do tempo limite da campainha, sempre que a Programacao do Instalador € abandonada ou sempre que a programagao
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DLS/SA é desconectada.

176 — Funcionamento Remoto

Esta saida é ativada e desativada remotamente com comando do software DLS.
Nota: Nao para usar em instalagdes com classificagdo UL/ULC.

184 — Abrir depois Alarme

Esta saida ativa-se sempre que o sistema tenha sido desarmado depois de um alarme. Desativa-se sempre que é inserido
um codigo valido de usuario ou sempre que o temporizador Saida PGM expira.

200 - Seguidor Zona - PGM por Zona

Esta opgao permite o PGM ativar-se sempre que a zona atribuida é aberta e desativa-se sempre que a zona é restaurada
ou, se programado, sempre que ¢ inserido um codigo valido de acesso. Este PGM segue o estado da zona atribuida, inde-
pendentemente da particdo ou zona a que o PGM esta atribuido.

Para programar qual a zona que o PGM seguira, veja "[011] Op¢bes Configuragdo PGM" na pagina 89.
201-216 — Seguidor Zona (Zonas 1-128)

Este tipo de saida é atribuido a um grupo de zonas e esta normalmente ativado, mas desativa-se sempre que uma zona &
armada. As zonas séo atribuidas a esta saida nos seguintes grupos:

201 - Zonas 1-8 209 — Zonas 65-72
202 - Zonas 9-16 210 - Zones 73-80
203 - Zones 17-24 211 — Zones 81-88
204 — Zones 25-32 212 — Zones 89-96
205 - Zones 33-40 213 - Zones 97-104
206 — Zones 41-48 214 — Zones 105-112
207 - Zones 49-56 215 - Zones 113-120
208 — Zones 57-64 216 — Zones 121-128

Se forem ativadas zonas multiplas, qualquer zona ativa nesse grupo aciona a saida. O PGM nao ativara de novo até que as
zonas sejam restauradas.

5.3.7 [010] Atributos PGM

Sao usadas as seguintes opgdes para programar as caracteristicas de funcionamento da campainha principal e das saidas
PGM.

[000] Mascara Campainha Principal

Esta se¢do de programacéo é usada para configurar os tipos de alarmes audiveis que acionam a saida da campainha prin-
cipal no controlador de alarme. Todas as opg¢des sdo selecionadas por predefinigao.

Alarme Fogo

LIGAR: A tecla alarme fogo ([F]) ativa a sirene principal.

DESLIGAR: O alarme fogo nao ativa a sirene principal.

Alarme CO

LIGAR: O alarme CO ativa a sirene principal.

DESLIGAR: O alarme CO nao ativa a sirene principal.

Alarme Roubo

LIGAR: O alarme Roubo (Retardamento, Instantdneo, Interior, Interior/Total, Noite, Retardamento Interior, Interior/Total
Instanténeo, Dia, Roubo 24 horas) ativam a sirene principal.

DESLIGAR: O alarme Roubo néo ativa a sirene principal.

Alarme 24 Horas Inundagao

LIGAR: A campainha principal ativa-se em caso de alarme 24 Horas Inundagéo.
DESLIGAR: A campainha principal ndo se ativa em caso de alarme 24 Horas Inundagao.
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Sinais Sonoros da Campainha

LIGAR: Sinais sonoros ativam a sirene principal. Sinais sonoros da campainha tém de ser ativados para usar as seguintes
opgoes:

Sinais sonoros da Campainha em armar (Unico)

Sinais sonoros da Campainha em desarmar (duplo)

Armar Automatico Duragéo da Campainha (Unico em cada segundo)
Sinal Sonoro Campainha com Saida (Unico em cada segundo)

Sinal Sonoro Campainha com Entrada (Unico em cada segundo)

Sinal Sonoro Campainha com Problema (Unico em cada 10 segundos)

DESLIGAR: Sinais sonoros ndo ativam a sirene principal.
[001]-[164] Atributos PGM 001-164
Os atributos PGM seguintes podem ser atribuidos a um PGM.Cada atributo tem varias opgdes de alternancia, dependendo
do tipo de PGM selecionado (se¢éo [009]).
101 — Incéndio e Roubo
01 — Saida Real/Invertida
LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativo durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
102 — Incéndio e Roubo Retardado
01 — Saida Real/lnvertida
LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativo durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
103 — Reiniciar Sensor [*][7][2]
01 — Saida Real/lnvertida
LIGAR: desativado durante o funcionamento normal.Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativo durante o funcionamento normal.Desativado sempre que acionado.
03 — Necessario Codigo Acesso/Nenhum Cédigo Necessario
LIGAR: Necessario cédigo acesso para ativagao
DESLIGAR: N&o é necessario cédigo acesso para ativagéo
109 — Pulso Oculto
01 — Saida Real/lnvertida
LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativo durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
111 — Segue Campainha Teclado
01 — Saida Real/Invertida
LIGAR: desativado durante o funcionamento normal, ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal, desativado sempre que acionado.
02 - Saida Temporizada
LIGAR: saida mantém-se ativa até o temporizador de saida PGM expirar.
DESLIGAR: saida mantém-se ativa até a condi¢do de campainha terminar.
09 — Retardamento Entrada
LIGAR: ativa-se em retardamento entrada.
DESLIGAR: ndo se ativa com entrada.
10 — Retardamento de Saida
LIGAR: ativa-se em retardamento de saida.
DESLIGAR: ndo se ativa com retardamento de saida.
11 — Campainha Porta
LIGAR: ativa-se sempre que a campainha ¢ ativada.
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DESLIGAR: nao se ativa sempre que a campainha é ativada.
12 — Zona Campainha Teclado
LIGAR: ativa-se sempre que a campainha do teclado entra em alarme.
DESLIGAR: nao se ativa sempre que a campainha do teclado entra em alarme.
13 — Falhas de Saida Audiveis
LIGAR: ativa-se sempre que comega um pré-alerta audivel de falha de saida.
DESLIGAR: nao se ativa sempre que comega um pré-alerta audivel de falha de saida.
14 — Pré-Alerta Auto-Alarme
LIGAR: ativa-se sempre que comega um pré-alerta de auto-armar.
DESLIGAR: nao se ativa sempre que comega um pré-alerta de auto-armar.

114 - Pronto para Armar
01 — Saida Real/lnvertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativo durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.

115 — Estado Armado
01 — Saida Real/Invertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativo durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.

116 — Modo Armado Total
01 — Saida Real/Invertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativo durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.

117 — Modo Armado Interior
01 — Saida Real/Invertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativo durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.

120 — Armado Total com Estado Omissao Nenhuma Zona
01 — Saida Real/Invertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal, ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal, desativado sempre que acionado.

121-124 - Saida Comando 1-4
01 — Saida Real/Invertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal, ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal, desativado sempre que acionado.
02 — Saida Temporizada/Saida Bloqueada
LIGAR: saida mantém-se ativa até o temporizador de saida PGM expirar.
DESLIGAR: saida mantém-se ativa até que seja inserido um cédigo de acesso.
03 — Necessario Codigo Acesso/Nenhum Cédigo Necessario
LIGAR: necessario codigo acesso para ativagao.
DESLIGAR: ndo é necessario codigo acesso para ativagao.
129 — Memoria Alarme Estado Partigdao
01 — Saida Real/lnvertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativo durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
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132 - Saida Assalto

01 — Saida Real/lnvertida
LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativo durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.

146 — Alarme TLM
01 — Saida Real/Invertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativo durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.

147 - Saida Interromper
01 — Saida Real/Invertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativo durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
148 — Arranque Terra
01 — Saida Real/lnvertida
LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativo durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.

149 — Comunicador Alternativo
01 — Saida Real/lnvertida
LIGAR: desativado durante o funcionamento normal, ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal, desativado sempre que acionado.

02 - Saida Temporizada/Saida Bloqueada
LIGAR: saida mantém-se ativa até o temporizador de saida PGM expirar.
DESLIGAR: saida mantém-se ativa até que seja inserido um codigo de acesso.
04 — Alarme Fogo
LIGAR: ativa-se com alarme incendio, tecla [F], zonas incendio, fumacga 2 fios.
DESLIGAR: ndo se ativa com alarme fogo.
05 — Alarme Panico
LIGAR: ativa-se com alarme panico, tecla [P], zonas panico.
DESLIGAR: nédo se ativa com alarme panico.
06 — Alarme Roubo
LIGAR: ativa-se com alarme roubo.
DESLIGAR: ndo se ativa com alarme roubo.
07 — Abrir/Fechar
LIGAR: ativa-se com abrir ou fechar.
DESLIGAR: ndo se ativa com abrir ou fechar.
08 — Auto-Omitir Zona
LIGAR: ativa-se sempre que uma zona é automaticamente omitida.
DESLIGAR: ndo se ativa sempre que uma zona é automaticamente omitida.
09 — Alarme Medico
LIGAR: ativa-se com alarme medico, tecla [+], zonas medicas.
DESLIGAR: ndo se ativa com alarme medico.
10 — Roubo Confirmado
LIGAR: ativa-se com alarme roubo verificado (ou cédigo policia).
DESLIGAR: ndo se ativa com alarme roubo verificado.
11 — Alarme apés Abertura
LIGAR: ativa-se sempre que o sistema esta desarmado com um alarme em meméoria.
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DESLIGAR: nao se ativa sempre que o sistema esta desarmado com um alarme em memoria.

12 — Alarme Emergéncia

LIGAR: ativa-se com alarme zona emergencia.
DESLIGAR: n&o se ativa com alarme zona emergencia.

13 — Alarme Coagao

LIGAR: ativa-se com alarme coacgao.
DESLIGAR: nao se ativa com alarme coacgao.

14 — Verificagao de Assalto

LIGAR: ativa-se sempre que é detectado um evento de assalto.
DESLIGAR: nao se ativa sempre que é detectado um evento de assalto.

155 — Problema Sistema
01 — Saida Real/Invertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal, ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal, desativado sempre que acionado.

02 - Saida Temporizada/Saida Bloqueada

LIGAR: saida mantém-se ativa até o temporizador de saida PGM expirar.
DESLIGAR: saida mantém-se ativa até que seja inserido um cédigo de acesso.

04 — Requer Manutengao

LIGAR: ativa-se em condigdo de problema necessaria reparagéo.
DESLIGAR: ndo se ativa em condigéo de problema necessaria reparagéo.

05 — Perda de Relégio

LIGAR: ativa-se em condigéo de problema perda de relégio.
DESLIGAR: ndo se ativa em condigao de problema perda de relégio.

06 — Problema CC

LIGAR: ativa-se se for detectado problema de auséncia de bateria ou bateria fraca de um painel, ou se for detectado
problema de auséncia de bateria ou bateria fraca em HSM2204/2300 1-4.

DESLIGAR: ndo se ativa em condigcéo de problema CC.

07 — Tensao Barramento

LIGAR: ativa-se sempre que um mddulo do sistema tenha medido uma baixa voltagem Aux.
DESLIAR: ndo se ativa para um problema de baixa voltagem do médulo.

08 — Problemas CA

LIGAR: ativa-se sempre que qualquer dispositivo do sistema detecta uma condicao de Falha CA.
DESLIGAR: nao se ativa em condigcbes de Falha CA.

09 — Falhas no dispositivo

LIGAR: ativa-se se existir uma das seguintes condigdes de falha do dispositivo:

zona 001 — 128 falha
teclado 01 — 16 falha
sirene 01 — 16 falha
repetidor 01 — 08 falha
problema incéndio
problema CO
problema gas
problema calor
problema frio
problema de sonda desconectada
problema de auto-teste

DESLIGAR: nao se ativa se existir uma condi¢cado de problema de um dispositivo.

10 — Bateria Fraca Dispositivo

LIGAR: ativa-se se existir uma das seguintes condi¢des de bateria fraca do dispositivo:
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zona 001 - 128

teclado 01 — 16

sirene 01— 16

repetidor 01 — 08

usuario 01 — 32 (teclas sem fio)

DESLIGAR: ndo se ativa se existir uma condi¢do de bateria fraca de um dispositivo.

11 — Bloqueios do dispositivo

LIGAR: ativa-se se existir uma das seguintes condi¢cdes de tamper do dispositivo:

zona 001 - 128
teclado 01 - 16
sirene 01— 16
repetidor 01 — 08

DESLIGAR - néo se ativa se existir uma condigdo de tamper de um dispositivo.

12 - Delinquencia RF

LIGAR: ativa-se se for detectado algum dos seguintes problemas de delinquencia RF:

zona 001 — 128
teclado 01 — 16
sirene 01 - 16
repetidor 01 — 08

DESLIGAR - néo se ativa se existir uma condi¢do de delinquencia RF.

13 — Supervisao Médulo

LIGAR - ativa-se se for detectado algum dos seguintes problemas de supervisao do médulo:

HSM2HOST

teclado 01— 16

expansor de zona 01 - 15
HSM2204 1 -4
HSM2300 1 -4
HSM2208 01— 16

DESLIGAR - néo se ativa se for detectado um problema de supervisao do médulo.

14 — Tamper Médulo

LIGAR - ativa-se se existir uma das seguintes condi¢cdes de tamper do médulo:

HSM2HOST

Teclado 01 - 16

Expansor de zona 01— 15

HSM2204 1-4

HSM2300 1 -4

Problemas tamper HSM2208 01 — 16

DESLIGAR - néo se ativa se existir uma condicao de tamper de um médulo.

15 — Comunicagdes

LIGAR - ativa-se se existir uma das seguintes condi¢des de comunicagdes:

Problema TLM

Receptor FTC 1 -4

Problema de Fecho SIM

Problema de Celular

Problema de Ethernet

Receptor 1 — 4 ausente

Receptor 1 — 4 problema supervisao
Problema de Configuragdo SMS
Com. Alt Avaria.

DESLIGAR - néo se ativa se existir uma condi¢do de problema de comunicagdes.

16 — Sem rede

LIGAR: ativa-se se existir uma das seguintes condigdes ndo em rede:
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Zona 001 —128

Teclado 01 - 16

Sirene 01 - 16

Repetidor 01 - 08

Usuario 01 — 95 (teclas sem fio) problemas de ndo em rede

DESLIGAR: ndo se ativa se existir uma ndo condigdo de problema em rede.

156 — Evento Sistema Bloqueado
01 — Saida Real/lnvertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal.Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal.Desativado sempre que acionado.
02 - Saida Temporizada/Saida Bloqueada
LIGAR: saida mantém-se ativa até o temporizador de saida PGM expirar.
DESLIGAR: saida mantém-se ativa até que seja inserido um cédigo de acesso.
04 — Alarme Fogo
LIGAR: ativa-se com alarme incendio, tecla [F], zonas incendio, fumacga 2 fios.
DESLIGAR: ndo se ativa com alarme fogo.
05 — Alarme Panico
LIGAR: ativa-se em alarme panico (audivel ou silencioso).
DESLIGAR: ndo se ativa em alarme panico.
06 — Alarme Roubo
LIGAR: ativa-se em alarme roubo.
DESLIGAR: ndo se ativa em alarme roubo.
07 — Alarme Medico
LIGAR: ativa-se em alarme medico.
DESLIGAR: ndo se ativa em alarme medico.
08 — Supervisao
LIGAR: ativa-se em alarme supervisao.
DESLIGAR: ndo se ativa em alarme supervisio.
09 — Evento Principal
LIGAR: ativa-se em alarme prioridade.
DESLIGAR: ndo se ativa em alarme prioridade.
10 — Assalto
LIGAR: ativa-se em alarme Coagao.
DESLIGAR: ndo se ativa em Alarme Coagéo.
11 — Alarme Coacgéo
LIGAR: ativa-se em alarme coagéo.
DESLIGAR: ndo se ativa em alarme coagao.
12 — Alarme Emergéncia
LIGAR: ativa-se em alarme emergéncia.
DESLIGAR: ndo se ativa em alarme emergéncia.
13 — Supervisao Incéndio
LIGAR: ativa-se em alarme supervisdo incéndio.
DESLIGAR: ndo se ativa em alarme supervisao incéndio.
14 — Avaria Incéndio
LIGAR: ativa-se em condig&o de problema incéndio.
DESLIGAR: ndo se ativa em condigdo de problema incéndio.
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15 — Alarme CO
LIGAR: ativa-se em alarme CO.
DESLIGAR: nao se ativa em alarme CO.

157 — Tamper Sistema
01 — Saida Real/Invertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
09 — Tampers Modulo/Sistema

LIGAR: ativa-se sempre que ocorre qualquer condi¢do de tamper do médulo.

DESLIGAR: ndo se ativa sempre que ocorre qualquer condigdo de tamper do médulo.
10 — Tamper Zona

LIGAR: ativa-se sempre que ocorre qualquer condi¢do de tamper da zona.

DESLIGAR: nédo se ativa sempre que ocorre qualquer condi¢do de tamper da zona.

161 — Problema CC
01 — Saida Real/Invertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
02 — Temporizador PGM

LIGAR: saida mantém-se ativa até que seja inserido um codigo acesso ou tenham sido criados determinados cri-
térios, dependendo do tipo de PGM.

DESLIGAR: saida mantém-se ativa até o temporizador de saida PGM expirar.
09 — Bateria Fraca
LIGAR: ativa-se sempre que ocorre um problema de bateria fraca.
DESLIGAR: ativa-se sempre que ocorre um problema de bateria fraca.
10 — Bateria Ausente
LIGAR: ativa-se sempre que ocorre um problema de bateria ausente.
DESLIGAR: ativa-se sempre que ocorre um problema de bateria ausente.

165 — Usado Prox
01 — Saida Real/Invertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.

175 — Acesso Progr Campainha
01 — Saida Real/Invertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.

176 — Funcionamento Remoto
01 — Saida Real/Invertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.

184 — Abrir depois Alarme
01 — Saida Real/lnvertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
200 — Seguidor Zona - Zona Unica
01 — Saida Real/lnvertida
LIGAR: desativado durante o funcionamento normal, ativado sempre que acionado.
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DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal, desativado sempre que acionado.
02 — Saida Temporizada

LIGAR: saida mantém-se ativa até o temporizador de saida PGM expirar.

DESLIGAR: saida mantém-se ativa até a zona ser restaurada.

201 - 216 — Seguidor Zona 1-128
01 — Saida Real/Invertida

LIGAR: desativado durante o funcionamento normal.Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal.Desativado sempre que acionado.
02 - Saida Temporizada
LIGAR: saida mantém-se ativa até o temporizador de saida PGM expirar.
DESLIGAR: saida mantém-se ativa até que seja inserido um cédigo de acesso.
09-16 — Terminais Zona 1-8

LIGAR: zonas associadas com terminais 1-8 sao ativadas para funcionamento do seguidor de zona.
DESLIGAR: zonas néo sao ativadas para funcionamento do seguidor de zona.

5.3.8 [011] Opcodes Configuragcao PGM

Esta segdo é usada para configurar os tipos PGM que oferecem opg¢des multiplas.

[001]-[164] Selecionar PGM

As seguintes op¢des podem ser selecionadas para cada PGM:

Segue Zona PGM por Zona

Esta opgao é usada para especificar a zona que o PGM tipo 200 segue.Insira 001-128 para selecionar zona 1-128.
Etiqueta de proximidade usada

Esta opcéo é usada para definir qual a etiqueta de proximidade que ativara as saidas PGM programadas como [165] Prox
Usado. Insira 000 para ativar este atributo PGM para todas as etiquetas de proximidade do usuario, ou insira o nimero de
usuario 002-095 para ter este atributo ativado por uma etiqueta de proximidade do usuario.

Saida comando 14
Esta opgao é usada para atribuir uma agenda, programada na segéo [601]-[604], para os PGMs de saida de comando
seguirem.

5.3.9 [012] Bloqueio Sistema

Bloqueio Teclado — Numero de tentativas locais invalidas

Esta opcéo controla o numero de insergdes de cédigo de acesso invalido permitidas antes de o teclado ser bloqueado.

Sempre que ocorre o bloqueamento do teclado, o sistema é inacessivel através do teclado para a duragdo programada. Se
o0 numero de tentativas invalidas néo for atingido dentro de uma hora, ou se for inserido um cédigo de acesso valido, o con-
tador é reiniciado em 0. Inserg¢des validas sdo 000 a 255 minutos. Inserindo 000 desativa a fungédo. Apresentando uma eti-
queta invalida conta relativamente a bloqueio do teclado.

Nota: Para instalagbes certificadas EN50131, o nimero maximo de tentativas é 10.
Duracgao Bloqueio Teclado

Esta opcéo de programacao determina a quantidade de tempo em que o teclado esta bloqueado. Se o sistema inicializar a
frio, o bloqueio é removido. Insergdes validas sdo 000 a 255 minutos. Inserindo 000 desativa o teclado bloqueado.

Nota: Para instalagbes certificadas EN 50131, a duragdo minima é 2 minutos.
Bloqueio Remoto DLS

Esta opgao de programagao determina o nimero de inser¢des de codigo de acesso invalido permitido por SMS ou DLS
antes do acesso remoto ser bloqueado para a duragao programada (veja em baixo).Se o niumero de tentativas invalidas
nao for atingido dentro de uma hora, ou se for inserido um cddigo de acesso valido, o contador € inserido através SMS ou
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DLS, o contador é reinicializado em 0.Inser¢des validas sdo 003 a 255 tentativas.A padrao séo 6 tentativas.O numero de
tentativas invalidas é fixado em 5 sempre que usar o Software Administrador do Sistema e a duragao do bloqueio é 1 hora.

Nota: O DLS tenta conectar usando primeiro o cédigo de acesso DLS programado e, se sem éxito, usando o cédigo de
acesso DLS.Sao contadas duas tentativas falhadas se ambos os cédigos estiverem incorretos.

Duragao Bloqueio Remoto

Esta opcéo de programacao determina a duracdo do bloqueio remoto.Se o sistema inicializar a frio, enquanto esta em blo-
queio remoto, o bloqueio reinicia para a duragédo programada.lnser¢des validas sdo 001 a 255 minutos.Inserindo 000 desa-
tiva o bloqueio remoto.

5.3.10 Opgoes do sistema

[013] Opcao 1 do sistema

1 - NC Loop/EOL

LIGAR: Todas as zonas sdo conectadas como circuitos normalmente fechados com retornos conectados a um terminal
COM.Q resistor fim-de-linha ndo é necessario.E gerado um alarme sempre que o circuito é aberto.

DESLIGAR: Todas as zonas tém de ser conectadas com uma configuragéo de resistor fim-de-linha, determinada pela
opgao 2 em baixo.

Nota: O valor EOL valido € 5600 Ohms (5,6 KQ).

2 - DEOL/SEOL

LIGAR: Todas as zonas usam resistores Fim-de-Linha-Duplos, excepto nas zonas tipo Incendio Normal, Incendio Retar-
dado, Incendio Auto-Verificado, Co e Supervisao.Os resistores DEOL ativam a detecgao de falhas e tampers de zona.O
resistor violagéo (5,6 KQ) é colocado em paralelo em todo o dispositivo ativando o alarme, e o resistor EOL unico (5,6 KQ) é
colocado entre o alarme e os contatos violagdo.

Isso permite a detencdo de avarias de zona (zona em curto-circuito), violagdes (zona aberta), alarmes (11,2 KQ) e zonas
restauradas (5,6 KQ).

Se uma zona for desarmada e colocada em estado tamper ou falha, é emitido um som de bip de problema em todos os
teclados do sistema até ser pressionada uma tecla em cada particdo.Um tamper de zona é enviado para a estagao de moni-
toramento se programado.Se a zona é armada e for ativado um tamper, o alarme tamper e o alarme zona sao registrados e
transmitidos.

DESLIGAR: Todas as zonas tém de ter um resistor 5,6 KQ.Se a zona esta em curto-circuito ou aberta, estd em estado arma-
do.Se a zona esta aberta e programada como zona incéndio, esta em estado problema.Os atributos de zona EOL e DEOL
substituem esta opcao do sistema.

Nota: Falhas de Zona (Supervisées) em zonas sem fio ndo ddo origem a um alarme audivel enquanto armadas.
3 — Mostra todos os problemas sempre que armado
LIGAR: O LED Problema acende sempre que existem problemas no sistema tanto no estado armado como desarmado.

DESLIGAR: O LED Problema acende para todos os problemas enquanto desarmado, mas apenas para Problemas Incen-
dio quando armado.

4 — Tamper/Falhas Nao mostrar como aberto
LIGAR: O LED zona ndo acende se a zona esta nos estado tamper ou falha.Apenas acende o LED Problema.

DESLIGAR: O LED respetivo de zona n&o acende se a zona esta nos estado tamper ou falha.O LED Problema também
acende.

5 — Programar Auto-Armar em [*][6]

LIGAR: Os agendamentos auto-armar ([151]-[158]) sdo acessiveis para instaladores através [*][6] bem como para a Pro-
gramacao do Instalador.

DESLIGAR: Os agendamentos auto-armar ([151]-[158]) s&o apenas acessiveis para instaladores através da Programacgao
do Instalador.

Nota: Esta alternancia controla o acesso a todas as oito particdes.
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6 — Falhas de Saida Audiveis

LIGAR: Se for violada uma zona tipo retardamento depois do retardamento de saida ter expirado, € emitida uma notificagao
sonora de retardamento de entrada através do teclado e da sirene indicando que foi realizada uma saida incorreta.Se o sis-
tema de alarme for desarmado dentro do periodo de retardamento de entrada n&o é enviado nenhum sinal.

DESLIGAR: A notificagao de retardamento de entrada é emitida apenas através do teclado.
7 — Registro Evento segue Oscilador/

LIGAR: Quando um evento alcanga seu limite de fechamento do oscilador programado em "[377] Variaveis Comunicagéao"
na pagina 113, n&o registrara mais eventos no buffer do evento até que o fechamento do oscilador seja reiniciado.lsto evita
o preenchimento do buffer do evento com eventos falsos.

DESLIGAR: O buffer do evento continua a registrar eventos no buffer mesmo depois do evento ter entrado em fechamento
do oscilador.

8 — Sinalizagao Temporal Trés Incéndio

LIGAR: Todas as campainhas de incéndio tocam com um padr&o temporal trés.Cadéncia € como se indica: (500 ms LIGAR,
500 ms DESLIGAR, 500 ms LIGAR, 500 ms DESLIGAR, 500 ms LIGAR, 1,5 seg.DESLIGAR).

DESLIGAR: Todas as campainhas de incéndio tocam com uma cadéncia normal de campainha de incéndio de 1 segundo
ligar/1 segundo desligar.

Nota: Tem de estar em instalagdes com classificagdo UL/ULC.
[014] Opcoes 2 do sistema

1 — Sinais Sonoros da Campainha

LIGAR: A sirene emite um Unico sinal sonoro sempre que armado de alguma maneira, incluindo Auto-armar, € um sinal
sonoro duplo sempre que desarmado.

Sempre que o sistema é desarmado, a sirene emite uma série de trés pares de sinais sonoros para indicar alarmes em
memodria.

DESLIGAR: A sirene ndao emite nenhum sinal sonoro sempre que estiver armando ou desarmando.

Nota: Para UL/ULC, tem de ser ativado se as teclas sem fio forem usadas com o sistema de alarme.

2 — Sinais Sonoros da Campainha em Auto-Armar

LIGAR: A sirene emite um sinal sonoro em cada 10 segundos durante o tempo de pré-alerta de auto-armar.
DESLIGAR: A sirene nao emite sinal sonoro durante o pré-alerta de auto-armar.

3 — Sinal Sonoro Campainha com Saida

LIGAR: A sirene emite sinal sonoro uma vez por segundo durante o retardamento de saida, muda para 3 sinais sonoros por
segundo para os 10 segundos finais.

DESLIGAR: A sirene nao emite sinal sonoro para condigdes de retardamento saida.
4 — Sinal Sonoro Campainha com Entrada

LIGAR: A sirene emite pulsos com a mesma temporizagéo da sirene do teclado durante o retardamento de entrada,
mudando para 3 sinais sonoros por segundo para os 10 segundos finais.

DESLIGAR: A sirene nao se ativa durante o retardamento entrada.
5 — Sinal Sonoro Campainha com Problema

LIGAR: Sempre que existe no sistema uma condigéo de problema, a sirene emite sinal sonoro 2 vezes em cada 10 segun-
dos(conforme a sirene do teclado).

A sirene é silenciada sempre que os bips do teclado sao silenciados (qualquer tecla pressionada no teclado).
DESLIGAR: A sirene ndo ativa com uma condicao de problema.

6 — Nao Usado

7 — Cessacgao do Retardamento Saida

LIGAR: O retardamento de saida é reduzido para 5 segundos depois de a zona Retardamento 1 ter sido restaurada. As
zonas tipo Retardamento 1 Forgar Armar também terminam o retardamento saida.

DESLIGAR: O temporizador de retardamento de saida continua a contar mesmo depois do retardamento de zona ter sido
restaurado.
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Todas as opgdes sonoras associadas com a fungao de retardamento de saida sao silenciadas até que o tempo pro-
gramado para o retardamento de saida ter decorrido.

8 — Campainha Incéndio Continua

LIGAR: Para todos os alarmes tipo Incendio, a sirene toca até que o cédigo acesso seja inserido para silenciar o alarme ou
desarmar o sistema independentemente do tempo programado para o tempo limite de campainha.

DESLIGAR: Para toso os alarmes tipo Incéndio, a sirene toca durante o tempo limite de Campainha ou até que o cédigo
acesso seja introduzido.

Nota: Tem de ser desativado para instalagées ULC.

[015] Opgoes 3 do sistema

1 - [F] Tecla Ativada

LIGAR: Pressionando e mantendo pressionada a tecla [F] durante 2 segundos aciona o alarme fogo.
DESLIGAR: A tecla [F] ndo toca ou reporta um alarme sempre que pressionada.

Nota: Usar apenas para instalagdes incéndio residencial.

2 — [P] Tecla Ativada

LIGAR: Sempre que uma tecla de alarme [P] valido é gerada, a campainha do teclado emite uma série de 3 bips para reco-
nhecer o alarme e a sirene toca durante o tempo limite da campainha.

DESLIGAR: Sempre que uma tecla de alarme [P] for gerada, a campainha do teclado e a sirene estdo em siléncio, mas o
alarme é contudo transmitido (se programado).

Nota: As transmissées de tecla Incéndio, Médico e Panico seguem as opg¢bes da direcdo de chamada do alarme/restauro
particdo 1 (tecla Incéndio, Médico e Panico). As teclas Incéndio, Médico, Panico funcionam mesmo se estiverem ativos anu-
lar o teclado ou bloqueio de teclado.

3 - Saida Rapida

LIGAR: Sempre que o sistema é armado, os usuarios podem inserir o comando [*][0] para omitir temporariamente uma zona
unica Retardamento 1 ou Retardamento 2 para sair das instalagdes. Pode apenas ser ativada uma zona de retardamento.
A atividade em outra zona de retardamento inicia a sequéncia de alarme apropriada. Se a zona de retardamento continuar

aberta dois minutos depois de serinserido o comando [*][0], o retardamento de entrada é iniciado. Se armado em modo Inte-
rior, mantém-se o omitir automatico em zonas Interior/Total.

DESLIGAR: Sempre que o sistema é armado os usuarios ndo podem realizar uma saida rapida usando [*][0].
4 — Armar Rapido/Tecla Fungao

LIGAR: Armar [*][0] e as teclas de fungéo Interior/Total podem ser usadas para armar o sistema sem a inser¢do de um
codigo acesso valido.

DESLIGAR: Armar [*][0] ndo é permitido. Todas as fung¢des de armar requerem uma insergdo de um cédigo acesso para ati-
var (incluindo teclas Interior/Total).

5 - Nao Usado
6 — O codigo master nao poder alterado pelo usuario

LIGAR: O codigo master (cédigo acesso 01) nao pode ser alterado pelo usuario e pode apenas ser programado em Pro-
gramacao do Instalador.

DESLIGAR: O codigo master pode ser programado pelo usuario usando o comando [*][5][Cédigo Master]. O codigo master
pode também ser programado na Programacao do Instalador.

7 — Ativa Monitor Linha Telefonica

LIGAR: A fungao TLM esta ativa e o sistema indica uma condigdo de problema sempre que esta usando o comando [*][2]
Ver Condigbes de Problema.

DESLIGAR: A fungdo TLM é desativada e os problemas de linha telefénica ndo séo indicados pelo sistema.

Nota: Tem de estar LIGAR para instalagées com classificagdo UL/ULC.
8 — Monitoramento Audivel Linha Telefonica Sempre que Armado

LIGAR: Sempre que o sistema é desarmado, um problema de monitoramento da linha telefénica gera uma indicagéo de pro-
blema como descrito acima. Se o sistema esta armado, um problema de monitoramento de linha telefénica gera um alarme
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audivel na sirene para a duragao programada para o tempo limite da campainha ou até que seja inserido o cédigo acesso
para desarmar.

DESLIGAR: Os problemas de linha telefénica geram uma indicagéo problemas, o LED Problema acende e a campainha do
teclado emite bipa até ser pressionada uma tecla.

[016] Opgao 4 do Sistema

1 — Exibe Problema CA

LIGAR: Se a alimentagédo CA falhar, a condi¢ao é reportada para a estagdo de monitoramento e é indicada como uma con-
digdo de problema nos teclados do sistema.

DESLIGAR: Se a alimentagdo CA falhar, a condigéo é reportada, mas a luz de Problema nos teclados do sistema esta apa-
gada.O problema é exibido em [*][2].

Nota: Tem de estar LIGAR para instalagdes com classificagdo UL/ULC.

2 — A luz de problema CA fica intermitente

LIGAR: Sempre que a alimentacdo CA é perdida, a luz Problema fica intermitente no modo base “Pronto” e “Armado” dentro
de 30 segundos da perda de alimentacdo.Sempre que CA é restaurada, a luz Problema deixa de estar intermitente dentro
de 30 segundos.Se ativado, esta opgao substitui a opgéo de tela CA.

DESLIGAR: Sempre que alimentagdo CA é perdida, a luz Problema acende mas n&o fica intermitente.
3 — Teclado Vazio

LIGAR: Se ndo forem pressionadas nenhumas teclas durante 30 segundos, todas as luzes do teclado excepto a de retroi-
luminacédo (se ativada) sdo desligadas até que pressione de novo uma tecla, retardamento de entrada, alarme audivel ou
condigédo de campainha do teclado.

As teclas fungao teclado continuam funcionando quando o teclado esta em branco a menos que a tecla de fungéo esteja
programada para exigir um codigo acesso.0O teclado em branco enquanto armado substitui esta fungdo.Sempre que uma
particdo esta armada, insira um codigo para remover a anulacao silencia o alarme e desarma o sistema.

DESLIGAR: As luzes do teclado mantém-se sempre em LIGAR.
4 - Teclado Vazio Requer Codigo

LIGAR: Tem de ser inserido um cddigo acesso valido antes de o teclado vazio ser usado.A informagéo fica inacessivel para
usudrios nivel 1.

DESLIGAR: Pressionando qualquer tecla em um teclado vazio remove a anulagéo do teclado.

Nota: Teclado Vazio Requer Cédigo tem de ser definido para desligado para instalagdes com classificagao CP-01.
5 — Retroiluminagéao do Teclado

LIGAR: Todos os teclados no sistema tém sempre retroiluminacgao.

DESLIGAR: Todos os teclados no sistema tém retroiluminagédo apagada.

6 — Modo Economia Energia

LIGAR: Se a alimentagédo CA falhar, todas as luzes do teclado incluindo a retroiluminagdo sdo DESLIGADAS.As luzes do
teclado voltam a LIGAR depois de pressionar uma tecla, um retardamento de entrada, um alarme audivel ou uma condicéo
de campainha do teclado (excepto campainha de porta).As luzes do teclado retornam ao estado desligar depois de 30
segundos de inatividade.

DESLIGAR: Se a alimentagao CA falhar, os teclados ndo entram no modo economia energia.
7 — Exibe Omitir Sempre que Armado
LIGAR: A luz de estado Omitir esta acesa se as zonas forem omitidas sempre que o sistema esta armado.

DESLIGAR: A luz Omitir esta acesa apenas enquanto o sistema esta desarmado para indicar que as zonas no sistema
estdo omitidas.Sempre que o sistema esta armado, a luz Omitir estd apagada.

A luz de estado Omitir esta acesa se as zonas Interior/Total sdo auto-omitidas no momento do armar independentemente se
esta opcgéo esta ativada ou ndo.Esta opgcao apenas ativa e desativa a tela omitir manual.

8 — Tampers Teclado Ativado
LIGAR: Todos os teclados incluindo comutadores de tamper geram alarmes tamper e restauros.
DESLIGAR: Os comutadores tamper em todos os teclados ndo geram alarmes tamper.

-93 -



Secgédo 5: Programar

Nota: Se esta opcéo for usada, todos os teclados devem ser corretamente instalados e fixados (tamper restaurado) antes
de ativar esta opgao.

Nota: Tem de estar LIGAR para instalagdes roubo comercial com classificagdo UL/ULC.
[017] Opgao 5 do Sistema

1 — Campainha em Abertura

LIGAR: Sempre que uma zona com atributo de campainha de porta em LIGAR esta aberta, os teclados do sistema e a cam-
painha da porta emitem bips.

DESLIGAR: Sempre que uma zona com atributo de campainha de porta em LIGAR esta aberta, os teclados do sistema n&o
emitem bips de campainha da porta.

2 — Campainha em Fechamento

LIGAR: Sempre que uma zona com atributo de campainha de porta em LIGAR esta fechada, os teclados do sistema e as
sirenes (se ativado) emitem bips de campainha da porta.

DESLIGAR: Sempre que uma zona com atributo de campainha de porta em LIGAR esté fechada, os teclados do sistema e
as sirenes (se ativado) ndo emitem bips de campainha da porta.

3 - Problema Obstrugao RF v

LIGAR: Som bips problema sempre que um Problema Obstrugdo RF é detectado

DESLIGAR: Nenhum som de bips problema sempre que um Problema Obstru¢do RF é detectado

4 — Multi-Toque

LIGAR: Os alarmes da mesma zona durante a duragdo do Temporizador Verificagdo Roubo d&do origem a um codigo de poli-

cia ou a que seja registrado e transmitido um roubo verificado.O ndmero de armamentos de zona necessario para criar um
alarme confirmado depende do valor do contador Verificagdo Roubo programavel.

DESLIGAR: Os alarmes da mesma zona durante a duracéo do Temporizador Verificagdo Roubo ndo ddo origem a um
cédigo de policia ou a que seja registrado e transmitido um roubo verificado.

Nota: Esta fungéo aplica-se as zonas definidas como Interior, Retardamento Interior, Interior Interior/Total, Instantaneo Inte-
rior/Total, Retardamento Interior/Total ou Zonas Noite (Zonas PIR).

5 — Tarde para fechar

LIGAR: Providencia uma notificagdo sonora se o sistema de alarme nao tiver sido armado por um tempo programado do dia
mas nado arma o sistema de alarme.O sistema de alarme comunica e registra um evento Tarde para Fechar no final do pré-
alerta Auto-armar/Adiar para cada partigdo.

DESLIGAR: O sistema de alarme ndo comunica nem registra um evento Tarde para Fechar no tempo programado para
Auto-armar para cada particéo.

Nota: Se a opgao de alternar Auto-armar esta desativada, o Pré-Alerta Auto-armar ocorre sempre que um tempo é pro-
gramado para esse dia (se ativado) e o evento é registrado e comunicado.Se Tarde para Fechar estiver ativado nédo afeta
diretamente a funcionalidade Auto-armar.Se tarde para fechar estiver ativado e Auto-armar nao, os teclados LCD exibem
“Armar Sistema em Progresso” durante o Pré-Alerta Tarde para Fechar.

6 — Tempo Poupang¢a Luz do Dia

LIGAR: O sistema de alarme ajusta entre as horas de Luz do dia e as horas Padrao conforme as horas programadas nos
Temporizadores do Sistema ([005] opgdes 001-002).

Nota: Auto-armar e Transmissdes de Teste ndo devem ser tentados entre 0200 e 0300 horas, dado serem desperdigadas
durante o ajuste do relégio de poupancga de luz do dia.Os eventos programados para ocorrer entre 0100 e 0200 ocorrerédo
duas vezes durante o ajuste do relégio de poupanga de luz do dia.A programacao do Tempo de Poupanga de Luz do Dia
néo deve entrar em conflito com a programagéo das Transmissdes de teste e de Auto-armar.

DESLIGAR: O sistema de alarme n&o realiza ajustes automaticos de tempo para tempo de Poupanga de Luz do Dia.

7 — Nao Usado

8 — Armar/Desarmar Total em Sinal Sonoro apenas da campainha

LIGAR: Os Sinais Sonoros da Campainha sdo apenas ouvidos sempre que o armar total, bem como o desarmar do modo
Total.Esta fungao impede a sirene de ativar sempre que armar em modo interior e noite.

DESLIGAR: Os Sinais Sonoros da Campainha sdo ouvidos durante todos os tipos de armar e de desarmar.
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Nota: Esta opgéo segue as fungbes de “Atributo de Sinal Sonoro da Campainha” se estiverem ativadas.
[018] Opgao 6 do Sistema

1 - Excecao Transmissao Teste

LIGAR: O sistema de alarme ndo envia uma transmissao de teste se a transmissao foi enviada para o receptor dentro do
intervalo de tempo programado conforme definido na se¢éo [377]>[003] — Ciclo de Transmissdo de Teste Periddico.

DESLIGAR: As transmissodes de teste sdo sempre enviadas no intervalo programado.
2 — Reporte de Omissao Tempo Real

LIGAR: Sempre que uma zona néo 24 horas é omitida em [*][1], o sistema registra imediatamente e comunica o estado omi-
tir da zona.

Zonas Globais: As omissdes de zonas 24 horas e ndo 24 horas sao registradas e comunicadas em tempo real.Os eventos
de omissao de zona ndo 24 horas sdo gerados sempre que a Ultima particdo atribuida € desarmada.

DESLIGAR: Sempre que uma zona nao 24 horas é omitida em [*][1], o sistema registra e comunica o estado omitir da zona
apenas depois da particdo ser armada.Esta opcao é aplicada independentemente de quantas zonas s&o omitidas em [*][1],
omitir rechamada de grupo, excluir todas as omissdes, omitir zonas abertas, rechamar omitir bem como outros métodos
como omitir através ITv2 ou DLS.

Zonas Globais: As omissdes de zona 24 horas sao registradas e comunicadas em tempo real.Os eventos de omisséo de
zona 24 horas séo registrados e comunicados sempre que armadas.Os eventos de omissao de zona nao 24 horas sédo
registrados e comunicados sempre que a ultima particdo é desarmada.

3 — Nao Usado

4 — Nao Usado

5 — Campainha Segue Campainha Teclado

LIGAR: A campainha do teclado ativa-se com toda atividade da campainha para a partigdo selecionada.
DESLIGAR: A campainha do teclado apenas se ativa com alarmes programados para esse fim.

6 — Nao Usado

7 — Reinicio Retardamento de Saida

LIGAR: Abrindo uma porta da zona de Retardamento depois de ter sido aberta e fechada durante um retardamento de
saida reinicia o temporizador de retardamento de saida.Aberturas e fechamentos suplementares nao reiniciam o tem-
porizador.

DESLIGAR: Aberturas e fechamentos de retardamento de zona n&o reiniciam o retardamento de saida.
8 — Bips Problema Falha CA

LIGAR: Os teclados do sistema emitem bip sempre que ocorre um evento de problema CA.
DESLIGAR: Os teclados do sistema estao silenciosos durante problemas CA.

[019] Opgao 7 do Sistema

1 — Avaria Dispositivo Sem Fio Audivel

LIGAR: Se ocorrer uma avaria de zona sem fio enquanto armada, a sirene toca durante a duragdo do Tempo Limite da Cam-
painha.Esta opgao apenas afeta definicdes de zona que sédo consideradas armadas.Os seguintes tipos de zona ndo geram
um alarme sempre que com falha enquanto armado interior; zona total interior, interior, zona total retardamento interior,
zona total retardamento instantaneo, zona noite.Os seguintes tipos de zona ndo geram um alarme audivel em qualquer
estado armado (interior, total, ou noite): Supervisdo 24 horas, ndo alarme 24 horas, CO 24 horas, incéndio retardado 24
horas, incéndio 24 horas padréo, incéndio auto verificado.

Sempre que uma paletisagédo esta armada, os problemas de supervisdo sem fio das sirenes, teclados e repetidores geram
condigcdes sonoras de alarme.

Se ativado Tamper/Detecgdo Falha, estes eventos podem iniciar o temporizador de roubo verificado e afetam o Contador
Roubo Verificado.

DESLIGAR: As avarias do dispositivo sem fio ndo ativam o sinal sonoro da sirene.
2 - Problemas Fecho

LIGAR: Os problemas mantém-se no sistema até que visualizados através [*][2], mesmo se forem restaurados.A condigéo
de problema é excluida sempre que a tecla [#] é pressionada no menu [*][2] depois do problema ter restaurado.O LED Pro-

-95.-



Secgédo 5: Programar

blema apaga-se a menos que existam outros problemas.O problema nao é excluido se o menu [*][2] terminar antes de a
tecla [#] ser pressionada.

DESLIGAR: Os problemas s&o excluidos desde que restaurados.
3 - Néo Usado
4 — R Desativado

LIGAR: Sempre que o painel sair do descanso para comunicar, executa uma verificagdo de tom de discagem.Se néo for
detectado um toque de discagem, o painel aguardara 20 segundos e executa outra pesquisa de tom de discagem de 5
segundos.Se o tom de discagem continuar a ndo estar presente, o painel forca as marcacgdes se programado para esse
fim.Toda esta sequéncia conta como uma tentativa de discagem.

DESLIGAR: Se nao existir tom de discagem presente, o painel ndo tenta mudar para uma segunda linha telefnica.
5 — Falha Barramento Audivel

LIGAR: As condigdes de problema de todos os médulos de supervisao ativam a sirene.

DESLIGAR: Apenas as condi¢des de problema de supervisdo quando armadas ativam a sirene.

6 — Codigos Coagao

LIGAR: O atributo cédigo coagéo pode ser ativado/desativado do menu [*][5].Para instalacdes BS8243 a predefinicao é
desligada.

DESLIGAR: O atributo cédigo coagéo n&o é programavel no menu [*][5].
7 — Temperatura em Celsius

LIGAR: A temperatura é exibida em Celsius nos teclados LCD.
DESLIGAR: A temperatura é exibida em Fahrenheit nos teclados LCD.
8 — Reinicio apds ativagao Zona

LIGAR: Apenas um alarme de detecgao sequencial/cédigo de policia requer um reinicio remoto depois da partigao ter sido
desarmada.

DESLIGAR: Qualquer alarme de roubo requer um reinicio remoto sempre que a particao tenha sido desarmada.
[020] Opgao 8 do Sistema

1 - Insergao Codigo Acesso durante Retardamento Entrada

LIGAR: Durante o retardamento de entrada o sistema de alarme pode apenas ser desarmado usando um comutador ou eti-
queta de proximidade.Sempre que a sirene esta ativo pode continuar a ser usado um cédigo de acesso para desarmar o
sistema.

DESLIGAR: Pode ser usado um cédigo acesso para desarmar o sistema durante o retardamento de entrada.
2 — Procedimento Entrada UE

LIGAR: Se ocorrer um alarme em uma zona quando o retardamento de entrada n&o esta ativo, a sirene ativa-se e o alarme
é comunicado imediatamente, dependendo do tipo de zona acionado.

Quando o retardamento de entrada esta ativo, todos os tipos de alarmes de roubo ativam a sirene, mas a comunicagéo do
alarme é retardada em 30 segundos.Quando o retardamento de entrada expira, o alarme ndo é comunicado exceto se a
sirene estiver ativa durante um minimo de 30 segundos.

O codigo de policia ndo é gerado como resultado de acionamentos do alarme durante o retardamento de entrada, apesar
do Temporizador Verificagao Roubo iniciar depois do retardamento de entrada e do retardamento comunicagéo de 30
segundos expirarem.

Esta fungéo esta apenas ativa sempre que a particdo é armada.

DESLIGAR: Os alarmes de roubo que ocorrem durante o retardamento de entrada ativam a sirene e sdo comunicados ime-
diatamente.As duas excepgdes sdo se o Hora Retardamento Campainha esta programado e se o retardamento da trans-
missao esta ativado para a zona em alarme.Em ambos os casos, o alarme segue o temporizador.

3 - [*1[8] Acesso enquanto Armado
LIGAR: Esta opgéao ativa a programacéao do instalador [*][8] se acessivel a partir do teclado em uma particao desarmada
enquanto outras particdes no sistema continuam armadas.

Nota: Para instalagbes com classificagcdo UL, esta opgao tem de ser desativada.
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DESLIGAR: A programacéo do instalador [*][8] n&o esta disponivel sempre que qualquer particdo no sistema esta arma-
da.Todas as particbes tém de ser desarmadas e a sirene tem de ser desligada antes de [*][8] estar acessivel.
4 - Reinicializagao Remota
LIGAR: Se ocorrer um alarme numa zona de roubo, o sistema é bloqueado depois de desarmar.Mantém-se bloqueado até
que seja digitado um cédigo de reinicio 4 digitos, providenciado pelo instalador/estagao central. Se for usado um cédigos
coacgao para desarmar a particdo, o sistema néo é bloqueado.
No estado desarmado, apenas as zonas Roubo 24 horas Audivel, as Zonas Tamper Bloqueamento 24 horas Audivel e a
zona 24 horas Audivel no PGM2 causam bloqueamento.
Para obter um cddigo de reinicio, o usuério tem de providenciar um cédigo correspondente de bloqueio do sistema exibido
no teclado sempre que ocorrer uma das seguintes condigdes:

« 0 sistema foi desarmado (Cédigos Coagéao excluido)

« acampainha tenha atingido o tempo limite (zonas 24 horas)

« tenha sido inserido um cédigo acesso (zonas 24 horas)
Em um teclado LCD é exibida a mensagem “REINICIO REMOTO RQD” na linha superior e “CODIGO” em conjunto com o
codigo atual exibido na linha inferior.

Em um teclado LED, o nimero de reinicio é rolado ao longo da tela.

Enquanto o sistema esta bloqueado, as Unicas opgdes disponiveis sao [*][3], [*][6], [*][7] e [*][8].Acessando [*][8] Pro-
gramacéo Instalador desbloqueia o sistema de alarme.O sistema prossegue funcionando (alarmes, tampers, etc.) enquanto
o sistema esta bloqueado.Bloquear segue os retardamentos de entrada e de campainha.

DESLIGAR: O sistema nao bloqueado depois de ocorrerem alarmes.

Nota: Nao para usar em instalagdes com classificagdo UL/ULC.

5 — Reinicio Técnico (UE)

LIGAR: Se o sistema de alarme entrar em alarme durante o periodo armado anterior, ou se um alarme 24 horas tiver ocor-
rido (armado ou desarmado), o sistema nao pode ser armado (luz Pronto APAGADA) até ser inserida a Programagéo do Ins-
talador ou ser executado o Reinicio do Técnico através DLS.E exibido no teclado “Necessario Reiniciar’.Esta funcéo aplica-

se a tampers ou falhas tanto nos estados armado como desarmado e nao se aplica a tampers do médulo, supervisdes do
sistema, alarmes do expansor de zona ou alarmes entradas PGM2.

Nota: Se durante o retardamento de saida for acionado o Reinicio do Técnico, o sistema prossegue armando.Problemas
néo podem ser substituidos enquanto o Reinicio do Técnico esta ativado.

DESLIGAR: O sistema nao requer o Reinicio do Técnico ou que seja colocado em Programagao Instalador a fim de armar o
sistema depois de um alarme.

6 — Desarmar Comutador durante Retardamento Entrada

LIGAR: Comutadores, etiquetas de proximidade e as teclas sem fio desarmam o sistema de alarme apenas se estiver ativo
um retardamento de entrada.

DESLIGAR: Comutadores, etiquetas de proximidade e as teclas sem fio desarmam o sistema de alarme inde-
pendentemente do retardamento de entrada.

7 — Acesso Instalador e DLS

LIGAR: O usuario tem de inserir [*][6][codigo acesso][05] antes do instalador poder acessar a Programacéo do Instalador
através DLS ou através do teclado ([*][8]).

A Programagéo do Instalador mantém-se acessivel durante 6 horas, durante este tempo o instalador pode entrar/sair ou
conectar-se com DLS por um namero ilimitado de vezes.

DESLIGAR: O instalador pode acessar a Programagéo do Instalador sem o usuario inserir [*][6].

8 — Problema Inibe Armar

LIGAR: Os seguintes problemas impedem o armar até restaurado:

Tampers no sistema de alarme, modulos e zonas

Problemas Corbus

Problemas CA no sistema de alarme e modulos

Os problemas de bateria no sistema de alarme, médulos e zonas

Problemas transmissao (FTC, TLM, GPRS, Ethernet)
Problemas Campainha
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O sistema alarme pode prosseguir a ser armado se os problemas forem substituidos.Para executar uma substituicdo do pro-
blema, enquanto o Menu Problema ([*][2]), rolar para a direita ou para a esquerda e pressione [*] sempre que o Reco-
nhecimento do Problema € exibido no teclado.Alternativamente, pressione a tecla [9] para reconhecer e substituir os
problemas existentes.

Para substituir zonas abertas, as zonas com falha ou as zonas bloqueadas usam a fun¢gdo Omitir Zona.
DESLIGAR: O sistema pode ser armado mesmo quando estdo problemas presentes.

Nota: Sempre que o Reinicio do Técnico esta ativo, as condi¢gdes do problema ndo podem ser substituidas.Problemas
supervisdo Expansor de Zona podem ser reconhecidos e substituidos.Estas condi¢gdes tém de ser restauradas antes de o
painel poder ser armado.

Nota: Sempre que [024][3] é ativado, AC/DC Inibe Armar, o problema AC ou DC tem de ser restaurado antes do sistema
poder ser armado.

[021] Opgao 9 do Sistema

1 —Tela Problema

LIGAR: Se o painel estiver armado e o teclado vazio ativo, sempre que um problema estiver presente o LED do teclado de
problema se mantera apagado. Sempre que o sistema é desarmado, ou se o vazio for removido, o LED de problema estara
ativo se existir um problema presente.

DESLIGAR: O LED problema ficara apagado sempre que o teclado vazio apenas enquanto armado.
2 — Teclado Vazio enquanto Armado

LIGAR: Se [016][3] for desativada, 30 segundos depois do retardamento de saida terminar, o teclado fica vazio (sem luzes
do indicador).

DESLIGAR: O teclado fica vazio sempre que o sistema for armado ou desarmado.

Nota: Para sistemas compativeis com EN50131-1 e EN50131-3, a opgéo [021] bit 2 "Teclado vazio enquanto armado” tem
de estar LIGAR.

3 — Omitir Armar Automatico

LIGAR: Todas as abertas no final do retardamento de saida de auto-armar sdo automaticamente forcadas a armar.
DESLIGAR: Apenas as zonas com o atributo Forgar Armar ativados sao automaticamente forcadas a armar.

Nota: O forgar armar ndo usados para instalagdes com classificagdo UL/ULC (requer omitir manual).

4 - Exibe Pronto

LIGAR:- O LED do teclado pronto continuara a mostrar o estado pronto do sistema enquanto o teclado vazio esta ativo.
DESLIGAR: O LED teclado pronto apaga-se sempre que o teclado vazio esta ativo.

5 - PGM Vazio

Esta funcéo se destina a ser usada em conjunto com o teclado vazio enquanto em fungdo armada.

LIGAR: Esta funcao é necessaria para conformidade com EN50131-1:2006.

Sempre que o sistema fica vazio, qualquer dos PGMs programados como Estado Armado, Estado Pronto, Estado Armado
Total, Estado Armado Interior ficardo ativados.Se for eliminado o vazio premindo uma tecla, ou inserindo um codigo acesso
dependendo de como painel esta configurado, estes PGMs tém de ser reativados se estivessem normalmente LIGADOS se
0 vazio estivesse ativado.

DESLIGAR: Sempre que o sistema fica vazio, os PGMs programados como Estado Armado, Estado pronto, Estado Armado
Total, Estado Armado Interior funcionam normalmente.

6 — Tela Armado

LIGAR: O LED de teclado armado continuara a exibir o estado Armado enquanto o teclado vazio esta ativo.
DESLIGAR: O LED do teclado armado desligara quando o teclado vazio esta ativo.

7 — Abrir cancela Armar

LIGAR: O sistema nao pode ser armado enquanto as zonas estdo abertas a menos que as zonas sejam omitidas usando [*]
[1].De modo a omitir zonas abertas, é necessério que o atributo omitir seja ativado para a zona.

DESLIGAR: Abrir zonas nao impede o armar.
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8 — Retardamento Saida Audivel para Armar Modo Interior

LIGAR: Sempre que o sistema é armado no modo Interior o retardamento de saida € indicado por 1 bip em cada 3 segun-
dos.

DESLIGAR: Sempre que o sistema esta armado no modo Interior o retardamento de saida fica silencioso.

[022] Opgao 10 do Sistema

1 - Tecla Opg¢ao [F]

LIGAR: Sempre que a tecla [F], os bips de reconhecimento sdo apenas emitidos a partir do teclado.A sirene nédo toca.
DESLIGAR: Os bipa da tecla de reconhecimento [F] sdo emitidos a partir do teclado e da sirene.

2 - Nao Usado

3 - Nao Usado

4 — Contador Transmissao em Horas

LIGAR: O sistema de alarme envia uma transmisséo de teste depois do niumero de horas programadas no ciclo de trans-
missao de teste (Segéo [377], Opcéo 003).

DESLIGAR: O sistema de alarme envia uma transmissao de teste depois do nimero de dias programado.

5 — Alternar Total para Interior

LIGAR: O sistema de alarme n&o pode ser alterado do modo Total para Interior premindo a tecla funcéo [Interior].
DESLIGAR: O sistema de alarme n&o pode ser alterado do modo Total para Interior premindo a tecla funcgéo [Interior].
6 — Desconectar Audio 2 Vias

LIGAR: O sistema nao desconecta a sessdo audio 2 vias se for necessario se comunicado um novo evento.

Nota: Esta opcéo aplica-se apenas a novos eventos de alarme.Todos os eventos de ndo alarme (excepto Problemas Incen-
dio) sdo comunicados depois de ter terminado a sesséo de 2 vias.

DESLIGAR: O sistema desconecta a sessdo audio 2 vias se ocorrer um novo evento.
7 — Bips de Problema em Siléncio

LIGAR: Sempre que é detectado um problema no sistema, os bips do problema n&o sdo emitidos no teclado com a excep-
¢ao dos problemas Incendio.

DESLIGAR: Sempre que é detectado um problema no sistema, os bips do problema n&o s&o emitidos no teclado.

Nota: Esta opgdo tem de estar em DESLIGAR para aplicagdes de Incendio Residencial UL.

8 — Comutador Arma em Modo Total

LIGAR: O comutador de armar arma o sistema de alarme no modo total.

DESLIGAR: Comutadores apenas armam o sistema no modo total se for violada uma zona de entrada/saida durante o retar-
damento de saida.

[023] Opgado 11 do Sistema

1 - LED Pronto pisca para forcar Armar

LIGAR: Se uma zona possivel de forgar armar for acionada, os teclados da particdo exibem o LED pronto intermitente no
estado desarmado em vez de com iluminagao constante.Se uma zona nao possivel de forgar armar for acionada, o LED
pronto desliga-se.

DESLIGAR: Se uma zona possivel de forgar armar for acionada, o LED pronto fica com iluminagéo constante.Se uma zona
nao possivel de forgar armar for acionada, o LED Pronto desliga-se.

2 - Nao Usado
3 — Detecgdo Tamper/Falha

LIGAR: As condigdes seguintes de problema, sempre que configuradas para produzir condigdes de alarme audivel, con-
tribuirdo para uma sequéncia de verificagdo de roubo sempre que é usada a detecgao sequencial.Sempre que ativada, um
problema de circuito de campainha também produzira uma condigao de alarme audivel usando outras sirenes que estao
atribuidas a particéo.

« Problema TLM

« Problema Circuito Campainha

« Falha Zona

« Problema de supervisao do médulo
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« Falha do Comunicador Alternativo
« Problema de Ethernet

DESLIGAR: As condigbes de problema s&o exibidas e processadas como funcionamento padréo.
Nota: Esta opgao aplica-se apenas a fungéo de Detecgdo Sequencial.
4 — Necessario Codigo Acesso para [*][1]

LIGAR: Sempre que estiver usando o comando Zonas Omitir [*][1], tem de ser inserido um cédigo acesso antes de as zonas
serem omitidas.

DESLIGAR: N&o é necessario um cédigo acesso para omitir zonas usando [*][1].
5 — Necessario Codigo Acesso para [*][2]

LIGAR: Sempre que estiver usando o comando Ver Problemas [*][2], tem de ser inserido um cddigo acesso antes de pode-
rem ser visualizados os problemas do sistema.

DESLIGAR: N&o é necessario um cédigo acesso para omitir zonas usando [*][2].
6 — Necessario Codigo Acesso para [*][3]

LIGAR: Sempre que estiver usando o comando Ver Alarmes na Memoria [*][3], tem de ser inserido um cédigo acesso antes
de poderem ser visualizada a memdaria do alarme.

DESLIGAR: N&o é necessario um cédigo acesso para ver alarmes na meméria usando [*][3].
7 — Necessario Codigo Acesso para [*][4]

LIGAR: Sempre que estiver usando o comando Campainhas [*][4], tem de ser inserido um cédigo acesso antes das cam-
painhas poderem ser alternadas entre ligar e desligar.

DESLIGAR: N&o é necessario um cédigo acesso para alternar as campainhas usando [*][4].
8 — [*][6] Acessibilidade

LIGAR: Todos os codigos de usuario providenciam acesso ao menu [*][6].

DESLIGAR: Apenas o codigo master providencia acesso ao menu [*][6].

[024] Opgao 12 do Sistema

1-50HzCA/60 HzCA
LIGAR: A alimentagdo CA recebida é em ciclos de 50 Hz.
DESLIGAR: A alimentagdo CA recebida é em ciclos de 60 Hz.

Nota: Para instalagbes com classificagdo UL/ULC use apenas a definigdo 60Hz.
2 — Base Tempo em Cristal

LIGAR: Em situagdes em que a entrada de alimentagéo CA é instavel, o cristal interior do controlador de alarme é usado
como o tempo base.

DESLIGAR: A entrada de alimentagdo CA 50 ou 60 Hz é usado como tempo base.
3 -CA/CC Inibe Armar

LIGAR: O sistema n&o pode ser armado sempre que existe um problema CA ou CC.Este teclado inclui comutador, auto-
matico e armar DLS.E gerado um tom de erro de o usudrio tentar armar o sistema durante um problema CA/CC.

Nota: Se esta opcgéo estiver ativada, € vivamente recomendado exibir problemas CA ([016] opgéo 2).

DESLIGAR: O sistema pode ser armado, independentemente da presenga de um problema CA ou CC e n&o verifica a bate-
ria do sistema quando arma.
4 - Bloqueio Inibe Armar

LIGAR: Os tampers tém de ser restaurados através do Programa do Instalador antes do sistema poder ser armado (inclu-
indo sem atividade e comutador armar).

Sempre que esta opgao € ativada, a omissdo manual de zona ndo omite o tamper ou o estado de falha (DEOL).Esta fungao
também se aplica a falhas de zona.

DESLIGAR: Os problemas de tamper ndo bloqueiam e ndo impedem o armar.
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5 — Relégio Tempo Real

LIGAR: O sistema de alarme envia um pedido de relégio em tempo real ao comunicador alternativo as 16:05 ou sempre
que se perder a hora no sistema.O sistema usa o tempo captado como tempo do sistema.

DESLIGAR: O sistema de alarme n&o envia um pedido de relégio em tempo real para o comunicador alternativo.A definicdo
de tempo local é usada como o tempo do sistema.

6 — Nao Usado
7 — Nao Usado
8 — Desconectar DLS

LIGAR: Todos os eventos excepto Transmissao Teste Periddico, Teste Periddico com Problema e Teste Sistema sao con-
siderados eventos prioridade.Se estiver ativo DLS sempre que ocorre um evento, o sistema de alarme termina ime-
diatamente a conexdo de maneira a comunicar novos eventos.

DESLIGAR: Apenas os seguintes tipos de eventos terminam uma sessao DLS:

« Alarmes Zona

Alarmes tecla FMP

Alarme Coagéo

Alarme superv expansor zona
Detector de fumaca 2 fios

[025] Opgoes 13 do sistema

1 - Discagem Europeia

LIGAR: Fazer discagem por pulso/proporgéo de interrupgéo € 33/67.
DESLIGAR: Fazer discagem por pulso/proporgéo de interrupgao é 40/60.
2 — Forgar Discagem

LIGAR: O sistema marca o numero de telefone da estagéo central mesmo se n&o existir tom de discagem.O processo &
como se indica:

1. Marcar numero de telefone programado.
2. Se néo for detectado nenhum tom de discagem, termine a chamada.
3. Procure por tom de discagem durante 5 segundos.
4. Se nao for detectado tom de discagem, desligue o telefone durante 20 segundos.
5. Procure por tom de discagem durante 5 segundos.
6. Se néao for detectado nenhum tom de discagem, disque o niumero de qualquer maneira.
DESLIGAR: N&o é feita qualquer tentativa para contatar a estagao central se ndo existir tom de discagem.

Nota: Forcar Discagem tem de ser ativado para instalagdes UL.
3 — Contador em Minutos Transmissao Teste

LIGAR — Sempre que a opgéo esta ativada, o intervalo de Transmissao Teste Periddico programado na segéo [377][003]
sera 000-255 minutos em vez de 000-255 dias ou horas.

DESLIGAR — Sempre que a opgéo esta desativada, o intervalo de Transmiss&o Teste Periédico programado na segéo [377]
[003] sera 000-255 dias ou horas se estiver ativada a opgéo 4 na segao [022].

4 — Nao Usado

5-Tom I.D.

LIGAR: Depois do numero de telefone ser discado, o sistema de alarme emite um tom (como especificado pela opgao de
Frequéncia de Tom I.D.) para 500ms em cada dois segundos para indicar que a chamada do equipamento digital estiver
em progresso.

DESLIGAR: Tom I.D. esta desativado.
6 — Tom Gerado-2100 Hz

LIGAR: Toque I.D. 2100 Hz.
DESLIGAR: Toque I.D. 1300 Hz.
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7 —Janela DLS 1 Hora

LIGAR: Sempre que o acesso DLS é ativado ([*][6] opgao 5 LIGAR), Programacao Instalador esta acessivel através DLS ou
o0 menu [*][8] apenas uma vez durante uma janela de 1 hora.

DESLIGAR: Sempre que o acesso DLS ¢ ativado a Programacéo do Instalador esta acessivel através DLS ou o menu [*][8]
um ‘numero ilimitado de vezes durante uma janela de 6 horas.

8 — Campainha Audivel FTC

LIGAR: Se existir uma falha a comunicar um problema enquanto o sistema esta armado, a sirene ativa-se durante o tempo
de duragéo da campainha ou até o sistema ser desarmado.

DESLIGAR: Se existir uma falha a comunicar um problema enquanto o sistema esta armado, a sirene nao se ativa mas a
campainha do teclado emite bips de problema até ser pressionada uma tecla.
[040] Autenticagdao Usuario

Esta fungdo permite ao instalador ou ao usuario master selecionar um ou dois métodos de autenticagdo do usuario:
01 — Cddigo Usuario ou Etiqueta Proximidade

O usuario pode acessar o sistema inserindo um cédigo valido ou apresentando uma etiqueta de proximidade.

02 — Cddigo Usuario ou Etiqueta Proximidade

O usuario tem de inserir um codigo valido e ser apresentada uma etiqueta de proximidade sempre que o sistema pedir para
um codigo de acesso.Nao é necessaria uma etiqueta de proximidade para entrar em Programacéo do Instalador [*][8].

Nota: Sempre que esta opgéo for ativada, a etiqueta de proximidade e o cédigo tém de pertencer ao mesmo usuario.
[041] Digitos Cédigo Acesso

00 — Codigos Acesso 4-Digitos

Os codigos de acesso do usuario tém 4 digitos.

01 — Cddigos Acesso 6-Digitos

Os codigos de acesso do usuario tém 6 digitos.

[042] Eventos Verificados

Contador Roubo Verificado
Esta opcéo programa o numero de ativagdes de zona necessarias para verificar um alarme. Inser¢des validas sdo 000-255.
Contador Verificagdo Assalto

Este contador determina o numero de alarmes que tém que ocorrer na janela de verificagcdo Assalto antes de um alarme de
Assalto confirmado ser registrado e comunicado. As zonas com um atributo de zona de verificagdo de assalto ativado con-
tribui para o aparecimento de um alarme de Assalto confirmado em conjunto com este contador e o temporizador de veri-
ficagdo do assalto.

Selegéao Verificagao Roubo
Use esta secao para selecionar um dos seguintes modos do temporizador de verificagdo de roubo:

Modo Descricao

001|Codigo de|O temporizador de verificagdo de roubo funciona em minutos.
Policia

002|Cruzar O temporizador de verificagcdo de roubo funciona em segundos. O primeiro alarme na sequéncia n&o
Zoneamento (registra ou comunica o alarme ou ativa a campainha.

003|Deteccao O temporizador de verificagdo de roubo funciona em minutos. O primeiro alarme na sequ~encia causa
Sequencial |uma campainha audivel.

5.3.11 Configuracao particao
[151]{158] Auto-Armar/Desarmar Particao

Entre na segdo 151 a 158 para configuragdo auto-armar/desarmar da particdo 1 a 8.
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[001] — Horas Auto-Armar Partigao

Use esta segao para programar a hora do dia em que uma particdo é automaticamente armada. Pode ser programada uma
hora diferente de auto-armar para cada dia da semana de domingo a sabado. Hora esta no formato 24 horas (HH:MM) e as
insercdes validas sdo 00:00 a 23:59.

Condigdes que cancelam o auto-armar se ativado:

« Zonas abertas (dependendo das configuragdes da zona)

« Problemas AC/DC

« Problema no Sistema

« Qualquer procedimento valido de desarmar - etiqueta de proximidade, cédigo de acesso, tecla de desarmar, etc.

[002] - Horas Auto-Desarmar Particao

Use esta secao para programar a hora do dia em que uma particdo é automaticamente desarmada. Pode ser programada
uma hora diferente de auto-desarmar para cada dia da semana de domingo a sabado. Hora esta no formato 24 horas
(HH:MM) e as insergdes validas sao 00:00 a 23:59.

Nota: Se estiver ativo retardamento de entrada na hora de auto-desarme, o sistema ndo desarma. E necessario um pro-
cedimento valido de desarme executado pelo usuario que iniciou o retardamento de entrada.

[003] - Agendamento Férias Auto-Desarmar Particao

Use esta segdo para selecionar um grupo de programacéo de férias.
"[711]-[714] Agendamento Férias" Na pagina 122 para mais informacéao.
[004] — Temporizador Pré-Alerta Auto-Armar Particao

Use esta segdo para programar a duragédo do pré-alerta de auto-armar. O sistema arma sempre que o temporizador de pré-
alerta expira. Inser¢des validas sdo de 001 - 255 minutos.

Se for digitado um cddigo valido de acesso, este temporizador é adiado durante a duragéo do tempo programado no tem-
porizador de adiamento do auto-armar da particdo (veja em baixo). O temporizador de pré-alerta pode ser adiado multiplas
vezes. Os comutadores e as etiquetas de proximidade podem ser usados para cancelar o auto-armar.

[005] — Temporizador Adiamento Auto Armar Particao

Use esta segéo para programar a duragao do tempo do temporizador de pré-alerta de auto-armar € adiado. Insergdes vali-
das sdo de 001 - 255 minutos. 000 cancela o temporizador do adiamento.

Sempre que o temporizador de adiamento expira, o temporizador de pré-alerta de auto-armar reinicia (a menos que a par-
ticdo esteja armada). Se deixado ininterrupto a particdo arma no final do pré-alerta.

Se for inserido um cddigo durante o pré-alerta, cancelar auto-armar/adiamento é registrado e comunicado e o temporizador
de adiamento inicia. Sempre que o temporizador de adiamento expira, € ouvido um pré-alerta de novo e o ciclo repete-se.
O auto-armar pode ser adiado multiplas vezes.

[006] — Temporizador Armar Particio Sem Atividade

Use esta seg¢ao para programar a duragao do temporizador Sem Atividade. Se este temporizador expirar e ndo tiverem sido
ativadas zonas, a particao arma no modo Total (retardamento de saida ndo emitira qualquer som). Sempre que o tem-
porizador expira, as campainhas do teclado ativam-se durante o tempo programado no pré-Alerta de Armar Sem Atividade
(veja em baixo).

O temporizador reinicia sempre que uma zona tipo de retardamento é restaurada. O temporizador ndo reinicia sempre que
o sistema é desarmado. O temporizador para se for armada, bloqueada ou restaurada uma zona nao omitida ou se sem ati-
vidade no teclado.

Os temporizadores separados de sem atividade séo providenciados para cada particao.
Insergbes validas sdo de 000 - 255 minutos. 000 desativa esta funcéo.
[007] — Temporizador Pré-Alerta Armar Particao Sem Atividade

Use esta secao para programar a duracao do pré-alerta de armar sem atividade que emite um sinal sonoro sempre que o
temporizador Sem Atividade para a particdo expirar. Se for pressionada alguma tecla ou se a zona for ativada ou res-
taurada, o pré-alerta de auto-armar é anulado.

Insergbes validas sdo de 000 - 255 minutos. 000 desativa esta fungao.
[200] Mascara Parti¢ao

Uma particdo € uma area limitada das instalagdes que funcionam independentemente das outras areas. As particdes séo
adicionadas ou removidas do sistema aplicando ou removendo uma mascara de partigéo.
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[001] — Particdo 1 a 8 Ativar Mascara

Selecione as opgdes 01-08 para ativar ou desativar particdes.

Particdo 1 é sempre ativada. Particbes 2 a 8 sdo selecionaveis.

O numero de particdes disponiveis depende do modelo, como indicado em baixo:

Modelo Zonas Partictes
HS2128 128 8
HS2064 64 8
HS2032 32 4
HS2016 16 2
HS2016-4 32 8

[201]{208] Atribui¢do Zona Particao

As zonas podem ser atribuidas a qualquer particdo. As zonas globais s&o zonas atribuidas a mais do que uma particao.
Uma zona global é apenas armada sempre que todas as particdes atribuidas sdo armadas. A zona é desarmada sempre
que quaisquer particoes atribuidas sdo desarmadas. Por predefini¢cdo, zonas 1 até 8 sdo atribuidas a particao 1.

Para atribuir zonas a particdes, selecione primeiramente uma particdo [201]-[208], depois selecione um grupo de zona
[001]-[016] e depois a zona (1-8):

Grupo de zona Zonas Grupo de zona Zonas
001 1-8 009 65-72
002 9-16 010 73-80
003 17-24 011 81-88
004 25-32 012 89-96
005 33-40 013 97-104
006 41-48 014 105-112
007 49-56 015 113-120
008 57-64 016 121-128

Todas as zonas atribuidas a uma particdo sdo supervisionadas e operam conforme o tipo de zona programado. Se uma
zona nao estiver atribuida a uma partigdo, ndo é supervisionada e toda a atividade na zona é ignorada pelo sistema.

[300] Painel/Caminhos Comunicagdo Receptor

Esta sec¢ao é usada para selecionar o caminho das comunicagdes entre o sistema de alarme e a estagdo de comando.

Os caminhos de comunicag¢des podem ser estabelecidos através da conexao de Rede Publica de Comutagédo de Rede
Telefénica (PSTN) integrada do sistema de alarme ou através do comunicador alternativo (celular ou Ethernet) se equi-
pado.

Os caminhos para os quatro receptores podem ser programados as segdes 001 - 004.0s caminhos das comunicagdes para
cada receptor é definida selecionando uma das seguintes seis opgdes:

[01] Linha Telefénica

Os eventos sdo comunicados através da linha telefénica programada do sistema de alarme na secéo [301].Se for sele-
cionada a linha telefénica para o receptor 1, o numero de telefone programado na se¢éo [301] é usada a opgéo [001].Se for
selecionada a linha telefénica para o receptor 2, o nimero de telefone programado na seg¢ao [301] é usada a opg¢éo [002],
etc.

[02] Auto Roteamento Comunicador Alternativo

Selecionando esta opgao ativa o comunicador alternativo para determinar qual o caminho das comunicagdes a usar (prin-
cipal/secundario Ethernet e/ou principal/secundario celular).Veja o manual do comunicador alternativo para detalhes.

[03] Receptor 1 Comunicador Alternativo
Os eventos sdo comunicados através do receptor 1 IP.
[04] Receptor 2 Comunicador Alternativo
Os eventos sdo comunicados através do receptor 2 IP.
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[05] Receptor 3 Comunicador Alternativo

Os eventos sdo comunicados através do receptor 1 celular.

[06] Receptor 4 Comunicador Alternativo

Os eventos sdo comunicados através do receptor 2 celular.

Para usar PSTN como caminho de comunicagdes, programe a segéo [300] opgdes 001 até 004 como [01] PSTN 1.
Para usar o comunicador alternativo para estabelecer um caminho de comunicagéo, programe dois dos receptores (sec¢éo
[300] opgbes 001,002, 003 ou 004) como [03] e [04] para Ethernet e dois dos receptores como [05] e [06] para celular.
[301] Programar Numero Telefone

Secédo [301] é usada para programar até 4 numeros de telefone usados para comunicar com a estagédo central através
PSTN.

[001] O numero de telefone usado para comunicar com o receptor 1

[002] O numero de telefone usado para comunicar com o receptor 2

[003] O numero de telefone usado para comunicar com o receptor 3

[004] O numero de telefone usado para comunicar com o receptor 4

Todos os numeros de telefone podem ter um maximo de até 32 digitos.Os digitos hexadecimais podem ser incluidos para
executar as seguintes fungoes:

HEX B ([*] [2] [*]) - para discar “*”

HEX C ([*][3]1[*]) - para discar “#”

HEX D ([*] [4]1[*]) - para uma pesquisa de tom suplementar, conforme exigido pelos sistemas de telefone PBX.
HEX E ([*][5] [*]) - para inserir uma pausa de 2 segundos no numero de telefone.Isto da origem a um retardamento
estatico de 2 segundos antes de pesquisar qualquer tom de discagem adicional num nimero de telefone.

o« HEXF (["]1[6][*]) - representa o fim do numero de telefone (tudo o que estiver depois de F é ignorado).

« Pressionando [#] nestas se¢des sai e salva todo o numero de telefone.

O sistema de alarme nao tenta comunicar usando PSTN se néo estiver programado qualquer nimero de telefone.
[304] Sequéncia Cancelar Chamada em Espera

Use esta secao para programar uma sequéncia que, sempre que pressionada, desativa a chamada em espera em uma
linha telefénica. Cancelar chamada em espera é normalmente *70 na maioria das areas. Discando esta sequéncia antes
do numero de telefone desativa a chamada em espera para a duragdo da chamada.

Sempre que esta se¢do é programada e as opgdes Cancelar Chamada em Espera estdo em LIGAR (veja "[382] Opcéo
Comunicador 3" na pagina 117), o sistema de alarme disca esta sequéncia antes do niumero de telefone. Isto € apenas feito
na primeira tentativa de discagem para cada niumero de telefone.

Esta é um campo de 6 digitos. Preencher os digitos ndo usados com Hex F.

5.3.12 Reportar

[307] Relatorio Zona

Alarmes de zona, tampers e falhas sédo transmitidos a uma estagéo central usando o ID contato automatico ou formatos SIA.
Reportar pode ser alternado entre ligar e desligar por zona usando as op¢des de alternar 1-6 nas subsegdes 001-128.
Codigos Relatorio.

[308] Relatoério Evento

Os eventos do sistema sao transmitidos a uma estagéo central usando o ID contato automatico ou formatos SIA. Reportar
pode ser desativado por opgdes alternar, programavel nas seguintes subsecoes.

Veja " Codigos Relatério" na pagina 200 para descrigbes do codigo do evento.

[001] Alarme Miscelanea 1

Os cédigos de relatdrio nesta secéo sédo enviados para o grupo de diregdo de chamada Alarme e Restauro.

1 - Alarme Coagéao

Enviado quando um cédigo de coacgao é usado para executar qualquer fungao no sistema.

2 — Abrir ap6s Alarme

Enviado durante o desarmamento se ocorreu um alarme durante o periodo armado anterior.
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3 — Alarme Fechamento Recente

Enviado se ocorre um alarme dentro de 2 minutos da expiragdo do tempo de saida (apenas para o primeiro alarme).Os
retardamentos de transmisséo de alarme de zona n&o afetam este cédigo de relatério.

4/5 — Alarme Supervisao Expansor Zona/Restauro
Enviado sempre que o sistema perde a comunicagdo com os seguintes moédulos:

« Moddulo Expansor de Zona
« Oteclado com E/S integrado configurado como uma zona

Este codigo de relatorio é independente do codigo de supervisdo do sistema em geral enviado para o grupo de diregédo de
chamada de Alarmes e Restauros.

6 — Roubo Confirmado

Sempre que estiver usando zoneamento cruzado, este codigo de relatdrio é enviado sempre que as zonas cruzadas entra-
rem em alarme durante o temporizador do zoneamento cruzado.

Sempre que estiver usando o Codigo Policia, este cédigo de relatério é enviado sempre que quaisquer das duas zonas tém
o atributo de verificagdo de roubo ativado entrarem em alarme.Em ambos os casos, apenas é enviado um cédigo de rela-
torio durante cada armado para periodo armado.Armar o sistema reinicia o contador do alarme de zona para cédigo de poli-
cia.

7 — Roubo Nao Confirmado

Sempre que estiver usando zoneamento cruzado, este codigo de relatério é enviado se o temporizador de zona cruzada for
iniciado pelo primeiro alarme de zona cruzada, mas nao é verificado por um segundo alarme antes do temporizador expi-
rar.

8 — Cancelar alarme

Enviado sempre que um coédigo de acesso valido € inserido durante a janela de cancelamento de comunicagbes.A estagao
central reconhece o cancelamento providenciando um retorno de teclado.

[002] Alarme Miscelanea 2
1 — Assalto Verificado

Enviado sempre que as condic¢des verificadas de assalto ndo sdo cumpridas.

Nota: Nao para usar em instalagdes com classificagdo UL/ULC.
[011] Alarmes 1 Prioridade

Os codigos de relatério nesta segao sao enviados para o grupo de diregdo de chamada Alarme e Restauro e aplicam-se a
todos os teclados do sistema.

1/2 — Alarme Incéndio Teclado - [F] Tecla Alarme/Restauro
Enviado sempre que ocorrem alarmes/restauros tecla [F].
3/4 — Teclado Alarme Medico - [M] Tecla Alarme/Restauro

Enviado sempre que ocorrem alarmes/restauros tecla [M]. O teclado emite bips 10 vezes sempre que o alarme medico é
comunicado com éxito a estagdo de monitoramento do alarme.

5/6 — Alarme Panico Teclado - [P] Tecla Alarme/Restauro

Enviado sempre que ocorrem alarmes/restauros tecla [P].

7/8 — Alarme Entrada Auxiliar/Restauro

Enviado sempre que ocorre condi¢éo/é restaurado no PGM 2 (se configurado como uma entrada).
[021] Alarme 1 Incendio

3/4 — PGM 2 Alarme/Restauro 2 Fios

Sempre que o0 PGM 2 é programado como um alarme de fumaga 2 fios, este cédigo de relatério é enviado sempre que uma
condicdo de alarme é detectada e sempre que é restaurada.

[101] Eventos Tamper
3/4 — Tamper/Restauro Médulo

Este codigo de relatorio é transmitido sempre que um moédulo do sistema entra um estado de alarme tamper e usa a dire-
¢ao chamada de Alarme Tamper Sistema e Restauro Tamper.

5 — Teclado Bloqueado
Enviado sempre que forem inseridos varios cédigos de acesso invalidos num teclado do sistema.
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Este cédigo de relatério é enviado para o grupo de diregdo de chamada de Alarme Tamper e Restauro Tamper do sistema.
7 — Bloqueio Remoto

Enviado sempre que forem inseridos varios cédigos de acesso invalidos através de DLS ou Integragéo. Este cddigo de rela-
torio é enviado para o grupo de diregcdo de chamada de Alarme Tamper e Restauro Tamper do sistema.

[201] Abrir/[Fechar Eventos 1

1/2 — Fechamento/Abertura Usuario

Este cédigo de relatorio é transmitido sempre que um usuario arma/desarma uma particdo e usa a dire¢do de chamada
Abrir e Fechar.

5/6 — Fechamento/Abertura Especial

Este codigo de relatorio é transmitido sempre que uma particdo é aberta/fechada usando armar rapido ([*][0]), downloading

ou as teclas de funcgédo Interior ou Total sem um cédigo de acesso.O grupo diregdo de chamada Abrir e Fechar é usado para
este codigo de relatorio.

7/8 — Abrir/[Fechar Comutador

Este codigo de relatorio é transmitido sempre que é usada uma zona de comutador para armar ou desarmar o sistema.
[202] Abrir/[Fechar Eventos 2

1 - Fechamento Automatico

Este codigo de relatorio é transmitido sempre que uma particdo é automaticamente armada ou armado agendado e usa o
grupo de direcdo de chamada Abrir.

2 - Desarme automatico

Este cédigo de relatorio é transmitido sempre que uma partigdo for automaticamente desarmada quando é alcangada uma
hora programada do dia.

3 — Cancelamento/Adiamento Armar Automatico

Este codigo de relatorio é transmitido sempre que uma sequéncia de armar automatica € cancelada durante um pré-alerta
e usa o grupo de direcdo de chamada Abrir e Fechar.

[211] Abrir/Fechar Eventos Miscelaneos

1/2 — Tarde para Abrir/Fechar

Este cédigo de relatorio é transmitido sempre que uma particdo ndo é desarmada antes do tempo de desarme automatico

sempre que a opg¢ao tarde para abrir, [*][6], opcéo 9) é ativada. O grupo diregdo de chamada Abrir e Fechar é usado para
este codigo de relatorio.

5 — Falha ao Sair
Este codigo de relatorio é transmitido sempre que ocorre um erro de saida e o retardamento de entrada expira antes de o
sistema ser desarmado. O grupo dire¢cdo de chamada Alarme e Restauro € usado para este cédigo de relatério.

Se a zona de retardamento que causou o erro de saida tiver zoneamento cruzado ativado, a falha de saida e a zona de
alarme transmitem se uma segunda zona néo estiver armada. A sequéncia de alarme local segue as regras do zone-
amento cruzado. O erro de saida é transmitido com o alarme de zona que causou a falha, mesmo se essa zona tiver retar-
damento da transmissao ativado.

[221] Omitir Eventos

1/2 — Omissdao/Nao Omissao Zona Automatico

Este cédigo de relatorio é transmitido sempre que uma zona é automaticamente omitida/ndo omitida e usa o grupo de dire-
¢do de chamada Abrir e Fechar. e usa o grupo de direcdo de chamada Abrir e Fechar.

Nota: Deve ser ativado no RU.

03 — Fechar Parcial

O caédigo de relatério é transmitido se as zonas sao omitidas manualmente no momento de armar ou armado forgado por
armar automatico.O grupo diregdo de chamada Abrir e Fechar é usado para este codigo de relatério.

As omissbes automaticas causadas por armar interior ndo dao origem a transmisséo deste cédigo.
[301] Eventos Painel 1
1/2 — Problema/Restauro Falha Painel CA

Este codigo de relatorio é transmitido sempre que a fonte de alimentagdo CA do sistema de alarme falha ou tenha sido res-
taurado.Aplica-se um retardamento programével aplica-se ao problema e ao restauro.Este cédigo de relatério é enviado
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para o grupo de direcdo de chamada de Manutencéo do Sistema.
3/4 — Problema/Restauro Bateria Fraca Painel

Estes codigos de relatério sdo transmitidos sempre que a voltagem da bateria do painel falha abaixo de 11,5 VCC ou é res-
taurada.Estes cédigos de relatério sdo enviados para o grupo de diregdo de chamada de Manutengao do Sistema.

5/6 — Problema/Restauro Bateria Ausente Painel

Estes codigos de relatério sdo transmitidos sempre que a bateria do painel ndo esta conectada ou é restaurada.Estes cadi-
gos de relatério sdo enviados para o grupo de dire¢cdo de chamada Manutencéo do Sistema e sado transmitidos sempre que
a bateria do painel é detectada como ausente.

[302] Eventos Painel 2
1/2 — Problema/Restauro Circuito Campainha

Este cédigo de relatorio é transmitido sempre que ocorre um problema de campainha ou é restaurado no sistema. Este
cédigo de relatério é enviado para o grupo de diregdo de chamada de Manutengao do Sistema.

3/4 — Restauro e Problema da Linha Telefénica

Este codigo de relatorio é transmitido sempre que ocorre ou é restaurado um problema TLM no controlador de alarme. O
problema TLM é comunicado através de um caminho de comunicagéo nao afetado se disponivel.

Este cédigo de relatorio é enviado para o grupo de diregdo de chamada de Manutengao do Sistema.
5/6 — Problema/Restauro Fonte de Alimentacao Auxiliar

Este codigo de relatorio é transmitido sempre que ocorre ou é restaurado um problema de fonte de voltagem auxiliar. Este
codigo de relatério é enviado para o grupo de diregdo de chamada de Manutencéo do Sistema.

Nota: Sempre que o fusivel eletrénico integrado na fonte de alimentagao é armado devido a curto-circuito ou placa de cor-
rente elevada, o sistema de alarme tem de ser desligado e depois volte a conectar para reiniciar o fusivel.

[305] Eventos Painel 5

3/4 - PGM 2 Problema/Restauro 2 Fios

Este cédigo de relatorio é transmitido sempre que ocorre uma condigao de problema no PGM 2, configurado como fumaca
dois fios ou é restaurado. Este cddigo de relatério é enviado para o grupo de diregdo de chamada de Manutengéo do Sis-
tema.

[311] Eventos Manutengao 1

1/2 — Problema/Restauro Obstrugao RF

Enviado sempre que ocorrem/sao restaurados problemas obstrucdo RF.Os eventos seguintes causam problemas de obs-
trucéo RF:

« Obstruindo repetidor sem fio
o Obstrucao RF

3/4 — Problema/Restauro Incendio

Enviado sempre que um restauro/condicéo de sensibilidade reduzida, tamper ou falha interna é detectada em um detector
de fumaga sem fio.

5 — Ativ a frio

Enviado sempre que a alimentacéo é restaurada para o sistema de alarme depois de falha total de alimentacdo.0 codigo é
enviado depois de 2 minutos para permitir que o controlador de alarme estabilize.

6 — Delinquencia

Sempre que a opgdo Delinquencia esta inativa (pagina 108), este cédigo é transmitido se o sistema de alarme néo tiver
sido armado para o numero de dias programado no Retardamento da Transmiss&o de Delinquencia (pagina 114).

Sempre que a opgdo Delinquencia esta ativo, este cddigo é transmitido sempre que nao tenha sido detectada qualquer ati-
vidade de zona no sistema para o numero de horas programadas no Retardamento da Transmissado Delinquencia.

7 - Problema Auto Teste
Enviado sempre que ocorre um problema de auto teste para um PIR exterior.
8 — Restauro Problema Auto Teste

Enviado sempre que um problema de auto teste for restaurado para um PIR exterior.
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[312] Eventos Manutengéo 2
1/2 — Programagao Terminal In/Terminal Out Instalador

Os codigos do relatério de Programagao Terminal In e Terminal Out Instalador sdo enviados sempre que o sistema de
alarme entra e sai respetivamente da Programacéao do Instalador.

Sempre que a Programacéo do Instalador € abandonada automaticamente depois de ser ativada uma PC-Link, o evento de
Programacao Fora do Instalador até depois da sessao DLS estar completa.

3/4 — Terminal In/Terminal Out DLS
E enviado o codigo do relatrio de Terminal In DLS:

» depois da comunicagdo DLS ter sido estabelecida com éxito, mas antes do sistema de alarme chamar de novo o
computador de download. Este cédigo é apenas transmitido sempre que é ativada uma chamada de retorno.
« emchamada iniciada pelo usuario.

O codigo de relatério de Terminal Out DLS é enviado sempre que uma sessdo DLS é concluida com éxito.
Nota: Se DLS for terminada por um alarme, o cédigo de relatério Programacgao Fora DLS n&o é transmitido.
5/6 — Terminal In/Terminal Out SA

E enviado o codigo do relatério de Terminal In SA:

« depois da comunicagéo SA ter sido estabelecida com éxito, mas antes do sistema de alarme chamar de novo o com-
putador de download. Este cddigo é apenas transmitido sempre que é ativada uma chamada de retorno.
« em chamada iniciada pelo usuario.

O codigo de relatério de Terminal Out SA é enviado sempre que uma sessdo SA é concluida com éxito. O codigo de rela-
torio Terminal Out SA é contudo enviado se a sesséo for terminada por um alarme.

7 —-Buffer do Evento 75% cheio

Enviado sempre que o buffer atinge um limite de 75% sem ser carregado.

[313] Eventos Manutencao 3

1/2 — Inicio Atualizagdao Firmware/ com éxito

Enviado sempre que a atualizagédo do firmware é iniciada/completada com éxito.

3 — Falha Atualizar Firmware

Enviado sempre que ha atualizacdo remota do firmware.

[314] Eventos Manutengao 4

1/2 — Problema/Restauro Gas

Enviado sempre que ocorre ou é restaurado um problema no detector de gas sem fio.

3/4 — Problema/Restauro Calor

Enviado sempre que ocorre ou é restaurado um problema de calor no detector de temperatura sem fio.
5/6 — Problema/Restauro Frio

Enviado sempre que ocorre ou é restaurado um problema de congelamento no detector de temperatura sem fio.
7/8 — Problema/Restauro Sonda Desconectada

Enviado sempre que ocorre ou é restaurado um problema de desligamento da sonda no detector de temperatura sem fio.
[321] Eventos Receptor

2/4/6/8 — Restauro FTC Receptor1 -4

Enviado sempre que o painel detecta problema FTC.

[331] Eventos Médulo 1

1/2 — Problema/Restauro Médulo CA

Este codigo de relatorio é transmitido sempre que a fonte de alimentagdo CA do médulo falha ou tenha sido restaurado.
Aplica-se um retardamento programavel aplica-se ao problema e ao restauro. Este cédigo de relatério € enviado para o
grupo de diregdo de chamada de Manutengao do Sistema.

3/4 — Problema/Restauro Médulo Bateria

Estes codigos de relatério sdo transmitidos sempre que a voltagem da bateria do moédulo falha abaixo de 11,5 VCC ou &
restaurada. Estes codigos de relatério sédo enviados para o grupo de dire¢cdo de chamada de Manutencéo do Sistema.
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5/6 — Restauro/ Bateria Ausente Médulo

Estes codigos de relatério sdo transmitidos sempre que a bateria do médulo é detectada como ausente ou restaurada.
Estes codigos de relatério sédo enviados para o grupo de diregdo de chamada de Manutencéo do Sistema.

[332] Eventos Médulo 2
1/2 — Problema/Restauro Bateria Voltagem Fraca Médulo

Enviado sempre que a voltagem cai para niveis inferiores aos aceitaveis ou é restaurada.
3/4 — Problema/Restauro Supervisao Médulo

Enviado sempre que a comunicagdo com um modulo é perdida ou restaurada.

5/6 — Problema/Restauro Médulo Aux

Enviado sempre que um moédulo de saida de corrente elevada ou o médulo da fonte de alimentagdo apresenta um pro-
blema de fornecimento de voltagem auxiliar.

[335] Eventos Médulo 5
1/2 — Falha/Restauro Saida 1

Este cédigo de relatorio é enviado sempre que a primeira saida no moédulo expansor de saida de corrente elevada entra
em falha (aberto ou fechado) ou é restaurado.

Apenas a primeira saida no médulo expansor de corrente elevada é supervisionado.

[351] Comunicador 1 Alternativo

1/2 — Falha/Restauro de Comunicagées Comunicador Alt.

Enviado sempre que o sistema perde ou restaura as comunicagdes com o comunicador alternativo.
3/4 — Nao Usado

5/6 — Nao Usado

7/8 — Falha/Restauro SIM/Radio Comunicador Alt.

Enviado sempre que o comunicador alternativo apresenta problema ou restauro do radio/SIM.
[352] Comunicador 2 Alternativo

1/2 — Falha/Restauro Rede Comunicador Alt.

Enviado sempre que o comunicador alternativo perde ou restaura as comunicagbes com a rede.
5/6 — Problema/Restauro Ethernet Com. Alt.

Enviado sempre que o comunicador alternativo detecta uma condicao de rede ausente ou falha ou restauro DHCP.
[354] Comunicador 4 Alternativo

Problema e Restauro Receptor 1 a 4

Enviado sempre que o comunicador alternativo detecta um problema ou condig¢édo de restauro no receptor 1-4.
1/2 — Problema/Restauro Receptor 1

3/4 — Problema/Restauro Receptor 2

5/6 — Problema/Restauro Receptor 3

7/8 — Problema/Restauro Receptor 4

[355] Comunicador 5 Alternativo

Problema e Restauro Supervisdao Receptor1 a4

Enviado sempre que o comunicador alternativo detecta um problema de supervisdo no receptor Ethernet (1, 2) ou no recep-
tor GPRS (3, 4).

1/2 — Problema/Restauro Supervisdo Receptor 1
3/4 — Problema/Restauro Supervisdo Receptor 2
5/6 — Problema/Restauro Supervisdo Receptor 3
7/8 — Problema/Restauro Supervisdo Receptor 4

[361] Eventos Dispositivo Sem Fio
1/2 — Restauro/Falha CA Dispositivo sem Fio

Estas opg¢des sdo usadas para ativar os codigos de relatério de restauro/falha CA do dispositivo sem fio. Estes codigos de
relatério sdo enviados sempre que um dispositivo sem fio apresenta uma falha/restauro CA.
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3/4 — Problema/Restauro Bateria Fraca Dispositivo sem Fio

Estas opgdes sédo usadas para ativar os codigos de relatério de restauro/falha de bateria fraca do dispositivo sem fio. Estes
codigos de relatério sdo enviados sempre que um dispositivo sem fio apresenta uma falha/restauro bateria fraca.

5/6 — Falha/Restauro Dispositivo sem Fio

Estas opgdes sdo usadas para ativar os cédigos de relatério de falha/restauro do dispositivo sem fio. Este codigo de rela-
torio é enviado sempre que um dispositivo sem fio apresenta uma falha de supervisao.

[401] Eventos Teste Sistema
1/2 - Inicio/Fim Teste Sistema

Enviado sempre que ¢é iniciado e terminado o teste de evacuagao do instalador.

Estes cddigos do relatério sdo suplementares aos cédigos de relatério de alarme para as zonas que estdo armadas
durante o periodo de teste de evacuacéo, se configurado na segéo "[382] Opgdo Comunicador 3" na pagina 117.

3 — Transmissao Teste Periédico

Enviado sempre que ocorre a transmissao do teste programada na segéo "[401] Eventos Teste Sistema" na pagina 111.
4 — Transmissao Teste Periédico com Problema

Enviado sempre que estdo presentes as seguintes condi¢des de problema durante a transmissao do teste periddico:

Problema de Zona Incendio

Problema Bateria

Alarme Zona Incendio (Fumaca dois fios)
Problema AUX

Problema Incendio

Problema Campainha

Tamper Incendio/Sensibilidade Reduzida (WLS)
Supervisao Médulo

Zonas Incendio Omitidas

Falha Terra

Supervisao Incendio (sem fio)

Problema TLM

Problema CA

Problema FTC

Este cédigo de relatorio é enviado no lugar do cédigo de Transmissao Teste Periddico padrao.

5 — Teste do sistema

Enviado sempre que é realizado um teste manual do sistema ([*][6][Codigo Master][04]).
5.3.13 Comunicag¢oes do Sistema

As opgdes de programacéao nesta segdo sdo usadas para configurar as comunicagdes entre o sistema de alarme e a esta-
¢ao central.

[309] Dire¢ao Chamada Sistema

Use esta opgéo de programacgéo para selecionar os receptores da estagao central aos quais sdo comunicados os eventos
do sistema. Um evento do sistema pode ser enviado para receptores multiplos.

[001] Restauros/Eventos Manutengao (todos os problemas excepto tampers)

Estas opg¢des controlam quais os caminhos do receptor que sao ativados para eventos de manutengao. Para atribuir um
evento de manutencdo a um receptor, selecione na seguinte lista:

[01] Receptor 1
[02] Receptor 2
[03] Receptor 3
[04] Receptor 4
[002] Transmissao Teste

Estas opgdes controlam quais os caminhos do receptor que sao ativados para transmissao de eventos. Para atribuir um
evento de transmissédo de teste a um receptor, selecione na seguinte lista:

[01] Receptor 1
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[02] Receptor 2
[03] Receptor 3
[04] Receptor 4

[310] Cédigos Conta

Estas se¢bes de programagéo sdo usadas para definir o sistema e os cédigos de conta da particao.
[000] Codigo Conta Sistema

O codigo de conta do sistema é usado para identificar o sistema de alarme quando esta comunicando eventos do sistema
para a estagao central.O codigo de conta do sistema pode ter 4 ou 6 digitos.Programe um cédigo de 6 digitos apenas
quando estiver usando o formato de relatério SIA.SIA usa esta conta para todas as particdes e eventos do sistema.Todos os
outros formatos de relatério usam um codigo de conta do sistema com 4 digitos para reportar a manutengao do sistema (por
ex. bateria fraca, falha zona) e eventos de transmissao de teste.Para programar um cédigo 4 digitos, adicione FF aos dois
ultimos digitos.

[001]-[008] Cédigos de conta Partigao
Use estas se¢des para programar os codigos de conta para cada particéo.

Sempre que estiver usando formatos de ID Contato, estes codigos de conta identificam o sistema de alarme a estagao cen-
tral sempre que estiverem comunicando eventos especificos de parti¢gao.

Nota: O sistema ndo comunicara se o cédigo de conta n&o for programado.Sempre que esta condi¢do ocorre, o Cédigo de
Conta Nao Programado é exibido brevemente no teclado sempre que estiver saindo do modo Programacéo do Instalador.

Nota: Se n&o forem programados quaisquer niumeros de telefone, a mensagem de erro ndo ocorre.
[311]-[318] Diregoes Chamada Parti¢ao

Use esta opgao de programacao para selecionar os receptores d estagdo central aos quais sdo comunicados os eventos
da partigado. As diregdes de chamada podem ser programadas para cada partigdo. Cada evento pode ser enviado a um dos
quatro receptores.

[001] Restauro Alarme

Estas opgdes controlam quais os caminhos do receptor que séo ativados para os cédigos de relatério do evento de Res-
tauro e Alarme da Particdo 1-8.

Para atribuir um evento a um receptor, selecione uma das seguintes opgdes:
[01] Receptor 1

[02] Receptor 2

[03] Receptor 3

[04] Receptor 4

[002] Tampers (incluindo Tampers Sistema)/Restauro

Estas op¢des controlam quais os caminhos do receptor que s&o ativados para os cédigos de relatério de evento de Res-
tauro e Tamper da Particao 1-8.

Para atribuir um evento a um receptor, selecione uma das seguintes opgdes:
[01] Receptor 1

[02] Receptor 2

[03] Receptor 3

[04] Receptor 4

[003] Aberturas/Fechamentos

Estas opgdes controlam quais os caminhos do receptor que s&o ativados para os cédigos de relatério de evento de Aber-
tura e Fechamento da Particdo 1-8. Para atribuir um evento a um receptor, selecione uma das seguintes opgoes:

[01] Receptor 1
[02] Receptor 2
[03] Receptor 3
[04] Receptor 4
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[350] Formatos Comunicador

Use esta opgao de programagéo para atribuir um formato de comunicador a cada um dos quatro receptores programados
na secéo [301]. Os formatos do comunicador disponiveis sdo os seguintes:

03 IR Contato DTMF
04 SIAFSK

Para atribuir um formato de comunicagdes, selecione um receptor (opgéo [001]-[004]) depois insira um cédigo de 2 digitos
correspondente ao formato escolhido. Para descri¢cdes detalhadas de cada formato, veja " Cédigos Relatério" na pagina
200.

[377] Variaveis Comunicagao
[001] - Fechamento do Oscilador
Alarmes/Restauros

Este valor define o nimero de tentativas de comunicacgao festas ara eventos de alarme/restauro, por zona, antes de a zona
entrar no fechamento do oscilador.Insergdes validas sdo 000-014.Para CP-01, as entradas sdo de 001-006.

Uma vez programado o numero de eventos de alarme/restauro que foram comunicados, ndo sdo comunicados mais even-
tos alarme/restauro para a zona até ser reiniciado o fechamento do oscilador.O ultimo evento de restauro néo é comu-
nicado até o oscilador ter sido excluido.Por exemplo, se o limite de fechamento do oscilador para o alarme de zona for
definido em [003], o ciclo é como se indica: alarme/restauro, alarme/restauro, alarme...8 horas ou armar/desarmar...restauro.

A saida da campainha nao é ativa para alarmes em zonas que tenham excedido o limite do contador do fechamento do
oscilador.O fechamento do oscilador em zonas globais registra uma vez na area do sistema.

Nota: O fechamento do oscilador reinicia em todas as particbes sempre que qualquer particdo no sistema € armada ou
desarmada, ou todos os dias a noite.Para CP-01, o fechamento do oscilador é restaurado depois de 8 horas de inatividade.
Depois de reiniciado, o sistema de alarme comunica normalmente.

Nota: O buffer do evento pode seguir o fechamento do oscilador se ativado.

Tampers/Restauros

Este valor define o nimero de vezes que ocorre o mesmo evento de tamper do sistema antes de entrar no fechamento do
oscilador.Insergbes validas sdo 000-014.

Problemas/Restauros de Manutencao

Este valor define o numero de vezes que ocorre 0 mesmo evento do tipo (problema) Manutencgéo do sistema antes de
entrar no fechamento do oscilador.Os problemas de incéndio seguem a variavel do fechamento do Oscilador de Manu-
tencao.

[002] - Retardamentos Comunicagao

Retardamentos Transmissao (segundos)

Este valor define o retardamento antes de um alarme ser transmitido.

O retardamento é para zonas que tenham o atributo Retardamento da Transmissao ativado.lnsergdes validas sao de 000 a
255 segundos (0-45 segundos para CP-01).Cada particdo compartilha o mesmo temporizador ativo.Se o retardamento ja
estiver ativo devido a um alarme em uma partigao diferente, qualquer nova atividade em outra particdo nao reinicia o tem-
porizador de retardamento das comunicagdes.

Os eventos de roubo verificado sdo adiados até depois do retardamento da transmiss&o expirar.Sempre que é usado um
procedimento de desarmar valido enquanto o retardamento da transmisséo esta ativo, € brevemente exibida no teclado
uma mensagem de comunicagdes canceladas sempre que o retardamento é cancelado.

Nota: Para instalagdes com classificagcdo UL/ULC, o retardamento de entrada mais o retardamento de comunicag¢ao nao
podem exceder 45 segundos.

Retardamento de Comunicagédo Falha CA (minutos ou horas)

Este valor determina o retardamento antes da falha CA ou de o restauro CA ser reportado.A falha ou restauro CA é contudo
imediatamente exibido.Insercbes validas sdo de 000 a 255 minutos/horas (max. 180 minutos para instalagdes comerciais
com classificagdo UL).A selegdo dos minutos ou horas para o retardamento é definida na segéo "[382] Opgdo Comunicador
3" na pagina 117.
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Nota: Se for programado um Retardamento de Comunicag¢des de Falha CA como 000, o cédigo de relatdrio de Problema
de Falha CA é enviado imediatamente.

Nota: Para monitoramento de incendio comercial ULC, a definicdo deve ser 180 minutos.
Retardamento Problema TLM

Use esta segdo para programar o numero de verificagdes validas (intervalos de 3 segundos) necessarias antes de ser
gerado um problema de linha telefénica.lnsergdes validas sdo 000-255 para notificagdo do problema e retardamentos de
transmisséo de 3 a 765 segundos (12,75 minutos).

Retardamento da Transmissao Bateria Fraca Zona sem Fio (em dias)

Sempre que uma zona reporta uma condicédo de bateria fraca, o problema ¢ indicado imediatamente no teclado, mas a
transmisséo para a estagao de monitoramento é retardada pelo niumero de dias programados nesta se¢do.Se a condi¢ao
da bateria nao for corrigida antes de o retardamento expirar, a condicdo de bateria fraca é transmitida.A transmiss&o de
Restauro de Bateria Fraca n&o é retardada.

Retardamento da Transmissdo Delinquencia
O valor nesta segao determina o periodo de tempo antes de ser gerado um evento de delinquencia.

O retardamento de delinquencia é medido em dias se estiver usando o fechamento de delinquencia ou horas se estiver
usando atividade delinquencia como programado na segéo [311] opcao 6.Insercdes validas sdo [001]-[255] ou [000] para
desativar.

Janela de cancelamento de Comunicagdes

Depois do Retardamento da transmissao expirar e ser transmitido um alarme de zona, comega a janela de cancelar comu-
nicagoes.

Se for inserido um cddigo de acesso durante esta janela, € comunicado e registrado um cédigo de relatério.Se a janela
expirar sem que tenha sido inserido um codigo de acesso depois da janela, o evento de comunicagbes canceladas néo é
registrado ou comunicado.

Nota: A janela de cancelamento nédo incia depois de um alarme de tecla [F][M][P].

[003] — Ciclo de Transmissao de Teste Periodico

Este valor determina o periodo entre transmissdes de teste.Insergdes validas sdo [000]-[255].Quer este intervalo seja em
horas ou dias é determinado pela segéo [022] opgéo 4.

Nota: Para instalagdes com classificagdo UL/ULC, o intervalo de teste é 24 horas.

[004] — Hora do Dia de Transmissao do Teste de Periédico/

Insira um tempo de 4 digitos usando o formato de reldgio 24 horas (HH:MM).

Insergdes validas sdo de 00 a 23 para as horas (HH) e 00 a 59 para os minutos (MM).

Para desativar a hora do dia de transmissao do teste insira [9999] nesta secéo.

Nota: O tempo ndo deve ser definido para o mesmo tempo que o tempo de Poupancgas Luz do Dia.

[011] — Tentativas Maximas Discagem

Esta se¢do é usada para programar o numero de tentativas feitas para cada numero de telefone quando estdo comu-
nicando.Ilnser¢des validas sdo 002-005.

Nota: Para instalagbes com classificagdo UL/ULC, este valor tem de ser definido em 005.

[012] — Retardamento entre Tentativas PSTN

Este temporizador programavel adiciona um retardamento antes da chamada seguinte ser tentada no PTSN.Insergdes vali-
das sédo 000-255 com uma predefinicdo de 3 segundos (fazendo um total de 8 segundos: retardamento 3 segundos + pes-
quisa padrao de tom de discagem 5 segundos).

[013] — Tentativas Forgar Entre Retardamento

Esta opcéo de programacgao é usada para definir a quantidade de tempo que o sistema de alarme aguarda entre a primeira
tentativa de discagem e a tentativa de discagem forgcada.

Insergbes validas sdo 001-255 segundos.A predefini¢do é 020.
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[014] — Espera P6s-Discagem para Handshake

Esta opgéo é usada para programar a quantidade de tempo que o comunicador aguarda por um handshake inicial valido
do receptor depois de discar o nimero de telefone programado.Inser¢des validas sdo 001 a 255 segundos.

Nota: Maximo 45 segundos para instalagdes UL.
[015] — T-Link Aguardar para Ack

Esta opcdo é usada para programar a quantidade de tempo que o comunicador aguardar por um reconhecimento depois
de transmitir através IP/GS.Inser¢bes validas s&o 001-255.A predefinigdo é 60 segundos.

[016] — Temporizador Verificagado Falha IP/Celular

Esta secao é usada para programar o numero de comandos de pesquisa enviados sem respostas de pesquisa validas
antes de o sistema de alarme gerar uma condigéo de problema.As verificagdes ocorrem com intervalos de 3 segundos.

Insergbes validas sdo 003-255 para notificagédo e transmiss&o do problema.
O restauro do problema néo é retardado.

[380] Opgao Comunicador 1

1 - Comunicag¢ées Ativadas/Desativadas

LIGAR: (Predefinicdo) O comunicador do sistema € ativado e todos os eventos com codigos de relatorio sdo reportados a
estacdo de monitoramento.Consulte as se¢bes de programacédo do Numero Telefone, Cédigo de Relatério e Diregao de
Chamada.

DESLIGAR: O comunicador do sistema & desativado e todos ndo séo reportados eventos a estagdo de monitoramento.
Nota: Desativar o comunicador exclui todos os problemas FTC.
2 — Restauro em Tempo Limite Campainha

LIGAR: Os codigos de relatério de restauro da zona ndo séo transmitidos até que a zona tenha sido restaurada e o tempo
limite da campainha tenha expirado.Se a zona néo for restaurada sempre que o tempo de corte da campainha expirar, o
restauro é transmitido sempre que a zona restaura fisicamente ou sempre que o sistema é desarmado.

Nota: Zonas 24 horas n&o restaurardo até que a zona seja fisicamente restaurada

DESLIGAR: Os cadigos de relatério de restauro da zona séo transmitidos sempre que a zona é fisicamente restaurada.Se a
zona prosseguir ativa sempre que o sistema é desarmado, os cédigos do restauro sdo transmitidos sempre que o sistema é
desarmado.

3 — Discagem por pulso

LIGAR: O sistema de alarme disca numeros de telefone usando discagem (rotativa) pulso.

DESLIGAR: O sistema de alarme disca numeros de telefone usando discagem tom-pulso DTMF (tom duplo multi-fre-
quéncia).

4 - Discagem por pulso depois da 52 Tentativa

LIGAR: Se for ativada uma discagem DTMF, o sistema de alarme disca numeros de telefone usando discagem DTMF para
as primeiras 4 tentativas.Se nao tiver éxito, o sistema de alarme muda para o pulso (rotativo) de discagem para as restantes
tentativas.

DESLIGAR: Se for ativada uma discagem DTMF, o sistema de alarme disca numeros de telefone usando discagem DTMF
para todas as tentativas.

5 — Comunicagées Paralelas

LIGAR: As comunicagdes paralelas estdo ativadas.O sistema de alarme tenta comunicar através de todos os receptores dis-
poniveis ao mesmo tempo.Depois de providenciado o reconhecimento de qualquer dos receptores, o sistema de alarme
comunica o evento seguinte.Se for configurado mais do que um receptor para PSTN, é seguido o procedimento de reserva
seguidamente descrito.

DESLIGAR: As comunicagdes paralelas estdo desativadas.Se o receptor 1 falhar, o sistema de alarme tenta comunicar com
o receptor seguinte disponivel (2-4) em sequéncia.

Nota: Veja "[384] Opgdes Reserva Comunicador" na pagina 118 para programacéao reserva do comunicador.
6 — Discagem Alternativa

LIGAR: Depois de cada tentativa de discagem falhada, o comunicador muda para o receptor reserva seguinte na sequén-
cia:
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« Receptor 2 reserva Receptor 1
« Receptor 3 reserva Receptor 2
« Receptor 4 reserva Receptor 3

Isto continua até a comunicagao ter éxito ou a sequéncia ter sido repetida 5 vezes (dependendo do nimero maximo de ten-
tativas de discagem).Se todas as tentativas falharem, é registrado um problema FTC para o niumero de telefone pri-
mario.Todos os receptores reserva usam automaticamente as mesmas dire¢des de chamada como o receptor principal.

DESLIGAR: Depois de 5 tentativas para comunicar com o receptor principal, o comunicador muda para o receptor reserva
seguinte na sequéncia e faz até mais 5 tentativas.Isso continua até que a comunicagéo seja bem sucedida ou até que todos
os receptores de reserva falhem, e nesse momento é registrado um problema FTC para o niumero principal.

7 — Tentativas Reduzidas Discagem

LIGAR: Se existir um problema TLM, o sistema de alarme tenta imediatamente chamar o receptor reserva.Esta opgao
aplica-se apenas a PSTN.As comunicagbes reserva tém de estar ativadas.Ver opgdo 5 Comunicagdes Paralelas.

Devem estar ativados um minimo de dois receptores para esta funcéo funcionar como desejado.Esta fungao néo deve ser
ativada exceto se o painel for programado para usar caminhos de comunicagéo de reserva.

DESLIGAR: Se estiver presente um problema TLM, o niumero de tentativas de discagem programadas deve ser tentado
antes de continuar para o receptor backup.

8 — Atividade Delinquéncia

LIGAR: A inatividade em uma particdo para uma duragao programada (secéo [377] opgdo 002, Retardamento da Trans-
missao Delinquencia) transmite um cédigo de Delinquencia para a estagédo central.Esta opgdo é designada para ajudar a
monitorar os idosos ou incapacitados.O contador é reiniciado no zero se for detectada atividade de zona ou se o sistema for
armado.O Retardamento da Transmiss&o Delinquencia é em horas.

Nota: O codigo de Delinquencia néo é transmitido enquanto estd armado Total A atividade em zonas omitidas nédo afeta
este temporizador.

DESLIGAR: O cddigo de relatorio Delinquencia é enviado sempre que o numero de dias de delinquencia (segéo [377]) expi-
rarem sem que a particao tenha sido armada.Depois de enviado o cddigo, o temporizador n&o ¢ iniciado de novo até que a
particdo tenha sido armada.Cada dia programado no contador representa um dia mais o tempo que leva para que a par-
ticdo atinja a meia noite.Para desativar esta fungéo, programe 000 secéo [377]>[002] opcéo 5.

[381] Opgdao Comunicador 2

1 - Teclado Retorno de Chamada

LIGAR: Sempre que um cddigo de relatério de Alarme depois de Abertura é transmitido com éxito para um namero de tele-
fone programado, o teclado emite uma série de 8 bips para confirmar ao ocupante que o cddigo foi enviado e recebido. O
toque de retorno ocorre em cada cédigo de Alarme Depois de Abertura reportado com éxito.

DESLIGAR: Sempre que o codigo de relatério de Alarme depois de Abertura é transmitido com éxito para um nimero de
telefone programado, o teclado ndo emite um retorno de toque.

2 — Toque de Retorno de Chamada

LIGAR: Sempre que um cddigo de relatdrio de Alarme depois de Abertura é transmitido com éxito para um numero de tele-
fone programado, a sirene emite uma série de 8 sinais sonoros para confirmar ao ocupante que o codigo foi enviado e rece-
bido. O toque de retorno ocorre em cada codigo de Alarme Depois de Abertura reportado com éxito.

DESLIGAR: Sempre que o cddigo de relatério de Alarme depois de Abertura é transmitido com éxito para um namero de
telefone programado, a sirene ndo emite um retorno de toque.

4 — Fechamento de Comunicagées Ativado/Desativado

LIGAR: Sempre que um cédigo de relatério de Fechamento é transmitido com éxito para um namero de telefone pro-
gramado, o teclado emite uma série de 8 bips para confirmar ao ocupante que o cédigo de fechamento foi enviado e rece-
bido.

DESLIGAR: Nao é gerado qualquer toque de retorno no teclado sempre que um codigo de relatério de Fechamento é trans-
mitido com éxito.

8 — Prioridade Comunicagdes Ativada/Desativada

LIGAR: Os eventos seguem o nivel de prioridade indicado em ULC-S559 padréo.

As comunicagdes de evento simultaneo sao priorizadas na seguinte ordem (prioridade mais elevada para mais baixa):
1. Alarme Incendio
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2. Alarme CO
3. Supervisao Incendio
4. Problema Incendio
5. Monitoramento (Medico, Panico ou Segurancga)
6. Todos os outros como restauros para alarmes incendio, supervisdes, problemas e monitoramento.
7.Eventos FTC
DESLIGAR: Os eventos sdo comunicados na ordem em que ocorrem.

Nota: Tem de estar LIGAR para instalagdes com classificagdo ULC comercial monitoramento de incéndio.

[382] Opgao Comunicador 3

1 - Nao Usado

2 — Comunicagoes Teste Evacuagao

LIGAR: Os alarmes de zona ocorrem durante o Teste de Evacuagao sdo comunicados se programados para fazé-lo.

DESLIGAR: Alarmes de zona durante o teste Evacuagao ndo sdo comunicados.Os alarmes de tecla FMP contudo sdo comu-
nicados.

4 — Cancelar Chamada em Espera

LIGAR: A sequéncia de cancelar chamada em espera ("[304] Sequéncia Cancelar Chamada em Espera" Na pagina 105) é
usada na primeira tentativa para discar cada niumero de telefone.N&do é usada em mais nenhuma tentativa de discagem.

DESLIGAR: A sequéncia cancelar chamada em espera nao é discada.
5 — Ativar/Desativar Comunicador Alternativo

LIGAR: O sistema comunica usando o comunicador alternativo.Todas as opgdes de programagao relacionadas, relatério ou
supervisdo sdo ativadas sempre que programadas através PC-Link2.

DESLIGAR: O comunicador alternativo e toda a funcionalidade de programacéo associada sdo desativados.A fungao de
atualizagado automatica da hora é desativada.

Nota: Se existirem problemas de comunicador alternativo sempre que o comunicador é desativado, os problemas séo regis-
trados, comunicados e excluidos de [*][2].Sempre que o comunicador é re-ativado, as condigdes de problema sao de novo
registradas, comunicadas e indicadas em [*][2].Esta og&o tem de ser ativada sempre que tentar realizar uma atualizacédo de
firmware usando o cabegalho PC-Link.

6 — Retardamento Comunicagio Falha CA em Horas/Minutos

LIGAR: O retardamento de comunicacgéo falha CA (segao [377]>[002] opgao 2) é programado em horas.
DESLIGAR: O retardamento de comunicacéo de falha CA é programado em minutos.

8 — Limite Tamper

LIGAR: Sempre que desarmado, o sistema apenas comunica tampers do médulo.Os tampers da zona ndo sdo comu-
nicados.

DESLIGAR: Sempre que desarmado, o sistema comunica todos os tampers.
[383] Opgao Comunicador 4

1 — Cddigo Conta Numero Telefone

LIGAR: O codigo de conta comunicado a estagéo central segue o niumero de telefone para o qual o evento esta pro-
gramado para comunicar (programado na segao "[310] Cédigos Conta" na pagina 112):

« Receptor 1 todos os eventos seguirdo o codigo de conta da particéo 1
« Receptor 2 todos os eventos seguirdo o cédigo de conta da particao 2
« Receptor 3 todos os eventos seguirdo o coédigo de conta da particdo 3
« Receptor 4 todos os eventos seguirdo o cédigo de conta da particdo 4

DESLIGAR: Os eventos seguem o codigo de conta atribuido a cada particdo sempre que esta a comunicar.
Nota: Esta fungéo apenas funciona com CID

2 - Cadigo Conta do Sistema 4 ou 6 digitos

LIGAR: O codigo de conta programavel na segéo [310][000] tem 6 digitos (usado para formato SIA).
DESLIGAR: O codigo de conta programavel na segéo [310][000] tem 4 digitos.
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5 — Comunicar Eventos FTC

LIGAR: O sistema de alarme comunica FTC eventos (falha a comunicar). A transmissao do cédigo de relatério Pro-
blema/Restauro FTC segue a diregcdo de chamada dos eventos a que esta atribuido.

DESLIGAR: Eventos FTC nao comunicados. Os cédigos de relatério Problema/Restauro FTC sdo comunicados ao grupo de
diregcdo de chamada Manutengéo depois da comunicagéo seguinte com éxito.

6 — Nado Usado
[384] Opgoes Reserva Comunicador

2 - Opcao Reserva Receptor 2

LIGAR: Receptor 2 reserva Receptor 1. Receptor 2 é apenas usado se for detectado um evento FTC no Receptor 1.
Receptor 2 usa o mesmo formato programado para Receptor 1.

DESLIGAR: Receptor 2 é independente e comunicara se for programado um numero e formato.

3 — Opgao Reserva Receptor 3

LIGAR: Receptor 3 reserva Receptor 2. Receptor 3 é apenas usado se for detectado um evento FTC no Receptor 2.
Receptor 3 usa o mesmo formato programado para Receptor 2.

DESLIGAR: Receptor 3 é independente e comunicara se for programado um numero e formato.

4 — Opgao Reserva Recepto 4

LIGAR: Receptor 4 reserva Receptor 3. Receptor 4 é apenas usado se for detectado um evento FTC no Receptor 3.
Receptor 4 usa o mesmo formato programado para Receptor 3.

DESLIGAR: Receptor 4 é independente e comunicara se for programado um numero e formato.

[385] M6édulo Audio Mascara Falar/Ouvir

1- Falar/Ouvir no receptor 1
LIGAR: Sessbes audio 2 vias pode ser iniciada no receptor 1.

DESLIGAR: Independentemente de outra programagéo de 2 vias, as sessdes audio 2 vias ndo podem ser iniciadas no
receptor 1.

2- Falar/Ouvir no receptor 2
LIGAR: Sessbes audio 2 vias pode ser iniciada no receptor 2.

DESLIGAR: Independentemente de outra programagéo de 2 vias, as sessdes audio 2 vias ndo podem ser iniciadas no
receptor 2.

3- Falar/Ouvir no Receptor 3
LIGAR: Sessdes audio 2 vias pode ser iniciada no receptor 3.

DESLIGAR: Independentemente de outra programagéo de 2 vias, as sessdes audio 2 vias ndo podem ser iniciadas no
receptor 3.

4- Falar/Ouvir no Receptor 4
LIGAR: Sessbées audio 2 vias pode ser iniciada no receptor 4.

DESLIGAR: Independentemente de outra programagéo de 2 vias, as sessdes audio 2 vias ndo podem ser iniciadas no
receptor 4.

5.3.14 Programar DLS

O download permite a programacéo de todo o sistema de alarme através de um computador. Todas as fungdes, alteragdes
e estados, como condigdes de problema e zonas abertas, podem ser visualizadas ou programadas por download.

Estdo disponiveis as seguintes op¢cbes de download:

« Janela 6 horas na inicializagdo: Sempre que o sistema de alarme é acionado, o acesso a download esta disponivel
por 6 horas. Isso permite a opgdo de download sem ter de completar qualquer teclado de programacgéo.

« Método de chamada dupla: O instalador inicia a janela de download invocando o sistema de alarme, desligar e
depois chamar de novo.
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« Janela DLS ativada pelo usuario: O usuario inicia uma janela de download usando [*][6][Cédigo Master][05]. Isto
pode ser uma janela de 6 horas onde o instalador inicia e termina o download quantas vezes necessario, ou pode
seruma janela 1 hora, 1 utilizagao.

« Ousuario inicia uma chamada: o usuario inicia uma sessédo de download usando [*][6][C6digo Master][06].

« Download no local usando PC Link: O instalador conecta um computador diretamente ao sistema de alarme para
realizar um download no local.

« Upload automatico do buffer do evento: O Buffer do Evento é automaticamente carregado para o computador
DLS/SA sempre que atinge 75% cheio.

Consulte as se¢des de programacao DLS/SA descritas em baixo para op¢des de configuragéo.
[401] Opgoes DLS/SA

1 — Chamada Dupla

LIGAR: As chamadas para download ou SA sao respondidas se for detectada uma rotina de chamada dupla.Faga com que
o computador de download chame o sistema e deixe que a linha telefénica toque uma vez ou duas.Depois de 1 ou 2
toques, desligue.Se a chamada de retorno for a duragéo do temporizador de chamada dupla (segéo [405]), o sistema de
alarme responde no primeiro toque.

DESLIGAR: As chamadas entrando nao séo respondidas usando a rotina de chamada dupla a menos que o usuario ative a
janela DLS.

Nota: Esta funcao controla a janela DLS apenas para conexdes PSTN.
2 — Usuario Ativa/Desativa DLS

LIGAR: O comando [*][6][Cédigo Master][05] ativa a janela 6 horas onde, na ligagado, sdo respondidas as chamadas down-
load se for detectada uma rotina de chamada dupla com éxito.

DESLIGAR: O usuario nédo pode ativar uma janela download.
3 — Retorno Chamada DLS

LIGAR: Sempre que uma chamada de download é respondida, tanto o computador como o sistema de alarme desligam.O
sistema de alarme seguidamente chama o computador de download de novo usando o numero de telefone de download e
inicia uma sesséo DLS.

Nota: Desative esta opcao se estiver usando mais do que um computador de download.

DESLIGAR: Depois de validagdo com éxito, o computador de download ganha acesso imediato ao sistema de alarme.

4 - Chamada de Usuario

LIGAR: Pode ser feita uma tentativa nica de chamada para o computador de download usando [*][6][C6digo Master][06].
DESLIGAR: [*][6][Cédigo Master][06] nao permite a iniciagdo de uma sessédo de download.

6 — Painel Chamada e Transferéncia Baud

LIGARSempre que uma sessdo DLS/SA é iniciada pelo usuario, o cabecalho inicial é enviado a 300 baud.

DESLIGAR: Sempre que uma sessao DLS/SA é iniciada pelo usuario, o cabecalho inicial € enviado a 110 baud.O sistema
de alarme mudara entao para 300 baud a fim de receber a resposta do computador DLS.

7 — Comunicador DLS Alternativo

LIGAR: Sempre que esta fungdo é ativada, o sistema de alarme responde aos pedidos DLS através dos caminhos IP ou
celular do comunicador alternativo em qualquer momento, independentemente se a janela DLS esta ativa ou néo.

Todavia, se for detectado um numero predefinido de codigos de acesso DLS incorretos consecutivos (" Bloqueio Remoto
DLS" Na péagina 89) enquanto tenta estabelecer uma conex&o, o acesso do comunicador alternativo DLS é bloqueado até
sobreposicdo da hora seguinte.

DESLIGAR: Sempre que esta fungao é desativada, o sistema de alarme apenas responde aos pedidos DLS através dos
caminhos IP ou celular do comunicador alternativo sempre que a janela DLS esta ativa.

A janela DLS/SA esta ativa no seguimento de uma inicializagdo usando [*][6][codigo master][05] (Servigo Sistema/DLS).
Nota: Esta opgao controla o DLS apenas no comunicador alternativo.
[402] Programar Numero Telefone PSTN DLS

Esta sec¢ado é usada para programar o numero de telefone para download DLS em PSTN. Este nimero de telefone é usado
para Chamada Usuario, DLS periédico e Chamada de Retorno DLS. Se nao for programado qualquer nimero, o sistema
tenta usar o caminho IP do comunicador alternativo (se configurado).
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O tamanho maximo do nimero é 32 digitos.
[403] Cédigo acesso DLS

Este cédigo hexadecimal 6 digitos permite ao sistema de alarme confirmar a identidade do computador de download.
Se o codigo nado corresponder ao computador, o sistema de alarme n&o permite o acesso DLS.

Depois de estabelecida a conexdo DLS, sdo permitidas trés tentativas ao usuario para inserir o cédigo de acesso correto.
Se estas tentativas néo tiverem éxito, o sistema de alarme desconecta-se e tem de ser realizada uma nova tentativa.

Se os caminhos IP ou celular forem usados para a conexdo DLS, um nimero pré-programado de tentativas sem éxito ori-
gina um bloqueio DLS de 1 hora. O numero de tentativas é programado na se¢éo [012].

[404] DLS/ID Painel SA
Este codigo hexadecimal 10 digitos identifica o sistema de alarme para o computador de download.
[405] Temporizador Chamada Dupla PSTN

Use esta secao para programar a quantidade de tempo que pode decorrer entre a primeira e a segunda chamada usando
sempre o download de Chamada Dupla. Inser¢gbes validas sdo 001 a 255 (segundos).

[406] Numero PSTN de Toques para Responder
O valor nesta secao determina quantos toques sdo necessarios a fim de estabelecer uma conexdo DLS. Valor predefinido é
000 toques. Insergdes validas sao [000]-[020].

Nota: Se for ativada a opgdo Chamada Dupla e Niumero de Toques para responder, as duas funcionardo dependendo de
como o instalador chama o sistema de alarme.

[407] Cédigo Acesso SA

Este cédigo hexadecimal 6 digitos permite ao sistema de alarme confirmar a identidade do computador de download.
Se o codigo nado corresponder ao computador, o sistema de alarme n&o permite o upload/download.
Programando o cddigo de acesso como FFFFFF desativa o acesso SA.

Depois de estabelecida a conexdo SA, sdo permitidas multiplas tentativas para inserir o acesso de download correto (pro-
gramado em [012]).

Sao permitidas ao operador trés tentativas para inserir o cédigo de acesso correto.Se estas tentativas ndo tiverem éxito, o
sistema de alarme desconecta-se e tem de ser realizada uma nova tentativa.

Se os caminhos IP ou celular forem usados para a conexao SA, até cinco tentativas sem éxito originam um bloqueio SA de
1 hora (" Bloqueio Remoto DLS" Na péagina 89).

[410] Opgoes DLS/SA Automatico
[001] — Opgdes DLS Automatico
1 - DLS Periédico

LIGAR: Os comandos upload/download programados antecipadamente (arquivos em lotes) sao periodicamente carregados
para o computador DLS.

Veja o diagrama em baixo para programar as horas e os dias em que isso ocorre.

Nota: O computador tem de ficar aguardando uma chamada para que esta fungado funcione.
DESLIGAR: O sistema de alarme ndo chama periodicamente o computador de download.

3 - DLS no Buffer do Evento 75% Cheio

LIGAR: O sistema de alarme chama automaticamente o computador de download com DLS sempre que ocorre o evento do
Buffer Evento 75% cheio.

Esta opcéo é independente da transmissao atual do evento do Buffer do Evento 75% cheio (o evento ndo necessita de ser
transmitido para o painel para realizar um upload automatico).

O painel primeiramente comunica o evento de Buffer do Evento 75% cheio (se ativado) usando PSTN ou IP e depois exe-
cuta o download automatico.

DESLIGAR: O sistema de alarme ndo chama automaticamente o computador de download sempre que ocorre o evento do
Buffer do Evento 75% cheio.
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8 — Modificagdo Programacgao DLS on

LIGAR: Sempre que o painel retorna a tecla “Pronto para Armar” depois de uma alteragdo na programagéao, 15 minutos
mais tarde o sistema de alarme chama automaticamente o computador de download.

DESLIGAR: O sistema de alarme ndo chama automaticamente o computador onde foi baixado sempre que a programagéao
do sistema se altera.

[002] Dias DLS Periédico

Esta secao é usada para programar um numero de dias entre os downloads de DLS periddico.Inser¢des validas séo de
001 a 255 dias.

[003] Hora DLS Periédico

Esta se¢do é usada para programar a hora do dia de DLS periédico em que o download é realizado.A hora é no formato 24
horas e a predefinicao é 00:00 (meia-noite).

[007] Retardamento Janela Chamada

Esta sec¢ao é usada para definir uma janela de chamada do usuario.Os usuarios podem apenas iniciar uma sessao de
download durante esta janela.Sempre que é inserido um valor nesta se¢ao, a definicdo de Hora DLS Periodico (veja a
opgao cima) é substituida.Sempre que é inserido neste campo 00:00, o sistema de alarme inicia uma chamada DLS na

hora programada na Hora de DLS Periédico.As horas de inicio e de fim devem ser programadas usando o formato 24 horas
(por ex. 13:30) e ndo podem passar para um dia seguinte (por ex., hora inicio 23:00 e uma hora de fim 01:00).

5.3.15 Insergoes Virtuais

Sempre que esta usando um comunicador alternativo, as zonas virtuais podem ser mapeadas para configurar as zonas do
sistema.
[560][001]-[032]

Atribua um numero de zona correspondente de 3 digitos para entrada virtual e de seguida a entrada virtual pode ser con-
trolada por um comunicador alternativo.Consulte o manual do comunicador para informacéo adicional

5.3.16 Agendamento Programacgao

As secdes descritas em baixo sdo usadas para horas de funcionamento com programagéo agendada para o comando
PGM saidas 1-4.

[601]-[604] Agendamento Programacgéo 1-4

Estas se¢des sdo usadas para definir agendas para funcionamento de saidas de comando PGM 1-4.Sempre que um PGM
é configurado para funcionamento de saida temporizada, ativa-se na hora de inicio programado e desativa-se depois da
duragao programada.Por exemplo, 5 segundos.

Cada agendamento inclui 4 intervalos, para Saidas Comando 1-4.Dentro de cada intervalo, pode ser programada uma

hora de inicio e uma hora de fim para cada dia da semana.Os agendamentos de férias 1-4 podem também der sele-
cionados.Para ativar a saida de comando para seguir um agendamento, programe a saida de comando na sec¢éo [009] e
seguidamente insira agendamento 001 - 004 na sec¢ao [011].

[101]-[102] Definir Hora Inicio/Hora Fim

Usado para programar a hora do dia em que o intervalo de agendamento comega e termina.(HH:MM).Inser¢des validas sdo
0000-2359 e 9999.A hora de fim tem de ser igual ou superior a hora de inicio.9999 é usado sempre que um intervalo neces-
sita de ser alargado nas ultimas 24 horas.Para fazer isso, programe a hora de inicio do primeiro intervalo depois a hora de
fim com 9999.Programe a hora de inicio do segundo intervalo como 9999 e a hora de fim com a hora desejada em que a
saida deve ser desativada.Selecione o dia da semana em que o agendamento terminara.

Nota: Se forem programados dois intervalos no mesmo agendamento com a mesma hora de inicio, 0 agendamento segue
o intervalo com a hora de fim mais prolongada.

[103] Atribuigcao Dias
Usado para programar o dia da semana em que o intervalo de agendamento comeca e termina.Use as teclas de rolagem
para selecionar um dia depois alterne a opgéo ligar.Os dias multiplos da semana podem ser ativados.

[104] Atribuicao Férias
Programe os PGMs para seguir o grupo de agendamento de férias 1-4.Selecione (S) para ativar.Se todos os dias da
semana forem desativados (N), o agendamento ativa-se nas férias ativadas.
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[711]{714] Agendamento Férias

Use esta segdo para programar agendamento férias. Durante os agendamentos férias, ndo ocorrem eventos de outros
agendamentos. Entre na se¢éo 711 a 714 para o grupo férias 1 a 4.

Cada um dos quatro grupos de férias disponiveis pode ter até 99 agendamentos de férias programados.
[001]-[099]Datas Férias 1-99

Programe as datas de férias no seguinte formato: MMDDAA

Insercdes validas MM sao 01 a 12

Insergbes validas DD séo 01 a 31

Insergbes validas AA sdo 00 a 99

5.3.17 [802] Programar Médulo Verificagdo Audio

Este modulo fornece comunicagéo audio 2 vias entre a estagédo central e os ocupantes nas instalagdes.

Nota: Para descricdes e planilhas completas de programacéo, veja o manual de instalacdo do médulo Verificagdo Audio.
5.3.18 Programar Sem Fio

[804] Programar Sem Fio

Esta se¢do de programacao é usada para inscrever, programar e excluir dispositivos sem fio. Note que o transceptor sem
fio HSM2HOSTx ou o teclado modelo RF tem de ser instalado a fim de inscrever os dispositivos sem fio.

[000] — Registro Dispositivo Sem Fio

Para registrar um dispositivo sem fio usando este método, pressione e mantenha pressionado o botdo de Registro no dis-
positivo durante 2-5 segundos até que o LED acenda seguidamente liberte o botao. O sistema de alarme descobre auto-

maticamente o dispositivo e o teclado exibe uma mensagem de confirmacéo. S&o exibidos o ID do dispositivo e 0 numero
de zona seguinte disponivel. Pressionar [*] para aceitar ou role para outro nimero de zona disponivel. As baterias tém de
estar instaladas no dispositivo sem fio para efetuar o registro.

Nota: Certifique se a intensidade de sinal sem fio é adequada antes de montar o dispositivo sem fio. Veja as instru¢des for-
necidas com o dispositivo sem fio para detalhes.

Nota: Para descrigdes completas e planilhas de programacgéao do dispositivo sem fio, veja o0 manual de instalagdo do trans-
ceptor HSM2Hostx.

[850] Intensidade Sinal Celular

Esta secao é usada para visualizar a intensidade de sinal celular e a tecnologia de radio em uso.
Tabela 5-3 : Tecnologia Celular

Tela Tecnologia

GP GPRS
ED EDGE
HS HSPA
H+ HSPA
CD CDMA
EV EVDO

5 barras indicam a intensidade maxima de sinal. 0 barras indicam que o comunicador nao esta conectado a rede.
[851] Programar Comunicador Alternativo

Consulte 0 manual de instalagdo do comunicador alternativo para instrugées de programacgéo.

[860] Exibe o Numero Ranhura Teclado

Sendo usado o numero de ranhura de 2 digitos do teclado é exibido nesta se¢do apenas de leitura.
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[861]-[876] Programar Teclado

Entre na secéo [861] a [876] para configurar teclados 1 a 16.Para informagao de programagcéo teclado, consulte a folha de
instalagdo fornecida com o teclado.

Nota: Para Instalagdes compativeis com EN50131 [861][021] opgao 1 e 2 tem de ser desativada.
[899] Programacgéao Padrao

A programacéao padrao permite programar rapidamente as fungdes minimas necessarias para um funcionamento basi-
co.Esta segdo é usada para visualizar as opg¢des de programacgéao padrao atual e para definir determinados paradmetros do
sistema.Pressione a tecla (#) para aceitar o valor exibido e avance para a opgéo seguinte.Estdo disponiveis as seguintes
opgoes:
« Cadigo Padrao 5 digitos: Exibe o cédigo de programacgéao padrao 5 digitos atual (padrao: 00000).Cada digito no
codigo seleciona um conjunto de opgdes de programacao definidas, conforme a seguir descrito:
« Digito 1 - opgdes de definicdo zona 1-8
« Digito 2 - opgbes sistema EOL
« Digito 3 - opgdes de comunicagdes do controlador de alarme
« Digito 4 - configuracdes do codigo de relatorio
« Digito 5 - opgdes conexao DLS
« Numero de telefone da estagao central: O nimero de telefone usado para contactar a estagdo de monitoramento
central (limite 32 caracteres).
« Cadigo Conta Estagdo Central: O codigo de conta usado na segao de programacgao [310].Esta € uma insergédo de 4
ou 6 digitos.
« Cadigo C conta Particdo: Usado para identificar eventos especificos da particdo.Todos os 4 digitos tém de ser inse-
rido ordenados para completar a insergao.
« Este codigo de conta € inserido na segéo de programacéo [310][001].
« Coadigo Acesso DLS: O cédigo de acesso DLS 6 digitos é usado na segao de programacgéo [403].
- Retardamento Entrada Particdo 1: A duragao do retardamento de entrada 3 digitos para particdo 1, em segundos,
usado na programagéo [005][001] opgéo 1.
« Retardamento de Saida Particdo 1: A duracéo do retardamento de saida 3 digitos para particdo 1, em segundos,
usado na sec¢éo de programacgéao [005][001] opgéo 3.
« Cadigo Instalador: O codigo de acesso do instalador 4 ou 6 digitos € usado na segéo de programacgéao [006][001].

Para mais informacgéo sobre programacao padréo, veja " Tabelas de Programacg&o Padréo" na pagina 210.
5.3.19 Informacgao Sistema

[900] Informagdo Sistema

[000] — Versao Painel Controle

Esta secdo apenas de leitura inclui o numero do modelo, a versédo do software, a revisdo do hardware do controlador de
alarme.Por exemplo, uma insergcéo de 1234 ¢é lida como versao 12.34.

[001]-[524] - Informac&do do Médulo

Esta segdo apenas de leitura é usada para visualizar a informagdo do nimero do modelo, a versao do software e de libe-
racao do teste dos moédulos registrados no sistema de alarme.

Para visualizar a informagao para um moédulo especifico, role para a seg¢ao correspondente:
[001]-[016] Teclados

[101]-[115] M6dulo expanséo 8-zonas

[201] M6dulo expansao 8-saidas

[460] Comunicador Alternativo

[461] Modulo HSM2Host

[501]-[504] M6dulo da fonte de alimentagdo 1A

[5621]-[524] modulos 1-4 saida corrente elevada

[901] Ativar/desativar Modo Teste Evacuagao do Instalador

Este modo testa o funcionamento de cada detector no sistema. Entre na se¢ao [901] para iniciar um teste de evacuagéo.
Enquanto no modo teste de evacuacgéao, os LEDs de Pronto, Armado e Problema no teclado ficam intermitentes para indicar
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que um teste esta ativo. Sempre que uma zona é armada durante o teste, € emitido um sinal sonoro de 2 segundos em
todos os teclados do sistema para indicar que a zona esta funcionando corretamente.

Depois de 10 minutos sem atividade na zona, o sistema de alarme emite 5 bips em cada 10 segundos de todos os teclados.
Depois de mais 5 minutos de inatividade, o Teste de Evacuagao termina automaticamente.

Para sair manualmente do modo de teste de evacuacéo, insira [901] de novo.
5.3.20 Programar Médulo

Use esta segao para adicionar, remover e confirmar os seguintes moédulos:

Tecladosveja "Dispositivos Compativeis" na pagina 9
Mddulos expansor zona 8(HSM2108)

Médulos expansor saida 8(HSM2208)

Fonte de alimentagdo(HSM2300)

Fonte de alimentagéo 4-saidas(HSM2204)
Transceptor Sem Fio (HSM2HOSTXx)

Médulo Verificagdo Audio (HSM2955)

Uma vez adicionado, os médulos sédo supervisionados pelo sistema.

[902] Adicionar/remover Médulos

Os médulos podem ser registrados automatica ou manualmente.Em qualquer caso, o nimero de série do dispositivo é
usado como um identificador.

Selecione uma das opg¢des do registro descrito abaixo.

[000] — Registrar Médulos Automaticamente

Sempre que este mddulo é selecionado, o sistema de alarme registra automaticamente todos os moédulos conectados ao
Corbus.O numero total de médulos atualmente registrados € exibido no teclado.

« Entre na subsecéo [000], para comecar o registro automatico de todos os novos modulos.A tela de registro auto-
matico exibira o seguinte:
« KP =Numero de médulos de tipo de teclado
o 10 =Numero de zona e de modulos de tipo de saida
« M =Numero de outro tipo de médulos

Os dispositivos séo atribuidos a préxima ranhura disponivel.A atribuicdo da ranhura pode ser modificada usando as
subsecbes [002] e [003].

[001] — Registrar Médulos
Para registrar médulos individualmente:
1. Entre em secéo programacao [902][001].

2. Quando solicitado, digite o numero de série do moédulo que se encontra no PCB.Sera emitido um sinal acustico de erro
se o numero de série recebido for invalido.

3. Para cancelar o registro de um moédulo, pressione [#].

[002] — Atribuicdo de Entrada de Médulo (LED, LCD, ICON)

Esta se¢do é usada para alterar o nimero de entrada em que um modulo esta registrado. Para alterar o nimero da entrada:
1. Entre em secéo programacao [902][002].
2. Digite o numero de série do modulo.

3. Sempre que pedido, digite 0 novo niumero de entrada de dois digitos.A atribuicdo anterior da entrada é substituida pela
nova.E ouvido um sinal acustico de erro se for inserido um nimero de entrada invalido.

[003] — Editar Atribuicdo de Entrada de Médulo (Apenas Teclado LCD)

Tal como em [002], esta segao € também usada para alterar o numero de entrada de um médulo.Com esta opgéo, néo &
necessario, porém o numero de série.Para alterar o numero da entrada:

1. Entre em se¢éo programacgao [902][002].
2. Use as teclas de rolagem para localizar o médulo depois pressione [*] para selecionar.

3. Digite 0 novo nimero de entrada de dois digitos.A atribuicdo anterior da entrada é substituida pela nova.E ouvido um
sinal acustico de erro se for inserido um numero de entrada invalido.
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Excluir Médulos

As secdes seguintes sdo usadas para remover médulos do sistema:
[101] - Teclados
[102] — Médulos expansor 8-zonas
[103] — Médulos expansor 8-saidas
[106] —- HSM2Host
[108] - HSM2955
[109] — Fonte de alimentacao
[110] — Saida Corrente Elevada 4
1. Depois de entrar na se¢ao [902], role para o tipo de médulo que deseja excluir (101-110).
2. Pressione [*] para selecionar o tipo de médulo e depois desloque para o médulo especifico que deseja excluir.
3. Pressione [*] para selecionar e depois, quando solicitado, pressione [*] de novo para excluir.
[903] Confirmar Médulo
As secdes seguintes sdo usadas para confirmara a inscrigdo de médulos individuais, os numeros respetivos de série e
ranhura e para localiza-los fisicamente:
[000] - Visualizar Todos os Médulos
[101] — Teclados
[102] — Médulos expansor 8-zonas
[103] — Médulos expansor 8-saidas
[106] - HSM2Host
[108] - HSM2955
[109] — Fonte de alimentacao
[110] — Saida Corrente Elevada 4
Para confirmar um médulo:

1. Entre na sec¢ao [903]>[000] para visualizar todos os médulos registrados ou role para o tipo de moédulo que pretende
confirmar (101-110).

2. Pressione [*] para selecionar o tipo de médulo e depois desloque-se para o médulo especifico que deseja con-
firmar.Pressione [*] para entrar no modo de confirmag&o.O nimero de série dos modulos e o numero da ranhura séo exi-
bidos no teclado e os LEDs de estado no dispositivo ficam piscando.lsso continua até que o modo de confirmagéao para o
dispositivo seja abandonado através da tecla [#].

Nota: Teclado Vazio (segao [016], opgéo 3) tem de ser desativada para confirmar teclados.

Nota: Sempre que esta usando um teclado LED ou ICON, use a seguinte tabela para corresponder o nimero exibido no
teclado com um maédulo.

Tabela 5-4 Os nimero do médulo sempre que esta programando com um teclado LED ou ICON

# exibidos no teclado Modelo # Descricao

18 HSM2108 Modulos expansor Neo zona 8

19 HSM2HOST Moédulo transceptor sem fio Neo PowerG
24 HSM2204 Mdédulo de saida de corrente elevada Neo 4
28 HSM2208 Modulo expansor de saida Neo 8

30 HSM2300 Moédulo de alimentagdo Neo 1A

50 HS2LCD Teclado Neo 2x16 LCD

51 HS2ICN Teclado Icon Neo

52 HS2LCDP Teclado LCD Neo 2x16 com Prox

53 HS2ICNP Teclado Icon Neo com Prox

56 HS2LED Teclado LED Neo 16
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# exibidos no teclado Modelo # Descricao

57 HS2TCHP Teclado Tatil Neo com Prox

59 HS2LCDRF Teclado RFK LCD Neo 2x16

5A HS2ICNRF Teclado RFK Icon Neo

5B HS2LCDRFP Teclado RFK LCD Neo 2x16 com Prox

5C HS2ICNRFP Teclado RFK Icon Neo com Prox

60 HS2LCDWF Teclado LCD Neo 2x16 sem fio

67 HS2TCHWF Teclado Tatil Neo sem fio

6B HS2LCDWFP Teclado LCD Neo 2x16 sem fio com Prox

6D HS2LCDWFPV Teclado LCD Neo 2x16 sem fio com Prox e Voz
95 HSM2955 Médulo Neo de verificagéo alarme Audio

96 HSM2955R Médulo Neo de verificacédo alarme Audio com Gravacéo

5.3.21 Testar

[904] Teste Colocagdo Sem Fio

Este teste € usado para determinar o estado do sinal RF para dispositivos sem fio e pode ser executado em um teclado do
sistema ou em um dispositivo individual. Estas instrugbes pretendem testar um teclado. Para instrugdes sobre teste de colo-
cacgao no dispositivo, consulte a folha de instalagéo incluida com o equipamento sem fio.

Estao disponiveis os seguintes modos de teste:

[001]-[128] Teste Colocagao Zonas 1-128

Teste individualmente os dispositivos sem fio por zona (apenas teclados LCD).
[521]-[528] Teste Colocagao Repetidores 1-8

Teste cada repetidor sem fio registrado (apenas teclados LCD).

[651]-[566] Teste Colocagao Sirenes 1-16

Teste cada sirene sem fio registrado (apenas teclados LCD).

[601]-[632] Teste Colocagao Teclas Sem Fio 1-32

Teste individual de teclas sem fio. Uma vez nesta segéo, pressione um botéo na tecla sem fio para iniciar o teste (apenas
teclados LCD).

[701]-[716] Teste Colocagao Teclados Sem Fio 1-16
Teste cada teclado sem fio registrado (apenas teclados LCD).
Sao providenciados dois resultados de teste:

« 24 Horas: Os resultados do sinal médio recebido durante um periodo de 24 horas.
« Agora: Resultados do estado do sinal do teste atual.

Durante o teste, os LEDs Pronto e Armado ficam intermitentes para indicar que estdo sendo recebidos dados. Um LED de
Problema intermitente indica interferéncia RF. Podem ser exibidos os seguintes indicadores de estado:

Tabela 5-5 Indicagoes de Estado do Dispositivo Sem Fio

Teclado Estado

Forte Intensidade de sinal forte

Bom Intensidade de sinal boa

Fraco Intensidade de sinal fraca

1 via O dispositivo esta apenas funcionando no modo 1 via. O painel de alarme n&o pode configurar ou controlar o
dispositivo

Nenhum Exibido como o resultado Agora se néo tiver sido efetuado nenhum teste.

teste

Nenhum E sempre exibido como o resultado de 24 horas sempre que estdo sendo testadas as teclas sem fio.
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[912] Teste Absorgao

Esta fungdo é usada para diagnosticar alarmes falsos.Depois de um alarme falso ter ocorrido em uma zona, o modo de
Teste Absorgao impede quaisquer condigdes de alarme audivel ou relatério de alarme falso adicional.E armazenado para
fins de diagndstico um registro de alarme falso.

[000] — Duragao Teste Absorgao

Esta opgao é usada para programar a quantidade de tempo em que o sistema se mantém em teste de absorg¢ao.A pre-
definicdo é 14 dias.

[001]-[128] Teste Absorcao Zona

O teste de absorgao pode ser realizado em zonas individuais.A zona mantém-se em teste de absorgao, inde-
pendentemente do estado do sistema e até que o temporizador do teste de absorgao ter expirado.Se o sistema esta
armado sempre que o temporizador expira, as zonas sao removidas do teste de absorgdo sempre que o sistema é desar-
mado.

Nao ocorrem comunicagdes para eventos da zona em teste de absorgédo, com a excegao de bateria fraca e eventos de res-
tauro de bateria fraca e falhas gerados por reduzida sensibilidade no detector de fumaca.

E exibida uma mensagem indicando que a zona esta em teste de absorgdo sempre que fique rolando para a esquerda ou
para a direita na base do menu de teclado desarmado.

Nota: Teste absorgdo nao € aplicado para eventos de detector de temperatura se estiver ativado.
[982] Definicoes Bateria

[000] — Definigcoes Bateria Painel

01 — Sempre que desativado, a bateria do painel é carregada a 400mA.Sempre que ativado, a bateria é carregada a
700mA.

[010] — Bateria Saida Corrente Elevada

Ativa e desativa a opgéo de carga da bateria com corrente elevada para HSM2204 1-4.
[020] — Bateria de Alimentagao 1A

Ativa e desativa a opgao de carga da bateria com corrente elevada para HSM2300 1-4.

5.3.22 Predefini¢oes
[989] Codgo Master Padrao

Esta se¢do é usada pra predefinicdo do cdédigo master para predefinicdo de fabrica.Depois de entrar nesta segao, digite o
cédigo instalador e depois 989.

[989][Cbdigo Instalador][989] ou [*].

Nota: Funcao apenas disponivel para modelos de NEO.
[990] Ativar/Desativar Bloqueio Instalador

Sempre que esta opgao é ativada, um instalador ndo pode realizar a predefinicdo do hardware; as tentativas para fazé-lo
sdo registradas no buffer do evento.

E dada uma indicagéo sonora do bloqueio do instalador sempre que o sistema do alarme é acionado (o relé da linha tele-
fénica clica rapidamente).As alteragdes de predefinicdo do software podem contudo ser feitas enquanto o bloqueio do ins-
talador esta ativado.

[990][Codigo Instalador][990] ou [*].
[991] Teclado Padrao
Esta opg¢ao de programacgao é usada para retornar teclado do sistema para as definigdes predefinidas.

[901]-[916] — Teclado Predefinido 1-16

Esta secao reinicia todos os teclados individuais nas predefinicdes de fabrica.Depois de entrar nesta secao, selecione o
teclado para predefinicéo, digite o cddigo do instalador e depois 991 (ou pressione [*]).
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[999] — Predefinir todos os Teclados

Esta secao reinicia todos os teclados do sistema nas predefini¢des de fabrica.Depois de entrar nesta segao, digite o codigo
do instalador e depois (*) ou 991.

[993] Padrdao Comunicador Alternativo

Esta segao reinicia o comunicador alternativo nas predefinicdes de fabrica. Insira [993][Cddigo Instalador][993 ou *].

[996] Padrao Receptor Sem Fio

Esta secao reinicia o receptor sem fio (HSM2HOSTXx) nas predefinigbes de fabrica. Insira [996][Cddigo Instalador][996 ou *].
[998] Padrao HSM2955

Esta segao reinicia o médulo audio (HSM2955) nas predefinigdes de fabrica.lnsira [998][Cddigo Instalador][998 ou *].

[999] Sistema Padrao

Esta segao reinicia o controlador de alarme nas predefinigdes de fabrica. Insira [999][Cddigo Instalador][999 ou *].
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Nota: as opgdes indicadas sdo exigidas para as Instalagdes Compativeis EN50131.

6.1 Programacao Etiqueta

[000] Programar Etiqueta
Descrigdo na pagina 63

[000] — Selecao Idioma (decimal 2 digitos; Padrao: 01)

Descrigdo na pagina 63

01 —Inglés 06 — Holandés 11— Sueco 16 — Turco 22 — Bulgaro 27 — Sérvio
02 — Espanhol 07 — Polaco 12 — Noruegués |18 — Croata 23 — Letdo 28 — Estoniano
03 — Portugués 08 — Checo 13 —[19 — Hungaro 24 — Lituano 29 — Esloveno
04 — Francés 09 Dinamarqués 20 — Romeno 25 — Ucraniano
05 — Italiano Comunicacdes 14 — Hebraico 21— Russo 26 — Eslovaco
10 — Aleméo 15 — Grego
[000]|[001] Etiquetas Zona (2 x 14 caracteres)

001: 002: 003:
004: 005: 006:
007: 008: 009:
010: 011: 012:
013: 014: 015:
016: 017: 018:
019: 020: 021:
022: 023: 024:
025: 026: 027:
028: 029: 030:
031 032: 033:
034: 035: 036:
037: 038: 039:
040: 041: 042:
043: 044: 045:
046: 047: 048:
049: 050: 051:
052: 053: 054:
055: 056: 057:
058: 059: 060:
061: 062: 063:
064: 065: 066:
067: 068: 069:
070: 071: 072:
073: 074: 075:
076: 077: 078:
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079: 080: 081:
082: 083: 084:
085: 086: 087:
088: 089: 090:
091: 092: 093:
094: 095: 096:
097: 098: 099:
100: 101: 102:
103: 104: 105:
106: 107: 108:
109: 110: 111:
112: 113: 114:
115: 116: 117:
118: 119: 120:
121: 122: 123:
124: 125: 126:
127: 128:
[000] (051 — Etiqueta Tamper de Zona (1 x 14 Caracteres):

052 — Etiqueta Falha Zona

(1 x 14 Caracteres):

064 — Mensagem Alarme CO

(2 x 14 Caracteres):

065 — Mensagem Alarme Incéndio

(2 x 14 Caracteres):

066 — Falha para Mensagem Evento
Armar

(2 x 16 Caracteres):

067 — Alarme sempre que Men-
sagem Evento Armado

(2 x 16 Caracteres):

100 — Etiqueta Sistema

(1 x 14 Caracteres):

101 — Etiqueta Particdo 1

(1 x 14 Caracteres):

102 — Etiqueta Partigao 2

(1 x 14 Caracteres):

103 — Etiqueta Particdo 3

(1 x 14 Caracteres):

104 — Etiqueta Particdo 4

(1 x 14 Caracteres):

105 - Etiqueta Particdo 5

(1 x 14 Caracteres):

106 — Etiqueta Particao 6

(1 x 14 Caracteres):

107 - Etiqueta Particao 7

(1 x 14 Caracteres):

108 — Etiqueta Particao 8

(1 x 14 Caracteres):

201 — Etiquetas Saida Comando Par-
ticdo 1

001 — Saida 1 Comando Partigéo 1:

(2 x 14 ASCII)

002 — Saida 1 Comando Particdo 2:

Descrigbes na pagina 65

003 — Saida 1 Comando Particdo 3:

004 — Saida 1 Comando Partigéo 4:
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202 - Etiquetas Saida Comando Par-
ticdo 2
(2 x 14 ASCII)

001 — Saida 2 Comando Parti¢cdo 1:

002 — Saida 2 Comando Partigéo 2:

003 - Saida 2 Comando Particao 3:

004 — Saida 2 Comando Parti¢cdo 4:

203 - Etiquetas Saida Comando Par-
ticao 3
(2 x 14 ASCII)

001 — Saida 3 Comando Partigéo 1:

002 — Saida 3 Comando Particdo 2:

003 — Saida 3 Comando Particdo 3:

004 — Saida 3 Comando Partigéo 4:

204 — Etiquetas Saida Comando Par-
ticao 4
(2 x 14 ASCII)

001 — Saida 4 Comando Particao 1:

002 — Saida 4 Comando Particdo 2:

003 — Saida 4 Comando Partigéo 3:

004 — Saida 4 Comando Particdo 4:

205 — Etiquetas Saida Comando Par-
ticao 5
(2 x 14 ASCII)

001 — Saida 5 Comando Particdo 1:

002 — Saida 5 Comando Parti¢cdo 2:

003 — Saida 5 Comando Partigéo 3:

004 — Saida 5 Comando Particdo 4:

206 — Etiquetas Saida Comando Par-
ticdo 6
(2 x 14 ASCII)

001 — Saida 6 Comando Partigéo 1:

002 — Saida 6 Comando Partigéo 2:

003 — Saida 6 Comando Particao 3:

004 — Saida 6 Comando Parti¢cdo 4:

207 — Etiquetas Saida Comando Par-
ticdo 7
(2 x 14 ASCII)

001 — Saida 7 Comando Partigéo 1:

002 — Saida 7 Comando Particdo 2:

003 — Saida 7 Comando Particdo 3:

004 — Saida 7 Comando Partigéo 4:

208 — Etiquetas Saida Comando Par-
ticao 8
(2 x 14 ASCII)

001 — Saida 8 Comando Particao 1:

002 — Saida 8 Comando Parti¢cdo 2:

003 — Saida 8 Comando Partigéo 3:

004 — Saida 8 Comando Particdo 4:

601 — Etiqueta Agendamento 1 (1 x 16 ASCII):
Descrigbes na pagina 65

602 — Etiqueta Agendamento 2 (1 x 16 ASCII):

603 — Etiqueta Agendamento 3 (1x16 ASCIl):

604 — Etiqueta Agendamento 4 (1 x 16 ASCII):

[000]

801 - Etiquetas Teclado (1 x 14 ASCII) Descrigdo pagina 65
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001 — Etiqueta Teclado 1:

009 — Etiqueta Teclado 9:

002 — Etiqueta Teclado 2:

010 — Etiqueta Teclado 10:

003 - Etiqueta Teclado 3:

011 — Etiqueta Teclado 11:

004 — Etiqueta Teclado 4:

012 — Etiqueta Teclado 12:

005 - Etiqueta Teclado 5:

013 — Etiqueta Teclado 13:

006 - Etiqueta Teclado 6:

014 — Etiqueta Teclado 14:

007 — Etiqueta Teclado 7:

015 — Etiqueta Teclado 15:

008 - Etiqueta Teclado 8:

016 — Etiqueta Teclado 16:

802 — Etiquetas de Expansor de Zona HSM2108 Descri¢ao na pagina 65

001 — Etiqueta de Expansor 1 de Zona:

009 — Etiqueta de Expansor 9 de Zona:

002 - Etiqueta de Expansor 2 de Zona:

010 — Etiqueta de Expansor 10 de Zona:

003 - Etiqueta de Expansor 3 de Zona:

011 — Etiqueta de Expansor 11 de Zona:

004 - Etiqueta de Expansor 4 de Zona:

012 — Etiqueta de Expansor 12 de Zona:

005 - Etiqueta de Expansor 5 de Zona:

013 — Etiqueta de Expansor 13 de Zona:

006 — Etiqueta de Expansor 6 de Zona:

014 — Etiqueta de Expansor 14 de Zona:

007 - Etiqueta de Expansor 7 de Zona:

015 — Etiqueta de Expansor 15 de Zona:

008 - Etiqueta de Expansor 8 de Zona:

803 — HSM2208 Etiqueta Expansor Saida (1 X 14 ASCII) Descri¢ao na pagina 65

001 - Etiqueta Saida Expansor 1:

009 - Etiqueta Saida Expansor 9:

002 — Etiqueta Saida Expansor 2:

010 — Etiqueta Saida Expansor 10:

003 — Etiqueta Saida Expansor 3:

011 — Etiqueta Saida Expansor 11:

004 - Etiqueta Saida Expansor 4:

012 — Etiqueta Saida Expansor 12:

005 — Etiqueta Saida Expansor 5:

013 — Etiqueta Saida Expansor 13:

006 — Etiqueta Saida Expansor 6:

014 — Etiqueta Saida Expansor 14:

007 - Etiqueta Saida Expansor 7:

015 — Etiqueta Saida Expansor 15:

008 — Etiqueta Saida Expansor 8:

016 — Etiqueta Saida Expansor 16:

[000]

806 — Etiqueta HSM2HOSTx:
(1 x 14 ASCII) Descrigado na pagina 65

[000]

808 — Etiqueta Médulo Audio HSM2955:

[000]

809 — Etiqueta Fonte Alimentagao HSM2300

001 — Etiqueta de Alimentagéo 1:

(1x 14 ASCII)

002 - Etiqueta de Alimentagao 2:

003 — Etiqueta de Alimentagéo 3:

004 - Etiqueta de Alimentagéo 4:

[000]

810 — Etiqueta Saida Corrente Elevada
HSM2204

001 — Etiqueta 1 Saida Corrente Elevada:

(1x 14 ASCII)

Descrigdo na pagina 66

002 — Etiqueta 2 Saida Corrente Elevada:

003 - Etiqueta 3 Saida Corrente Elevada:

004 — Etiqueta 4 Saida Corrente Elevada:
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[000]

815 - Etiqueta Com. Alt:
(1 X 14 ASCII) Descrigao na pagina 66

[000]

820 - Etiqueta Sirene

001 — Etiqueta Sirene 1:

009 — Etiqueta Sirene 9:

002 - Etiqueta Sirene 2:

010 — Etiqueta Sirene 10:

003 — Etiqueta Sirene 3:

011 — Etiqueta Sirene 11:

004 — Etiqueta Sirene 4:

012 — Etiqueta Sirene 12:

005 — Etiqueta Sirene 5:

013 — Etiqueta Sirene 13:

006 — Etiqueta Sirene 6:

014 — Etiqueta Sirene 14:

007 — Etiqueta Sirene 7:

015 — Etiqueta Sirene 15:

008 — Etiqueta Sirene 8:

016 — Etiqueta Sirene 16:

[000]

821 - Etiqueta Repetidor

001 — Etiqueta Repetidor 1:

(1 x 14 ASCII):

Descrigdo na pagina 66

002 - Etiqueta Repetidor 2:

003 - Etiqueta Repetidor 3:

004 - Etiqueta Repetidor 4:

005 — Etiqueta Repetidor 5:

006 — Etiqueta Repetidor 6:

007 — Etiqueta Repetidor 7:

008 — Etiqueta Repetidor 8:

[000]

999 — Etiquetas Padrao
Descrigdo na pagina 66
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6.2 Configuragao de Zona

[001] [001 - 128] Tipo Zona

Tipos de Zonas Existentes
Padréo =000

Descrigdo na pagina 66

* Sem avaliagdo UL

000 — Zona Nula 018 — 24 Horas Cam- 051 — 24 Horas Violagao Fecho
001 — Retardamento 1 painha/Sinal sonoro 052 — 24 Horas Nao-Alarme

002 — Retardamento 2 023 — 24 Horas Supervisao 056 — 24 Horas Alta Temperatura
003 — Instantaneo 024 — 24 Horas Supervisdo Cam-| 057 — 24 Horas Temperatura Baixa
004 - Interior painha 060 — 24 Horas Nao-Tamper Intru-
005 — Modo Interior/Total 025 — Incéndio Auto Verificado |g50

006 — Retardamento Inte- 027 — Supervis&o Incéndio 066 — Armar Interruptor Comu-
rior/Total 040 — 24 Horas Gas tador Momentaneamente

007 — 24 Horas Incéndio Retar- |041—24 Horas CO 067 — Armar Interruptor Comu-
dado 042 — 24 Horas Assalto* tador Mantido

008 — 24 Horas Incéndio Normal {043 — 24 Horas Panico 068 — Desarmar Interruptor Comu-

009 - Interior/Total Instantaneo |045 — 24 Horas Calor tador Momentaneamente

010 — Retardamento Interior 046 — 24 Horas Médico 069 — Desarmar Interruptor Comu-

tador Mantido

011 — Zona Dia 047 — 24 Horas Emergéncia 071 — Campainha da Porta
012 — Zona Noite 048 — 24 Horas Aspersores* . _

072 — Pressione para Definir
016 — Conjunto Porta Final 049 — 24 Horas Inundagao

017 — 24 Horas Roubo

[002] [001 - 128] Atributos Zona

Atributos de Zonas Existentes

Veja pagina seguinte para predefinicdes
Descrigdo na pagina 71

1 — Campainha 5 — Forgar Armar 9 — Normalmente Fechado |13 — Ativagdo Audio 2
Audivel 6 — Fechamento Osci- | 10 — EOL Unico Vias Zona

2 — Campainha lador 11 — EOL Duplo 14 — Verificagéo de
Constante 7 — Retardamento Trans-| 12 _ Resposta Loop Nor- Assalto

3 — Campainha misséo mal/Rapido

Porta 8 — — Verificagdo Roubo

4 — Omitir Ativado
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6.2.1 Predefinic6es Atributo Zona (Descrigédo na pagina 71)

Atributos Zona
1 — Campainha |5 — Forgar Armar 9 — EOL Fechado Normalmente |13 — Ativagdo Audio 2
Audivel 6 — Fechamento Oscilador 10 — EOL Unico Vias Zona
é — Campainha |7 _ Retardamento Transmissdo |11 — EOL Duplo 1\4 I_ Verificaggo  de
onstante _ |8 =Verificagdo Roubo 12 - Resposta Loop ssalto
3 —  Funcgéo Normal/Rapido
Campainha
4 — Omitir Ativado
Tipo Zona 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
000 [(Zona Nula
001 |Retardamento 1 v v v v v v
v
002 |Retardamento 2 v v v v v cP-01 v
v
003 [Instantadneo v v v v v cp-01 v
v
004 (Indge v v v v v
v
005 [Modo Interior/Total v v v v v P01 v
v
006 |Retardamento v v v v v cP-01 v
Interior/Total
v
007 (24 Horas Incéndio| w v
Retardado
008 (24 Horas Incéndio| v v
Normal
009 |Interior/Total v v v v cP-01 v
Instantaneo
v
010 |Retardamento v v v v cp-01 v
Interior
v
011 |Zona Dia v v v v v v v
012 (Zona Noturna v v v v v v
016 |Conjunto  Porta| v | v | v | v v H ol| | ¥
Final . .
v v
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017 (24 Horas Roubo v v v cP-01 cP-01
v v
018 |24 Horas| v v v v
Campainha/Sinal
sonoro v
023 (24 Horas v cP-01
Supervisao
v
024 |24 Horas v v cP-01 cP-01
Supervisao
Campainha v v
025 [Verificagao v
Automatica
Incéndio

027 |Supervisao

Incéndio

040 (24 Horas Gas v cp-01 CP-01
v v

041 (24 Horas CO v

042 |24 Horas Assalto v cP-01 cP-01
v v

043 |24 Horas Panico v v cP-01 cP-01
v v

045 |24 Horas Calor v

[a)
°
2

046 |24 Horas Médico v v

[a)
<[~
[a)

047 |24 Horas| v v cp-o1| | |cp-o1
Emergéncia
v v
048 (24 Horas| v v CP-01 CP-01
Aspersores
v v
049 (24 Horas v CP-01 CP-01
Inundacgao
v v
051 |24 Horas Tamper| v v cp-01 cpP-01
Fecho
v v
052 (24 Horas Nao- v
Alarme
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056 (24 Horas Alta| v v v cp-01 cp-01
Temperatura

057 |24 Horas Baixa| v v v
Temperatura

[a)
[a)

060 (24 Horas Naéo-| v v
tamper Fecho

[a)
o
2
[a)
o
2

<
<

066 [Armar Interruptor v
Comutador
Momentaneamente

067 |Armar Interruptor v
Comutador
Mantido

068 [Desarmar v
Interruptor
Comutador
Momentaneamente

069 [Desarmar v
Interruptor
Comutador
Mantido

071 |Campainha da v v
Porta

072 |Pressionar para v
Definir

6.3 Horarios Sistema

[005] Horarios Sistema

Descrigdo na pagina 73

000 — Area Sistema Corte Campainha (Padréo: 004 minutos):

(decimal 3 digitos) Hora Retardamento Campainha (Padréo: 000 minutos):

Temporizador Verificagdo Roubo (Padréo: 060 minutos):

Temporizador Verificagdo Assalto (Padrdo: 008 Horas):

Tempo Resposta Loop Zona (Padréo: 025 x 10 ms):

Ajuste Automatico do Reldgio (Padrdo: 060 segundos):

001 — Temporizador Particao 1 Retardamento Entrada 1 (Padrdo: 030):

Retardamento Entrada 2 (Padrdo: 045 Padrao: 030):

Retardamento Saida (Padr&o: 120 Padrao: 060):

Definir Retardamento (Padrao: 010 Padr&o: 000):
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002 — Temporizador Parti¢do 2

Veja particdo 1 para predefinigdes

Retardamento Entrada 1:

Retardamento Entrada 2:

Retardamento Saida:

Definir Retardamento:

003 — Temporizador Particao 3

Veja particdo 1 para predefinigbes

Retardamento Entrada 1:

Retardamento Entrada 2:

Retardamento Saida:

Definir Retardamento:

004 — Temporizador Parti¢do 4

Veja particdo 1 para predefinigdes

Retardamento Entrada 1:

Retardamento Entrada 2:

Retardamento Saida:

Definir Retardamento:

005 — Temporizador Particdo 5

Veja particdo 1 para predefinigdes

Retardamento Entrada 1:

Retardamento Entrada 2:

Retardamento Saida:

Definir Retardamento:

006 — Temporizador Particao 6

Veja particdo 1 para predefinicdes

Retardamento Entrada 1:

Retardamento Entrada 2:

Retardamento Saida:

Definir Retardamento:

007 — Temporizador Parti¢do 7

Veja particao 1 para predefinicdes

Retardamento Entrada 1:

Retardamento Entrada 2:

Retardamento Saida:

Definir Retardamento:

008 — Temporizador Parti¢cdo 8

Veja particdo 1 para predefinigdes

Retardamento Entrada 1:

Retardamento Entrada 2:

Retardamento Saida:

Definir Retardamento

900 — Mascara Particao Retardamento Campainha
Padrao: Todas as particdes ativadas

12345678
S8§SSS8SSS

901 — Inicio Horario de Verao

s [ Y P Y G
(Padro: 003(010 NZ] o [SA[FRA 004):

Semana (Padréio: 002 |ENIAUSINZ"CEI C ||UK|005

[sAT oo+
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Dia (Padrao: 000):

Horas (Padréo: 002 001 ):

Incremento (Padrédo: 001):

e (Padrao: L—101 1010):
Semans (Padrao: 001005):

Dia (Padrao: 000):

Horas (Padrao: 002 001 ):

Incremento (Padr&o: 001):

902 — Fim Horario de Verao

6.4 Codigos acesso

[006] Cédigos Definidos pelo Instalador

001 — Codigo Instalador (Padréo: 555555):
002 — Codigo Master (Padrao: 123456):
003 — Codigo Manutencgéo (Padrao: AAAAQO):

(decimal 4/6 digitos)

Descrigdo na pagina 74

6.5 Programar PGM

[007] [000 - 164] Programar PGM

[000] — Atribuicao Particao Campainha Principal 1234561738

SSSSSSSS
[001 — 164] Atribuicao Particio PGM 12345678
Padrao: Particdo 1 ligar.Todas as outras desligadas SNNNNNNN
Descrigdo na pagina 82

[008] [000 - 164] Programar Temporizador PGM

[000] — Temporizador PGM-Minutos ou Segundos: O Minutos O Segundos

[001 —164]: PGM 1 a 164

(decimal 3 digitos); Intervalo Valido: 001-255. Padrédo: 005

Descrigdo na pagina 76

001 -PGM 1: 002 - PGM 2: 003 - PGM 3: 004 — PGM 4:
005 - PGM 5: 006 — PGM 6: 007 - PGM 7: 008 — PGM 8:
009 - PGM 9: 010 - PGM 10: 011 -PGM 11: 012 -PGM 12:
013 -PGM 13: 014 — PGM 14: 015 —-PGM 15: 016 — PGM 16:
017 —PGM 17: 018 —PGM 18: 019 - PGM 19: 020 — PGM 20:
021 - PGM 21: 022 - PGM 22: 023 - PGM 23: 024 — PGM 24:
025 - PGM 25: 026 — PGM 26: 027 — PGM 27: 028 — PGM 28:
029 — PGM 29: 030 - PGM 30: 031 -PGM 31: 032 - PGM 32:
033 - PGM 33: 034 — PGM 34: 035 - PGM 35: 036 — PGM 36:
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[008][000 - 164] Programar Temporizador PGM

037 —PGM 37: 038 - PGM 38: 039 - PGM 39: 040 - PGM 40:
041 -PGM 41: 042 - PGM 42: 043 - PGM 43: 044 — PGM 44:
045 - PGM 45: 046 — PGM 46: 047 —PGM 47: 048 — PGM 48:
049 — PGM 49: 050 — PGM 50: 051 - PGM 51: 052 - PGM 52:
053 - PGM 53: 054 — PGM 54: 055 - PGM 55: 056 — PGM 56:
057 - PGM 57: 058 — PGM 58: 059 — PGM 59: 060 - PGM 60:
061 -PGM 61: 062 - PGM 62: 063 - PGM 63: 064 — PGM 64:
065 - PGM 65: 066 — PGM 66: 067 - PGM 67: 068 — PGM 68:
069 — PGM 69: 070 -PGM 70: 071 -PGM 71: 072 -PGM 72:
073 -PGM 73: 074 - PGM 74: 075-PGM 75: 076 — PGM 76:
077 -PGM 77: 078 - PGM 78: 079 -PGM 79: 080 - PGM 80:
081 —-PGM 81: 082 - PGM 82: 083 — PGM 83: 084 — PGM 84:
085 - PGM 85: 086 — PGM 86: 087 - PGM 87: 088 — PGM 88:
089 — PGM 89: 090 — PGM 90: 091 -PGM 91: 092 - PGM 92:
093 - PGM 93: 094 — PGM 94: 095 - PGM 95: 096 — PGM 96:
097 — PGM 97: 098 — PGM 98: 099 — PGM 99: 100 - PGM 100:
101 - PGM 101: 102 - PGM 102: 103 - PGM 1083: 104 — PGM 104:
105 - PGM 105: 106 — PGM 106: 107 - PGM 107: 108 — PGM 108:
109 - PGM 109: 110 - PGM 110: 111 -PGM 111: 112 - PGM 112:
113 - PGM 113: 114 - PGM 114: 115 -PGM 115: 116 — PGM 116:
117 - PGM 117: 118 - PGM 118: 119 - PGM 119: 120 — PGM 120:
121 - PGM 121: 122 - PGM 122: 123 - PGM 123: 124 — PGM 124:
125 - PGM 125: 126 — PGM 126: 127 - PGM 127: 128 — PGM 128:
129 - PGM 129: 130 - PGM 130: 131 - PGM 131: 132 - PGM 132:
133 - PGM 133: 134 — PGM 134: 135 - PGM 135: 136 - PGM 136:
137 - PGM 137: 138 - PGM 138: 139 - PGM 139: 140 — PGM 140:
141 - PGM 141: 142 - PGM 142: 143 - PGM 143: 144 — PGM 144:
145 - PGM 145: 146 — PGM 146: 147 — PGM 147: 148 — PGM 148:
149 — PGM 149: 150 — PGM 150: 151 —PGM 151: 152 — PGM 152:
153 - PGM 153: 154 — PGM 154: 155 - PGM 155: 156 — PGM 156:
157 - PGM 157: 158 — PGM 158: 159 — PGM 159: 160 — PGM 160:
161 - PGM 161: 162 - PGM 162: 163 — PGM 163: 164 — PGM 164:
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100 — PGM Nulo

101 — Seguidor Campainha
Incéndio e Roubo

102
Retardado

103 — Reiniciar Sensor [*][7]
[2]
104 — Fumaga 2 fios

Incéndio/Roubo

109 — Pulso Oculto

111 — Segue Campainha
Teclado

114 — Pronto para Armar

115
Sistema

116 — Estado Armado Total

Estado Armado

117
Interior

120 — Armado Total/sem
Estado de Omissao

121 — Saida Comando 1

Estado Armado

122 — Saida Comando 2
123 — Saida Comando 3
124 — Saida Comando 4
129 Memoéria Alarme

Estado Partigéo
132 — Saida Assalto

134 — Siléncio 24 Horas
135 — Entrada Audivel 24
Horas

146 — TLM e Alarme

147 — Interromper

148 — Arranque Terra

149 — Comunicador Alt.

155 — Problema Sistema

156 Evento
Blogueado

Sistema

157 — Tamper Sistema

161 — Problema CC

165 — Usado Prox

175 — Estado Campainha e
Saida Programacgao Acesso

176
Remoto

184 — Abrir depois Alarme

Funcionamento

200 — Seguidor Zona

201 — Seguidor-Zonas 1-8

202 — Seguidor-Zonas 9-16

203 — Seguidor-Zonas 17-
24
204 — Seguidor-Zonas 25-
32
205 — Seguidor-Zonas 33-
40
206 — Seguidor-Zonas 41-
48

[009] [001] - [164] Tipos PGM

207 — Seguidor-Zonas 49-
56

208 — Seguidor-Zonas 57-
64
209 — Seguidor-Zonas 65-
72
210 — Seguidor-Zonas 73-
80
211 — Seguidor-Zonas 81-
88
212 - Seguidor-Zonas 89-

96

213 — Seguidor-Zonas 97-
104

214 — Seguidor-Zonas 105-
112

215 — Seguidor-Zonas 113-
120

216 — Seguidor-Zonas 120-
128

(decimal 3 digitos)
Intervalo Valido: 001-216

001 Padrao: 121 Saidas Comandos 1
002 Padrao: 156 Evento Sistema
003 - 164 Padrao: 101 Seguidor Campainha Roubo e Incéndio

Descrigdo na pagina 76

001 -PGM 1: 002 - PGM 2: 003 - PGM 3: 004 — PGM 4:

005 - PGM 5: 006 — PGM 6: 007 - PGM 7: 008 — PGM 8:

009 - PGM 9: 010 -PGM 10: 011 —-PGM 11: 012 -PGM 12:
013 -PGM 13: 014 - PGM 14: 015 - PGM 15: 016 — PGM 16:
017 -PGM 17: 018 - PGM 18: 019 - PGM 19: 020 - PGM 20:
021 -PGM 21: 022 - PGM 22: 023 - PGM 23: 024 - PGM 24:
025 - PGM 25: 026 — PGM 26: 027 — PGM 27: 028 - PGM 28:
029 — PGM 29: 030 - PGM 30: 031 —-PGM 31: 032 - PGM 32:
033 - PGM 33: 034 - PGM 34: 035 - PGM 35: 036 — PGM 36:
037 - PGM 37: 038 — PGM 38: 039 - PGM 39: 040 — PGM 40:
041 - PGM 41: 042 - PGM 42: 043 - PGM 43: 044 — PGM 44:
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[009] [001] - [164] Tipos PGM

045 - PGM 45: 046 — PGM 46: 047 — PGM 47: 048 — PGM 48:
049 — PGM 49: 050 - PGM 50: 051 - PGM 51: 052 - PGM 52:
053 — PGM 53: 054 — PGM 54: 055 - PGM 55: 056 — PGM 56:
057 - PGM 57: 058 — PGM 58: 059 — PGM 59: 060 — PGM 60:
061 -PGM 61: 062 - PGM 62: 063 - PGM 63: 064 — PGM 64:
065 - PGM 65: 066 — PGM 66: 067 - PGM 67: 068 — PGM 68:
069 — PGM 69: 070 - PGM 70: 071 -PGM 71: 072 -PGM 72:
073 -PGM 73: 074 - PGM 74: 075 -PGM 75: 076 — PGM 76:
077 -PGM 77: 078 - PGM 78: 079 -PGM 79: 080 - PGM 80:
081 —-PGM 81: 082 - PGM 82: 083 — PGM 83: 084 — PGM 84:
085 - PGM 85: 086 — PGM 86: 087 - PGM 87: 088 — PGM 88:
089 — PGM 89: 090 — PGM 90: 091 -PGM 91: 092 - PGM 92:
093 - PGM 93: 094 — PGM 94: 095 - PGM 95: 096 — PGM 96:
097 - PGM 97: 098 — PGM 98: 099 — PGM 99: 100 - PGM 100:
101 - PGM 101: 102 - PGM 102: 103 — PGM 103: 104 — PGM 104:
105 - PGM 105: 106 — PGM 106: 107 — PGM 107: 108 — PGM 108:
109 - PGM 109: 110 - PGM 110: 111 -PGM 111: 112 - PGM 112:
113 - PGM 113: 114 — PGM 114: 115 - PGM 115: 116 - PGM 116:
117 - PGM 117: 118 - PGM 118: 119 — PGM 119: 120 — PGM 120:
121 -PGM 121: 122 - PGM 122: 123 - PGM 123: 124 — PGM 124:
125 - PGM 125: 126 - PGM 126: 127 - PGM 127: 128 - PGM 128:
129 - PGM 129: 130 - PGM 130: 131 -PGM 131: 132 - PGM 132:
133 - PGM 133: 134 — PGM 134: 135 - PGM 135: 136 — PGM 136:
137 - PGM 137: 138 — PGM 138: 139 — PGM 139: 140 — PGM 140:
141 - PGM 141: 142 - PGM 142: 143 - PGM 143: 144 — PGM 144:
145 — PGM 145: 146 — PGM 146: 147 — PGM 147: 148 — PGM 148:
149 — PGM 149: 150 — PGM 150: 151 - PGM 151: 152 - PGM 152:
153 — PGM 153: 154 — PGM 154: 155 - PGM 155: 156 — PGM 156:
157 - PGM 157: 158 — PGM 158: 159 — PGM 159: 160 — PGM 160:
161 - PGM 161: 162 - PGM 162: 163 - PGM 163: 164 — PGM 164:

[010] [000 - 164] Atributos PGM

[000] — Mascara
Campainha Prin-
cipal

Descrigdo na pagina
81

M 01 — Alarme Fogo

M 02 — Alarme CO

M 03 — Alarme Roubo
M 04 — Alarme inundag

M 05 — Sinais Sonoros da
Campainha
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[010] [000 - 164] Atributos PGM

001-164 Atributos PGM

PGM 1-164:

100 — PGM Nulo

101 — Incéndio e Roubo

M 01 — Saida Real

102 - Incéndio e Roubo
Retardado

¥ 01 — Saida Real

103 — Reiniciar Sensor [*][7]
(2]

O 03 — Necessario Codigo

109 — Pulso Oculto

¥ 01 — Saida Real

111 — Segue Campainha
Teclado

M 01 — Saida Real

O 02 — Saida Temporizada

M 09 — Retardamento Entrada

M 10 — Retardamento saida

M 12 — Zona Campainha Teclado
M 13 — Zona Saida Audivel

M 14 — Pré-Alerta Auto-Alarme

114 — Pronto para Armar

¥ 01 — Saida Real

115 — Estado Armado

v 01 — Saida Real

116 — Modo Armado Total

M 01 — Saida Real

117 — Modo Armado Interior

“ 01 — Saida Real

120 — Armado Total Sem
Omisséao

v 01 — Saida Real

121 — Saida Comando 1

M 01 — Saida Real
0 02 — Saida Temporizada
M 03 — Necessario Codigo

M Agendamento
001

122 — Saida Comando 2

M 01 — Saida Real
O 02 — Saida Temporizada
O 03 — Necessario Codigo

M Agendamento
001

123 — Saida Comando 3

M 01 — Saida Real
O 02 — Saida Temporizada
O 03 — Necessario Codigo

M Agendamento
001

124 — Saida Comando 4

M 01 — Saida Real
O 02 — Saida Temporizada
O 03 — Necessario Codigo

M Agendamento
001

129 - Meméria Alarme
Estado Particdo

¥ 01 — Saida Real

132 — Saida Assalto

M 01 — Saida Real
0 02 — Saida Temporizada

133 — Roubo Confirmado

M 01 — Saida Real

146 — TLM e Alarme

“ 01 — Saida Real
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[010] [000 - 164] Atributos PGM

147 — Saida Interromper M 01 — Saida Real
148 — Arranque Terra M 01 — Saida Real
149 - Comunicador | 01 — Saida Real
Alternativo M 02 — Saida Temporizada

0O 04 — Alarme Fogo

O 05 — Alarme Panico

O 06 — Alarme Roubo

O 07 — Abrir/Fechar

O 08 — Auto Omisséo de Zona
O 09 — Alarme Medico

O 10 — Roubo Confirmado
O 11 — Abrir depois Alarme
0O 12 — Alarme Emergéncia
O 13 — Alarme Coacgéao

O 14 — Assalto Verificado
155 — Problema Sistema M 01 — Saida Real

O 02 — Saida Temporizada

M 04 — Requer Manutencgao
M 05 — Perda de Reldégio

M 06 — Problema CC

M 07 — Tensao Barramento
M 08 — Problema CA

M 09 — Falha Dispositivo

M 10 — Bateria Dispositivo
M 11 — Tamper do dispositivo
M 12 — Delinquencia RF

M 13 — Supervisao Médulo
M 14 — Tamper do moédulo
M 15 — Comunicagbes

M 16 — Sem rede
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156 -
Fechado

Evento Sistema

[010] [000 - 164] Atributos PGM

M 01 — Saida Real

O 02 — Saida Temporizada
M 04 — Alarme Fogo

M 05 — Alarme Panico

M 06 — Alarme Roubo

M 07 — Alarme Medico

M 08 — Supervisdo

M 09 — Evento Prioridade
M 10 — Assalto

M 11— Alarme Coagéo

M 12 — Alarme Emergéncia
M 13 — Supervisdo Incéndio
M 14 — Avaria Incéndio

M 15 — Alarme CO

157 — Tamper Sistema

M 01 — Saida Real

O 02 — Saida Temporizada
¥ 09 — Tamper do modulo
M 10 — Tampers Zona

161 — Problema CC

M 01 — Saida Real

0 02 — Saida Temporizada
M 09 — Bateria Fraca

M 10 — Bateria Ausente

165 — Usado Prox

v 01 — Saida Real

175 —  Acesso Progr| 01 — Saida Real
Campainha

176 - Funcionamento |1 01 — Saida Real
Remoto

O 02 — Saida Temporizada

184 — Abrir depois Alarme

M 01 — Saida Real
M 02 — Saida Temporizada

200 — Segue Zona por Zona

M 01 — Saida Real
O 02 — Saida Temporizada
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201 Seguidor Zona Zonas 1-
8

202 Seguidor Zona Zonas 9-
16

203 Seguidor Zona Zonas
17-24

204 — Seguidor Zonas 25-32
205 — Seguidor Zonas 33-40
206 — Seguidor Zonas 41-48
207 — Seguidor Zonas 49-56
208 — Seguidor Zonas 57-64
209 — Seguidor Zonas 65-72
210 — Seguidor Zonas 73-80
211 — Seguidor Zonas 81-88
212 — Seguidor Zonas 89-96

213 — Seguidor Zonas 97-
104
214 — Seguidor Zonas 105-
112

215 — Seguidor Zonas 113-
120

216 — Seguidor Zonas 121-
128

M 01 — Saida Real

O 02 — Saida Temporizada
M 09 — Terminais 1 Zona
M 10 — Terminais 2 Zona
M 11 — Terminais 3 Zona
M 12 — Terminais 4 Zona
M 13 — Terminais 5 Zona
M 14 — Terminais 6 Zona
M 15 — Terminais 7 Zona
M 16 — Terminais 8 Zona

[010] [000 - 164] Atributos PGM

[010] Atribuigao Atributo PGM:

(Alternancia 16-Bit)

Descrigdo na pagina 81

001 -PGM 1: 002 - PGM 2: 003 - PGM 3: 004 — PGM 4:
005 - PGM 5: 006 — PGM 6: 007 - PGM 7: 008 — PGM 8:
009 — PGM 9: 010 - PGM 10: 011 -PGM 11: 012 -PGM 12:
013 -PGM 13: 014 - PGM 14: 015-PGM 15: 016 — PGM 16:
017 -PGM 17: 018 - PGM 18: 019 - PGM 19: 020 — PGM 20:
021 - PGM 21: 022 - PGM 22: 023 - PGM 23: 024 — PGM 24:
025 - PGM 25: 026 — PGM 26: 027 — PGM 27: 028 — PGM 28:
029 — PGM 29: 030 - PGM 30: 031 -PGM 31: 032 - PGM 32:
033 - PGM 33: 034 — PGM 34: 035 - PGM 35: 036 — PGM 36:
037 — PGM 37: 038 — PGM 38: 039 — PGM 39: 040 — PGM 40:
041 - PGM 41: 042 - PGM 42: 043 - PGM 43: 044 — PGM 44:
045 - PGM 45: 046 — PGM 46: 047 — PGM 47: 048 — PGM 48:
049 — PGM 49: 050 — PGM 50: 051 -PGM 51: 052 - PGM 52:
053 - PGM 53: 054 — PGM 54: 055 — PGM 55: 056 — PGM 56:
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[010] Atribuicao Atributo PGM:

057 - PGM 57: 058 — PGM 58: 059 - PGM 59: 060 — PGM 60:
061 -PGM 61: 062 - PGM 62: 063 - PGM 63: 064 — PGM 64:
065 - PGM 65: 066 — PGM 66: 067 - PGM 67: 068 — PGM 68:
069 — PGM 69: 070 - PGM 70: 071 -PGM 71: 072 -PGM 72:
073 -PGM 73: 074 - PGM 74: 075-PGM 75: 076 — PGM 76:
077 -PGM 77: 078 - PGM 78: 079 -PGM 79: 080 - PGM 80:
081 -PGM 81: 082 - PGM 82: 083 - PGM 83: 084 — PGM 84:
085 - PGM 85: 086 — PGM 86: 087 - PGM 87: 088 — PGM 88:
089 — PGM 89: 090 - PGM 90: 091 -PGM 91: 092 - PGM 92:
093 - PGM 93: 094 — PGM 94: 095 - PGM 95: 096 — PGM 96:
097 - PGM 97: 098 — PGM 98: 099 — PGM 99: 100 — PGM 100:
101 —PGM 101: 102 - PGM 102: 103 — PGM 103: 104 — PGM 104:
105 - PGM 105: 106 — PGM 106: 107 - PGM 107: 108 - PGM 108:
109 - PGM 109: 110 - PGM 110: 111 - PGM 111: 112 -PGM 112:
113 -PGM 113: 114 — PGM 114: 115 - PGM 115: 116 — PGM 116:
117 -PGM 117: 118 — PGM 118: 119 — PGM 119: 120 - PGM 120:
121 - PGM 121: 122 - PGM 122: 123 - PGM 123: 124 - PGM 124:
125 - PGM 125: 126 — PGM 126: 127 - PGM 127: 128 - PGM 128:
129 - PGM 129: 130 - PGM 130: 131 - PGM 131: 132 -PGM 132:
133 -PGM 133: 134 — PGM 134: 135 - PGM 135: 136 — PGM 136:
137 - PGM 137: 138 - PGM 138: 139 - PGM 139: 140 - PGM 140:
141 - PGM 141: 142 - PGM 142: 143 - PGM 143: 144 — PGM 144:
145 — PGM 145: 146 — PGM 146: 147 — PGM 147: 148 — PGM 148:
149 — PGM 149: 150 — PGM 150: 151 - PGM 151: 152 - PGM 152:
153 - PGM 153: 154 — PGM 154: 155 - PGM 155: 156 — PGM 156:
157 - PGM 157: 158 — PGM 158: 159 — PGM 159: 160 — PGM 160:
161 - PGM 161: 162 - PGM 162: 163 — PGM 163: 164 — PGM 164:

[011] Config. PGMOpg¢obes
Descrigdo na pagina 89

PGM Seguidor de Zona por Zona Prox.Usada

Agendar
(000-095; Padrao 000) (000-004; Padrao 000)

(000-128; Padrao 000)
Painel de Alarme |001 |PGM 1
002 [PGM 2
003 [PGM 3
004 |PGM 4
HSM2204 #1 005 [PGM 5
006 [PGM 6
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[011] Config. PGMOpg¢otes
Descrigdo na pagina 89

el Seguidor de Zona por Zona Prox.Usada Agendar
(000-128; Padrao 000) (000-095; Padrao 000) (000-004; Padrao 000)

007 |PGM 7

008 [PGM 8

HSM2204 #2 009 (PGM 9

010 |PGM 10
011 |PGM 11
012 |PGM 12
HSM2204 #3 013 |PGM 13
014 |PGM 14
015|PGM 15
016 |PGM 16
HSM2204 #4 017 |PGM 17
018 |PGM 18
019 |PGM 19
020 |PGM 20
HSM2208 #1 037 |PGM 37
038 |PGM 38
039 |PGM 39
040 |PGM 40
041 |PGM 41
042 |PGM 42
043 |PGM 43
044 |PGM 44
HSM2208 #2 045 |PGM 45
046 |PGM 46
047 |PGM 47
048 |PGM 48
049 |PGM 49
050 |PGM 50
051 |PGM 51
052 |PGM 52
HSM2208 #3 053 |PGM 53
054 |PGM 54
055 |PGM 55
056 | PGM 56
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[011] Config. PGMOpg¢otes
Descrigdo na pagina 89

el Seguidor de Zona por Zona Prox.Usada Agendar
(000-128; Padrao 000) (000-095; Padrao 000) (000-004; Padrao 000)

057 |PGM 57
058 |PGM 58
059 |PGM 59
060 |PGM 60
HSM2208 #4 061 |PGM 61
062 |PGM 62
063 |PGM 63
064 |PGM 64
065 |PGM 65
066 | PGM 66
067 |PGM 67
068 |PGM 68
HSM2208 #5 069 |PGM 69
070 |PGM 70
071 |PGM 71
072 |PGM 72
073 |PGM 73
074 |PGM 74
075|PGM 75
076 |PGM 76
HSM2208 #6 077 |PGM 77
078 |PGM 78
079 |PGM 79
080 |PGM 80
081 |PGM 81
082 |PGM 82
083 |PGM 83
084 |PGM 84
HSM2208 #7 085 |PGM 85
086 |PGM 86
087 |PGM 87
088 |PGM 88
089 |PGM 89
090 |PGM 90
091 |PGM 91
092 |PGM 92
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[011] Config. PGMOpg¢otes
Descrigdo na pagina 89

el Seguidor de Zona por Zona Prox.Usada Agendar
(000-128; Padrao 000) (000-095; Padrao 000) (000-004; Padrao 000)

HSM2208 #8 093 |PGM 93
094 | PGM 94
095 |PGM 95
096 |PGM 96
097 |PGM 97
098 |PGM 98
099 |PGM 99
100 |PGM 100
HSM2208 #9 101 ([PGM 101
102 |PGM 102
103 (PGM 103
104 (PGM 104
105 |PGM 105
106 (PGM 106
107 (PGM 107
108 |PGM 108
HSM2208 #10 109 (PGM 109
110 |PGM 110
111 [PGM 111
112 (PGM 112
113 |PGM 113
114 (PGM 114
115 (PGM 115
116 |PGM 116
HSM2208 #11 117 (PGM 117
118 |PGM 118
119 ([PGM 119
120 (PGM 120
121 |PGM 121
122 (PGM 122
123 ([PGM 123
124 |PGM 124
HSM2208 #12 125 [PGM 125
126 |PGM 126
127 (PGM 127
128 (PGM 128
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[011] Config. PGMOpg¢otes
Descrigdo na pagina 89

el Seguidor de Zona por Zona Prox.Usada Agendar
(000-128; Padrao 000) (000-095; Padrao 000) (000-004; Padrao 000)

129 (PGM 129
130 |PGM 130
131 |PGM 131
132 ([PGM 132
HSM2208 #13 133 |PGM 133
134 (PGM 134
135 [PGM 135
136 |PGM 136
137 ([PGM 137
138 |PGM 138
139 ([PGM 139
140 (PGM 140
HSM2208 #14 141 |PGM 141
142 ([PGM 142
143 [PGM 143
144 |PGM 144
145 [PGM 145
146 |PGM 146
147 (PGM 147
148 ([PGM 148
HSM2208 #15 149 |PGM 149
150 (PGM 150
151 [PGM 151
152 |PGM 152
153 [PGM 153
154 |PGM 154
155 [PGM 155
156 [PGM 156
HSM2208 #16 157 |PGM 157
158 [PGM 158
159 ([PGM 159
160 |PGM 160
161 [PGM 161
162 |PGM 162
163 [PGM 163
164 (PGM 164
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6.6 Bloqueio Sistema

[012] Bloqueio Sistema

(decimal 3 digitos)

Descrigdo na pagina 89

Teclado Bloqueado:

(Limite: 000-255; Padréo 000)

Nota: Para instalagbes com bloqueio maximo programado de 10
tentativas.

Duracao Bloqueio Teclado:

(Limite: 001-255; Padrédo 000)

Nota: Para instalagdes com duracao minima programada de 2 minu-
tos.

Bloqueio Remoto:

(Limite: 003-255; Padr&o 006)

Duracéao Bloqueio Remoto:

(Limite: 001-255; Padréo 060)

6.7 Opgoes do Sistema

[013] Opcgodes 1 do Sistema
Descrigdo na pagina 90

O 1—NC Loop/EOL
O 2 - DEOL/SEOL
M 2 — DEOL/SEOL

M 3 — Exibe Todos Problemas sempre que Armado

O 4 — Tamper/Falhas Abrir Zona

M 5 — Programar Agendamento Armar Automatico [*][6]
M 6 — Falhas de Saida Audiveis

M 7 — Oscilador Segue Buffer Evento

O 8 — Sinalizagdo Temporal Trés Incéndio

[014] Opgoes 2 do Sistema
Descrigdo na pagina 91

[015] Opgoes 3 do sistema

O 1 — Sinais Sonoros da Campainha

O 2 - Sinal sonoro Campainha em Auto-Armar

O 3 — Sinal Sonoro Campainha com Saida

O 4 — Sinal Sonoro Campainha com Entrada

O 5 — Sinal Sonoro Campainha com Problema
O 6 — Nao Usado

O 7 — Cessagao do Retardamento Saida

O 8 — Campainha Incéndio Continua

Descrigdo na pagina 92

M 1 — [F] Tecla Ativada
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Opgoes 4 do Sistema

Descrigdo na pagina 93

[017] Opgoes 5 do sistema
Descrigdo na pagina 94

[018] Opcodes 6 do Sistema

Descri¢do na pagina 95

O 2 — [P] Notificagao Tecla

O 3 — Saida Rapida

M 4 — Armar Réapido/Tecla Fungéo

O 5 - Nao Usado

O 6 — O codigo master ndo poder alterado pelo usuario

M 7 — Ativar Monitorar Linha Telefonica

O 8 — TLM Audivel sempre que Armado

M 1 — Exibe Problema CA

O 2 — Aluz de problema CA fica intermitente

M 2 — Aluz de problema CA fica intermitente

O 3 — Teclado Vazio

M 3 — Teclado Vazio

O 4 — Teclado Vazio Requer Codigo

M 4 — Teclado Vazio Requer Cédigo

M 5 — Retroiluminagéo do Teclado

O 6 — Modo Economia Energia

0O 7 — Exibe Omitir Sempre que Armado

0 8 — Tampers Teclado Ativado

M 8 — Tampers Teclado Ativado

M 1 — Campainha em Abertura

O 2 — Campainha em Fechamento

M 2 — Campainha em Fechamento

O 3 — Bips Problema Obstrugdo RF Audivel

O 4 — Multi-Toque

0O 5 — Tarde para fechar

0 6 — Hora Horario de Verao

O 7 — Nao Usado

O 8 — Sinal Sonoro Campainha em Armar/Desarmar Total

O 1 — Excegdo Transmissao Teste

O 2 — Reporte de Omissdo Tempo Real

O 3 — Nao Usado

04 — Nao Usado
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0O 5 — Alarme Campainha Teclado
O 6 — Nao Usado

O 7 — Reinicio Retardamento Saida

.01l | 7 — Reinicio Retardamento Saida

O 8 — Bips Problema Falha CA

M 8 — Bips Problema Falha CA

[019] Opgodes 7 do sistema
Descrigdo na pagina 95

O 1 — Falha Zona Sem Fio Audivel
O 2 — Problemas Fecho
M 2 — Problemas Fecho

O 3 - Nao Usado
O 4 — Botao-R

O 5 — Falha Barramento Audivel

O 6 — Cadigos Coagao

M 7 — Temperatura em Celsius

O 8 — Reiniciar Ap6s Ativagéo Zona

Opcoes 8 do Sistema

Descrigdo na pagina 96

O 1 — Insergédo Codigo Acesso durante Retardamento Entrada

O 2 — Procedimento Entrada UE
M 2 — Procedimento Entrada UE

0O 3 — [*][8] Acesso enquanto Armado

O 4 — Reinicializagdo Remota

O 5 — Reinicio Técnico

O 6 — Desarmar Comutador durante Retardamento Entrada
O 7 — Acesso Instalador e DLS
M 7 — Acesso Instalador e DLS

0 8 — Problemas Inibem Armar
M 8 — Problemas Inibem Armar

[021] Opgoes 9 do sistema
Descri¢do na pagina 98

Para sistemas compativeis com EN50131-1 e EN50131-3, a opgéao [021] bit 2 "Teclado vazio enquanto armado"
tem de estar LIGAR.

O 1 - Tela Problema

O 2 — Teclado Vazio enquanto Armado

O 3 — Omitir Armar Automatico
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[022] Opgodes 10 do Sistema
Descrigdo na pagina 99

[023] Opcgoes 11 do sistema

Descri¢do na pagina 99

[024] Opgoes 12 do Sistema
Descrigdo na pagina 100

my |\m}y | my | mMm
2l 2 B [E

H
P

O 4 — Exibe Pronto

O 5 — Teclado PGM Vazio

M 5 — Teclado PGM Vazio

0 6 — Exibe Armado

O 7 — Abrir cancela Armar

M 7 — Abrir cancela Armar

O 8 — Retardamento de Saida Audivel para Armar Modo Interior

O 1 - Tecla Opgao [F]

O 2 - Nao Usado

O 3 — Nao Usado

O 4 — Contador em Horas Transmissao Teste

O 5 — Alternar Total para Interior

O 6 — Desconectar Audio 2 Vias

0O 7 — Bips Problema em Siléncio

O 8 — Comutador Arma em Modo Total

M 8 — Comutador Arma em Modo Total

O 1 — LED Pronto pisca para forcar Armar

0 2 - Nao Usado

O 3 — Detecgdo Tamper/Falha

O 4 — Necessario Codigo Acesso para [*][1]

M 4 — Necessario Codigo Acesso para [*][1]

O 5 — Necessario Codigo Acesso para [*][2]

M 5 — Necessario Codigo Acesso para [*][2]

O 6 — Necessario Codigo Acesso para [*][3]

M 6 — Necessario Codigo Acesso para [*][3]

O 7 — Necessario Codigo Acesso para [*][4]

M 7 — Necessario Codigo Acesso para [*][4]

[ 8 — [*][6] Opgao Acessibilidade

001 -50Hz CA/60 Hz CA
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M 1-50 Hz CA/60 Hz CA

O 2 — Base Tempo em Cristal
M 2 — Base Tempo em Cristal

O 3 - CA/CC Inibe Armar
M 3 — CA/CC Inibe Armar

O 4 — Tampers Inibem Armar

O 5 — Opgéao Relogio Tempo Real
O 6 — Nao Usado

O 7 — Nao Usado

O 8 — Desconectar DLS

[025] Opgodes 13 do sistema
Descrigdo na pagina 101

O 1 — Discagem Europeia

M 2 — Forgar Discagem

O 3 — Contador em Minutos de Transmissao de Teste
O 4 — Nao Usado

O 5-1ID Toque

O 6 — Tom Gerado-2100 Hz

O 7 — Janela DLS 1 Hora

0O 8 — Campainha Audivel FTC

Autenticacao Usuario

Descri¢do na pagina 102

M 1 — Cédigo Usuério ou Etiqueta Proximidade

O 2 — Cdodigo Usuario e Etiqueta Proximidade

[041] Digitos Codigo Acesso
Descrigdo na pagina 102

M 00 — Cdédigos Acesso 4-Digitos
O 01 — Codigos Acesso 6-Digitos

[042] Verificagao Evento
Descrigdo na pagina 102

01 — Contador Roubo Verificado (Padrao: 002):

02 — Contador Assalto (Padréo: 002):

03 — Selecgéo Verificagdo Roubo: 001 — Cdédigo Policia (Padrao)
002 — Zona Cruzada

003 — Detegdo Sequencial
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6.8 Auto-Armar/desarmar

[151] Auto-Armar/Desarmar Partigao 1

Descrigdo na pagina 102

001 — Horas Auto-Armar Particdo 1: 24 horas:

(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:

Padrao: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terga-Feira: Sabado:
Quarta-Feira:

002 — Horas de Auto-Desarmar Particao 1: 24 horas:

(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:

Padréao: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terga-Feira: Sabado:

Quarta-Feira:

003 — Agendamento de Desarmar Automatico Férias Particao 1:

(decimal 3 digitos)

Férias 1: O Ligar
Desligar
Férias 2: O Ligar M
Desligar
Férias 3: O Ligar
Desligar
Férias 4: O Ligar M
Desligar

004 — Pré-Alerta de Auto-Armar Particao 1 (Padréo: 004):

005 — Temporizador de Adiamento Auto-Armar Particao 1 (Padrao: 000):

006 — Temporizador Armar Particao 1 Sem Atividade (Padrao: 000):

007 — Temporizador Pré-Alerta Armar Particao 1 Sem Atividade (Padrdo: 001):

[152] Auto-Armar/Desarmar Partigdo 2

001 — Horas Auto-Armar Particao 2: 24 horas:

(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:

Padr&o: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terga-Feira: Sabado:
Quarta-Feira:

002 — Horas de Auto-Desarmar Particao 2: 24 horas:

(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:

Padrdo: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terga-Feira: Sabado:
Quarta-Feira:

003 — Agendamento de Desarmar Automatico Férias Particao 5:

Férias 1: O Ligar M
Desligar

(decimal 3 digitos)

Férias 2: O Ligar
Desligar
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cao

Férias 3: O Ligar
Desligar

Férias 4: O Ligar M
Desligar

004 — Pré-Alerta de Auto-Armar Particao 2 (Padrao: 004):

005 — Temporizador de Adiamento Auto-Armar Particao 2 (Padrao:

000):

006 — Temporizador Armar Particao 2 Sem Atividade (Padrao: 000):

007 — Temporizador Pré-Alerta Armar Particao 2 Sem Atividade (Padr&o: 001):

[153] Auto-Armar/Desarmar Partigdo 3

001 — Horas Auto-Armar Particao 3: 24 horas:

(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:

Padrédo: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terga-Feira: Sabado:
Quarta-Feira:

002 — Horas de Auto-Desarmar Particao 3: 24 horas:

(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:

Padréao: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terca-Feira: Sabado:

Quarta-Feira:

003 — Agendamento de Desarmar Automatico Férias Particao 3:

(decimal 3 digitos)

Férias 1: O Ligar M
Desligar
Férias 2: O Ligar
Desligar
Férias 3: O Ligar M
Desligar
Férias 4: O Ligar
Desligar

004 — Pré-Alerta de Auto-Armar Particao 3 (Padrédo: 004):

005 — Temporizador de Adiamento Auto-Armar Particao 3 (Padrao: 000):

006 — Temporizador Armar Particao 3 Sem Atividade (Padrao: 000):

007 — Temporizador Pré-Alerta Armar Particao 3 Sem Atividade (Padréao: 001):

[154] Auto-Armar/Desarmar Partigao 4

001 — Horas Auto-Armar Particdo 4: 24 horas:

(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:

Padrédo: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terca-Feira: Sabado:
Quarta-Feira:

002 — Horas de Auto-Desarmar Particao 4: 24 horas:

(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:

Padrao: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terga-Feira: Sabado:
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Quarta-Feira:

003 — Agendamento de Desarmar Automatico Férias Particao 4: |Férias 1: O Ligar M
Desligar

Rl

(decimal 3 digitos) Férias 2: O Ligar
Desligar

Férias 3: O Ligar M
Desligar

Rl

Férias 4: O Ligar
Desligar

004 — Pré-Alerta de Auto-Armar Particao 4 (Padrédo: 004):

005 — Temporizador de Adiamento Auto-Armar Particao 4 (Padrao: 000):

006 — Temporizador Armar Particao 4 Sem Atividade (Padrao: 000):

007 — Temporizador Pré-Alerta Armar Particao 4 Sem Atividade (Padrédo: 001):
001 — Horas Auto-Armar Particdo 5: 24 horas:
(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:
Padrédo: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:

Terca-Feira: Sabado:

Quarta-Feira:

002 — Horas de Auto-Desarmar Particao 5: 24 horas:
(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:
Padrao: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:

Terga-Feira: Sabado:

Quarta-Feira:

=l

003 — Agendamento de Desarmar Automatico Férias Particao 2: [Férias 1: O Ligar
Desligar

(decimal 3 digitos) Férias 2: O Ligar M
Desligar

=l

Férias 3: O Ligar
Desligar

Férias 4: O Ligar M
Desligar

004 — Pré-Alerta de Auto-Armar Particao 5 (Padrao: 004):

005 — Temporizador de Adiamento Auto-Armar Partigao 5 (Padrao: 000):

006 — Temporizador Armar Particao 5 Sem Atividade (Padrao: 000):

007 — Temporizador Pré-Alerta Armar Particao 5 Sem Atividade (Padr&o: 001):

[156] Auto-Armar/Desarmar Parti¢do 6

001 — Horas Auto-Armar Particéo 6: 24 horas:

(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:

Padrao: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terga-Feira: Sabado:
Quarta-Feira:
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002 — Horas de Auto-Desarmar Particao 6: 24 horas:
(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:
Padréao: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:

Terga-Feira: Sabado:

Quarta-Feira:

Rl

003 — Agendamento de Desarmar Automatico Férias Particao 6: [Férias 1: O Ligar
Desligar

(decimal 3 digitos) Férias 2: O Ligar M
Desligar

Rl

Férias 3: O Ligar
Desligar

Férias 4: O Ligar M
Desligar

004 — Pré-Alerta de Auto-Armar Particao 6 (Padréo: 004):

005 — Temporizador de Adiamento Auto- Armar Particao 6
(Padrao: 000):

006 — Temporizador Armar Particao 6 Sem Atividade (Padrao:
000):

007 — Temporizador Pré-Alerta Armar Particao 6 Sem Atividade
(Padréo: 001):

001 — Horas Auto-Armar Particdo 7: 24 horas:
(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:
Padrao: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:

Terga-Feira: Sabado:

Quarta-Feira:

002 — Horas de Auto-Desarmar Particao 7: 24 horas:
(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:
Padrao: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:

Terga-Feira: Sabado:

Quarta-Feira:

=l

003 — Agendamento de Desarmar Automatico Férias Particao 7: [Férias 1: O Ligar
Desligar

(decimal 3 digitos) Férias 2: O Ligar M
Desligar

=l

Férias 3: O Ligar
Desligar

Férias 4: O Ligar M
Desligar

004 — Pré-Alerta de Auto-Armar Particao 7 (Padréo: 004):

005 — Temporizador de Adiamento Auto-Armar Partigao 7 (Padrao: 000):

006 — Temporizador Armar Particao 7 Sem Atividade (Padrao: 000):

007 — Temporizador Pré-Alerta Armar Particao 7 Sem Atividade (Padrdo: 001):
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[158] Auto-Armar/Desarmar Parti¢cao 8

001 — Horas Auto-Armar Particdo 8: 24 horas:

(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:

Padréao: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terga-Feira: Sabado:
Quarta-Feira:

002 — Horas de Auto-Desarmar Particao 8: 24 horas:

(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:

Padrao: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terca-Feira: Sabado:

Quarta-Feira:

003 — Agendamento de Desarmar Automatico Férias Particao 8: [Férias 1: O Ligar

Desligar

(decimal 3 digitos) Férias 2: O Ligar
Desligar
Férias 3: O Ligar
Desligar
Férias 4: O Ligar
Desligar

004 — Pré-Alerta de Auto-Armar Particao 8 (Padrao: 004):

005 — Temporizador de Adiamento Auto-Armar Particao 8 (Padrao: 000):

006 — Temporizador Armar Particao 8 Sem Atividade (Padrao: 000):

007 — Temporizador Pré-Alerta Armar Particao 8 Sem Atividade (Padrdo: 001):

[200] Mascara Partigao

001 — Particao 1 a 8 Ativar Mascara — Partigao 1
O — Particao 2
Descrigdes na pagina 103 O - Particao 3
O — Particao 4
O - Particao 5
O — Particao 6
O - Particao 7
O - Particao 8

6.9 Atribuicao Particao e Zona

[201]-[208] Atribuicao Zona Partigcao

(Descricdo na pagina 104)

[201] Particao 1 Atribuigdo Zona [202] Particao 2 Atribuigao Zona

Bit12345678 Bit12345678
001-01-08 M M o ¥ & o 001-01-08 OO0OoO0oO0oOoo0aoao
002 - 09-16 MMM MMM MAMMA 002 -09-16 OOOoOO0OoOoo0Ooao
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003 - 17-24 Ooooonoaoao 003 -17-24 OOoOoOoooOooaoaQ
004 — 25-32 Ooooooaoao 004 — 25-32 Ooooooaoad
005 - 33-40 Oooooonoaoano 005 - 33-40 Ooooonoaoao
006 — 41-48 OoOoooooaoaQ 006 — 41-48 OOoOoOooooaoaQ
007 — 49-56 Ooooonoaoao 007 — 49-56 OoooooaoaQ
008 — 57-64 Ooooonoaoao 008 — 57-64 OOoOoooOoo0oaoagd
009 - 65-72 OoOoooooaoao 009 - 65-72 OoOooOoooo0ooaQ
010-73-80 Ooooonoaoano 010-73-80 OooooOonoaoao
011-81-88 Ooooonoaoao 011-81-88 OOoOoOoooOooaoaQ
012 - 89-96 Ooooooaoao 012 - 89-96 Ooooooaoad
013 -97-104 Oooooonoaoano 013 -97-104 Ooooonoaoao
014 -105-112 OoOoooooaoaQ 014 -105-112 OOoOoOooooaoaQ
015-113-120 Ooooonoaoao 015-113-120 OoooooaoaQ
016 —121-128 Ooooonoaoao 016 -121-128 OOoOoooOoo0oaoagd
[203] Particao 3 Atribuicdo Zona [204] Particao 4 Atribuicao Zona
Bit12345678 Bit12345678
001-01-08 OoOoooooaoaQ 001-01-08 OOoOoOoooOooaoaQ
002 - 09-16 Ooooooaoao 002 -09-16 Ooooooaoad
003 - 17-24 Oooooonoaoano 003 - 17-24 Ooooonoaoao
004 — 25-32 OoOoooooaoaQ 004 — 25-32 OOoOoOooooaoaQ
005 - 33-40 Ooooonoaoao 005 - 33-40 OoooooaoaQ
006 — 41-48 Ooooonoaoao 006 — 41-48 OOoOoooOoo0oaoagd
007 — 49-56 OoOoooooaoao 007 — 49-56 OoOooOoooo0ooaQ
008 — 57-64 Ooooonoaoano 008 — 57-64 OooooOonoaoao
009 - 65-72 OoOoooooaoaQ 009 - 65-72 OOoOoOoooOooaoaQ
010-73-80 Ooooooaoao 010-73-80 Ooooooaoad
011-81-88 Oooooonoaoano 011-81-88 Ooooonoaoao
012 - 89-96 OoOoooooaoaQ 012 - 89-96 OOoOoOooooaoaQ
013-97-104 Ooooonoaoao 013 -97-104 OoooooaoaQ
014 - 105-112 Ooooonoaoao 014 -105-112 OOoOoooOoo0oaoagd
015-113-120 OoOoooooaoao 015-113-120 OoOooOoooo0ooaQ
016 -121-128 Ooooonoaoano 016 —121-128 OooooOonoaoao
[205] Particao 5 Atribuicdo Zona [206] Particdao 6 Atribuicdo Zona
Bit12345678 Bit12345678

001-01-08 Oooooonoaoano 001-01-08 Ooooonoaoao
002 - 09-16 OoOoooooaoaQ 002 -09-16 OOoOoOooooaoaQ
003 -17-24 Ooooonoaoao 003 -17-24 OoooooaoaQ
004 — 25-32 Ooooonoaoao 004 — 25-32 OOoOoooOoo0oaoagd
005 - 33-40 OO0OO0OO0OoOoOo0Ooao 005 - 33-40 OoOooOoooo0ooaQ
006 — 41-48 Ooooonoaoano 006 — 41-48 OooooOonoaoao
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007 — 49-56 Ooooonoaoao 007 —49-56 OOOoOO0OoOoo0Ooao
008 — 57-64 OO0OO0OO0OoOoo0Ooao 008 — 57-64 OO0OO0O0OoOoo0aoao
009 - 65-72 Oooooonoaoano 009 - 65-72 Ooooonoaoao
010-73-80 OOOO0OoOoOo0Oo0oao 010-73-80 OOO0OO0OoOoo0Ooao
011-81-88 Ooooonoaoao 011-81-88 OoooooaoaQ
012 — 89-96 Ooooonoaoao 012 —89-96 OOoO0OO0OoOoOo0OoOoao
013 -97-104 OO0OO0OO0OoOoOo0Ooao 013 -97-104 OO0OO0OO0OoOoo0Ooao
014 - 105-112 Ooooonoaoano 014 - 105-112 OooooOonoaoao
015-113-120 Ooooonoaoao 015-113-120 OOOoOO0OoOoo0Ooao
016 —121-128 OO0OO0OO0OoOoo0Ooao 016 —121-128 OO0OO0O0OoOoo0aoao
[207] Partigcao 7 Atribuicdo Zona [208] Particao 8 Atribuicao Zona
Bit12345678 Bit12345678

001-01-08 Ooooonoaoao 001-01-08 OoooooaoaQ
002 - 09-16 Ooooonoaoao 002 -09-16 OOoO0OO0OoOoOo0OoOoao
003 -17-24 OO0OO0OO0OoOoOo0Ooao 003 -17-24 OO0OO0OO0OoOoo0Ooao
004 — 25-32 Ooooonoaoano 004 — 25-32 OooooOonoaoao
005 - 33-40 OOOoOO0OoOoo0Ooao 005 - 33-40 OOOoOO0OoOoo0Ooao
006 —41-48 OO0OO0OO0OoOoo0Ooao 006 —41-48 OO0OO0O0OoOoo0aoao
007 — 49-56 Oooooonoaoano 007 — 49-56 Ooooonoaoao
008 — 57-64 OOOO0OoOoOo0Oo0oao 008 — 57-64 OOO0OO0OoOoo0Ooao
009 - 65-72 Ooooonoaoao 009 - 65-72 OoooooaoaQ
010-73-80 Ooooonoaoao 010-73-80 OOoO0OO0OoOoOo0OoOoao
011-81-88 OO0OO0OO0OoOoOo0Ooao 011-81-88 OO0OO0OO0OoOoo0Ooao
012 - 89-96 Ooooonoaoano 012 - 89-96 OooooOonoaoao
013 -97-104 OOOoOO0OoOoo0Ooao 013-97-104 OOOoOO0OoOoo0Ooao
014 —105-112 OO0OO0OO0OoOoo0Ooao 014 —105-112 OO0OO0O0OoOoo0aoao
015-113-120 Oooooonoaoano 015-113-120 Ooooonoaoao
016 —121-128 OOOO0OoOoOo0Oo0oao 016 —121-128 OOO0OO0OoOoo0Ooao

6.10 Comunicagoes

[300] Painel/Caminhos Comunicagao Receptor
Descri¢cdo na pagina 104

001 — Receptor 1: M Linha Telefénica PSTN
O Auto Rotear Com Alt

O Receptor 1 Com Alt

O Receptor 2 Com Alt

O Receptor 3 Com Alt

O Receptor 4 Com Alt

M Linha Telefonica PSTN

002 — Receptor 2:
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O Auto Rotear Com Alt
O Receptor 1 Com Alt

O Receptor 2 Com Alt

O Receptor 3 Com Alt

0 Receptor 4 Com Alt
003 — Receptor 3: M Linha Telefénica PSTN
O Auto Rotear Com Alt

O Receptor 1 Com Alt

O Receptor 2 Com Alt

O Receptor 3 Com Alt

O Receptor 4 Com Alt
004 — Receptor 4: M Linha Telefénica PSTN
O Auto Rotear Com Alt

O Receptor 1 Com Alt

O Receptor 2 Com Alt

O Receptor 3 Com Alt

O Receptor 4 Com Alt

[301] Programar Numero Telefone

(Padrao: DFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFF)

(decimal 32 digitos) 001 — Programar Numero Telefénico 1:

Descri¢cdo na pagina pagina 105 002 — Programar Numero Telefonico 2:

003 — Programar Numero Telefénico 3:

004 — Programar Numero Telefénico 4:

[304] Sequéncia Cancelar Chamada em Espera

(Descricdo na pagina 105)

Sequéncia Cancelar Chamada em Espera (6-digitos Hex; Padrdo: DB70EF Padrao: FFFFFF):

[307] Relatério Zona

Descricdo na pagina 105 (001-128 = zonas 1-128)

M 1 - Alarme

M 2 — Restauro Alarme
M 3 — Tamper

M 4 — Restauro Tamper
M 5 — Falha

M 6 — Restauro Falha

001 (MMMMMMOO |002 (MMMMMMOO |003 |MMMMMMOO |004 |[MMMMMMOO |005 (MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678

006 |MMMMMMOO 007 |MMMMMMOO 008 (MMMMMMOO 009 (MMMMMMOO 010 |MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678

011 (MMMMMMOO |012 (MMMMMMOO |013 |MMMMMMOO |014 |[MMMMMMOO |015 (MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
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0l6 (MMMMMMOO |017 (MMMMMMOO |018 |MMMMMMOO |019 [MMMMMMOO [020 (MMMMMMOO0
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
021 (MMMMMMOO |022 (MMMMMMOO 023 |MMMMMMO0O |024 |[MMMMMMOO0 [025 (MMMMMMO0
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
026 |MMMMMMOO 027 |MMMMMMOO 028 (MMMMMMOO 029 (MMMMMMOO 030 |MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
031 (MMMMMMOO |032 (MMMMMMOO |033 |MMMMMMOO |034 |[MMMMMMOO [035 (MMMMMMOO0
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
036 |MMMMMMOO 037 |MMMMMMOO 033 (MMMMMMOO 039 (MMMMMMOO 040 |MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
041 (MMMMMMOO 042 |MMMMMMO0O 043 (MMMMMMOO 044 (MMMMMMOO 045 |MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
046 (MMMMMMOO |047 (MMMMMMOO |048 |MMMMMMOO |049 [MMMMMMOO |050 (MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
051 (MMMMMMOO 052 |MMMMMMOO 053 (MMMMMMOO 054 (MMMMMMOO 055 |MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
056 (MMMMMMOO |057 (MMMMMMOO |058 |MMMMMMOO |059 (MMMMMMOO |060 (MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
061 (MMMMMMOO |062 (MMMMMMOO |063 |MMMMMMOO |064 |[MMMMMMOO |065 (MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
066 |MMMMMMOO 067 |MMMMMMOO 068 (MMMMMMOO 069 (MMMMMMOO 070 |MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
071 (MMMMMMOO |072 (MMMMMMOO |073 |MMMMMMOO0 |074 |[MMMMMMOO0 [075 (MMMMMMO0
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
076 |MMMMMMOO 077 |MMMMMMOO 078 (MMMMMMOO 079 (MMMMMMOO 080 |MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
08l (MMMMMMOO 082 |MMMMMMOO 083 (MMMMMMOO 084 (MMMMMMOO 085 |MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
086 (MMMMMMOO |087 (MMMMMMOO |088 |MMMMMMOO |089 (MMMMMMOO [090 |(MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
91 (MMMMMMOO 092 |MMMMMMOO 093 (MMMMMMOO 094 (MMMMMMOO 095 |MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
096 (MMMMMMOO |097 (MMMMMMOO |098 |MMMMMMOO |099 (MMMMMMO0 100 |MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
101 (MMMMMMOO |102 (MMMMMMOO |103 (MMMMMMOO (104 (MMMMMMO0O (105 (MMMMMMO0
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
106 |MMMMMMOO 107 (MMMMMMOO 108 |MMMMMMOO 109 (MMMMMMOO 110 |(MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
111 (MMMMMMOO |112 (MMMMMMOO0 |113 (MMdMdMO0 (114 (MO0 (115 (M7 00
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
116 |MMMMMMOO 117 (MMMMMMOO 118 |MMMMMMOO 119 (MMMMMMOO 120 |MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
121 |MMMMMMOO 122 (MMMMMMOO 123 | MMMMMMOO 124 (MMMMMMOO 125 |MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678 12345678 12345678
126 (MMMMMMOO |127 (MMMMMMOO |128 |MMMMMMOO
12345678 12345678 12345678
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[308] Relatério Evento
Descricdo na pagina 105
001 — Alarme Miscelanea 1 M 1- Alarme Coagéo

™ 2 — Abrir depois Alarme
M 3 — Alarme Fechar Recente

M 4 — Alarme superv expansor zona

M 5 — Restauro alarme supervisiao expansor de zona
M 6 — Roubo Confirmado

M 7 — Alarme Roubo nao Confirmado

M 8 — Cancelar Alarme

002 - Alarme Miscelanea 2 M 1 — Alarme Assalto Verificado

011 — Alarmes 1 Prioridade M 1 — Tecla F-Teclado Alarme Incéndio

M 2 — Restaurar Teclado Incéndio

M 3 — Tecla M-Teclado Alarme Medico

M 4 — Restaurar Teclado Medico

M 5 — Alarme Panico Teclado-Alarme Tecla P
M 6 — Restaurar Teclado Panico

M 7 — Alarme Entrada Auxiliar

M 8 — Restauro Alarme Entrada Auxiliar

021 - Alarme 1 Incéndio ¥ 3 - PGM 2 Alarme 2 Vias
M 4 — Restauro PGM 2 Alarme 2 Vias
101 — Eventos Tamper M 3 — Tamper do médulo

M 4 — Restaurar Tamper Médulo
M 5 — Teclado Bloqueado
M 7 — Bloqueio Remoto

201 - Eventos 1 Abrir/Fechar M 1 — Fechar Usuario

M 2 — Abrir Usuario

M 5 — Fechar Especial

1 6 — Abrir Especial

M 7 — Abrir Comutador

M 8 — Fechar Comutador
202 - Eventos 2 Abrir/Fechar M 1 — Fechar Automatico

M 2 — Desarmar Automatico

¥ 3 — Anular/Adiar Armar Automatico

211 - Abrir/Fechar Eventos Mis- M 1 — Tarde Para Fechar

celaneos M 2 — Esgotou Tempo Desarme
M 5 — Falha ao Sair

221 - Eventos Omissao M 1 — Zona Omitir

¥ 2 — N&o omissdo de zona

M 3 — Fechamento Parcial
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[308] Relatério Evento
Descricdo na pagina 105
301 — Eventos Painel 1 ™ 1 — Problema Falha Painel CA

M 2 — Restauro Falha Painel CA
M 3 — Problema Bateria Fraca Painel

¥ 4 — Restauro Problema Bateria Fraca Painel
¥ 5 — Problema Bateria Ausente Painel
¥ 6 — Restauro Problema Bateria Ausente Painel

302 — Eventos Painel 2 ™M 1 — Problema de Circuito da Sirene

M 2 — Restauro Problema Circuito da Sirene
M 3 — Problema de Linha Telefénica

M 4 — Restauro Problema Linha Telefénica
M 5 — Problema Auxiliar

M 6 — Restauro Problema Auxiliar

305 — Eventos Painel 5 M 3 — PGM 2 Problema 2 Vias

M 4 — Restauro Problema PGM 2 2 Fios

311 - Eventos Manutengéao 1 M 1 — Problema Obstrugédo RF

M 2 — Restauro Problema Obstrugdo RF
M 3 — Avaria Incéndio

M 4 — Restauro Avaria Incéndio

M 5 — Ativ a frio

M 6 — Delinquéncia

M 7 — Problema de Auto Teste

M 8 — Restauro Problema de Auto Teste

312 — Eventos Manutengao 2

M 1 — Terminal IN Instalador

M 2 — Terminal OUT Instalador

M 3 — Terminal DLS IN

M 4 — Terminal DLS OUT

M 5 — Terminal SAIN

M 6 — Terminal SA OUT

M 7 — Buffer do Evento 75% cheio

O 1 — Terminal IN Instalador

O 2 — Terminal OUT Instalador

O 3 — Terminal DLS IN

O 4 — Terminal DLS OUT

O 5 — Terminal SAIN

O 6 — Terminal SA OUT

O 7 — Buffer do Evento 75% cheio
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[308] Relatério Evento
Descricdo na pagina 105

313 — Eventos Manutengio 3 M 1 — Inicio atualiz firmware

M 2 — Firmware atualiz com sucesso
M 3 — Falha ao atualiz firmware

314 — Eventos Manutencgéo 4 M 1 — Problema Gas

M 2 — Restauro Problema Gas

M 3 — Problema Calor

M 4 — Restauro Problema Calor

M 5 — Problema Frio

M 6 — Restauro Problema Frio

M 7 — Problema Sonda Desconectada
M 8 — Restauro Sonda Desconectada

321 - Eventos Receptor M 2 — Receptor 1 Restauro FTC

M 4 — Receptor 2 Restauro FTC

M 6 — Receptor 3 Restauro FTC

M 8 — Receptor 4 Restauro FTC

331 - Eventos Médulo 1 M 1 — Problema Moédulo CA

M 2 — Restauro Problema Médulo CA

M 3 — Problema Mdédulo Bateria

M 4 — Restauro Problema Moédulo Bateria
M 5 — Bateria Ausente Modulo

M 6 — Restauro Bateria Ausente Modulo

332 - Eventos Moédulo 2 M 1 — Problema Voltagem Fraca Médulo
M 2 — Restauro Voltagem Fraca Médulo
M 3 — Supervisao Médulo

M 4 — Restauro Supervisdo Médulo

M 5 — Problema Modulo Aux

M 6 — Restauro Problema Médulo Aux

335 - Eventos Moédulo 5 M 1 — Falha Saida 1

M 2 —Restauro Falha Saida 1
351 — Comunicador M 1 — Falha Com Modulo Com. Alt.
Alternativo 1 M 2 — Restauro Falha Com Mdédulo Com. Alt.

M 7 — Falha SIM/Radio Comunicador Alt.

M 8 — Restauro Falha SIM/Radio Comunicador Alt.
352 — Comunicador 2 M 1 — Falha Rede Com. Alt.

Alternativo M 2 — Restauro Falha Rede Com. Alt.

M 5 — Problema Ethernet Com. Alt.

M 6 — Restauro Problema Ethernet Com. Alt.
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[308] Relatério Evento
Descricdo na pagina 105

354 — Comunicador M 1 — Problema Receptor 1 Comunicador Alt.

Alternativo 4 M 2 — Restauro Receptor 1 Comunicador Alt.
M 3 — Problema Receptor 2 Comunicador Alt.
M 4 — Restauro Receptor 2 Comunicador Alt.
™ 5 — Problema Receptor 3 Comunicador Alt.
M 6 — Restauro Receptor 3 Comunicador Alt.
M 7 — Problema Receptor 4 Comunicador Alt.
M 8 — Restauro Receptor 4 Comunicador Alt.

355 — Comunicador 5 Alternativo M 1 — Falha Supervisao Receptor 1 Comunicador Alt.
M 2 — Restauro Supervisdo Receptor 1 Comunicador Alt.
M 3 — Falha Supervisao Receptor 2 Comunicador Alt.
M 4 — Restauro Supervisdo Receptor 2 Comunicador Alt
M 5 — Falha Supervisao Receptor 3 Comunicador Alt.
M 6 — Restauro Supervisdo Receptor 3 Comunicador Alt.
1 7 — Falha Supervisao Receptor 4 Comunicador Alt.
M 8 — Restauro Supervisdo Receptor 4 Comunicador Alt

361 — Eventos Dispositivo Sem Fio ™ 1 — Falha CA Dispositivo

M 2 — Restauro CA Dispositivo

M 3 — Bateria Fraca Dispositivo

M 4 — Restauro Bateria Fraca Dispositivo
M 5 — Falha Dispositivo

M 6 — Restaurar Falha Dispositivo

401 - Eventos Teste Sistema M 1 — Inicio Teste Sistema

M 2 — Fim Teste Sistema

M 3 — Transmissao Teste Periddico

M 4 — Transmissao Teste Periddico com Problema
M 5 — Teste Sistema

[309] Diregdo Chamada Sistema
Descrigdo na pagina pagina 111

M Receptor #1 O Receptor #3
O Receptor #2 O Receptor #4
002 — Eventos Transmissao Teste: M Receptor #1 O Receptor #3
O Receptor #2 O Receptor #4

001 — Eventos Manutencgéao:

[310] Caédigo Conta

(4 Digitos HEX; Predefinicao FFFF)

Descrigdo na pagina 112

000 — Cdédigo Conta Sistema (6 digitos Hex; Padrao: FFFFFF):
001 — Particdo 1 Codigo Conta:

002 — Particdo 2 Codigo Conta:

003 — Particdo 3 Codigo Conta:
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004 — Particdo 4 Codigo Conta:

005 - Partigdo 5 Codigo Conta:

006 — Particdo 6 Codigo Conta:

007 — Particdo 7 Codigo Conta:

008 — Particdo 8 Codigo Conta:

Particao 1 Dire¢goes Chamada

Descrigdo na pagina 112

001 — Restauro/Alarme Partigéo 1:

M Receptor #1

O Receptor #3

[0 Receptor #2

0 Receptor #4

002 — Restauro/Tamper Partigdo 1:

M Receptor #1

O Receptor #3

O Receptor #2

O Receptor #4

003 — Abrir/Fechar Particdo 1:

[312] Particao 2 Diregcoes Chamada
001 — Restauro/Alarme Partigédo 2:

O Receptor #1

O Receptor #3

O Receptor #2

M Receptor #1

O Receptor #4

O Receptor #3

O Receptor #2

O Receptor #4

002 — Restauro/Tamper Parti¢cao 2:

1 Receptor #1

[0 Receptor #3

O Receptor #2

O Receptor #4

003 — Abrir/Fechar Particao 2:

[313] Particdo 3 Diregoes Chamada
001 — Restauro/Alarme Partigéo 3:

O Receptor #1

O Receptor #3

O Receptor #2

M Receptor #1

O Receptor #4

O Receptor #3

O Receptor #2

O Receptor #4

002 — Restauro/Tamper Particdo 3:

M Receptor #1

O Receptor #3

[0 Receptor #2

[0 Receptor #4

003 — Abrir/Fechar Particdo 3:

[314] Particdo 4 Diregoes Chamada
001 — Restauro/Alarme Partigao 4:

O Receptor #1

O Receptor #3

O Receptor #2

M Receptor #1

O Receptor #4

O Receptor #3

O Receptor #2

O Receptor #4

002 — Restauro/Tamper Partigdo 4:

M Receptor #1

O Receptor #3

O Receptor #2

O Receptor #4

003 — Abrir/Fechar Partigao 4:

[315] Particdo 5 Direg6es Chamada
001 — Restauro/Alarme Partigédo 5:

[0 Receptor #1

[0 Receptor #3

O Receptor #2

MV Receptor #1

O Receptor #4

O Receptor #3

O Receptor #2

O Receptor #4

002 — Restauro/Tamper Particédo 5:

M Receptor #1

O Receptor #3

O Receptor #2

O Receptor #4

003 — Abrir/Fechar Particao 5:

O Receptor #1

O Receptor #3
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[316] Particao 6 Direcoes Chamada
001 — Restauro/Alarme Partigédo 6:

O Receptor #2

M Receptor #1

O Receptor #4

O Receptor #3

O Receptor #2

O Receptor #4

002 — Restauro/Tamper Parti¢cao 6:

1 Receptor #1

0 Receptor #3

O Receptor #2

O Receptor #4

003 — Abrir/Fechar Particao 6:

[317] Particdo 7 Direg6es Chamada

001 — Restauro/Alarme Partigéo 7:

O Receptor #1

O Receptor #3

O Receptor #2

M Receptor #1

O Receptor #4

O Receptor #3

O Receptor #2

O Receptor #4

002 — Restauro/Tamper Particdo 7:

M Receptor #1

O Receptor #3

[0 Receptor #2

0 Receptor #4

003 — Abrir/Fechar Particdo 7:

[318] Particdo 8 Dire¢oes Chamada
001 — Restauro/Alarme Partigéo 8:

O Receptor #1

O Receptor #3

O Receptor #2

M Receptor #1

O Receptor #4

O Receptor #3

O Receptor #2

O Receptor #4

002 — Restauro/Tamper Partigdo 8:

M Receptor #1

O Receptor #3

O Receptor #2

O Receptor #4

003 — Abrir/Fechar Partigao 8:

[350] Formatos do Comunicador

Descrigdo na pagina 113

(decimal 2 digitos)

Alcance: 03= ID Contato, 04= SIA (Padrao)

[0 Receptor #1

[0 Receptor #3

O Receptor #2

001 — Receptor 1:

O Receptor #4

003 — Receptor 3:

002 — Receptor 2:

004 — Receptor 4:

[377] Variaveis Comunicagao

(decimal 3 digitos)
Limite: 000-255 tentativas a menos que indicagdo em contrario

Descrigdo na pagina 113

001 — Tentativas Fechar Oscilador:

Padrao: 003
( Padrao: 002)

Alarmes e Restauro (000-014):

Tampers e Restauro:

Manutencao e Restauro:

002 — Retardamentos Comunicagao:

Retardamentos Comunicacdo Zona (Padrdo: 000 |

Padréo: 030):

Falha Retardamento Comunicacdo CA (Padrdo: 030
minutos/horas):

Retardamento Problema TLM ( Padrao: 010

verificacbes Padrao: 002 verificagdes):
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[380]

[381]

[382]

[383]

Bateria fraca zona sem fioRetardamento Transmissdo
(Padrao: 007 dias):

Retardamento da Transmiss&do Delinquencia (Padréo: 030
dias/horas):

Janela de cancelamento de Comunicagdes (Padrao: 000
minutos Padrao: 005 minutos):

003 - Ciclo Transmisséo Teste Periddico (Padrado: 030 horas/dias):

004 — Hora do Dia Transmisséo Teste Periddico (Padrdo: 9999):

011 — Tentativas Maximas Discagem: (Padrao: 005):

012 — Retardamento entre Tentativas PSTN: (Padrao: 003 segundos):

013 — Retardamento entre Tentativas Forgar: (Padréo: 020 segundos):

014 — Espera Pés-Discagem para Handshake: (Limite: 001-255; Padrédo: 040 Segundos; UL=45):

015 — Aguarda Rec IP/GS: (Limite: 001-255; Padrédo: 060 segundos):

016 — Temporizador Verificagdo Falha IP/Celular: (Limite: 003-255; Padrao: 010):

Opgao Comunicador 1

Descrigdo na pagina pagina 115

Opgao Comunicador 2

Descrigdo na pagina 116

Opgao Comunicador 3

Descri¢do na pagina 117

Opgao Comunicador 4

Descri¢do na pagina 117

1 — M Comunicagdes Ativadas

2 — O Restauro em Tempo Limite Campainha

3 — 0O Discagem Pulso

4 — O Discagem por pulso depois da 52 Tentativa

5 — 0O Comunicagdes Paralelas

6— g Discagem Alternativa

6— - Discagem Alternativa

7 — O Tentativas Reduzidas Discagem

8 — O Atividade Delinquencia

1 — 0O Teclado Retorno de Chamada

2 — O Toque de Retorno de Chamada

4 — O Confirmagao Fechamento

8 — O Opcgdes Prioridade Comunicagdes

2 — 0O Comunicagdes Teste Sistema

4 — O Cancelar Chamada em Espera

5 — O Ativar/Desativar Comunicador Alternativo

6 — O Retardamento Comunicagéo Falha CA em Horas

8 — O Limite Tamper

1 — 0O Codigo Conta Numero Telefone

2 — O Cddigo Conta 6 digitos
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5 — O Comunicar Eventos FTC
[384] Opgodes Backup Comunicador

2 — M Opgoes Reserva - Receptor 2

Descri¢do na pagina 118 3 — 0O Opgdes Reserva - Receptor 3

4 — O Opcodes Reserva - Receptor 4

[385] Mascara Médulo Audio Falar/Ouvir

1 —OFalar/Ouvir no Receptor 1
Descri¢do na pagina 118 2 —OFalar/Ouvir no Receptor 2
3 —OFalar/Ouvir no Receptor 3

4 —OFalar/Ouvir no Receptor 4
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6.11 Programar DLS

[401] Opgodes DLS/SA

1— 0O Chamada Dupla

Descrigdo na pagina 119 2 — M Usuario Ativa DLS

3 — O Retorno Chamada DLS

4 — 0O IP de Chamada Usuéario

6 — O Painel Chamada e Transferéncia Baud
7 — M DLS Com. Alt.

[402] Programar Numero Telefone PSTN DLS
Descrigdo na pagina 119

| |(31-numero telefone digito; Padréo: DFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFF):

[403] Coddigo de acesso DLS
Descrigdo na pagina 120

| |(6 digitos hex; 000000-FFFFFF; Padrao: 212800):

[404] DLS/ID Painel SA
Descrigéo na pagina 120

- (10 digitos hex; 0000000000-FFFFFFFFFF; Padrao 2128000000):

[405] Temporizador Chamada Dupla PSTN
Descrigdo na pagina 120

| |(3 decimais; 000-255; Padrao: 060):

[406] Numero PSTN de Toques para Responder

Descrigdo na pagina 120
- (3 decimais; 000-255; Padrao 000):
[407] Coédigo Acesso SA

Descri¢do na pagina 120

| | (6 digitos hex; 000000-FFFFFF; Padrao: FFFFFF):

[410] Opgodes DLS Automatico
Descrigdo na pagina 120

001 — Opgdes DLS Automatico 1— 0O DLS Periédico

3 — O Buffer DLS/Evento 75% cheio

8 — O Modificacdo Programacéo DLS on
002 — Dias DLS Periddico (3 digitos decimais; 000-255; Padrao: 000 dias):

003 — Horas DLS Periddico (4 digitos decimais; HH:MM; 0000-2359; Padrao: 0000):

007 — Inicio Retardamento Janela Chamada (nimero decimal 4|1 — 0000 Inicio Retardamento Janela Chamada
digitos; 0000-2359; HH:MM)

Padrao: 0000 2 — 0000 Fim Retardamento Janela Chamada

6.12 Insergoes Virtuais

[560] Insercdes Virtuais
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(decimal 3 digitos) 001 - Saida de|017 - Saida de
Comando 1: Comando 17:
002 - Saida de|018 - Saida de
Comando 2: Comando 18:
Descrigdo na pagina 121 003 - Saida de|019 - Saida de
Comando 3: Comando 19:
Padrao: 000 004 - Saida de|020 - Saida de
Comando 4: Comando 20:
005 - Saida de|021 - Saida de
Comando 5: Comando 21:
006 - Saida de|022 - Saida de
Comando 6: Comando 22:
007 - Saida de|023 - Saida de
Comando 7: Comando 23:
008 - Saida de|024 - Saida de
Comando 8: Comando 24:
009 - Saida de|025 - Saida de
Comando 9: Comando 25:
010 - Saida de|026 - Saida de
Comando 10: Comando 26:
011 - Saida de|027 - Saida de
Comando 11: Comando 27:
012 - Saida de|028 - Saida de
Comando 12: Comando 28:
013 - Saida de|029 - Saida de
Comando 13: Comando 29:
014 - Saida de|030 - Saida de
Comando 14: Comando 30:
015 - Saida de|031 - Saida de
Comando 15: Comando 31:
016 - Saida de|032 - Saida de
Comando 16: Comando 32:

6.13 Programar Agendamento

[601] Agendamento de Programacgao 1
Descrigdo na pagina 65

Intervalo 1 101 — Tempo de Inicio: 102 — Tempo de Fim:
103 — Atribuicado Dias: 104 — Atribuicdo Férias:

(decimal 4 01 — O Domingo O Férias 1

digitos)

HH:MM 02 — O Segunda-feira O Férias 2

para HH:MM 03 — O Terga-feira O Férias 3

Padrao: 0000 04 — O Quarta-feira O Férias 4

05 — O Quinta-feira
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06 — O Sexta-feira

07 — O Sabado

Intervalo 2

(decimal
digitos)

HH:MM
para HH:MM
Padrao: 0000

4

201 — Tempo de Inicio:

202 — Tempo de Fim:

203 — Atribuigéo Dias:

204 — Atribuicado Férias:

01 — O Domingo

O Férias 1

02 — O Segunda-feira O Férias 2
03 — O Terga-feira O Férias 3
04 — O Quarta-feira O Férias 4

05 — O Quinta-feira

06 — O Sexta-feira

07 — O Sabado

Intervalo 3 301 — Tempo de Inicio: 302 — Tempo de Fim:
303 — Atribuigéo Dias: 304 — Atribuicao Férias:
(decimal 4 01— O Domingo O Férias 1
digitos)
HH:MM 02 — O Segunda-feira O Férias 2
para HH:MM 03 — O Terga-feira O Férias 3
Padrao: 0000 04 — O Quarta-feira O Férias 4
05 — O Quinta-feira
06 — O Sexta-feira
07 — O Sabado
Intervalo 4 401 — Tempo de Inicio: 402 — Tempo de Fim:
403 — Atribuicao Dias: 404 — Atribuicao Feérias:
(decimal 4 01 — O Domingo O Férias 1
digitos)
HH:MM 02 — O Segunda-feira O Férias 2
para HH:MM 03 — O Terga-feira O Férias 3
Padrao: 0000 04 — O Quarta-feira O Férias 4

Intervalo 1

(decimal
digitos)

HH:MM
para HH:MM
Padrao: 0000

05 — O Quinta-feira

06 — O Sexta-feira

07 — O Sabado

101 — Tempo de Inicio:

[602] Agendamento de Programacgao 2

102 — Tempo de Fim:

103 — Atribuicéo Dias:

104 — Atribuicéo Férias:

01 — O Domingo

O Férias 1

02 — O Segunda-feira O Férias 2
03 — O Terga-feira O Férias 3
04 — O Quarta-feira O Férias 4

05 — O Quinta-feira
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06 — O Sexta-feira

07 — O Sabado

Intervalo 2

(decimal
digitos)

HH:MM
para HH:MM
Padrao: 0000

4

201 — Tempo de Inicio:

202 — Tempo de Fim:

203 — Atribuigéo Dias:

204 — Atribuicado Férias:

01 — O Domingo

O Férias 1

02 — O Segunda-feira O Férias 2
03 — O Terga-feira O Férias 3
04 — O Quarta-feira O Férias 4

05 — O Quinta-feira

06 — O Sexta-feira

07 — O Sabado

Intervalo 3 301 — Tempo de Inicio: 302 — Tempo de Fim:
303 — Atribuicao Dias: 304 — Atribuicao Férias:
(decimal 4 01 — O Domingo O Férias 1
digitos)
HH:MM 02 — O Segunda-feira O Férias 2
para HH:MM 03 — O Terga-feira O Férias 3
Padrao: 0000 04 — O Quarta-feira O Férias 4
05 — O Quinta-feira
06 — O Sexta-feira
07 — O Sabado
Intervalo 4 401 — Tempo de Inicio: 402 — Tempo de Fim:
403 — Atribuigao Dias: 404 — Atribuicao Férias:
(decimal 4 01— O Domingo O Férias 1
digitos)
HH:MM 02 — O Segunda-feira O Férias 2
para HH:MM 03 — O Terga-feira O Férias 3
Padrao: 0000 04 — O Quarta-feira O Férias 4

Intervalo 1

(decimal
digitos)
HH:MM
para HH:MM

Padrao: 0000

4

05 — O Quinta-feira

06 — O Sexta-feira

07 — O Sabado

101 — Tempo de Inicio:

[603] Agendamento de Programacgiao 3

102 — Tempo de Fim:

103 — Atribuicéo Dias:

104 — Atribuicéo Férias:

01— O Domingo

O Férias 1

02 — O Segunda-feira O Férias 2
03 — O Terca-feira O Férias 3
04 — O Quarta-feira O Férias 4

05 — O Quinta-feira
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06 — O Sexta-feira

07 — O Sabado

Intervalo 2

(decimal 4
digitos)

HH:MM
para HH:MM
Padrao: 0000

201 — Tempo de Inicio:

202 — Tempo de Fim:

203 — Atribuigéo Dias:

204 — Atribuicado Férias:

01 — O Domingo

O Férias 1

02 — O Segunda-feira O Férias 2
03 — O Terga-feira O Férias 3
04 — O Quarta-feira O Férias 4

05 — O Quinta-feira

06 — O Sexta-feira

07 — O Sabado

Intervalo 3

(decimal 4
digitos)

HH:MM
para HH:MM
Padrao: 0000

301 — Tempo de Inicio:

302 — Tempo de Fim:

303 — Atribuicao Dias:

304 — Atribuigéo Férias:

01 — O Domingo

O Férias 1

02 — O Segunda-feira O Férias 2
03 — O Terga-feira O Férias 3
04 — O Quarta-feira O Férias 4

05 — O Quinta-feira

06 — O Sexta-feira

07 — O Sabado

Intervalo 4

(decimal 4
digitos)

HH:MM

para HH:MM

Padrao: 0000

Intervalo 1

(decimal 4
digitos)

HH:MM para
HH:MM

Padrao: 0000

401 — Tempo de Inicio:

402 — Tempo de Fim:

403 — Atribuigao Dias:

404 — Atribuicao Férias:

01— O Domingo

O Férias 1

02 — O Segunda-feira O Férias 2
03 — O Terca-feira O Férias 3
04 — O Quarta-feira O Férias 4

05 — O Quinta-feira

06 — O Sexta-feira

07 — O Sabado

101 — Tempo de Inicio:

[604] Agendamento de Programacéo 4

102 — Tempo de Fim:

103 — Atribuicéo Dias:

104 — Atribuicéo Férias:

01— O Domingo

O Férias 1

02 — O Segunda-feira O Férias 2
03 — O Terga-feira O Férias 3
04 — O Quarta-feira O Férias 4
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05 — O Quinta-feira

06 — O Sexta-feira

07 — O Sabado

Intervalo 2

201 — Tempo de Inicio:

202 - Tempo de Fim:

203 — Atribuicao Dias:

204 — Atribuicao Férias:

(decimal 4
digitos)

HH:MM para
HH:MM

Padrao: 0000

01 — O Domingo

[ Férias 1

02 — O Segunda-feira O Férias 2
03 — O Terca-feira O Férias 3
04 — O Quarta-feira O Férias 4

05 — O Quinta-feira
06 — O Sexta-feira

07 — O Sabado
Intervalo 3 301 — Tempo de Inicio: 302 — Tempo de Fim:
303 — Atribuigéo Dias: 304 — Atribuicéo Férias:
(decimal 4 01 — O Domingo O Férias 1
digitos)
HH:MM para 02 — O Segunda-feira O Férias 2
HH:MM
Padrao: 0000 03 — O Terga-feira O Férias 3
04 — O Quarta-feira O Férias 4

05 — O Quinta-feira
06 — O Sexta-feira
07 — O Sabado

Intervalo 4 401 — Tempo de Inicio:
403 — Atribuigéo Dias:

402 — Tempo de Fim:
404 — Atribuigéo Férias:

(decimal 4 01 — O Domingo O Férias 1
digitos)
HH:MM para 02 — O Segunda-feira O Férias 2
HH:MM
Padrao: 0000 03 — O Terga-feira O Férias 3
04 — O Quarta-feira O Férias 4
05 — O Quinta-feira
06 — O Sexta-feira
07 — O Sabado
(decimal 6001 — Grupo Férias 1 Data 1:
digitos)
MMDDAA 002 — Grupo Férias 1 Data 2:

Padrédo: 000000 {003 — Grupo Férias 1 Data 3:

004 — Grupo Férias 1 Data 4:
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[712]

[713]

[714]

Descrigédo na
pagina 122

Grupo Férias 2

(decimal 6
digitos)

005 — Grupo Férias 1 Data 5:

006 — Grupo Férias 1 Data 6:

007 — Grupo Férias 1 Data 7:

008 — Grupo Férias 1 Data 8:

009-099 — Grupo Férias 1 Data 9-99:

001 — Grupo Férias 2 Data 1:

MMDDAA

002 — Grupo Férias 2 Data 2:

Padrgo: 000000

003 — Grupo Férias 2 Data 3:

004 — Grupo Férias 2 Data 4:

005 — Grupo Férias 2 Data 5:

Descrigao na
pagina 122

006 — Grupo Férias 2 Data 6:

007 — Grupo Férias 2 Data 7:

008 — Grupo Férias 2 Data 8:

Grupo Férias 3

(decimal 6
digitos)

MMDDAA
Padrao: 000000

Descrigédo na
pagina 122

Grupo Férias 4

(decimal 6
digitos)

MMDDAA
Padrao: 000000

Descrigéao na
pagina 122

009-099 — Grupo Férias 2 Data 9-99:

001 = Grupo Férias 3 Data 1:

002 — Grupo Férias 3 Data 2:

003 — Grupo Férias 3 Data 3:

004 — Grupo Férias 3 Data 4:

005 — Grupo Férias 3 Data 5:

006 — Grupo Férias 3 Data 6:

007 — Grupo Férias 3 Data 7:

008 — Grupo Férias 3 Data 8:

009-099 — Grupo Férias 3 Data 9-99:

001 — Grupo Férias 4 Data 1:

002 — Grupo Férias 4 Data 2:

003 — Grupo Férias 4 Data 3:

004 — Grupo Férias 4 Data 4:

005 — Grupo Férias 4 Data 5:

006 — Grupo Férias 4 Data 6:

007 — Grupo Férias 4 Data 7:

008 — Grupo Férias 4 Data 8:

009-099 — Grupo Férias 4 Data 9-99:
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6.14 Programar Médulo Audio

Entrada 2 digitos

00= Nenhuma estagéo atribuida

01 - 04 para estagbes audio 1-4
Padrao: 00

001

Atribuicdo Estagédo Zona 1:

002

Atribuicao Estagcado Zona 2:

003

Atribuigdo Estagdo Zona 3:

004

Atribuicao Estacado Zona 4:

005

Atribuicdo Estagcédo Zona 5:

006

Atribuigéo Estagéo Zona 6:

007

Atribuicdo Estagcado Zona 7:

008

Atribuicdo Estagdo Zona 8:

009

Atribuicdo Estagdo Zona 9:

010

Atribuicao Estagao Zona 10:

011

Atribuicdo Estagdo Zona 11:

012

Atribuicdo Estagcado Zona 12:

013

Atribuicdo Estagcédo Zona 13:

014

Atribuigéo Estagéo Zona 14:

015

Atribuicdo Estagado Zona 15:

016

Atribuigdo Estagdo Zona 16:

017

Atribuicdo Estagéo Zona 17:

018

Atribuicao Estagao Zona 18:

019

Atribuigdo Estagdo Zona 19:

020

Atribuicdo Estagcado Zona 20:

021

Atribuicdo Estagcédo Zona 21:

022

Atribuigéo Estagdo Zona 22:

023

Atribuicdo Estagado Zona 23:

024

Atribuicdo Estagdo Zona 24:

025

Atribuicdo Estagédo Zona 25:

026

Atribuicao Estagao Zona 26:

027

Atribuicdo Estagdo Zona 27:

028

Atribuicdo Estagcado Zona 28:

029

Atribuicdo Estagcédo Zona 29:

030

Atribuigéo Estagéo Zona 30:

031

Atribuicdo Estagado Zona 31:

032

Atribuicdo Estagdo Zona 32:

033

Atribuicdo Estagédo Zona 33:

034

Atribuicao Estagao Zona 34:

035

Atribuigdo Estagdo Zona 35:
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036

Atribuicdo Estagdo Zona 36:

037

Atribuicdo Estacado Zona 37:

038

Atribuicdo Estagado Zona 38:

039

Atribuigdo Estagdo Zona 39:

040

Atribuicdo Estagcado Zona 40:

041

Atribuicdo Estagcédo Zona 41:

042

Atribuigdo Estagéo Zona 42:

043

Atribuicdo Estagado Zona 43:

044

Atribuicdo Estacédo Zona 44:

045

Atribuicdo Estacéo Zona 45:

046

Atribuicao Estagcado Zona 46:

047

Atribuicdo Estagdo Zona 47:

048

Atribuicdo Estagcdo Zona 48:

049

Atribuicdo Estagcédo Zona 49:

050

Atribuigéo Estagéo Zona 50:

051

Atribuicdo Estagado Zona 51:

052

Atribuicdo Estagdo Zona 52:

053

Atribuicdo Estagéo Zona 53:

054

Atribuicdo Estagédo Zona 54:

055

Atribuigdo Estagéo Zona 55:

056

Atribuicdo Estagcado Zona 56:

057

Atribuicdo Estagcédo Zona 57:

058

Atribuigdo Estagéo Zona 58:

059

Atribuicdo Estagado Zona 59:

060

Atribuigdo Estagdo Zona 60:

061

Atribuicdo Estacdo Zona 61:

062

Atribuicdo Estagédo Zona 62:

063

Atribuigdo Estagéo Zona 63:

064

Atribuicdo Estagcado Zona 64:

065

Atribuicdo Estagcédo Zona 65:

066

Atribuigéo Estagéo Zona 66:

067

Atribuicdo Estagado Zona 67:

068

Atribuigdo Estagdo Zona 68:

069

Atribuicdo Estagéo Zona 69:

070

Atribuicdo Estagédo Zona 70:

071

Atribuicdo Estagdo Zona 71:

072

Atribuicdo Estagcado Zona 72:

073

Atribuicdo Estagcédo Zona 73:

074

Atribuigéo Estagéo Zona 74:

075

Atribuicdo Estagado Zona 75:
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076

Atribuicdo Estagdo Zona 76:

077

Atribuicdo Estacado Zona 77:

078

Atribuicdo Estagado Zona 78:

079

Atribuigdo Estagdo Zona 79:

080

Atribuicdo Estagcado Zona 80:

081

Atribuicdo Estagcédo Zona 81:

082

Atribuicdo Estagédo Zona 82:

083

Atribuicdo Estagado Zona 83:

084

Atribuicdo Estagdo Zona 84:

085

Atribuicdo Estagéo Zona 85:

086

Atribuicao Estagédo Zona 86:

087

Atribuicdo Estagdo Zona 87:

088

Atribuicdo Estagcao Zona 88:

089

Atribuicdo Estagcédo Zona 89:

090

Atribuigéo Estagéo Zona 90:

091

Atribuicdo Estagado Zona 91:

092

Atribuicdo Estagdo Zona 92:

093

Atribuicdo Estagéo Zona 93:

094

Atribuicao Estagdo Zona 94:

095

Atribuigdo Estagdo Zona 95:

096

Atribuicdo Estagcado Zona 96:

097

Atribuicdo Estagcédo Zona 97:

098

Atribuigéo Estagéo Zona 98:

099

Atribuicdo Estagdo Zona 99:

100

Atribuigdo Estagdo Zona 100:

101

Atribuicdo Estagdo Zona 101:

102

Atribuicao Estagéo Zona 102:

103

Atribuigdo Estagdo Zona 103:

104

Atribuicdo Estagcdo Zona 104:

105

Atribuicao Estagdo Zona 105:

106

Atribuigéo Estagéo Zona 106:

107

Atribuicao Estagéo Zona 107:

108

Atribuigdo Estagdo Zona 108:

109

Atribuicdo Estagdo Zona 109:

110

Atribuicao Estagéo Zona 110:

111

Atribuicdo Estagdo Zona 111:

112

Atribuicdo Estagcdo Zona 112:

113

Atribuicao Estagéo Zona 113:

114

Atribuigéo Estagéo Zona 114:

115

Atribuicdo Estagdo Zona 115:
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116 |Atribuicdo Estagdo Zona 116:
117 |Atribuicdo Estacdo Zona 117:
118 |Atribuicdo Estagdo Zona 118:
119 |Atribuicdo Estagdo Zona 119:
120 [Atribuicdo Estagdo Zona 120:
121 |Atribuicdo Estagdo Zona 121:
122 |Atribuigéo Estagdo Zona 122:
123 |Atribuigdo Estagao Zona 123:
124 |Atribuicdo Estagdo Zona 124:
125 |Atribuicdo Estacdo Zona 125:
126 |Atribuicdo Estagao Zona 126:
127 |Atribuicdo Estagdo Zona 127:
128 |Atribuigdo Estagdo Zona 128:

600 |Opcéo 1 Acionador Audio 2 Vias 1 -0 Tampers

2 -0 Uso Futuro

3 -0 [A] Tecla Alarme

4 - 0O [P] Tecla Alarme

5 - O Alarme Coacao

6 - O Abrir depois Alarme

7 - O Uso Futuro

8 - O Alarme Supervisdo Zona
603 |Opcéo 1 Controle Audio 2 Vias 1 -0 Uso Futuro

2 - O Ouvir todas as zonas/Ouvir para zonas em alarme
3 -0 Uso Futuro

4 - [ Sirene Ativa Durante Audio 2 Vias
5 - O Detecgéo Auto Desligamento
6 - O Chamada Usuario

7 - O Para uso futuro

8 - O Audio 2 Vias iniciado por CS
605 |Opcgdes Gravagao 1 - O Captura Audio Ativa

2 - O Excluirem FTC

3 -0 Uso Futuro

4 - O Uso Futuro

5 -0 Uso Futuro

6 - O Uso Futuro

7 - O Uso Futuro

8 - O Uso Futuro
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606 |Opcédo 1 Controle Gravacédo Estacdo Audio 1 - O Gravacdo Estacéo Audio 1
2 - O Gravacao Estacao Audio 2
3 -0 Gravagao Estacgéo Audio 3
4 - O Gravacdo Estacdo Audio 4
5 -0 Uso Futuro
6 - O Uso Futuro
7 - O Uso Futuro
8 - O Uso Futuro

610 |Duracgdo Janela Recuperagdo/Chamada de Retorno:
Entrada 2 digitos
Padrao: 05 minutos

611 |Cddigo de Reconhecimento Chamada de Retorno:
Entrada 4 ou 6 digitos
Padréo: 999999

612 | Omitir Gravador Chamadas:
Entrada 2 digitos
Padrao: 00

613 | Temporizador Chamada Dupla:
Entrada 2 digitos
Padréo: 30

614 |Numero Toques para Responder:
Entrada 2 digitos
Padréo: 00

615 |Duracdo Audio:
Entrada 2 digitos
Padrao: 90

616 | Tempo Gravacao:
Entrada 3 digitos
Padrao: 105

617 |Apagar Tempo:
Entrada 2 digitos
Padrao: 15 minutos

620 |Opcdo 1 Tamper Estacdo Audio: 1 - O Tamper Estacdo Audio 1
2 - O Tamper Estagao Audio 2
3 - O Tamper Estacdo Audio 3
4 - O Tamper Estacdo Audio 4
5 -0 Uso Futuro
6 - O Uso Futuro
7 - O Uso Futuro
8 - O Uso Futuro

999 (Reiniciar programacdo do teclado para|[999 Cddigo do Instalador 999
predefinicdes de fabrica
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6.15 Programar Sem Fio

Programar Sem Fio

Veja o manual de instalagdo do HSM2HOSTx e as folhas de instalagcdo do dispositivo sem fio para informacéo
detalhada.

000 - Registro Dispositivo WLS

Esta segdo providencia uma visdo geral da programacao
do dispositivo sem fio.Veja as folhas de instalagdo do
dispositivo associado e as instru¢gdes de instalagdo do
teclado HSM2HOST/RFK para planilhas detalhadas.

Zonas: (Selegao)

(decimal 2 digitos)
(14 x2)

Zona #:

Definicdo Zona:

Atribuicao de Particao:

Etiqueta Zona:

Teclas WLS (Selecéo)

(decimal 2 digitos)

Teclas WLS #:

Atribuicdo de Partigéo:

(Selegéo) | Selecionar Usuario:
Etiqueta Tecla WLS:
Sirenes (Selec¢éo) Sirene #:

(decimal 2 digitos)
(14 x1)

Atribuigdo de Particao:

Etiqueta Sirene:

Teclados
decimais)

(2 digitos

(decimal 2 digitos)

Teclado #:

Atribuicao de Partigao:

Etiqueta Teclado:

Repetidores (Selegéo)

Repetidor #:

Etiqueta Repetidor:

001-128 Configurar Zonas Sem Fio 1 a 128

551-556 Configurar Sirenes Sem Fio 1-16

601-632 Configurar Teclas Sem Fio 1-32

701-716 Configurar Teclados sem fio

801-810 Opgdes sem fio

841 Programar Verificagédo Visual

901-905 Excluir Dispositivos Sem Fio

921-925 Substituir Dispositivos Sem Fio

990 Mostrar todos os Dispositivos

999 Reiniciar para predefinigbes de fabrica

6.16 Comunicadores Alternativos

[850] Intensidade de sinal forte

(Descricédo na pagina 122)

[851] Programar Comunicador Alternativo

Consulte as instrugdes de instalacao fornecidas com o comunicador alternativo para detalhes.

- 186 -




Secéo 6: Planilhas Programacéo

6.17 Programar Teclado

Exibe o Nimero da Ranhura do Teclado

(Descrigédo na pagina 122)

Programar Teclado

Consulte as instrugdes de instalagdo fornecidas com o teclado para detalhes.

000 — Atribuir Particao Teclado

00 — Global

01 — M Partigao 1

05— 0O Particao 5

02 — O Partigao 2

06 — O Particao 6

03 — 0O Particao 3

07 — 0O Particao 7

04 - O Particao 4

08 — O Particao 8

001 — Tecla Fungao 1 (Padréo: 03

002 — Tecla Fungao 2 (Padrao: 04

003 — Tecla Fungao 3 (Padrao: 06

004 — Tecla Fungao 4 (Padréo: 22

005 — Tecla Fungao 5 (Padrao: 16):

Opcodes Programar Tecla de Fungao:

Opgoes Programar Tecla de Fungao:

00 - Tecla Nula

02 - Armar Interior Instantaneo
03 - Armar Interior

04 - Armar Total

05 - [*][9] Armar Nao Entrada
06 - Campainha Ligar/Desligar
07 - Teste Sistema

09 - Armar Modo Noite

12 - Armar Interior Global

13 - Armar Total Global

14 - Desarmar Global

16 - Saida Rapida

17 - Armar Interior

21 - Saida de Comando 1
22 - Saida de Comando 2
23 - Saida de Comando 3
24 - Saida de Comando 4
29 - Omitir Rechamada de Grupo
31 - Ativar PGM Local

32 - Modo Omitir

33 - Omitir Rechamada
34 - Programar Usuario
35 - Fungdes Usuario

37 - Programar Hora/Data
39 - Tela Problema

40 - Memoria Alarme

61 - Selecionar Partigao 1
62 - Selecionar Particao 2
63 - Selecionar Partigcao 3
64 - Selecionar Particao 4
65 - Selecionar Particao 5
66 - Selecionar Particao 6
67 - Selecionar Particao 7
68 - Selecionar Particao 8

011 — Teclado I/O (Numero zona ou numero saida; 3 digitos decimais; Padrao:

000):

012 — Temporizador Saida PGM Local

Tempo Pulso Minutos (Padr&o: 00 minutos)

Tempo Pulso Segundos (Padréo: 05 segundos)

021 — Opgao 1 Teclado

Para sistemas compativeis com
EN50131-1 e EN50131-3 Segéo [021]:
opgdes 1 e 2 tém de estar DESLIGAR.

decimal 2 digitos

1 — M [F] Tecla Ativada

1 -0 [F] Tecla Ativada

2 — M [M] Tecla Ativada

3 — M [P] Tecla Ativada

4 — M Exibir Codigo ou X's

022 — Opgao 2 Teclado

1 — M Exibir Reldgio Local

2 — O Relégio Local 24 Horas

-187 -




Secéo 6: Planilhas Programacéo

3 — M Rolar Alarme Automatico

5— 0O LED Alimentagao

6 — M LED de Energia CA Presente

7 — M Alarme Exibido Enquanto Armado

8 — M Rolagem Automatica Zonas Abertas

023 — Opgao 3 Teclado

1 -0 Armado LED Poupanga Energia

2 — ¥ Estado Teclado mostra Modo Armar

3 -0 5°Terminal é Saida PGM/Entrada Zona

7 — O Exibigao Local de Temperatura

8 — O Notificagdo Temperatura Baixa

030 — Mensagem LCD:

031 — Baixar Duragdo Mensagem LCD (3-digitos decimais; 000-255; Padrao: 000):

041 — Entrada Zona Temperatura Interior (3-digitos decimais; 000-128; Padr&o: 000):

042 — Entrada Zona Temperatura Exterior (3-digitos decimais; 000-128; Padr&o: 000):

101-228 — Som Campainha Porta:

00 — O Desativado

01— M 6 Bips

02 - O Bing Bong

03 — O Ding Dong

04 — O Toque Alarme

05— O Nome da zona

2 1426 38
3. 15 21 39
4 1628 40
s 1729 41
6 18 30 4
719 31 43
8 20 32 4
9 21 33 45
10 22 34 46
11 23 35 47
2 24 36 48

49
50
s1
2
3
s4a
55
56
57
5§
59
60

61
2
63
64_
65
6
67
68
60
0

71

72

73

4

75
76
77
78

79
80

81

82
83

84

89 101 113 125
90 102 114 126

Atribuicao de Zona Campainha de Porta:

1 13 25 37 85 97 109 121

86 98 110 122

87 99 111 123
88 100 112 124

91 103 115 127
92 104 116 128

93 105 117

94 106 118

95 107 119
96 108 120

6.18 Programar Padrao

[899] Programar Padrao

Descrigéo na pagina 58

Codigo Padrao 5 digitos:

Numero Telefone Estagédo Central:

Caodigo Conta Estagdo Central:

Codigos Conta Particao:
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Codigo Acesso DLS:

Particdo 1 Retardamento Entrada 1:

Particdo 1 Retardamento Entrada:

Codigo Instalador:

6.19 Informacao Sistema e Testar

[900] Informagao Sistema
Descri¢do na pagina 123

000 — Versao Painel Controle

001 - 016 — Versao Visualizar Teclado 1-16

101-116 — Mdédulo 8 Zonas HSM2108 Versao 1-15

201-215 — Moddulo 8 Saidas HSM2208 Verséao 1

460 — Comunicador Alternativo

461 — M6dulo HSM2Host

481 — HSM2955

501 — Fonte de alimentagdo HSM2300 1A Mdédulo 1

502 - Fonte de alimentagcdo HSM2300 1A Médulo 2

503 — Fonte de alimentagdo HSM2300 1A Mdédulo 3

504 — Fonte de alimentagdo HSM2300 1A Mdédulo 4

521 — Corrente Elevada O/P HSM2204 Médulo 1

522 — Corrente Elevada O/P HSM2204 Médulo 2

523 — Corrente Elevada O/P HSM2204 Médulo 3

524 — Corrente Elevada O/P HSM2204 Médulo 4

[901] Ativar/Desativar Teste Evacuagao Instalador

Descri¢cdo na pagina 123

6.20 Programar Médulo

[902] Adicionar/Remover Médulos

Descrigcdo na pagina 124 000 - Registro Automatico Médulos

001 — Registrar Médulos

002 — Atribuigdo Ranhura

003 — Editar Atribuicado Ranhura Moédulo

101 — Excluir Teclados

102 — Excluir Médulo 8 Zonas HSM2108

103 — Excluir Médulo 8 Saidas HSM2208 ou Corrente Elevada O/P

106 — Excluir HSM2Host

108 — Excluir HSM2955

109 — Excluir Fonte de Alimentagdo 1A HSM2300

110 — Excluir 4 Saidas Corrente Elevada HSM2204
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[903] Confirmar Médulos

000 - Visualizar Todos os Médulos

Descrigdo na pagina 125 001 — Visualizar Teclados*
002 - Visualizar Médulo 8 Zonas HSM2108*
*Teclados LED e ICON 003 — Visualizar Médulo 8 Saidas HSM2208 ou Corrente Elevada O/P*

006 — Visualizar HSM2Host*

009 — Visualizar Fonte de Alimentagao 1A HSM2300*

010 — Visualizar 4 Saidas Corrente Elevada HSM2204*

Descrigdo na pagina 125 101 — Confirmar Teclados

102 — Confirmar Médulo 8 Zonas HSM2108

103 — Confirmar Médulo 8 Saidas HSM2208 ou Corrente Elevada O/P
106 — Confirmar HSM2Host

108 — Confirmar HSM2955

109 — Confirmar Fonte de Alimentagdo 1A HSM2300

110 — Confirmar 4 Saidas Corrente Elevada HSM2204

6.21 Testar

[904] Teste Colocagao Sem Fio
001-128 — Teste Colocagédo Zonas 1-128
521-528 — Teste Colocagédo Repetidores 1-8
551-566 — Teste Colocagéo Sirenes 1-16
601-632 — Teste Colocagao Teclas Sem Fio 1-32
701-716 — Teste Colocagéo Teclados Sem Fio 1-16

Teste Absorcio Zona

Descrigéo na pagina 127
000 — Duragéo Teste Absorgao Zona (3 digitos decimais; 001-255; Padréo: 014):
001 — Atribuicao Teste Absorgcao Zona - Zonas 1-8

002 — Atribuigdo Teste Absorgédo Zona - Zonas 9-16

003 — Atribuicao Teste Absorgédo Zona - Zonas 17-24
004 — Atribuicao Teste Absorgédo Zona - Zonas 25-32
005 — Atribuicdo Teste Absorgao Zona - Zonas 33-40
006 — Atribuicao Teste Absorgédo Zona - Zonas 41-48
007 — Atribuigdo Teste Absorgao Zona - Zonas 49-56
008 — Atribuicao Teste Absorgédo Zona - Zonas 57-64
009 — Atribuicao Teste Absorgédo Zona - Zonas 65-72
010 — Atribuicdo Teste Absorgao Zona - Zonas 73-80

011 — Atribuicao Teste Absorgédo Zona - Zonas 81-88
012 — Atribuicao Teste Absorgédo Zona - Zonas 89-96
013 — Atribuicdo Teste Absorgédo Zona - Zonas 97-104
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014 — Atribuigdo Teste Absorgao Zona - Zonas 105-112
015 — Atribuicao Teste Absorgédo Zona - Zonas 113-120
016 — Atribuicao Teste Absorgédo Zona - Zonas 121-128

6.22 Definigdes Bateria

[982] Definigoes Bateria

Descrigdo na pagina 127

000 — Defini¢gdes Bateria Painel 01— | O Corrente Carga Elevada Painel

010 — Bateria Saida Corrente Elevada HSM2204 01— O Corrente Carga Elevada HSM2204 1

02 — | O Corrente Carga Elevada HSM2204 2

03 — | O Corrente Carga Elevada HSM2204 3

04 — | O Corrente Carga Elevada HSM2204 4

020 — Bateria Fonte de Alimentagdo 1A HSM2300 01— | O Corrente Carga Elevada HSM2300 1

02 — | O Corrente Carga Elevada HSM2300 2

03 — | O Corrente Carga Elevada HSM2300 3

04 — | O Corrente Carga Elevada HSM2300 4

6.23 Restaurar Predefinicoes

[989] Cédgo Master Padrao

[990] Ativar/Desativar Bloqueio Instalador

[991] Teclado Padrao
999 — Predefinir todos os Teclados
901-916 — Teclado Padrao 1-16

[993] Padrdo Com. Alt.

[996] Receptor Sem Fio HSM2HOST Predefinido
[988] Padrao HSM2955

[999] Sistema Padrao

(Descrigbes na pagina 127)
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7.1 Testar

Inicialize o sistema

Programe opgdes conforme necessario ("Descrigdes da Programacao” Na pagina 63).
Arme, depois restaure zonas

Verifique se os codigos corretos de relatério sdo enviados para a estagao central

7.2 Solugao Problemas

Teclado LCD mensagem programavel:

« Pressione [*][2] seguido do cédigo de acesso se necessario para visualizar uma condi¢do de problema
o Aluz de problema fica intermitente e o LCD exibe a primeira condigdo de problema
« Use as teclas de diregao para rolar através de todas as condi¢gbes de problema presentes no sistema

Nota: Sempre que existir informacao adicional para uma condigdo de problema especifica, é exibido um [*].Pressione a
tecla [*] para visualizar a informacgao adicional.

Teclados LED e ICON:

« Pressione [*][2] para visualizar uma condi¢do de problema

o Aluz de problema fica intermitente

« Consulte a lista resumo de problemas em baixo para determinar a condigao, ou condigdes de problema presente(s)
no sistema

7.2.1 [*][2] Resumo dos Problemas

A lista em baixo descreve as indicagdes de problema exibidas nos teclados.

Problema Problema Detalhado

01 — Requer Manutengéao 01 — Circuito campainha 04 — Hora e data
02 — Obstrugdo RF detectada 05 — Falha Saida 1
03 — Problema alimentagao aux

02 — Bateria Fraca Modulo

01 — Bateria fraca painel
02 — Painel sem bateria
04 — HSM2204 1-4 bateria fraca

05 — HSM2204 1-4 sem bateria
07 — HSM2300 1-4 bateria fraca
08 — HSM2300 1-4 sem bateria

03 — Tensao Barramento

01 — Tensdo HSM2HOSTx
02 — Tenséo teclado 1-16
04 — Tensdao HSM2108 1-15
05 — Tensdo HSM2300 1-4

06 — Tensao HSM2204 1-4
08 — Tensdo HSM2208 1-4
09 — Tensdo HSM2955 1-4

04 — Problemas AC

01— Zona 1-128 AC
03 — Sirene 1-16 AC
04 — Repetidor 1-8 AC

05 -HSM2300 1-4 AC
06 — HSM2204 1-4 AC
07 — Controlador Alarme AC

05 - Falhas Dispositivo

01-Zona 001 -128
02 — Teclado 1-16

03 — Sirene 1-16
04 — Repetidor 1-8

06 — Bateria Fraca Dispositivo

01 —Zona 1-128
02 — Teclado 1-16
03 — Sirene 1-16

04 — Repetidor 1-8
05 — Usuario 1-32

07 — Tampers Dispositivo

01 —-Zona 1-128
02 — Teclado 1-16
03 — Sirene 1-16

04 — Repetidor 1-8
05 — Estacéo Audio 01 - 04
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Problema Problema Detalhado

08 — Delinquencia RF

01 —Zona 1-128
02 — Teclado 1-16

03 — Sirene 1-16
04 — Repetidor 1-8

05 -HSM2300 1-4

09 — Supervisao Médulo 01 — HSM2HOSTx 06 — HSM2204
02 — Teclado 1-16 08 — HSM2208 1-4
04 - HSM2108 1-15 09 — HSM2955
05 - HSM2300 1-4

10 — Tamper Médulo 01 — HSM2HOSTx 06 — HSM2204
02 — Teclado 1-16 08 — HSM2208 1-4
04 — HSM2108 1-15 09 — HSM2955

11 — Comunicagdes

01-TLM

02 — Receptor FTC 1-4

03 — Alt.bloqueio com. SIM
04 — Alt.com. celular

05 — Alt.com. Ethernet

06 — Receptor ausente 1-4
07 — Receptor supervisao 1-4
09 — Alt.com. falha

10 — Problema FTC com. Alt.

12 — Sem rede

01 —-Zona 1-128
02 — Teclado 1-16

04 — Repetidor 1-8
05 — Usuario 1-32

03 — Sirene 1-16

Problema [1] Necessaria Reparagao Pressione [01] para determinar um problema especifico

Problema Solugdo Problemas

[01] Circuito Campainha Desconecte os terminais Campainha-/+ e mega a resisténcia:

Campainha+, Campainha-...circuito aberto. Circuito aberto indica uma interrupgéo na fiagdo ou sirene/campainha

defeituosa.
Comutador Campainha+/- com resistor 1K (Castanho, preto, vermelho):

[02] Obstrucdo RF detectada
Receptor sem fio - ruido excessivo detectado.

Verifique buffer do evento para determinar o problema especifico.
Se buffer registra obstrugdo RF, verifique a interferéncia RF.
Desative a obstrugao RF: se¢do [804] sub-sec¢ao [801].

[03] Alimentagao Aux Verifique um curto-circuito entre o Aux+ e Aux- ou outra conexao terra do

Esta presente um problema de alimentagao |Sistema.
auxiliar. Certifique se a placa de corrente aux ndo excedeu os limites
documentados.

[04] Hora e Data

O reldgio interno do controlador do alarme néo |Insira [*][6][C6digo Master] e depois pressione [01].
esta definido.

Para programar a hora e data:

Insira a hora e data (relégio 24 horas) usando o seguinte formato:
HH:MM MM/DD/AA

p. ex...Para 18 horas, 29 de junho de 2010:
Entre: [18] [00] [06] [29] [10]

Se a saida #1 nao for usada; certifique se os terminais O1, AUX estéo
comutados com o resistor 1K (castanho, preto, vermelho).

[05] Falha Saida 1

Circuito aberto da saida #1 HSM2204.
Se for usada a saida #1: desconecte os terminais do fio O1, terminais
AUX, meca a resisténcia dos terminais:

Abrir circuito indica uma interrupgéo na fiagéo.
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Problema [2] — Problema Modulo Bateria

Pressione [02] para determinar um problema especifico

Problema

Solugao Problemas

[01] Bateria Fraca Painel

O painel detecta se a bateria esta abaixo do
intervalo de bateria fraca (menos que 11,5
VCCQC).

NOTA: Esta condicdo de problema ndo sera
excluida se a voltagem da bateria for 12,5 VCC
min., carga inferior.NOTA: Se a bateria for nova
necessita de 1 hora para carregar.

Verifique se a voltagem medida nos terminais CA € 16-18 VCA.Substitua
o transformador se necessario.

Desconecte os terminais dos fios da bateria:

Verifique a voltagem a carregar na bateria medida em todos os terminais
da bateria=13,70- 13,80 VCC.

Conecte a bateria, remova a alimentacao CA.

Verifique se a voltagem medida em todos os terminais Aux é 12,5 VCC
min.

[02] Sem Bateria Painel

O painel detecta que ndo existe bateria
presente ou que a bateria esta reduzida.

Verifique se a bateria esta conectada.

Consulte as etapas de solugdo de problemas para bateria fraca no
painel.

[04] Saida de Corrente Elevada 4 Bateria Fraca
1-4 (HSM2204)

Bateria HSM2204 ¢ inferiora 11,5 VCC.

NOTA: Esta condicdo de problema ndo sera
excluida se a voltagem da bateria for 12,5 VCC
min., carga inferior.Carregue a bateria.Pode
estar fraca devido a um longo periodo sem CA.

Substitua a bateria se esta ndo conseguir reter uma carga devido ao
tempo de uso.

[05] Saida de Corrente Elevada 4 Bateria Sem
1-4 (HSM2204)

Insira 05 para visualizar qual o HSM2204 que
nao tem bateria conectada.

Verifique se a bateria esta conectada.

Consulte as etapas de solugdo de problemas para bateria fraca no
painel.

[07] Fonte de Alimentacdo 1-4 Bateria Fraca
(HSM2300)

Insira 07 para visualizar qual o HSM2300 que
tem uma voltagem na bateria inferiora 11.5V.

Carregue a bateria.Pode estar fraca devido a um longo periodo sem CA.

Substitua a bateria se esta ndo conseguir reter uma carga devido ao
tempo de uso.

[08] Fonte de Alimentagao 1-4 Sem Bateria
(HSM2300)

Insira 08 para ver qual o HSM2300 que nao tem
bateria conectada.

Verifique se a bateria esta conectada.

Consulte as etapas de solugdo de problemas para bateria fraca no
painel.
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Problema [3] Problema VItagem Barramento  Pressione [03] para determinar um problema especifico

Problema Solugdo Problemas

[01] Baixa Voltagem Barramento HSM2HOST Certifique que a voltagem no moddulo é superior aos limites

O médulo de integracdo sem fio 2 vias detectou |documentados.

uma voltagem inferior a 6,3 V em sua entrada | Certifique que o percurso do fio ndo é demasiado longo.

aux. Verifique a voltagem da bateria do painel.

[02] Teclado 1-16 Baixa Voltagem Barramento | O problema deve ser excluido sempre que a CA é reaplicada e que a
Insira 02 para ver os teclados cabeados com |bateria teve tempo para carregar.

voltagem do barramento inferior a 6.9V para os [ Desconecte a CA e permita ao painel operar com a alimentagdo a
modelos ICON/LCD que incluem um|bateria.Certifique que a voltagem no moédulo & superior aos limites
transceptor sem fio, 7.7V para os modelos|documentados.

ICON/LCD/LED que ndo o possuem.

[04] Baixa Voltagem Barramento HSM2108

Insira 04 para visualizar os expansores de zona
com uma voltagem do barramento inferior a 5,9
V.

[05] Baixa tenséo de barramento HSM2300

Insira 05 para ver as fontes de alimentagdo com
uma voltagem na bateria inferiora 6,9 V.

[06] Baixa Voltagem Barramento HSM2204

Insira 06 para ver os médulos de alta tensao
que detectaram uma voltagem do barramento
inferiora 6,9 V.

[08] Baixa Voltagem Barramento HSM2208

O médulo de saida de baixa voltagem detectou
uma voltagem inferior a 5,9 V em sua entrada
aux.

[09] Baixa Voltagem Barramento HSM2255

O moédulo audio detectou uma voltagem menor
que 9,65V em sua entrada aux.

Problema [4] Falha CA Pressione [04] para determinar um problema especifico

Problema Solugao Problemas
[01] Zona 1-128 CA Verifique se a voltagem medida nos terminais CA é 16-18 VCA.Substitua
[03] Sirene 1-16 CA o transformador se necessario.

[04] Repetidor 1-8 CA
[05] HSM2300 1-4 CA
[06] HSM2204 1-4 CA
[07] Controlador Alarme

Um problema CA foi detectado em um
dispositivo ou modulo.
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Problema [05] Falhas Dispositivo

Pressione [05] para determinar um problema especifico

Problema

Solugdo Problemas

[01] Zona 1-128 falhas
Zonas sem fio:

Insira [01] para visualizar as zonas com
falhas.Este problema ¢é gerado por um
problema de supervisdo de zona sem fio.

Certifique se as zonas de incendio tém um resistor 5.6K (verde, azul,
vermelho) conectado.

Remova os terminais do fio dos terminais Ze COM e mega a resisténcia
dos terminais do fio:

Verifique para curto-circuito nas zonas DEOL ou uma condigéo aberta
nas zonas de incendio SEOL.

Conecte um resistor 5.6K em todos os terminais Z e COM.Verifique se a
condigéo do problema é eexcluida.

Teste de evacuagao em um dispositivo sem fio e reposicione 0 mesmo
se forem recebidos maus resultados.

Zonas cabeadas:
Insira [01] para visualizar as zonas com falhas.

“Zona Incendio” é exibida no menu [*][2] se
estiver presente em PGM2 um circuito aberto
que esta sendo usado como uma entrada de
detector de fumaga 2 fios.

Este problema & gerado por um curto-circuito
em zonas cabeadas quando € usado DEOL.

Certifique que o resistor EOL 2.2K esta conectado (vermelho, vermelho,
vermelho).

Remova os terminais do fio dos terminais PGM2 e AUX+ e mega a
resisténcia dos terminais do fio:

Um circuito aberto indica uma comutacgao na fiagdo ou no resistor conec-
tado.

Conecte um resistor 2.2K em todos os terminais PGM2 e AUX+.Verifique
se o0 problema é excluido.

[02] Teclado 1-16 falhas

Insira [02] para ver os teclados com falhas.Este
problema €& causado por uma falha de
supervisdo sem fio se o teclado for sem fio.

Teste de evacuacao para o teclado sem fio e reposicione se necessario.

[03] Sirene 1-16 falha

Este problema é causado por uma falha de
supervisdo sem fio numa sirene sem fio.

Veja [02] Falhas teclado 1-16 acima.

[04] Repetidor 1-8 falhas

Este problema é causado por uma falha
supervisdo sem fio em um repetidor sem fio, ou
pelo repetidor encerrando devido a
alimentagédo CA/CC.

Veja [02] Falhas teclado 1-16 acima.

Condigdes adicionais de problema:
Incéndio (2-W Fumacga, PGX916, PGX926)
Frio (PGX905)

Auto Teste (PGX984)

CO (PGX913)

Sonda Desconectada (PGX905)
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Problema [6] Bateria Fraca Dispositivo Pressione [06] para alternar entre dispositivos especificos com pro-
blema de bateria fraca

Problema Solugao Problemas

[01] Zonas 1-128 Verifique funcionamento da zona.

[02] Teclado 1-16 Verifique se o problema de tamper e bateria fraca sdo excluidos e

[03] Sirene 1-16 reportados.

[04] Repetidor 1-8 Visualize qual o dispositivo que esta com bateria fraca através do menu

[05] Usuério 1-32 121

Um ou mais dispositivos sem fio ttm a bateria
fraca.

NOTA: O evento ndo é registrado no buffer do
evento até que expire o tempo de retardamento
da bateria fraca do dispositivo sem fio.

Segdo programagao [377], Opg¢ 002.

Problema [7] Tamper Dispositivo Pressione [07] para determinar um problema especifico

Problema Solugao Problemas

[01] Zona 1-128 tampers Verifique se o comutador de tamper esta fixado com firmeza na parede.
[02] Teclado 1-16 tampers Remova os terminais do fio do E/S e COM e meca a resisténcia dos
[03] Sirene 1-16 tampers terminais do fio.

[04] Repetidor 1-8 violagdes g/%ns(éeokﬂm resistor 5,6 K (Verde, Azul, Vermelho) em todos os terminais

[05] — Estag&o Audio 1-4 violagbes _ _
. N Verifique se a condi¢do do problema é eexcluida.
Esta presente um circuito aberto em uma ou

mais zonas com resistores DEOL ativados.

Esta presente uma condigcdo de tamper em um | Certifique se a tampa do dispositivo esta presa.

ou mais dispositivos sem fio. Certifique se o dispositivo estd corretamente montado para
funcionamento de tamper de parede.

Acione, depois restaure o tamper.Se a condi¢cdo de tamper persistir,
substitua o dispositivo sem fio.

Problema [8] Delinquencia RF Pressione [08] para determinar um problema especifico

Problema Solugao Problemas

[01] Zona 1-128 falhas Abra/feche o dispositivo, ou pressione uma tecla no teclado ou
[02] Teclado 1-16 falhas tamper/restaure.

[03] Sirene 1-16 falha Cerifique que o dispositivo esta fisicamente presente.

[04] Repetidor 1-8 falhas Verifique para falhas no dispositivo (por ex. bateria fraca).

HSM2HOST ndo recebeu um sinal de|Verifique aintensidade do sinal atual e durante as Ultimas 24 horas.
supervisdo de um dispositivo sem fio durante | Substitua a bateria.
20 minutos. Substitua o dispositivo.
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Problema [9] Supervisao Mdédulo

Pressione [09] para determinar zonas especificas com um problema

Problema

de tamper

Solugao Problemas

[01]HSM2HOST
[02] Teclado 1-16
[04] HSM2108 1-15
[05] HSM2300 1-4
[06] HSM2204

[08] HSM2208 1-4
[09] HSM2955

Nenhuma resposta de supervisdo do médulo
registrado.

Os modulos séo registrados e supervisionados de imediato.Se um
modulo for removido ou se a ranhura do teclado for modificada, a
supervisdo do modulo tem de ser reiniciada.

Visualizar o buffer do evento para identificar o(s) médulo(s) especifico(s)
com problema.

Para reiniciar o médulo supervisao:
Entre em secéo programacao [902].
Selecione registro manual ou automatico.

Entre na segdo programacdo [903] para identificar os modulos

conectados ao Corbus.

Problema [10] Tamper Médulo Pressione [10] para determinar um problema especifico

Problema

Solugao Problemas

[01] HSM2HOST
[02] Teclado 1-16
[04]HSM2108 1-15
[05] HSM2300 1-4
[06] HSM2204

[08] HSM2208 1-4
[09] HSM2955

Esta presente uma condigdo de tamper em um
ou mais modulos.

Assegure que o terminal TAM nos moédulos HSM2108, HSM2300,
HSM2204 e HSM2208 ¢ curto-circuitado a terra se ndo for usado o
suporte de tamper.

Certifique se a tampa do médulo esta presa.

Certifique se o modulo esta corretamente montado para funcionamento
de tamper de parede.

Acione, depois restaure o tamper.Se a condi¢cdo de tamper persistir,
substitua o modulo.

Problema [11] Comunicagbes Pressione [11] para determinar um problema especifico

Problema

Solugdo Problemas

[01] Problema Linha Telefonica

Tensdo na linha telefénica em TIP, RING no
painel principal inferiora 3 VCC.

Meca a voltagem em todo TP e RING no painel:

Nenhum telefone fora do descanso — 50 VCC (aprox).
Qualquer telefone fora do descanso — 5 VCC (aprox).
Fio de linha de entrada diretamente para TIP e RING.

Se o problema for excluido, verifique a fiagdo ou tomada de telefone RJ-
31.

[02] Receptor FTC 1-4

O sistema falhou na comunicagcdo com um
receptor usando um dos numeros de telefone
ativados.Insira [02] para ver os numeros de
telefone com falha para comunicar problemas.

Assegure que existe voltagem de linha adequada no painel Tip e Ring
(No descanso ~41 VCC, Fora descanso ~7 VCC).

Assegure que o numero de telefone do painel estd corretamente
programado quando estd em uso. Se estiver usando IP ou celular,
assegure que o comunicador alternativo tem os enderecos de IP e
programacao corretos.

[03] Bloqueio SIM Comunicador Alternativo

Blogueio SIM esta ativado e a unidade ndo tem
o PIN SIM correto.

Consulte o manual de instalagdo do comunicador para mais detalhes.
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Problema [11] Comunicacbes Pressione [11] para determinar um problema especifico

[04] Celular Comunicador Alternativo Consulte 0 manual de instalagdo do comunicador para mais detalhes.

O comunicador alternativo detetou uma falha no
radio ou SIM, um problema de rede celular ou
intensidade de sinal insuficiente.

[05] Ethernet Comunicador Alternativo Consulte 0 manual de instalagdo do comunicador para mais detalhes.

O comunicador alternativo detetou uma
condigédo de auséncia de rede.

[06] Receptor 1-4 Ausente Consulte o manual de instalagdo do comunicador para mais detalhes.

Perda ou falha na supervisdo do comunicador
alternativo para inicializar um receptor.

[07] Receptor 1-4 Supervisao Consulte o manual de instalagdo do comunicador para mais detalhes.

O sistema de alarme perde comunicagcdo com
um receptor Ethernet ou celular no sistema.

[09] Falha Comunicador Alternativo Consulte 0 manual de instalagdo do comunicador para mais detalhes.

O comunicador alternativo nao respondeu a
quaisquer comandos de pesquisa.E exibida a
Falha Com Alt em [*][2] e o registro do evento.

[10] Falha FTC Comunicador Alternativo Consulte 0 manual de instalagdo do comunicador para mais detalhes.
Problema Solugao Problemas

[01] Zonas 1-128 Cerifique que o dispositivo esta fisicamente presente.

[02] teclado 1-16 Verifique a intensidade do sinal atual e durante as ultimas 24 horas.
[03] Sirene 1-16 Substitua a bateria ou pressione o comutador de tamper.

[04] Repetidor 1-8 Registre de novo o dispositivo.

[05] Usuario 1-16

Um dispositivo esta fora da sincronizagdao com
a rede sem fio ou ndo foi sincronizada com a
rede depois do registro.

IMPORTANTE!
Certifique que tem a seguinte informacéao disponivel antes de contatar o Servigo ao Cliente:
Tipo e versao do alarme controlador (por ex., HSM2064 1.0):

Nota: O numero da verséo pode ser acessado inserindo [*][Cédigo Instalador][900] em qualquer teclado LCD.Esta infor-
magao também se encontra em um adesivo no circuito impresso.

Lista de mddulos conectados ao painel de controle, (por ex., HSM2108, HSM2HOSTX, etc.).
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ID Contato

Apéndice 1. Cddigos Relatorio

As seguintes tabelas incluem os cédigos de relatério de ID Contato e o formato Automatico SIA.Veja "[308] Relatorio
Evento" na pagina 105 para cédigos de relatorio de evento.

Cada um dos digitos indica informacgéo especifica sobre o sinal.Por exemplo, se a zona 1 € um ponto de entrada/saida, o
codigo do evento inclui [34].A estacdo central receberia o seguinte:

*ROUB - ENTRADA/SAIDA - 1 onde “1” indica qual a zona que entrou em alarme.
"ID Contato e Alarme Zona SlIA/Restauro Cédigos Evento" na pagina 200 para defini¢des de codigo.
Formato SIA - Nivel 2 (Codificado)

O formato de comunicagéo SIA usado neste produto segue as especificagdes do nivel 2 do Norma de Comunicagéo Digital
SIA - Outubro 1997 .Este formato envia o cédigo de conta com a transmissao de seus dados.A transmissao parece similar
ao seguinte no receptor:

N ri1 BA 01
N= Novo Evento

ri1 = Identificador Particio/Area

BA= Alarme Roubo
01=Zona 1

Um evento do sistema usa o Identificador de Area ri00.

ID Contato e Alarme Zona SIA/Restauro Codigos Evento

Secao# |Definicao Diregao do| Cadigos ID Contato Cadigos Rep Auto
Discador* | Automatico SIA**
Eventos Zona
[307] Alarmes Zona AR veja "Caodigos de Evento Restauro/Alarme de Zona ID & SIA Con-
1307] Restauros Zona AR tato" na pagina 207para detalhes.
[307] Restauro/tamper do sistema MA/R E(3)83-Z2Z/R(3)83-22Z TA-ZZZITR-2Z2ZZ
[307] Restauro/falha da zona MA/R E(3)8A-ZZZ/R(3)8A-2ZZ UT-ZZ77/UJ-2Z2Z2Z
Eventos Tamper
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Teclado 1 T/IR E(3)83-601/R(3)83-601 TA-0601/TR-0601
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Teclado 2 T/R E(3)83-602/R(3)83-602 TA-0602/TR-0602
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Teclado 3 T/R E(3)83-603/R(3)83-603 TA-0603/TR-0603
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Teclado 4 T/R E(3)83-604/R(3)83-604 TA-0604/TR-0604
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Teclado 5 T/IR E(3)83-605/R(3)83-605 TA-0605/TR-0605
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Teclado 6 T/R E(3)83-606/R(3)83-606 TA-0606/TR-0606
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Teclado 7 T/R E(3)83-607/R(3)83-607 TA-0607/TR-0607
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Teclado 8 T/R E(3)83-608/R(3)83-608 TA-0608/TR-0608
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Teclado 9 T/IR E(3)83-609/R(3)83-609 TA-0609/TR-0609
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Teclado 10 T/R E(3)83-610/R(3)83-610 TA-0610/TR-0610
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Teclado 11 T/R E(3)83-611/R(3)83-611 TA-0611/TR-0611
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Teclado 12 T/R E(3)83-612/R(3)83-612 TA-0612/TR-0612
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Teclado 13 T/IR E(3)83-613/R(3)83-613 TA-0613/TR-0613
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Teclado 14 T/R E(3)83-614/R(3)83-614 TA-0614/TR-0614
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Teclado 15 T/R E(3)83-615/R(3)83-615 TA-0615/TR-0615
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Teclado 16 T/R E(3)83-616/R(3)83-616 TA-0616/TR-0616
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Sirene 1 T/IR E (3)83-801/R (3)83-801 TA-0801/TR-0801
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Sirene 2 T/R E(3)83-802/R (3)83-802 TA-0802/TR-0802
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Sirene 3 T/R E(3)83-803/R (3)83-803 TA-0803/TR-0803
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Sirene 4 T/R E (3)83-804/R (3)83-804 TA-0804/TR-0804
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Sirene 5 T/IR E(3)83-805/R (3)83-805 TA-0805/TR-0805
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Secao# |Definicao Diregao do| Cadigos ID Contato Cadigos Rep Auto
Discador* | Automatico SIA**
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Sirene 6 T/R E(3)83-806/R (3)83-806 TA-0806/TR-0806
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Sirene 7 T/IR E(3)83-807/R (3)83-807 TA-0807/TR-0807
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Sirene 8 T/R E(3)83-808/R (3)83-808 TA-0808/TR-0808
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Sirene 9 T/R E(3)83-809/R (3)83-809 TA-0809/TR-0809
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Sirene 10 T/R E (3)83-810/R (3)83-810 TA-0810/TR-0810
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Sirene 11 T/IR E(3)83-811/R (3)83-811 TA-0811/TR-0811
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Sirene 12 T/R E (3)83-812/R (3)83-812 TA-0812/TR-0812
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Sirene 13 T/R E(3)83-813/R (3)83-813 TA-0813/TR-0813
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Sirene 14 T/R E (3)83-814/R (3)83-814 TA-0814/TR-0814
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Sirene 15 T/IR E(3)83-815/R (3)83-815 TA-0815/TR-0815
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Sirene 16 T/R E (3)83-816/R (3)83-816 TA-0816/TR-0816
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Repetidor 1 T/R E(3)83-901/R (3)83-901 TA-0901/TR-0901
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Repetidor 2 T/R E(3)83-902/R (3)83-902 TA-0902/TR-0902
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Repetidor 3 T/IR E(3)83-903/R (3)83-903 TA-0903/TR-0903
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Repetidor 4 T/R E(3)83-904/R (3)83-904 TA-0904/TR-0904
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Repetidor 5 T/R E(3)83-905/R (3)83-905 TA-0905/TR-0905
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Repetidor 6 T/R E(3)83-906/R (3)83-906 TA-0906/TR-0906
[308]-[101] Alarme restauro/tamper Repetidor 7 T/IR E(3)83-907/R (3)83-907 TA-0907/TR-0907
[308]-{101] Alarme restauro/tamper Repetidor 8 T/R E(3)83-908/R (3)83-908 TA-0908/TR-0908
[308]-[101] HSM2108: Tamper/restaurado modulo #1 expansor 8 zonas T/R E(3)41-101/R(3)41-101 ES-0101/EJ-0101
[308]-[101] HSM2108: Tamper/restaurado médulo #2 expansor 8 zonas T/R E(3)41-102/R(3)41-102 ES-0102/EJ-0102
[308]-[101] HSM2108: Tamper/restaurado médulo #3 expansor 8 zonas T/IR E(3)41-103/R(3)41-103 ES-0103/EJ-0103
[308]-[101] HSM2108: Tamper/restaurado modulo #4 expansor 8 zonas T/R E(3)41-104/R(3)41-104 ES-0104/EJ-0104
[308]-[101] HSM2108: Tamper/restaurado modulo #5 expansor 8 zonas T/R E(3)41-105/R(3)41-105 ES-0105/EJ-0105
[308]-[101] HSM2108: Tamper/restaurado médulo #6 expansor 8 zonas T/R E(3)41-106/R(3)41-106 ES-0106/EJ-0106
[308]-[101] HSM2108: Tamper/restaurado médulo #7 expansor 8 zonas T/IR E(3)41-107/R(3)41-107 ES-0107/EJ-0107
[308]-[101] HSM2108: Tamper/restaurado modulo #8 expansor 8 zonas T/R E(3)41-108/R(3)41-108 ES-0108/EJ-0108
[308]-[101] HSM2108: Tamper/restaurado modulo #9 expansor 8 zonas T/R E(3)41-109/R(3)41-109 ES-0109/EJ-0109
[308]-[101] HSM2108: Tamper/restaurado médulo #10 expansor 8 zonas T/R E(3)41-110/R(3)41-110 ES-0110/EJ-0110
[308]-[101] HSM2108: Tamper/restaurado médulo #11 expansor 8 zonas T/IR E(3)41-111/R(3)41-111 ES-0111/EJ-0111
[308]-[101] HSM2108: Tamper/restaurado médulo #12 expansor 8 zonas T/R E(3)41-112/R(3)41-112 ES-0112/EJ-0112
[308]-[101] HSM2108: Tamper/restaurado médulo #13 expansor 8 zonas T/R E(3)41-113/R(3)41-113 ES-0113/EJ-0113
[308]-[101] HSM2108: Tamper/restaurado médulo #14 expansor 8 zonas T/R E(3)41-114/R(3)41-114 ES-0114/EJ-0114
[308]-[101] HSM2108: Tamper/restaurado médulo #15 expansor 8 zonas T/IR E(3)41-115/R(3)41-115 ES-0115/EJ-0115
[308]-[101] HSM2208: Tamper/restaurado médulo #1 expansor 8 saidas T/R E(3)41-201/R(3)41-201 ES-0201/EJ-0201
[308]-[101] HSM2208: Tamper/restaurado modulo #12 expansor 8 saidas T/R E(3)41-202/R(3)41-202 ES-0202/EJ-0202
[308]-[101] HSM2208: Tamper/restaurado médulo #13 expansor 8 saidas T/R E(3)41-203/R(3)41-203 ES-0203/EJ-0203
[308]-[101] HSM2208: Tamper/restaurado médulo #14 expansor 8 saidas | T/R E(3)41-204/R(3)41-204 ES-0204/EJ-0204
[308]-{101] HSM2208: Tamper/restaurado modulo #15 expansor 8 saidas | T/R E(3)41-205/R(3)41-205 ES-0205/EJ-0205
[308]-[101] HSM2208: Tamper/restaurado modulo #15 expansor 8 saidas T/R E(3)41-206/R(3)41-206 ES-0206/EJ-0206
[308]-[101] HSM2208: Tamper/restaurado médulo #17 expansor 8 saidas T/R E(3)41-207/R(3)41-207 ES-0207/EJ-0207
[308]-[101] HSM2208: Tamper/restaurado médulo #18 expansor 8 saidas | T/R E(3)41-208/R(3)41-208 ES-0208/EJ-0208
[308]-{101] HSM2208: Tamper/restaurado modulo #19 expansor 8 saidas | T/R E(3)41-209/R(3)41-209 ES-0209/EJ-0209
[308]-[101] HSM2208: Tamper/restaurado modulo #10 expansor 8 saidas T/R E(3)41-210/R(3)41-210 ES-0210/EJ-0210
[308]-[101] HSM2208: Tamper/restaurado médulo #11 expansor 8 saidas T/R E(3)41-211/R(3)41-211 ES-0211/EJ-0211
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Secao# |Definicao Diregao do| Cadigos ID Contato Cadigos Rep Auto
Discador* | Automatico SIA**
[308]-[101] HSM2208: Tamper/restaurado médulo #12 expansor 8 saidas T/R E(3)41-212/R(3)41-212 ES-0212/EJ-0212
[308]-[101] HSM2208: Tamper/restaurado médulo #13 expansor 8 saidas | T/R E(3)41-213/R(3)41-213 ES-0213/EJ-0213
[308]-{101] HSM2208: Tamper/restaurado modulo #14 expansor 8 saidas | T/R E(3)41-214/R(3)41-214 ES-0214/EJ-0214
[308]-[101] HSM2208: Tamper/restaurado modulo #15 expansor 8 saidas T/R E(3)41-215/R(3)41-215 ES-0215/EJ-0215
[308]-[101] HSM2208: Tamper/restaurado médulo #16 expansor 8 saidas T/R E(3)41-216/R(3)41-216 ES-0216/EJ-0216
[308]-[101] HSM2204: Tamper/restaurado #4 Fonte de Alimentacdo-1A (1 | T/R E(3)41-601/R(3)41-601 ES-0601/EJ-0601
saidas corrente elevada)
[308]-{101] HSM2204: Tamper/restaurado #4 Fonte de Alimentagéo-1A(2 | T/R E(3)41-602/R(3)41-602 ES-0602/EJ-0602
saidas corrente elevada)
[308]-[101] HSM2204: Tamper/restaurado #4 Fonte de Alimentagdo-1A(3 | T/R E(3)41-603/R(3)41-603 ES-0603/EJ-0603
saidas corrente elevada)
[308]-{101] HSM2204: Tamper/restaurado #4 Fonte de Alimentagdo-1A (4 | T/R E(3)41-604/R(3)41-604 ES-0604/EJ-0604
saidas corrente elevada)
[308]-[101] HSM2300: Tamper/restaurado médulo #1 Fonte de Alimentagao | T/R E(3)41-621/R(3)41-621 ES-0621/EJ-0621
[308]-{101] HSM2300: Tamper/restaurado modulo #2 Fonte de Alimentagdo | T/R E(3)41-622/R(3)41-622 ES-0622/EJ-0622
[308]-[101] HSM2300: Tamper/restaurado médulo #3 Fonte de Alimentagéo | T/R E(3)41-623/R(3)41-623 ES-0623/EJ-0623
[308]-[101] HSM2300: Tamper/restaurado médulo #4 Fonte de Alimentagéo | T/R E(3)41-624/R(3)41-624 ES-0624/EJ-0624
[308]{101] HSM2955: Tamper mddulo dudio/restaurar T/R E(3)41-553/R(3)41-553 ES-0553/EJ-0553
[308]-[101] Tamper Comunicador Alternativo (apenas em modelos supor- TR E(3)41-950/R(3)41-950 ES-0950/EJ-0950
tados)
[308]-[101] Bloqueio do Teclado - Inserg&o incorreta codigo acesso T/IR E(4)61-000/R(4)61-000 JA-0000
Eventos Abrir
[308]-[201] Aberturas do Usuario - Desarmado pelo usuario o/C E(4)A1-UUU OP-UUUU
[308]-[202] Armar Automatico Cancelado o/C E(4)64-UUU CI1-0000
[308]-[201] Abertura Especial - Sistema desarmado usando: comutador, o/C E(4)AA-000 OP-0000
cédigo manutengao, software DLS, teclado sem fio
[308]-[211] Tarde para Abrir - Sistema ndo desarmado antes de expiradoo [ O/C E(4)53-000 CT-0000
tempo de tarde para abrir
[308]-[202] Abertura Automatica (Agendamento) o/C E(4)A3-000 OA-0000
[308]-[201] Comutador Abrir o/C E(4)A9-zZ27 08-2z7z
Eventos Fechar
[308]-[201] Fechamentos Usuario - Sistema armado pelo usuario, teclado o/C R(4)A1-UUU CL-Uuuu
sem fio
[308]-[221] Fechamento Parcial - 1 ou mais zonas omitidas quando armado | O/C E(4)56-000 CG-0000
[308]-[201] Fechamento Especial - Sistema armado através de: armar o/C R(4)AA-000 CL-0000
rapido, comutador, tecla de fung&o, cédigo de manutengéo,
software DLS
[308]-[211] Tarde para Fechar - Soou o pré-alerta auto-armar o/C E(4)54-000 CI1-0000
[308]{211] Falha ao Sair o/IC E(3)74-22Z EA-ZZ77
[308]-[202] Fechamento Automatica (Agendamento) o/C R (4)A3-000 CA-0000
[308]-{201] Comutador Fechar o/IC R(4)A9-2ZZ CS-zzzz
Eventos Problema no Sistema
[308]-[301] Problema/Restauro bateria - Painel principal MA/R E(3)A2-000/R(3)A2-000 YT-0000/YR-0000
[308]-[301] Problema/Restauro bateria ausente - Painel principal MA/R E(3)11-000/R(3)11-000 'YM-0000/YR-0000
[308]-[301] Problema/Restauro painel CA - Painel principal MA/R E(3)A1-000/R(3)A1-000 AT-0000/AR-0000
[308]-[302] Problema/Restauro Circuito Campainha MA/R E(3)21-000/R(3)21-000 YA-9999/YH-9999
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Secao# |Definicao Diregao do| Cadigos ID Contato Cadigos Rep Auto
Discador* | Automatico SIA**
[308]-[302] Restauro/falha TLM (linha telefénica) MA/R E(3)51-000/R(3) 51-000 LT-0001/LR-0001
[308]-[302] Problema/Restauro Alimentagao Auxiliar MA/R E(3) 12-000/R(3) 12-000 YP-0000/YQ-0000
[308]-[305] Problema/Restauro Fumaga PGM2, 2 Fios MA/R E(3)73-992/R(3)73-992 FT-0992/FJ-0992
Problema de médulo
[308]-[332] Problema/restauro Baixa Voltagem Mdédulo Cabeado - Teclados | MA/R E(3)AA-001-016 EM-0001-0016
R(3)AA-001-016 EN-0001-0016
[308]-[332] Problema/restauro Baixa Voltagem Médulo Cabeado - HSM2108 | MA/R E (3)AA-101-116 EM-0101-0116
R (3)AA-101-116 EN-0101-0116
[308]-[332] Problema/restauro Baixa Voltagem Médulo Cabeado - HSM2208 | MA/R E(3)AA-201-216 EM-0201-0216
R(3)AA-201-216 EN-0201-0216
[308]-[332] Problema/restauro Baixa Voltagem Mdédulo Cabeado - MA/R E (3)AA-551 EM-0551
HSM2HOST R (3)AA-551 EN-0551
[308]-[332] Problema/restauro Baixa Voltagem Mdédulo Cabeado - HSM2204 | MA/R E(3)AA-601-604 EM-0601-0601
R(3)AA-601-604 EN-0601-0604
[308]-[332] Problema/restauro Baixa Voltagem Médulo Cabeado - HSM2300 | MA/R E (3)AA-621-624 EM-0621-0624
R (3)AA-621-624 EN-0621-0624
[308]-[332] Problema/restauro Baixa Voltagem Médulo Cabeado - HSM2955 | MA/R E(3)AA-553 EM-0553
R(3)AA-553 EN-0553
[308]-[332] Problema/restauro Supervisdo Médulo Cabeado - Teclados MA/R E(3)3A-001-016 ET-0001-0032
R(3)3A-001-016 ER-0001-0032
[308]-[332] Problema/restauro Supervisdo Médulo Cabeado - HSM2108 MA/R E (3)3A-101-116 ET-0101-0162
R (3)3A-101-116 ER-0101-0162
[308]-[332] Problema/restauro Supervisdo Médulo Cabeado - HSM2208 MA/R E(3)3A-201-216 ET-0201-0216
R(3)3A-201-216 ER-0201-0216
[308]-[332] Problema/restauro Supervisdo Médulo Cabeado - HSM2HOST | MA/R E(3)3A-551 ET-0551
R(3)3A-551 ER-0551
[308]-[332] Problema/restauro Supervisdo Médulo Cabeado - HSM2204 MA/R E (3)3A-601-604 ET-0601-0601
R (3)3A-601-604 ER-0601-0604
[308]-[332] Problema/restauro Supervisdo Médulo Cabeado - HSM2300 MA/R E(3)3A-621-624 ET-0621-0624
R(3)3A-621-624 ER-0621-0624
[308]-[332] Problema/restauro Supervisdo Médulo Cabeado - HSM2955 MA/R E(3)3A-553 ET-0553
R(3)3A-553 ER-0553
[308]-[332] Problema/Restauro Alimentagédo Aux 1 HSM2204 MA/R E(3)12-601 Y1-0601/YJ-0601
R(3)12-601
[308]-[332] Problema/Restauro Alimentagéo Aux 2 HSM2204 MA/R E(3)12-602 Y1-0602/YJ-0602
R(3)12-602
[308]-[332] Problema/Restauro Alimentagéo Aux 3 HSM2204 MA/R E(3)12-603 Y1-0603/YJ-0603
R(3)12-603
[308]-[332] Problema/Restauro Alimentagéo Aux 4 HSM2204 MA/R E(3)12-604 Y1-0604/YJ-0604
R(3)12-604
[308]-[332] Problema/Restauro Alimentagédo Aux 1 HSM2300 MA/R E(3)12-621 Y1-0621/YJ-0621
R(3)12-621
[308]-[332] Problema/Restauro Alimentagéo Aux 2 HSM2300 MA/R E(3)12-622 Y1-0622/YJ-0622
R(3)12-622
[308]-[332] Problema/Restauro Alimentagéo Aux 3 HSM2300 MA/R E(3)12-623 YI1-0623/YJ-0623
R(3)12-623
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[308]-[332] Problema/Restauro Alimentagéo Aux 4 HSM2300 MA/R E(3)12-624 Y1-0624/YJ-0624
R(3)12-624

[308]-[332] Problema/restauro Bateria Fraca 1 HSM2204 MA/R E(3)A2-601 YT-0601/YR-0601
R(3)A2-601

[308]{332] Problema/restauro Bateria Fraca 2 HSM2204 MA/R E(3)A2-602 YT-0602/YR-0602
R(3)A2-602

[308]-[332] Problema/restauro Bateria Fraca 3 HSM2204 MA/R E(3)A2-603 YT-0603/YR-0603
R(3)A2-603

[308]-[332] Problema/restauro Bateria Fraca 4 HSM2204 MA/R E(3)A2-604 YT-0604/YR-0604
R(3)A2-604

[308]-[332] Problema/restauro Bateria Fraca 1 HSM2300 MA/R E(3)A2-621 YT-0621/YR-0621
R(3)A2-621

[308]{332] Problema/restauro Bateria Fraca 2 HSM2300 MA/R E(3)A2-622 YT-0622/YR-0622
R(3)A2-622

[308]-[332] Problema/restauro Bateria Fraca 3 HSM2300 MA/R E(3)A2-623 YT-0623/YR-0623
R(3)A2-623

[308]-[332] Problema/restauro Bateria Fraca 4 HSM2300 MA/R E(3)A2-624 YT-0624/YR-0624
R(3)A2-624

[308]-[332] Problema/restauro Bateria Ausente 1 HSM2204 MA/R E(3)11-601 YM-0601/YR-0601
R(3)11-601

[308]{332] Problema/restauro Bateria Ausente 2 HSM2204 MA/R E(3)11-602 YM-0602/YR-0602
R(3)11-602

[308]-[332] Problema/restauro Bateria Ausente 3 HSM2204 MA/R E(3)11-603 YM-0603/YR-0603
R(3)11-603

[308]-[332] Problema/restauro Bateria Ausente 4 HSM2204 MA/R E(3)11-604 YM-0604/YR-0604
R(3)11-604

[308]-[332] Problema/restauro Bateria ausente 1 HSM2300 MA/R E(3)11-621 YM-0621/YJ-0621
R(3)11-621

[308]-[332] Problema/restauro Bateria ausente 2 HSM2300 MA/R E(3)11-622 YM-0622/YJ-0622
R(3)11-622

[308]-[332] Problema/restauro Bateria ausente 3 HSM2300 MA/R E(3)11-623 YM-0623/YJ-0623
R(3)11-623

[308]-[332] Problema/restauro Bateria ausente 4 HSM2300 MA/R E(3)11-624 YM-0624/YJ-0624
R(3)11-624

Comunicador Alternativo

[308]-[351] Falha/Restauro Comunicador Alternativo MA/R E(3)3A-000 ET-0000/ER-0000
R(3)3A-000

[308]-[351] Falha/Restauro Comunicador Radio/SIM Alternativo MA/R E(3)AA-001 YX-0001/YK-0001
R(3)AA-001

[308]-[351] Problema/Restauro Comunicador Celular Alternativo MA/R E(3)AA-001 YX-0001/YK-0001
R(3)AA-001

[308]-[352] Problema/Restauro Comunicador Ethernet Alternativo MA/R E(3)AA-001 YX-0001/YK-0001
R(3)AA-001

[308]-[354] Restauro/ausente Receptor 1 Comunicador Alternativo MA/R E(3)5A-001 YS-0001/YK-0001
R(3)5A-001

[308]-[354] Restauro/ausente Receptor 2 Comunicador Alternativo MA/R E(3)5A-002 YS-0002/YZ-0002
R(3)5A-002
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Secao# |Definicao Diregao do| Cadigos ID Contato Cadigos Rep Auto
Discador* | Automatico SIA**
[308]-[354] Restauro/ausente Receptor 3 Comunicador Alternativo MA/R E(3)5A-003 YS-0003/YZ-0003
R(3)5A-003
[308]-[354] Restauro/ausente Receptor 4 Comunicador Alternativo MA/R E(3)5A-004 YS-0004/YZ-0004
R(3)5A-004
[308]-[355] Problema/Restauro Supervisdo Receptor 1 Comunicador Alter- | MA/R E(3)5A-001/R(3)5A-001 YS-0001/YK-0001
nativo
[308]-[355] Problema/Restauro Supervisdo Receptor 2 Comunicador Alter- | MA/R E(3)5A-002/R(3)5A-002 YS-0002/YK-0002
nativo
[308]-[355] Problema/Restauro Supervisdo Receptor 3 Comunicador Alter- | MA/R E(3)5A-003/R(3)5A-003 YS-0003/YK-0003
nativo
[308]-[355] Problema/Restauro Supervisdo Receptor 4 Comunicador Alter- | MA/R E(3)5A-004/R(3)5A-004 YS-0004/YK-0004
nativo
[308]-[353] Problema/Restauro Config SMS Comunicador Alternativo MA/R E(3)AA-001 YX-0001/YZ-0001
R(3)AA-001
[308]-[351] Inicio/Fim Programagéo Remota MA/R E(6)27-000/E(6)28-000 LB-0000/LS-0000
Eventos Sem Fio
[308]-[361] Problema/Restauro Bateria Fraca Zona Sem Fio.ZZZ = Zonas MA/R E(3)84-227 XT-ZZZZIXR-Z2ZZZ
sem fio 001-128. R(3) 84-22Z
[308]-[361] Problema/Restauro Bateria Fraca Dispositivo Sem Fio.ZZZ = MA/R E(3)84-2272 XT-ZZZZIXR-2ZZZ
Srenes sem o, 001.806 repetdores sem R@) 84222
[308]-[361] Problema/Restauro Zona CA Sem Fio MA/R E(3)A1-2Z2Z AT-ZZZZIAR-Z2ZZZ
R(3)A1-2ZZ
[308]-{361] Falha/Restauro Dispositivo sem fio MA/R E(3)8A-ZZZ UT-ZZ77/UJ-22Z2Z
R(3)8A-ZZZ
[308]-[361] Falha/restauro Sonda Inundagao e Temperatura Sem Fio MA/R E(3)8A-ZZ2Z KT-Z2Z2ZIKJ-22Z2Z
R(3)8A-ZZZ
[308]-[361] Falha/Restauro CA Repetidor 1 MA/R E(3)A1-901 AT-0901/AR-0901
R(3)A1-901
[308]-{361] Falha/Restauro CA Repetidor 2 MA/R E(3)A1-902 AT-0902/AR-0902
R(3)A1-902
[308]-{361] Falha/Restauro CA Repetidor 3 MA/R E(3)A1-903 AT-0903/AR-0903
R(3)A1-903
[308]-361] Falha/Restauro CA Repetidor 4 MA/R E(3)A1-904 AT-0904/AR-0904
R(3)A1-904
[308]-[361] Falha/Restauro CA Repetidor 5 MA/R E(3)A1-905 AT-0905/AR-0905
R(3)A1-905
[308]-{361] Falha/Restauro CA Repetidor 6 MA/R E(3)A1-906 AT-0906/AR-0906
R(3)A1-906
[308]{361] Falha/Restauro CA Repetidor 7 MA/R E(3)A1-907 AT-0907/AR-0907
R(3)A1-907
[308]-361] Falha/Restauro CA Repetidor 8 MA/R E(3)A1-908 AT-0908/AR-0908
R(3)A1-908
[308]-[361] Problema/Restauro de Auto Teste MA/R E (3)89-222 YXIYZ-2Z2Z2Z
Nota: Para impedir um conflito de cédigo de realtério no pro- R (3)89-222
grame PG9984 como zona 1.
Alarmes Miscelaneos
[308]-[001] Alarme Coacgao - codigo inserido no teclado AR E(1)21-000 HA-0000
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Secao# |Definicao Diregao do| Cadigos ID Contato Cadigos Rep Auto
Discador* | Automatico SIA**
[308]-[001] Alarme Depois Abertura - Desarmou com alarme na memoria AR E(4)58-000 OR-0000
[308]-[001] Fechamento Recente - Alarme ocorre dentro de dois minutos do | A/R E(4)59-UUU CR-UUUU
armar do sistema
[308]-[001] Roubo Confirmado AR E(1)39-000 BV-0000
[308]-{001] Roubo Nao Confirmado AR E(3)78-000 BG-0000
[308]-[001] Restauro/alarme Supervisdo Expansor Zona HSM2108 AR E(1)43-000 UA-0000/UH-0000
R(1)43-000
[308]-[002] Assalto verificado AR E(1)29-000 HV-0000
[308]-[011] Alarme cancelado antes do temporizador de alarme de can- AR E(4)A6-UUU OC-Uuuu
celamento expirar
[308]-[011] Restauro/alarme entrada Aux -PGM2 (Entrada 24 Horas silen- | A/R E(1)46-992 UA-0992/UH-0992
ciosa) R(1)46-992
[308]-[011] Restauro/alarme entrada Aux -PGM2 (Entrada 24 Horas Sonora) | A/R E(1)4A-992 UA-0992/UH-0992
R(1)4A-992
[308]-[305] Alarme/Restauro Fumaga 2 Vias PGM2 AR E(1)11-992 FA-0992/FH-0992
R(1)11-992
Alarme de Prioridade e Eventos de Restauro
Restauro/alarme Tecla [F] AR E(1)1A-000 FA-0000/FH-0000
R(1)1A-000
Restauro/alarme Tecla [M] AR E(1)AA-000 MA-0000/MH-0000
R(1)AA-000
Restauro/alarme Tecla [P] AR E(1)2A-000 PA-0000/PH-0000
R(1)2A-000
Fechamento Misceldneo
[308]-[221] Omitir Zona na hora de armar o/C E(5)7A-ZZ2Z UB-2z27Z
[308]-[221] N&o omissao de zona o/C R(5)7A-ZZ2Z Uu-zzzz
Testar
[308]-{401] Inicio/Fim Teste de Evacuagéo T E(6)A7-UUU TS-UUUU/TE-UUUU
R(6)A7-UUU
[308]-{401] Teste periddico T E(6)A2-000 RP-0000/RY-0000
[308]-[401] Teste periédico com problema E(6)A8-000 RY-0000
[308]-[401] Teste Sistema - [*][6] teste campainha/comunicacdes T E(6)A1-000 RX-0000
Manutengao
[308]-[311] Problema/Restauro Sistema Geral - Ocorreu um problema obs- | MA/R E(3) AA-000 YX-0000/YZ-0000
trugao RF/foi restaurado R(3) AA-000
[308]-[311] Problema/Restauro Incendio MA/R E(3)73-000 FT-0000/FJ-0000
R(3)73-000
[308]{314] Problema/Restauro Gas MA/R E(3)8A-ZZZ GT-2222/GJ-222Z
R(3)8A-ZZZ
[308]{314] Problema/Restauro Calor MA/R E(3)8A-ZZZ KT-Z2ZZZ|KJ-22Z2Z
R(3)8A-ZZZ
[308]-[314] Problema/Restauro Frio MA/R E(3)8A-2ZZ ZT-22221Z2J-2Z2ZZ
R(3)8A-2ZZ
Problema Monéxido de Carbono MA/R E(3)8A-22Z UT-ZZ77/UJ-222Z
R(3)8A-2ZZ
[308]-[311] Inicializar a Frio - Sistema reinicializou depois de perda totalde | MA/R R(3)A5-000 RR-0000

energia
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Secao# |Definicao Diregao do| Cadigos ID Contato Cadigos Rep Auto
Discador* | Automatico SIA**

[308]-[312] Buffer Evento 75% cheio MA/R E(6)22-000 JL-0000

[308]-[312] Terminal DLS In - Inicio sessao de download MA/R E(4)11-000 RB-0000

[308]-[312] Terminal DLS Out - Paragem sesséo de download MA/R E(4)12-000 RS-0000

[308]-[312] Terminal SA In - Inicio sess&o de download MA/R E(4)11-000 RB-0000

[308]-[312] Terminal SA Out - Paragem sessé&o de download MA/R E(4)12-000 RS-0000

[308]-[312] Terminal In Instalador- Inserida Programacgéao do Instalador MA/R E(6)27-000 LB-0000

[308]-[312] Terminal Out Instalador- Abandonada Programagéo do Ins- MA/R E(6)28-000 LS-0000
talador

[308]-[313] Inicio atualizagao firmware do painel/com éxito MA/R E(9)01-900 LB-0900/LS-0900

R(9)01-900

[308]-[313] Atualizagao do firmware do painel falhou MA/R E(9)02-900 LU-0900

* A/R =alarmes/restauros; T/R =tampers/restauradores; O/C = aberturas/fechamentos; MA/R = alarmes/restauros miscelaneos; T =transmissdes
teste

- UUU =numero usudrio (usuario 001-095); ZZZ/ZZZZ = ndmero zona (001-128).

- As zonas e panico pendentes sdo identificadas, as teclas sem fio podem ser identificadas para aberturas e fechos.

Caodigos de Evento Restauro/Alarme de Zona ID & SIA Contato

(conforme SIA DCS: 'ID Contato' 01-1999):

A tabela em baixo define o significado de todos os ID contato e alarme zona SIA/cédigos restauro evento.

Definicao Zona

Retardamento 1

Cadigos Rep Auto SIA

BA-ZZ77I|BH-2Z2ZZ

Cadigos Rep Auto ID Con-

tato
E(1) 3A-ZZZ/R(1)3A-2ZZ

Retardamento 2 BA-ZZ77/BH-22Z2Z E(1)3A-ZZZ/R(1)3A-Z22Z
Instantaneo BA-ZZZZI|BH-ZZZZ E(1)3A-ZZZIR(1)3A-ZZZ
Interior BA-ZZ77|BH-ZZZZ E(1)3A-ZZZIR(1)3A-Z2ZZ

Modo Interior/Total

BA-ZZ77I|BH-2Z2ZZ

E(1) 3A- ZZZ/R(1)3A- ZZZ

Retardamento Interior/Total

BA-ZZ77/BH-22Z2Z

E(1) 3A- ZZZ/IR(1)3A- 222

Interior/Total Instantaneo

BA-ZZZZI|BH-ZZZZ

E(1) 3A- ZZZ/R(1)3A- 222

Retardamento Interior

BA-ZZ77|BH-ZZZZ

E(1) 3A- ZZZ/R(1)3A- 222

Zona Dia

BA-ZZ7ZI|BH-2Z2ZZ

E(1) 3A- ZZZ/R(1)3A- ZZZ

Zona Noturna

BA-ZZ77/BH-22Z2Z

E(1) 3A- ZZZ/IR(1)3A- 222

24 HorasRoubo

BA-ZZZZIBH-ZZZZ

E(1) 3A- ZZZ/R(1)3A- 222

Retardado 24 Horas.Incendio (sem fio)

FA-ZZZZIFH-2Z2ZZ

E(1) 1A-ZZZIR(1)1A-2ZZ

Padréo 24 Horas.Incendio (sem fio)

FA-ZZZZIFH-2Z2ZZ

24 HorasSprinkler

SA-Z777ISH-2272Z

E(1)13-ZZZ/R(1)13- 222

Temperatura Baixa 24 H

ZA-ZZZZ|ZH-ZZZZ

E(1)59 - ZZZ/R(1)59-22Z

24 Horas Alta Temperatura

KA-ZZZZIKH-ZZ2ZZ

E(1) 58 - ZZZ/R(1)58 - Z2Z

24 HorasViolacao Bloqueamento

BA-ZZ7ZI|BH-Z2Z2ZZ

E(1) 3A- ZZZ/R(1)3A- ZZZ

24 HorasNao Alarme (Apenas Teste Evacuagao)

BA-ZZ77/BH-22Z2Z

E(1) 3A- ZZZ/R(1)3A- 222

24 HorasViolagao nao bloqueamento

TA-ZZZZITR-ZZZZ

E(3)83-ZZZ/R(3)83 - ZZZ

Arma Comutador Momentaneamente (Apenas Teste Evacuagao)

BA-ZZ77Z|BH-ZZZZ

E(1) 3A- ZZZ/R(1)3A- 222

Arma Comutador Mantido (Apenas Teste Evacuacao)

BA-ZZ77I|BH-2Z2ZZ

E(1) 3A- ZZZ/R(1)3A- ZZZ

Desarma Comutador Momentaneamente (Apenas Teste Evacuacao)

BA-ZZ77/BH-22Z2Z

E(1) 3A- ZZZ/R(1)3A- 222

Desarma Comutador Mantido (Apenas Teste Evacuagao)

BA-ZZZZI|BH-ZZZZ

E(1) 3A- ZZZ/R(1)3A- 222

24 HorasSupervisao

US-ZZ7Z7Z/UR-Z2Z2ZZ

E(1) 5A- ZZZ/R(1)5A - 2ZZ

24 HorasCampainha Supervisao

UA-ZZZZ|UH-2Z2ZZ

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
E(1)1A-ZZZIR(1)1A-Z2Z
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

E(1) 5A - ZZZ/R(1)5A - ZZZ
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Definicao Zona

Cadigos Rep Auto SIA

Cadigos Rep Auto ID Con-
tato

24 Horaslncendio Auto-Verificado (Sem fio)

FA-ZZZZIFH-2Z2ZZ

E(1)1A-ZZZIR(1)1A-2ZZ

Supervis&o Incéndio

FS-27277/FV-22727Z

E(2) AA-ZZZIR(2)AA - ZZZ

24 HorasGas

GA-ZZZZIGH-ZZZZ

E(1)51-ZZZ/R(1)51 - 222

24 HorasAlarme CO

GA-ZZ7ZI|GH-Z2Z2ZZ

E(1)62- ZZZ/R(1)62 - ZZZ

24 HorasAssalto

HA-ZZZZ/HH-2Z2Z2Z

E(1)22-22Z/R(1)22- 222

24 HorasPanico

PA-Z777|PH-2272Z

E(1)2A- ZZZIR(1)2A - 2ZZ

24 Horaslnundagao

WA-ZZZZIWH-ZZZZ

24 Horas Calor

KA-ZZZZIKH-ZZ2ZZ

E(1) 58 - ZZZ/R(1)58 - Z2Z

24 HorasMédico

MA-ZZZZIMH-2Z2ZZ

E(1)AA-ZZZIR(1)AA-Z2ZZ

24 HorasEmergéncia

QA-Z7277/QH-222Z

E(1)A1-ZZZ/IR(1)A1-22Z

Zona Campainha Porta/Restauro (Apenas Teste Evacuagao)

BH-ZZZZ/|BH-ZZZZ

E(1)3A- ZZZ/IR(1)3A- 2ZZ

Pressionar para Definir (Apenas Teste Evacuagao)

BA-ZZ77Z|BH-ZZZZ

E(1)3A- ZZZ/R(1)3A-2ZZ

Conjunto Porta Final

BA-ZZ77I|BH-Z2Z2ZZ

(
(
(
(
(
(
E(1)54 - ZZZ/R(1)54 - 222
(
(
(
(
(
(

E(1)3A-ZZZ/R(1)3A-2ZZ

77712777 =zonas 001-128
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. Biblioteca Word

# (Word # |Word # |Word # [(Word # [Word # |Word
001 |Abertura 002 |Abortado 003 |Abrir 004 [Academia 005 |Acender 006 |Acesso
007 |Acima 008 [Adeus 009 |Agora 010 |Ajuda 011 [Alarme 012 |Alimentagéo
013 |Alto 014 (AM 015 |Andar 016 [Animal 017 |area 018 |Armado
019 [Armando (020 |Armar 021 |Armario 022 |Atividade 023 [Ativo 024 |Atras
025 [Ausente 026 [Auxiliar 027 |Baixo 028 |Banheiro 029 (Barra 030 |Bateria
031 |Bebé 032 |Biblioteca 033 [Bbnus 034 (Bus 035 |CA 036 |Calor
037 |Camera 038 |Cancelado 039 [Capacho 040 |Caracteristica [041 [Carga 042 |Carregando
043 [Carro 044 [Casa 045 |Central 046 |Cerca 047 [Chave 048 |Choque
049 |CO 050 [Coagao 051 |Cddigo 052 |Computador  |053 [Comunicador |054 |Congelar
055 [Controle 056 [Corrente 057 |Corta 058 |Corte 059 [Cozinha 060 |Criangas
061 |Da 062 |Data 063 [De 064 [Dentro 065 |Desarmado 066 [Descanso
067 |Desligado (068 [Deslizar 069 [Desviado 070 [Desviar 071 |Desvio 072 |Detector
073 |Direita 074 (Do 075 |Domestico 076 |Download 077 [Duto 078 |Economia
079 |Edificio 080 [Em 081 |Energia 082 |Entrada 083 [Entrar 084 |Erro

085 |Escadas 086 |Escritorio 087 |Especial 088 [Esquerda 089 |Esta 090 |Estar
091 |Exercicio  [092 [Exterior 093 [Fabrica 094 |Falha 095 |Familia 096 |Favor
097 |Fechado 098 |Fechando 099 [Filha 100 |Filho 101 [Forga 102 |Forno
103 [Frente 104 |Fumaga 105 [Fundo 106 |Galeria 107 |Garagem 108 |Gas

109 |Gaveta 110 |Graus 111 |Guarda-roupa |112 |Hall 113 |Hora 114 |Horario
115 |Incéndio 116 |Inferior 117 |Instalar 118 |Interior 119 |Invalido 120 (Invasao
121 |Janela 122 [Jantar 123 |Lar 124 |Lateral 125 |Lavanderia 126 |Leste
127 |Ligado 128 |Loja 129 [Luzes 130 |Mae 131 [Master 132 |Medico
133 |Memodria 134 |Menu 135 |Mesa 136 [Movimento 137 |N&o 138 [Nivel
139 [Norte 140 |NUumero 141 [Oeste 142 |OK 143 [Ola 144 |Pai

145 |Panico 146 |Para 147 |Particéo 148 |Passarela 149 |Patio 150 [Permanecer
151 |Piscina 152 |PM 153 |Policia 154 (Por 155 |Poréo 156 |Porta
157 |Pressionar |158 [Primeiro 159 |Principal 160 (Problema 161 |Programa 162 |Progresso
163 [Quarto 164 [Receptor 165 |Relatorio 166 [Reservada 167 [Retardo 168 |RF

169 |Saida 170 (Sala 171 |Segundo 172 [Seguro 173 |Sensor 174 |Servico
175 [Silencioso |176 |Sirene 177 (Sistema 178 |Soar 179 (Sol 180 |Som

181 |Soétéo 182 [Sul 183 |Superviséo 184 |Tatil 185 |Teclado 186 [Tela

187 |Telefone 188 |Temperatura [189 |Teste 190 |Todos 191 [Traseiro 192 |Unidade
193 |Varanda 194 (Vidro 195 |Violagao 196 (Zona 197 1000 198 (001

199 (002 200 |003 201 (4 202 |5 203 |6 204 |7

205 |8 206 |9 207 (A 208 |B 209 |C 210 |D

211 |E 212 |F 213 |G 214 |H 215 |l 216 (J

217 |K 218 |L 219 (M 220 |N 221 |10 222 |P

223 |1Q 224 |R 225 |S 226 (T 227 |U 228 |V

229 (W 230 |X 231 |Y 232 |z 233 |6 234 |¢

235 |i 236 |a 237 |a 238 |A” 239 |é 240 |u

241 |(Espago) (242 |'(Apostrofe) |243 |- (Hifen) 244 | _(Sublinhado) |245 |* 246 |#

247 | 248 |/ 249 (? 250 251 252

253 254 255 256 257 258
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Apéndice 3: Tabelas de Programacao Padrao

As seguintes tabelas mostram as op¢des de programacao para digitos padréo de programacéo 1-5.
Digito 1 — Op¢des Definicdo Zonas 1-8

Nota: Um local “0” no digito 1 indica que as defini¢gdes predefinidas para as primeiras 8 zonas

Definicoes Zona (Opgoes 1-6)

1 001 (003 |003 |003 (004 |004 (004 |004 |001 Retardamento 1

2 001 (003 |003 |005 (005 |005 (005 |008 |003 Instantaneo

3 001 (003 |003 |005 (005 |005 (005 |007 |004 Interior

4 001 (001 003 |003 (003 |003 (003 |[003 |005 Modo Interior/Total

5 001 |003 (003 |006 |005 (005 |005 |005 |[006 Retardamento Interior/Total

6 001 (003 |003 |006 (005 |005 (005 |008 |007 Retardado 24 Horas.Incéndio
7(ADT) |001 |001 (006 (006 (006 [001 |001 |001 |008 Padrao 24 Horas.Incendio (sem fio)

Consulte "[001] Tipos Zona" na pagina 66 para detalhes.

Digito 2 — Opgdes Configuragao Sistema EOL

Opgio [13] bit 1 [13] bit 2
1 Loops NC LIGAR DESLIGAR
2 SEOL DESLIGAR DESLIGAR
3 DEOL DESLIGAR LIGAR

Digito 3 — Op¢ges Comunicagcao Cédigo Relatério

Inser¢do Padrao Programar

1 Desativado [380] Alternancias 1 Comunicador - Bit 1 Comunicagbes Ativadas -
Desligar
2 Receptor 1 e 2 SIA com Reserva [380] Alternancias 1 Comunicador - Bit 1 Comunicacdes Ativado - Ligar

[350] Formatos Comunicador - [001] Receptor 1 - 04 SIA
[350] Formatos Comunicador - [002] Receptor 2 - 04 SIA
[350] Formatos Comunicador - [003] Receptor 3 - 04 SIA
[350] Formatos Comunicador - [004] Receptor 4 - 04 SIA

[381] Alternancia 2 Comunicador - Bit 2 Toque de Retorno Campainha
- Desligar

[384] Reserva Comunicador - Bit 2 Receptor 2 Reserva - Ligar
[384] Reserva Comunicador - Bit 2 Receptor 2 Reserva - Desligar
[384] Reserva Comunicador - Bit 2 Receptor 2 Reserva - Desligar
[300] Caminho Comunicador - [001] Receptor 1 - 01 PSTN

[300] Caminho Comunicador - [002] Receptor 2 - 01 PSTN

[300] Caminho Comunicador - [003] Receptor 3 - 01 PSTN

[300] Caminho Comunicador - [004] Receptor 4 - 01 PSTN
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Tabelas de Programagéo Padrao

Receptor 1 SIA, Receptor 2 CID com
reserva

[380] Alternancias 1 Comunicador - Bit 1 Comunicagdes Ativado - Ligar
[350] Formatos Comunicador - [001] Receptor 1 - 03 CID

[350] Formatos Comunicador - [002] Receptor 2 - 04 SIA

[350] Formatos Comunicador - [003] Receptor 3 - 04 SIA

[350] Formatos Comunicador - [004] Receptor 4 - 04 SIA

[384] Reserva Comunicador - Bit 2 Receptor 2 Reserva - Ligar
[384] Reserva Comunicador - Bit 2 Receptor 2 Reserva - Desligar
[384] Reserva Comunicador - Bit 2 Receptor 2 Reserva - Desligar
[300] Caminho Comunicador - [001] Receptor 1 - 01 PSTN

[300] Caminho Comunicador - [002] Receptor 2 - 01 PSTN

[300] Caminho Comunicador - [003] Receptor 3 - 01 PSTN

[300] Caminho Comunicador - [004] Receptor 4 - 01 PSTN

Receptor 1 SIA

[380] Alternancias 1 Comunicador - Bit 1 Comunicacdes Ativado - Ligar
[350] Formatos Comunicador - [001] Receptor 1 - 04 SIA
[350] Formatos Comunicador - [002] Receptor 2 - 04 SIA
[350] Formatos Comunicador - [003] Receptor 3 - 04 SIA
[350] Formatos Comunicador - [004] Receptor 4 - 04 SIA

[381] Alternancia 2 Comunicador - Bit 2 Toque de Retorno Campainha
- Desligar

[384] Reserva Comunicador - Bit 2 Receptor 2 Reserva - Desligar
[384] Reserva Comunicador - Bit 2 Receptor 2 Reserva - Desligar
[384] Reserva Comunicador - Bit 2 Receptor 2 Reserva - Desligar
[300] Caminho Comunicador - [001] Receptor 1 - 01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [002] Receptor 2 - 01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [003] Receptor 3 - 01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [004] Receptor 4 - 01 PSTN

Receptor 1 CID

[380] Alternancias 1 Comunicador - Bit 1 Comunicacdes Ativado - Ligar
[350] Formatos Comunicador - [001] Receptor 1 - 03 CID

[350] Formatos Comunicador - [002] Receptor 2 - 03 CID

[350] Formatos Comunicador - [003] Receptor 3 - 03 CID

[350] Formatos Comunicador - [004] Receptor 4 - 03 CID

[384] Reserva Comunicador - Bit 2 Receptor 2 Reserva - Desligar
[384] Reserva Comunicador - Bit 2 Receptor 2 Reserva - Desligar
[384] Reserva Comunicador - Bit 2 Receptor 2 Reserva - Desligar
[300] Caminho Comunicador - [001] Receptor 1 - 01 PSTN

[300] Caminho Comunicador - [002] Receptor 2 - 01 PSTN

[300] Caminho Comunicador - [003] Receptor 3 - 01 PSTN

[300] Caminho Comunicador - [004] Receptor 4 - 01 PSTN
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6 Receptor 1 e 2 CIA com reserva [380] Alternancias 1 Comunicador - Bit 1 Comunicagdes Ativado - Ligar
[350] Formatos Comunicador - [001] Receptor 1 - 03 CID

[350] Formatos Comunicador - [002] Receptor 2 - 03 CID

[350] Formatos Comunicador - [003] Receptor 3 - 03 CID

[350] Formatos Comunicador - [004] Receptor 4 - 03 CID

[384] Reserva Comunicador - Bit 2 Receptor 2 Reserva - Ligar
[384] Reserva Comunicador - Bit 2 Receptor 2 Reserva - Desligar
[384] Reserva Comunicador - Bit 2 Receptor 2 Reserva - Desligar
[300] Caminho Comunicador - [001] Receptor 1 - 01 PSTN

[300] Caminho Comunicador - [002] Receptor 2 - 01 PSTN

[300] Caminho Comunicador - [003] Receptor 3 - 01 PSTN

[300] Caminho Comunicador - [004] Receptor 4 - 01 PSTN

Digito 4 — Opgdes de Configuragao Caédigo Relatério

Opcao Grupo Problemas Sele- Aberturas/Fechamentos Restauro DLS/Terminal In/Out
Comum cionados Alarme Zona Instalador

1 Y Y N

2 Y Y Y

3 Y Y Y N

4 Y Y Y Y N

5 Y Y N

6 Y Y N

7 Y Y Y N

8 Y

Y indica incluido, vazio indica definicdo predefinida, N indica desativado

Grupo Comum

Grupo Comum Programar Grupo Comum

Configurar todos os cédigos relatério para automatico |[308] Relatério Evento - Todos os Eventos Ligar

Alarme/Restauro diregdes chamada ativado [311][001] Alarme/Restauro Particao 1 - Bit 1 Receptor 1 - Ligar
[311][001] Alarme/Restauro Particao 1 - Bit 2 Receptor 2 - Desligar
[311][001] Alarme/Restauro Particao 1 - Bit 3 Receptor 3 - Desligar
[311][001] Alarme/Restauro Particao 1 - Bit 4 Receptor 4 - Desligar
Tamper/restauro diregdes chamada desativado [311][002] Tamper/Restauro Particao 1- Bit 1 Receptor 1 - Desligar
[311][002] Tamper/Restauro Particao 1- Bit 2 Receptor 2 - Desligar
[311][002] Tamper/Restauro Particao 1- Bit 3 Receptor 3 - Desligar
[311][002] Tamper/Restauro Particao 1- Bit 4 Receptor 4 - Desligar
Abertura/fechamento diregdes chamada desativado  [[311][003] Abrir/Fechar Particao 1- Bit 1 Receptor 1 - Desligar
[311][003] Abrir/Fechar Particao 1- Bit 2 Receptor 2 - Desligar
[311][003] Abrir/Fechar Partigao 1- Bit 3 Receptor 3 - Desligar
[311][003] Abrir/Fechar Partigao 1- Bit 4 Receptor 4 - Desligar
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Diregdes chamada manutengao ativadas [309][001] Manutengéo - Bit 1 Receptor 1 - Ligar
[309][001] Manutengéo - Bit 2 Receptor 2 - Desligar
[309][001] Manutengéo - Bit 3 Receptor 3 - Desligar
[309][001] Manutencao - Bit 4 Receptor 4 - Desligar
Transmisséo teste diregdes chamada desativado [309][002] Transmissao Teste - Bit 1 Receptor 1 - Desligar
[309][002] Transmissao Teste - Bit 2 Receptor 2 - Desligar
[309][002] Transmissao Teste - Bit 3 Receptor 3 - Desligar
[309][002] Transmissao Teste - Bit 4 Receptor 4 - Desligar

« Ativa/Desativa todos os Cddigos de Relatério
« Problemas Selecionados - Ativa os seguintes

Grupo Problemas Selecionados Programar Problemas Selecionados

Bateria [308][301] - Bit 3 Painel Bateria Fraca - Ligar

[308][301] - Bit 4 Restauro Painel Bateria Fraca - Ligar
[308][301] - Bit 5 Bateria Ausente Painel - Ligar

[308][301] - Bit 6 Restauro Bateria Ausente Painel - Ligar
[308][331] - Bit 3 Mddulo Bateria Fraca - Ligar

[308][331] - Bit 4 Restauro Mddulo Bateria Fraca - Ligar
[308][331] - Bit 5 M6dulo Bateria Ausente - Ligar
[308][331] - Bit 6 Restauro Bateria Ausente Modulo - Ligar
Falha CA [308][301] - Bit 1 Problema Painel CA - Desligar
[308][301] - Bit 2 Restauro Problema Painel CA - Desligar
[308][331] - Bit 1 Problema Mdédulo CA - Desligar
[308][331] - Bit 2 Restauro Problema Médulo CA - Desligar

Problema Circuito Campainha [308][302] - Bit 1 Problema Campainha Painel - Ligar
[308][302] - Bit 2 Restauro Problema Campainha Painel - Ligar
Alarme Incendio [308][311] - Bit 3 Problema Incendio - Ligar

[308](311] - Bit 4 Restauro Problema Incendio - Ligar
[308][305] - Bit 3 2W Problema Fumaga - Ligar
[308][305] - Bit 4 2W Restauro Problema Fumaca - Ligar
Problema Fonte Alimentacdo Aux [308][302] - Bit 5 Problema Painel AUX - Ligar

[308][302] - Bit 6 Restauro Problema Painel AUX - Ligar
[308][332] - Bit 5 Problema Mddulo AUX - Ligar
[308][332] - Bit 6 Restauro Problema Moédulo AUX - Ligar

Problema TLM [308][302] - Bit 3 Problema Painel TLM - Desligar
[308][302] - Bit 4 Restauro Problema Painel TLM - Ligar

Bloqueio Central [308][101] - Bit 3 Problema Tamper Mdédulo - Desligar
[308][101] - Bit 4 Restauro Tamper Médulo - Desligar

Supervisdo Geral do Sistema [308][332] - Bit 3 Problema Supervisdo Médulo - Ligar

[308][332] - Bit 4 Restauro Supervisdo Modulo - Ligar

« Aberturas e Fechamentos - Configura Codigos de Relatorio de Discador Residencial para todas as aberturas e
fechamentos

Grupo Aberturas/Fechamentos Programar Aberturas/Fechamentos
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Ativar Relatérios Abrir/Fechar Todos Usuarios [308][201] - Bit 1 Fechamento Usuario - Ligar
[308][201] - Bit 2 Abertura Usuario - Ligar
[308][201] - Bit 5 Fechamento Especial - Ligar
[308][201] - Bit 6 Abertura Especial - Ligar
[308][202] - Bit 1 Fechamento Automatico - Ligar
[308][202] - Bit 2 Abertura Automatica - Ligar
[308][202] - Bit 3 Cancelar Automatico - Ligar

« Grupo Restauro Alarme Zona - Desativa todos os codigos de relatério de restauro de todas as zonas de alarme

Grupo Restauro Alarme Zona DLS/Programar Terminal In/Out Instalador

Codigos de relatorio de restauro de alarme de zona [307][001] - Bit 2 Restauro Alarme - Desligar
[307][002] - Bit 2 Restauro Alarme - Desligar
[307][003] - Bit 2 Restauro Alarme - Desligar
[307][004] - Bit 2 Restauro Alarme - Desligar
[307][005] - Bit 2 Restauro Alarme - Desligar
[307][006] - Bit 2 Restauro Alarme - Desligar
[307][007] - Bit 2 Restauro Alarme - Desligar
[307][008] - Bit 2 Restauro Alarme - Desligar
[307][009] - [128] Bit 2 Restauro Alarme - Desligar

« Terminal in/Terminal out Instalador e Terminal in/Terminal out DLS

DLS/Grupo Terminal In/Out do Instalador DLS/Programar Terminal In/Out Instalador
DLS/Instalador Desativado [308][312] - Bit 1 Terminal In Instalador - Desligar
[308][312] - Bit 2 Terminal Out Instalador - Desligar
[308][312] - Bit 3 DLS Terminal In - Desligar
[308][312] - Bit 4 DLS Terminal Out - Desligar
[308][312] - Bit 5 SA Terminal In - Desligar
[308][312] - Bit 6 SA Terminal Out - Desligar

Digito 5 DLS Opgodes de Conexao

Opcéao Secdo Programacgao Conexao DLS/Definicao de Chamada de Retorno
1 [401] Opgao 1 DESLIGAR Chamada Dupla Desativada

Opcéo 3 DESLIGAR Chamada Retorno Desativada

Opgéo 4 DESLIGAR Chamada Iniciada pelo Usuario Desativada

[406] 000 Numeros de Toques para Responder Desativados
2 [401] Opgéo 1 LIGAR Chamada Dupla Ativada

Opcédo 3 DESLIGAR Chamada Retorno Desativada

Opcéo 4 DESLIGAR Chamada Iniciada pelo Usuario Desativada

[406] 008 Numero de Toques para Responder sdo 8
3 [401] Opgéo 1 LIGAR Chamada Dupla Ativada

Opgédo 3 LIGAR Chamada Retorno Ativada

Opcao 4 DESLIGAR Chamada Iniciada pelo Usuario Desativada

[406]008 Numero de Toques para Responder séo 8
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4 [401] Opgédo 1 LIGAR Chamada Dupla Ativada
Opcédo 3 DESLIGAR Chamada Retorno Desativada
Opcéo 4 LIGAR Chamada Iniciada pelo Usuario Ativada
[406] 008 Numero de Toques para Responder sdo 8

Depois de inserir um codigo de programacao valido de 5 digitos, o sistema solicita a inser¢do dos seguintes dados na
sequéncia indicada:
1. Numero Telefone Estagdo Central
i. Programe o numero de telefone da estagéo central desejada.Pressione [#] para completar a sua insercéo.
ii. Este niUmero de telefone é inserido na segéo de programacéo [301][001].
2. Cddigo de Conta Estagéo Central (cédigo 4 ou 6 digitos)
i. Programe o cédigo de conta do sistema.Todos os digitos ttm de inseridos de maneira a completar sua insercao.
ii. Este cédigo de conta é inserido na segéo de programacéao [310][000].
3. Particdo 1 Cddigo Conta (cédigo 4 digitos)
i. Programe o codigo de conta particao 1.Todos os digitos tém de inseridos de maneira a completar sua insercao.
ii. Este cédigo de conta é inserido na segéo de programagéo [310][001]
4.Codigo Acesso DLS (cadigo 6 digitos)
i. Programe o cédigo de acesso do DLS desejado.Todos os 6 digitos tém de inseridos de maneira a completar sua
insergéo.
ii. Este cédigo acesso é inserido na sec¢édo de programagao [403].
5. Retardamento 1 Entrada e Retardamento de Saida
i. Insira retardamento entrada 1 3 digitos (em segundos) seguido do retardamento de saida 3 digitos pretendido (em

segundos).Estas insergdes afetam todas as partigoes.
ii. Todos os 3 digitos ttm de ser inseridos de maneira a completar cada insergao na segéo.
iii. Estes valores sdo inseridos nas segdes de programagao [005][001]-[008] insergao 1 e 3 respetivamente.

6. Codigo Instalador
i. Insira o codigo acesso do instalador 4 ou 6 digitos (dependendo na sec¢éo [041]).Todos os digitos tém de ser inse-
ridos de maneira a completar a insergéo na sec¢éo.

ii. Este cdédigo é inserido na secdo de programacao [006][001].
iii. Depois de o cédigo do instalador ter sido programado o sistema retorna ao menu de programagéao do instalador

base.
iv. Todas a informagao padrdo de programacéao é predefinida depois de realizar uma predefinicdo do software e

hardware do painel.O cddigo de programacao padréo de 5 digitos é predefinido em 00000.

Nota: Premindo a tecla de simbolo numeral (#) avanga em toda a programacéao padrao, aceitando o que é exibido nestas
localizagdes, substituindo potencialmente a programacgéo desejada.Dependendo da opgéo programada, restaurar as pre-
defini¢des usando a programacéo padrao pode nao ser possivel.
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Instalagées UL/ULC
O produto foi testado e considerado conforme com as seguintes normas:

UL 1610 Estagdo Comando Roubo-Unidades Alarme

UL365 Delegacia de Policia Conectada as Unidades e Sistemas de Alarme Roubo

UL 1023 Roubo Doméstico-Unidades Sistema Alarme

UL985 Unidades de Sistema de Notificagao de Incendio Doméstico

UL1635 Unidades Sistema Comunicador Alarme Digital

UL 1637 Equipamento de Sinalizagdo Casa de Saude

ULC-S304-06Centro Receptor Sinal & Unidades de Controle de Alarme Roubo Empresarial
ULC-S559-04Equipamento para Centros e Sistemas de Recepgéo Sinal Incendio
ULC-S545-02 Unidades Controle Sistema Notificagdo Incendio Residencial
ORD-C1023-1974 Roubo Doméstico — Unidades Sistema Alarme

Este produto foi testado e considerado conforme a ANSI/SIA CP-01-2010 Norma Painel Controle — Fungdes para Redugao Falso Alarme.

Este produto é classificado UL/ULC nas seguintes categorias:

« AMCX/AMCXCUnidades Alarme Estagdes Comando

« APAWDelegacia Policia conectada a Unidades Alarme

« DAYRCUnidades Sistema Alarme Incendio Estagdo Comando

« UTOU/UTOUC Unidades de Controle e Acessoérios, Tipo Sistema Doméstico
« NBSX/NBSXC Unidades de Sistema de Alarme de Roubo Doméstico

« AMTB Painéis Controle, Redugao de Alarme Falso SIA

O produto esta etiquetado com as marcas de listagem UL e ULC com a declarag&o de conformidade SIA CP-01 (Também classificado conforme a Norma SAI-CP-01)
como comprovativo de conformidade com as normas acima mencionadas.Para mais informagéo sobre as listagens do produto, consulte também, por favor, os guias
de listagem oficial publicados no sitio web UL (www.ul.com) na Seg&o Diregdes Online.

UL/ULC Instalagoes de Roubo e Incendio Residencial:
Para as instalagdes ULC consulte a Norma para a Instalagao de sistemas de Notificacdo de Incendio Residencial, CAN/ULC-S540.

« Todas as zonas tipo-roubo devem ser configuradas com configuragdo SEOL ou DEOL.Usar modelo EOLR-2.
« (consulte secdo [002], bit 10 ou 11 deve estar LIGAR)

« Useaomenos um Detector de Fumaga PG9926 ou PG9916 para Instalagdes Incendio (segdo [001], zona incendio deve ser programada como tipo 025)
« Oretardamento entrada ndo deve exceder 45 segundos (consulte segdo [005])

« O retardamento de saida ndo deve exceder 60 segundos (consulte segéo [005])

« Otempo limite minimo de Campainha é 4 minutos (consulte segéo [005])

Nota: Para Instalagdes Incéndio Residencial ULC o tempo limite minimo Campainha é 5 minutos.
Para Instalagdes Casa Saude UL o tempo limite minimo Campainha é 5 minutos.
Para Instalagées Roubo Comercial UL o tempo limite minimo Campainha é 15 minutos.

« Sinal Incendio Temporal Trés deve ser ativado (se¢ao [013], opg. 8 LIGAR)

Deve ser ativado o Armar/Desarmar Toque Campainha quando esta usando tecla sem fio PG4939, PG4929, PG4949 (segdo [014], opgéo 1 deve estar
LIGAR)

Sera necessario um codigo para omitir (seg&o [023], opgéo 4 deve estar LIGAR)

Devem ser ativados os bips de problema (segéo [022], opcéo 7 deve estar LIGAR)

Deve ser ativado um LED com indicagao problema AC (Programagao Teclado, se¢ao [022], opgdes 5 e 6 devem estar LIGAR)

O comunicador DACT deve estar ativado para Monitoramento Estag&o Supervis&o (segdo [380], opgao 1 deve estar LIGAR)

Nota: O comunicador DACT para este produto tem seguranga online.
« Monitoramento Linha Telefonica (TLM) deve ser ativada (se¢do [015], opgdo 7 deve estar LIGAR)

Nota: Este produto deve ser programado para realizar 5 (min.) a 10 (max.) tentativas de comunicagdo de um evento para a estagéo de supervisdo.Se sem éxito, &
gerado um problema de Falha para Comunicar (FTC).

« Ociclode transmissao de teste deve ser definido para transmissdo mensal (veja secéo [351]).
Nota: Para instalagdes Residencial/Comercial ULC definir para transmisséo teste diario.

« Ajanela Supervisdo Sem Fio deve ser definida para 4 horas para Instalagdes Incendio (Programar Sem Fio, segdo [804]>[802] deve ser programado com o
valor 16)

« Ajanela Supervisdo Sem Fio deve ser definida para 4 horas para apenas Instalagées Roubo (Programar Sem Fio, segao [804]>[802] deve ser programado
com o valor 96)

« Adetecgdo de Obstrugcao RF deve ser ativada (consulte Programag&o Sem Fio (seg&o [804][801], opgdo 00 deve estar DESLIGAR)

« Novos Alarmes desconectardo Audio 2 vias (sec¢éo [022], opc 6 DESLIGAR)

A Estacao de Comando UL e Policia conectam com Servigo de Seguranga Linha Criptografada ou Normal

« Ainstalacdo tem de usar os Modelos TL2803G(R) IP/Interface 3G, 3G2080(R) Interface 3G ou TL280(R) Interface IP que comunica com Rede Dados Celu-
lar ou uma rede Ethernet 10/100BaseT para o receptor compativel Sur-Gard System I/I1/111/1V.

« Otempo de pesquisa deve ser 200 segundos e o tempo de detecgao de violagéo deve ser 6 min.

» Para aplicagdes de linha criptografada de seguranga, os Modelos TL2803G(R) Interface IP/3G, 3G2080(R) Interface 3G ou TL280(R) Interface IP devem
possuir o Cédigo de Criptografia ativado (algoritmo de criptografia AES 128 bits é validado sob o Certificado NIST N°2645.

« Ajanela Supervisdo Sem Fio deve ser ativada (consulte Programacédo Sem Fio segdes [804]<[802])

Comercial Local UL, Estacao de comando e Policia ndo conectam com Servigo Linha de Seguranca

« Ainstalacdo deve usar uma Campainha que esteja classificada na Lista UL para alarmes locais Comerciais. Como exemplo de campainha classificada UL
pode ser usada a campainha Amseco Modelo MBL10B com campainha doméstica Modelo AB-12.As conexdes da unidade de controle para a campainha
devem ser feitas em conduite.(Opcional para Estacdo de Comando)
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O tempo limite da campainha deve ser programado para minimo 15 minutos

Deve ser utilizado ao menos um sistema de teclado remoto com tamper

Deve ser ativado o DACT integral e deve ser programado para providenciar transmissao de bateria fraca

O painel de controle deve estar em caixa resistente a ataques. Deve ser utilizada a caixa resistente a ataques CNC-1 ou PC4050CA classificada sepa-

radamente

« Otempo de retardamento maximo de entrada ndo pode exceder 45s em resultado de um teste de ataque.O tempo de retardamento de saida maximo néao
deve exceder 60 segundos.

« Deve serusado um comutador de tamper para proteger a tampa da caixa da unidade de controle. Deve igualmente ser usado um comutador de tamper no
teclado traseiro para detectar a removida da parede.

« Deve ser ativada a verificagao 24h na transmissao

« Reconhecimento Abertura/Fechamento ativados. (N&o Delegacia de Policia)

« Ainstalacao tem de usar um marcador interno (DACT) independente ou em conjunto com os Modelos TL2803G(R) IP/Interface 3G, 3G2080(R) Interface 3G

ou TL280(R) Interface IP que comunica com Rede Dados Celular ou uma rede Ethernet 10/100 BaseT para o receptor compativel Sur-Gard System

I/M/HINVI5.

UL Equipamento de Sinalizagdao Casa de Saude

« Tém de existir ao menos dois teclados, um de cada um dos teclados compativeis modelos HS2LED, HS2LCD(P), HS2ICN(P), HS2LCDRF (P)9,
HS2ICNRF(P)9 e HS2TCHP

« Cada sistema deve ser programado para ativar um sinal de Problema audivel em 90 segundos quando ha perda de memaria do microprocessador

« Deve serusado o HS2TCHP em conjunto com outro teclado de modelo compativel a fim de providenciar supervis&do audivel para instalagdes de casa de
saude e médicas.

Instalagoes Estagao de Comando Incendio ULC e Monitoramento de Roubo

« Para os requisitos de instalag&o, niveis de seguranga, médulos comunicagao e configuragdes (Consulte a Folha de Informagéo Instalagéo ULC, DSC
#29002157)
« Use um transformador aprovado CSA/cUL (necessarias conexdes cabeadas para Monitoramento Incendio)
« Todos os circuitos de tamper podem estar conectados para a mesma zona
« Oteclado tela tatil HS2TCHP serve apenas para uso suplementar como Monitoramento Incéndio Comercial ULC
Programar
Devem serimplementadas notas nas sec¢des de programacao do Manual de Referéncia PowerSeries Neo descrevendo as configuragdes do sistema para instalagdes
classificadas UL/ULC.
Controle de Instalagoes Protegidas

A fim de obter um sistema UL certificado, a area protegida esta sob a responsabilidade de um proprietario e administragao (i.e. uma empresa com uma desig-
nagé&o).Pode ser um grupo de edificios ligados ou ndo com diregdes diferentes, mas sob a mesma responsabilidade de alguém tendo interesse mutuo.A pessoa de
interesse mutuo ndo é a empresa de instalagao do alarme.

Nota: Isto ndo se aplica as aplicagdes em centro comercial onde cada negécio independente tem de possuir um sistema de alarme separado.

Ex. 1: um sistema particionado comercial que possui um escritorio e uma zona de armazém em um edificio onde cada area pode ser armada ou desarmada inde-
pendentemente.

Ex. 2: um sistema particionado residencial a fim de a garagem ser armada separadamente da casa.

Cada um dos exemplos mencionados esta sob a exclusiva responsabilidade de um s6 proprietario. A campainha e a fonte de alimentagdo DACT tém de estar em uma
area protegida incluindo sistemas particionados. A campainha e a fonte de alimentagdo DACT tém de estar localizadas onde possam ser ouvidas pela pessoa ou pes-
soas responsaveis pela manutengao do sistema de seguranca durante o ciclo de armar didrio.

Localizagao Campainha

O dispositivo acustico de alarme (campainha) deve estar situado onde possa ser ouvido pela pessoa que esta operando o sistema de seguranga durante o ciclo de
armar e desarmar. diario.

Protegao da Unidade de Controle

« Aunidade de controle local e a fonte de alimentagao local tém de estar protegidas por uma das seguintes maneiras:
« Aunidade de controle e o dispositivo de alarme acustico tém de estar em uma area protegida que esta armada 24 horas por dia.
« Cada particao tem de armar a area protegendo a unidade de controle e a fonte de alimentagao do dispositivo de alarme acustico. Isso pode exigir uma pro-
tecao duplicada armada em cada particao. O acesso a esta area protegida, sem causar um alarme, exigira que sejam desarmadas todas as partigdes.
« Em todos os casos descritos acima, a area protegida para a unidade de controle tem de ser programada como n&o-omitivel.
Usuarios Casuais

QO instalador deve alertar o(s) usuario(s) para ndo darem informagao sobre o sistema (por ex. cédigos, métodos de omissao, etc.) para usuarios casuais (baby-sitters
ou prestadores de servicos).Somente devem ser informados os cédigos de Uso Unico aos usuérios casuais.

Informagao Usuario

O instalador deve aconselhar os usuarios e anotar no Manual do Usuario:

« Nome do servigo de assisténcia e nimero de telefone
« Ahorade saida programada

« Ahorade entrada programada

« Testaro sistema semanalmente

« O codigo do instalador ndo pode armar e desarmar o sistema

Declaragao Conformidade UE

Este Produto estd em Conformidade com a Diretiva EMC 2004/108/EC baseado em resultados usando normas
harmonizadas
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de acordo com o artigo 10 (5), R&TTE Diretiva 1999/5/EC baseado no Anexo lll Seguinte da diretiva e diretiva LVD
2006/95/EC basado em resultados usando normas harmonizadas.

Este produto esta conforme os requisitos do equipamento Classe Il, Grau 2 conforme as Normas EN50131-
1:2006+A1:2009, EN50131-3:2009, EN50131-6:2008 (Tipo A), EN50136-1-1:1997, EN50136-2-1, EN50136-2-3 (ATS2).

Este dispositivo € adequado para usar em sistemas com as seguintes opgdes de notificagéo.
A (uso de dois dispositivos de notificagdo e necessidade de discador interno

B (dispositivo de notificagdo auto-alimentado e necessario discador interno

C (uso de comunicador alternativo compativel DSC no modo reserva ou redundante)

D (uso de comunicador alternativo compativel DSC com necessidade de criptografia ativada.)

Para instalagdes compativeis com EN50131 apenas foi investigada a parte de intrusdo do sistema de alarme.Fung¢des de
Alarme Incendio e Alarme Auxiliar (Medico) ndo foram incluidas na avaliagdo deste produto sob os requisitos das normas
acima mencionadas.

Fungdes adicionais implementadas para EN 50131 Grau 2:

Notificagdo alarme incendio e alarme CO

Notificagcdo alarme auxiliar (medico)

Fungédo opcional implementada para EN 50131 Grau 2:

Remover desde deteccédo de tamper de montagem para componentes sem-fio

O Painel de Controle modelo HS2128, HS2064, HS2032, HS2016 foi certificado por Telefication conforme EN50131-1:2006
+A1:2009, EN50131-3:2009, EN50131-6:2008 (Tipo A) e EN50136-1:1997 (ATS2) para Grau 2, Classe II.

Declaragao de Conformidade RU

No RU este produto é apropriado para usar em sistemas instalados conformemente o PD 6662:2010 em Grau 2 e classe
ambiental 2 com as seguintes opgdes de notificagéo: A, B, C, D, X.

O equipamento CIE e de notificacdo deve estar localizado e ser supervisionado para minimizar o risco de vandalismo ou
sabotagem.E preferencial para o CIE, o equipamento de sinalizacdo e rede estar localizado em uma é&rea onde sera
gerada uma ativagéo confirmada.

HS2128, HS2064, HS2032, HS2016 sdo compativeis com critérios para sistemas de alarme de intrusdo sequencialmente
confirmados conforme a Norma BS8243:2010.

Para que uma condi¢ao de alarme seja considerada sequencialmente confirmada:

a) Os HS2128, HS2064, HS2032, HS20163 devem ser configurados de maneira que sejam reportadas ao menos duas
condi¢des de alarme separadas, cada uma originando um detector independente dentro do tempo de confirmacgéo; Sec¢ao
[042] opgéo 003 (Deteccdo Sequencial), se¢do [005]>[000], Temporizador Verificagdo Roubo definido para um valor entre
30 e 60.

b) Os dois detectores devem ser de:
1) tecnologias diferentes que permitam ter areas sobrepostas de cobertura diferentes; ou
2) a mesma tecnologia Unica e néo ter areas de cobertura se sobrepondo.

Para ser considerado como independente, cada detector deve ser configurado para reportar condicdes de alarme
separadamente para os HS2128, HS2064, HS2032, HS2016.

Os HS2128, HS2064, HS2032, HS2016 tém capacidade para suportar a finalizagdo do procedimento completo de
configuracdo através de um dos métodos seguintes:

a) comutador de botdo rapido montado no exterior das instalagdes supervisionadas.Instru¢des a serem providenciadas
para o tipo de zona a ser programada para o armar da tecla; ou

b) comutador de protegéo (por ex. contato porta) conectado a porta de saida final das instalagées ou area com alarme.Use
tipo zona 016 (Conjunto Porta Final) para a porta saida final.

Em este caso o procedimento de definigdo € um processo em duas etapas para iniciar o procedimento de definicdo no
interior das instalagdes supervisionadas (por ex., usando a tecla sem fio PG8929,G8939, G8938, G8949 ou codigo do
usuario) seguido da finalizagdo da definigdo por um dos dois métodos acima descritos.

Isto proibe o uso de um procedimento de saida temporizada.
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Se for usado um comutador de protecdo (por ex. contato porta) como o método para a finalizagdo da definicdo, entdo o
teclado deve estar colocado junto da porta de saida final de maneira que o IAS possa ser prontamente desativado.Sempre
que apropriado, as indicagdes sonoras internas adicionais (sirenes interiores PG8911) devem ser providenciadas de
maneira que as pessoas no edificio sejam informadas que falta configurar os HS2128, HS2064, HS2032, HS2016.Devem
ser providenciados teclados suplementares, sempre que apropriado, de maneira que o painel de alarme esteja configurada
e que existam meios disponiveis localmente dentro das instalagdes supervisionadas para desativar o sistema.

HS2128, HS2064, HS2032, HS2016 podem suportar os seguintes métodos de desativagdo em conformidade com BS8243:
6.4.2 Prevengdo de entrada nas instalagdes supervisionadas antes de os HS2128, HS2064, HS2032, HS2016 serem
desativados.Desativar usando a tecla sem fio PG8929, G8939, G8938, G8949 antes de entrar nas instalagbes

supervisionadas causa ou permite que a porta de entrada inicial seja desbloqueada.Programe PGM1 ou PGM2 na Segao
[009] para ativar sempre que o sistema esta desarmado e liberar o fecho magnético da porta de entrada.

Deve ser removida ou ajustada a etiquetagem de conformidade se forem selecionadas configuragdes ndo compativeis.

Hereby, DSC, declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

The complete R&TTE Declaration of Conformity can be found at
http:/Aww.dsc.com/listings_index.aspx

(CZE) DSC jako vyrobce prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se vSemi
relevantnimi pozadavky smérnice 1999/5/EC.

(DAN) DSC erkleerer herved at denne komponenten overholder alle viktige krav samt
andre bestemmelser gitt i direktiv 1999/5/EC.

(DUT) Hierbij verklaart DSC dat dit toestel in overeenstemming is met de eisen en
bepalingen van richtlijn 1999/5/EC.

(FIN) DSC vakuuttaa laitteen tayttavan direktiivin 1999/5/EC olennaiset vaatimukset.
(FRE) Par la présente, DSC déclare que ce dispositif est conforme aux exigences
essentielles et autres stipulations pertinentes de la Directive 1999/5/EC.

(GER) Hierdurch erklart DSC, daR dieses Geréat den erforderlichen Bedingungen und
Vorrausetzungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht.

(GRE) Aia Tou Trapovtog, n DSC, dnAwvel 6T aut n GUOKEUR €ival GULQWVN LE TIG
ouoIWdNG aTraItaelg Kai ke OAeg Tig AMeg axeTIkég avagopég Tng Odnyiag 1999/5/EC.
(ITA) Con la presente la Digital Security Controls dichiara che questo prodotto &
conforme ai requisiti essenziali ed altre disposizioni rilevanti relative alla Direttiva
1999/05/CE.

(NOR) DSC erkleerer at denne enheten er i samsvar med de grunnleggende krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

(POL) DSC oswiadcza, ze urzadzenie jest w zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami
oraz pozostalymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

(POR) Por este meio, a DSC, declara que este equipamento esta em conformidade
com os requisitos essenciais e outras determinagdes relevantes da Directiva
1999/5/EC.

(SPA) Por la presente, DSC, declara que este equipo esta en conformidad con los
requisitos esenciales y otros requisitos relevantes de la Directiva 1999/5/EC.

(SWE) DSC bekréftar hérmed att denna apparat uppfyller de vésentliga kraven och
andra relevanta bestdmmelser i Direktivet 1999/5/EC.

Reducao Instalagoes Alarme Falso SIA: Referéncia Rapida

O sistema minimo requerido inclui uma unidade de Controle modelo HS2128 ou HS2064 ou HS2032 ou HS2016-4 e qual-
quer um dos teclados compativeis classificados: HS2LCDRF9, HS2LCDRFP9, HS2ICNRF9, HS2ICNRFP9, HS2LCD,
HS2LCDP, HS2ICN, HS2ICNP, HS2LED HS2TCHP.

As seguintes teclas sem fio podem igualmente ser usadas em instalagdes compativeis SIA: PG9929, PG9939, PG9949.

Nota: Para os modelos PG9929 e PG9939, as teclas de panico/emergéncia devem ser desativadas para instalagbes com-
pativeis SIA.

Para uma lista dos valores padrdo programados quando a unidade é expedida da fabrica, e qualquer outra informacéo de
programacéo, consulte a tabela seguinte.

Os seguintes médulos de sub-montagem opcional também suportam a classificagdo SIA CP-01-2010 e podem ser usados
se desejado: HSM2108 expansor zona, HSM2208 PGM mddulo saida, HSM2300 fonte alimentagao auxiliar, HSM2204
modulo saida, HSM2HOST9 transceptor sem fio 2 vias, PG9901 sirene interior, PG9911 sirene exterior, e 3G2080(R)
/TL2803G(R)/TL280(R) celular e médulo comunicagao PSDN.

Cuidado

« Para instalagbes SIA FAR usar apenas modulos/dispositivos que séo indicados nesta pagina.
« Funcao Verificagdo Alarme Incéndio (tipo Zona Incéndio Auto Verificado [025]) ndo é suportado em zonas detec-
tores de fumaca 2 fios, modelo FSA-210B(T)(S)(ST)(LST)(R)(RT)(RD)(RST)(LRST).Esta fungéo pode ser ativada ape-
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nas para detectores de fumaca 4 fios (FSA-410B(T)(S)(ST)(LST)(R)(RT)(RST)(LRST) e detectores sem fio
PG9916/PG9926).0 retardamento de alarme incéndio é 60 s.

Cancelar Chamada em Espera (Secao [382], Opgéo 4) fungdo em linha de Chamada ndo em Espera impedira a
comunicag¢ao com éxito para a estagao de supervisao.

Todos os detectores fumaca no sistema tém de ser testados anualmente realizando o Teste Evacuacgéo Ins-
talador.Antes de sair do modo de teste evacuacgéo, tem de ser realizado um reinicio do sensor no sistema, [*][7][2],
para reiniciar todo o bloqueamento dos detectores de fumaca 4 fios.Consulte as instrugdes de instalagao fornecidas
com o detector para detalhes.

Programar na instalagao pode estar subordinado a outros requisitos UL para a aplicagdo em questéo.

As zonas de cruzamento tém a capacidade de individualmente protegerem a area a que se destinam (por ex. detec-
tores de movimento que se sobrepdem).

Zona cruzamento ndo é recomendada para Instalagbes linha seguranga nem é para ser implementada nas zonas
de saida/entrada.

Este painel de controle tem um retardamento do comunicador de 30 segundos.Pode ser removido ou aumentado
até 45 segundos pelo usuario, apos consulta com o instalador.

O sistema de segurancga deve ser instalado com o dispositivo acustico ativado e o comunicador ativado para trans-
miss&o usando o formato SIA ou CID.

As instalagdes de roubo comercial ULC requerem resistores DEOL.

Notas Importantes para sistemas compativeis EN50131-1
O Painel de Controle HS2128, HS2064, HS2032, HS2016 foi certificado por Telefication conforme EN50131-1:2006
+A1:2009, EN50131-3:2009, EN50131-6:2008 (Tipo A) e EN50136-1:1997 (ATS2) para Grau 2, Classe |I.

Para instalagdes compativeis com EN50131 com painéis de controle de alarme HS2128, HS2064, HS2032 e HS2016, ape-
nas pode ser ativada a parte de intrusdo do sistema de alarme.

Para instalagdes compativeis com EN50131 tém de ser desativadas as seguintes fungdes:

Alarme Incéndio,
Alarme CO
Funcbes alarme auxiliar (medico)

Para instalagdes compativeis com EN50131 cnao devem ser usados os seguintes tipos de zona:
007 — 24 Horas Incéndio Retardado
008 — 24 Horas Incéndio Normal

025 - Verificagdo Automatica Incéndio

027 — Supervisdo Incéndio
040 — 24 Horas Gas

041 — 24 Horas CO

045 — 24 Horas Calor

046 — 24 Horas Médico

047 — 24 Horas Emergéncia

048 — 24 Horas Aspersores

049 — 24 Horas Inundagéao
052 — 24 Horas Nao-Alarme
056 — 24 Horas Alta Temperatura

057 — 24 Horas Temperatura Baixa
071 — Campainha da Porta

Em esta configuragdo ndo existem eventos obrigatérios gerados no buffer do evento e o cumprimento com o arma-
zenamento dos 250 eventos minimos obrigatérios (Grau 2) é assegurado de acordo com a Se¢éo 8.10.1 em EN50131-
3.Deve ser removida ou ajustada a etiquetagem de conformidade se forem selecionadas configuragdes ndo compativeis.
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Apéndice 5:

Caracteres ASCII
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L|X|FE|V |22 |Z|v|L|L|O|D|> olala|B|E|p|O|p|o]|]
209 (210 | 211|212 (213 | 214 | 215 | 216 | 217 [ 218 | 219 | 220 | 221 | 222 | 223 | 224 | 225 | 226 | 227 | 228 [ 229 | 230 | 231 | 232
1| x|¢|E£E|lAa|O|plgle|®|Qli|Z|m|X|y|F|R|H|=

233|234 | 235 | 236 | 237 | 238 | 239 | 240 | 241 | 242 | 243 | 244 | 245 | 246 | 247 | 248 | 249 | 250 | 251 | 252 | 253
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Apéndice 6: Diagramas de Fiagao
Diagrama de fiagao HS2016, HS2032, HS2064, HS2128 UL/ULC

NORMAS APLICAVEIS

ARQUIVOUL NR.S4019

UL1610 Unidades Alarme Roubo Estagéo Central
UL609 Unidades e Sistemas de Alarme de Roubo Local
UL365 Delegacia de Policia Conectada as Unidades e
Sistemas de Alarme Roubo

UL985 Unidades de Sistema de Notificagéo de Incendio
Domeéstico

UI1023 Unidades de Sistema de Alarme de Roubo
Domeéstico

UL1637 Equipamento de Sinalizagdo Casa de Saude
ANSI/SIA CP-102-2010

Requisitos Minimos do Sistema SIA-FAR'
1Painel H52016 2032/2064/2128

2 Dispositivos de nofificacéo local limitada.

s dispositivos de notificacéo locais podem ser qualquer
combinagao destes teclados:
HS2LCD, HS2LCDP, HS2ICN, HS2ICNP, HS2LED

AVISO

As conexdes incorretas podem resultar
emuma falha PTC ouum funcionamento
incorreto.Inspecionea fiag4o e certifique
que as conexdes estdo corretas antes de
aplicarenergia.Nao direcione qualquer
fiagao sobre as placas do

circuito Mantenha uma separaciominima
de 25,4 mm (1").

Todos os circuitos séo classificados com poténcia UL limitada para instalacdes UL, exceto os terminais da bateria que séo poténcia nao
limitada. Ndo direcione qualquer fiagdo sobre as placas do circuito.Mantenha uma separacéo minima de 25,4 mm (1") Veja Secéo 2. Separagdo
minima 6,4 mm (1/4) tem de ser mantida em todos os pontos entre a fiacéo de poténcia limitada e todas as outras de fiac#o de poténcia ndo

o

AVISO

Voltagem elevada.Desconecte a
Alimentagao AC e as linhas telefonicas

Fiaco AUX*
antes de reparar.

Use o condutor N° 14-22 AWG
AUX+e 0 Keybus (VERMELHO) séo
conectados

intenamente A placa total de corrente
dos teclados, as saidas PGM e 0s

CONEXAO

TERRA
Aperte a porca para
quebrara pintura e fazer
umaboa conexao a

®®®}é®®gé®®®®

HS20164
|| Hs2064

é\@ ®

IIIIIIIIIIHW I‘II
2 4

Z1 COM z2 Z3 COM 24 75 COM Z6 Z7 COM Z8 EGNDAING TIP R-1 T-1

Porca —D

Arruela =

ssds SSSSS e
i 1O P— P eiresto satien”

Ario
[Armario ——" _ “——

l . . i

CON1
BATIBAT
- + - 16,5VACH0
PRT VRM f_] PRT VA
T = 120 VCA/B0
Bateria Bateria Hz
12V7Ah 12V 40 A7 AR

Corrente de carga
maxima

NOTA: Nao ligar
o transformador a um
receptaculo controlado

NOTA: Capacidade de bateria para 4 horas em standby é no
minimo 4 Ah (Max.(Corrente Aux ndo pode exceder 700 mA).
Capacidade da bateria para 24 horas em standby é 14 Ah
(Corrente Aux méx. néo pode exceder 470 mA) Baterias
Recomendadas: DSC BD4-12 ou DSC BD7-12.

por comutador.

Teclados Sistema
Campainha/Sirene

700 mA (méx)
Respeitar
POTENCIA POTENCIA
LIMITADA LIMITADA
V|
I t T Ly
R 5 51 K
Painel de Controle
NOTIFICAGAO: Néio direcione
qualquer fiaéo sobre a placa do
circuito. Mantenha uma separagéo
- CORBUS
=H NOTA: Separacéio minima 7 mm (1/4”) UmmaDA N
tem de ser mantida em todos os pontos Bracadeira

entre a fiacdo e conexdes de poténcia (ndofomecida)
limitada e de poténcia ndo limitada

NAO- POTENCIA

LIMITADA Paraimpedir que os
< fios caiam sobre as
Bracadeira 9 baterias, fixe-0s &

(ndofomecidaj caixa ou ao separador
Q plastico situado por
baixo do painel de
controle

AVISO:

Este equipamento deve serinstalado de
acordocomo Coédigo Nacional de Alarme
delIncéndio, ANSI/NFPA 72 (National Fire
Protection Association, Batterymarch
Park, Quincy, MA 02269)E fornecida com
este equipamento informacéo impressa
descrevendo ainstalagao coireta,
funcionamento, teste, manutengao, plano
deevacuagao e servigo de reparagio.Para
conformidade com UL-985, é necessario
no minimo um detector de fumaca.

Transformador Classe 2
Modelo DSC PTD1640U

LACH +AUX- +BELL- VRM PRTAMRVRD 1

700 mA* Lasrosmvea
(veja nota ISPOSITIVE-3
em cima) ISPOSITIVG-3

——> CORBUS
PARATECLADOS

ADICIONAIS E
EXPANSION
MODULES

ULC-LA ]

Teclados Sistema
Compativel

Para =Aux PGM4: 50 EleflE
Para =Aux PGM3: 50
Para =Aux PGM2: 300
Para =Aux PGM1: 50

FichaTelefone
RJ-31X 26 AWG

DETECTORES DEFUMAGA 2
FlOS

CRIgRIEIEeD)

Identificador de Compatibilidade: HS2-1
Tens&o méxima de funcionamento: 13,
Resisténcia maxima do circuito: 240 ohm (total)

Numero maximo de detectores: 18
NAQ combine modelos diferentes no mesmo circuito
dado o funcionamento poder ser invalidado.

e el e NOME MODELO D MAX # BASE
uu HH HH DSC Série FSA- COMPATIBILIDADE VERNOTA NENHUMA
B L NOTA: Consulte 0 manual de instalacio FSA-210 para mais detalhes.
I‘“_:"ln INDICADOR DETECTORES DE FUMACA 4 FIOS
RESISTOR  LED Detectores de fumaca devem ser do tipo de
(VALOR NORMAL) AR R (ex Série PG4926)
ne. MO B [0 Para reinicializar o detector de fumaca, insira [%][7][2]
IMPORTANTE: Separacéo minima de 6,4mm (1/4) RELE SUPERVISAO
tem de ser mantida entre LOOP ALIMENTACAO
os circuitos RM-1 e toda a restante fiacdo E tada Zona
X L1 [— COM PRT_12VDC 35mA  BRC
FIAGAO DE o o
_ iﬁ;m 7 RESISTOR ®\ o
ALIMENTAG | ~ RESISTENCIA
A N LOOP
DETECTOR XVLJgRlA'\'}E
200 —IID- DEFUMACA =
34
£8829
AUX+ PGMZ
o~ TTD-
2%k2 e
.
1331 Rﬁliogoilaﬂglf NOTA: Consulte a folha de instrucdes do detector de
8 $
LT fumaca e o manual de instalagéo quando estiver
soo—TTD-
= 83Z3 CIRCUITOS ZONA NORMAIS
23
QUALQUER QUALQUER QUALQUER QUALQUER
QUALQUER _QUALQUER
Qo ouwouen DN SWOUS AT cow TR T
mn
Comutador de s
botéo de pressdo 56000 56000
5600Q 56000
[Limite Temperatura: 0°C-49°C [32°F-120°F] / Umidade Méxima CONTAT CONTAT
3% UR CONTATO NORMALMENTEABERTO O £ 5 Gontare
NORMALMENTE NORMALMENTE

s H52016/2032/2064/2128 tém classificacéio UL para instalacdes
om limitaczio de energia conforme NEC Artigo 760.Deve ser

sado um cabo de energia limitada aprovado.Respeite os
requisitos de fiaciio NEC e os cédigos locais definidos pela

om jurisdicéo respetiva.Os dispositivos de deteccéo de
keguranca que exijam alimentacéo a partir do painel de controle
ém de possuir classificacéo UL para a aplicagéo a que se
destinam e devem funcionar numintervalode 11,6-12,6 VCC

E 1CONTATO NORMALMENTE

ABERTO COM NORMALMENTE FECHADO COM

RESISTOR FIM DE RESISTOR FIM DE FECHADO COM RESISTOR FIM DE LINHA
LINHA LINHA RESISTOR FIM DE LINHA

Circuito Retardamento da Detector de Fumaca

(zona) unidade de Modelo Retardamento - Seg.(a)

(residencial), 12,0 VCC PGI904(P), PGA934(P) e
[PGI974(P) o os detectores de movimento com classificacéio UL
ecomendados Teclados sistema compativel: HS2LCDRF (4)(8)(9),
HS2LCDRFP(4)(8)(9), HS2ICNRF(4)(8)(9), HS2ICNRFP(4)(8)(9),
HS2LCD, HS2LCDP, HS2ICN, HS2ICNP, HS2LED

NOTAS ULC
 Para instalacdes de monitoramento de Incendio com
(lassificacéo ULC e para os requisitos do médulo,a Folha de
informaco da Instalacao ULC,

lparte #29002157

-Use um transformador CSA/cUL, cabeado.

+Todos os circuitos de blogueamento podem estar conectados
lpara a mesma

Este dispositivo esta em conformidade com as Partes 15 68 das
Normas FCC.0 ta sujeito as d
condicBes: [1] este dispositivo pode néo causarinterferéncia
prejudicial, e [2] este dispositivo deve aceitar qualquerinterferéncia
recebida, incluindo interferéncia que pode dar origema um
funcionamentonéo desejado.

Modelo: HS2128 FCC Reg.N.°F53AL01BPHS2128

(a) Deve ser usado o tempo de retardamento (arranque) indicado no diagrama de fiagéo da instalagéo do detector de
fumaca ou no(s) detector(es) de fumaca instalado(s).

O painel de controle é adequado para as seguintes instalacdes UL: (1) Estacéio Central Grau AA e Conecte Policia Grau
AA com elevada linha de seguranca (usando T-LINK para comunicar com o Receptor Sur-Gard MLR-P).(2) Incendio
Doméstico e Roubo Doméstico Grau A e Equipamento de Sinalizacdo de Casa de Saude (3) Estacéo Central Grau B
Local e Conecte Policia comlinha de sequranca basica (4) Estacso Central Grau C.ConsultarManual de Instalacdo

Nota: Para instalagbes com classificagdo ULC, consulte, por favor, a Folha de Informagéo de Instalagdo ULC parte

#29002157.
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Fiacao Zona

As zonas podem ser conectadas para Normalmente
Aberta, Contatos Normalmente Fechados com resistores
fim-de-linha unicos (SEOL) ou resistores fim-de-linha
duplos (DEOL).Observe as seguintes orientagbes

Para instalagdes classificadas UL use apenas SEOL ou
DEOL.

Fio 22 AWG minimo, maximo 18 AWG
NAO use fio blindado

A resisténcia de instalagdo dos fio ndo pode exceder
100 Q, consulte o grafico em baixo:

Grafico Fiagao Zona Roubo

Medidados | O comprimento maximo do fio até ao resistor Fim-
fios de-Linha (pés/metros)
22 3000 /914
20 | 4900 / 1493
19 | 6200 / 1889
18 7800 /2377

Segdo [001] Seleciona Definigdo Zona

Loops Normalmente Fechados - NAO usar
para Instalagdes UL

Qualquer

Qualquer Termmal Qualquer Qualquer
Terminal Z Terminal
Terminal Z COM
2CONTATOS 1CONTATO
NORMALMENTE NORMALMENTE
FECHADOS FECHADO SEM
COMRESISTOR RESISTORFIM-
FIM-DE-LINHA DE-LINHA

Fiac&o do Resistor Unico Fim-de-Linha

Qualquer

Qualquer
Term\nal

Qualquer
TermlnaJ

Qualquer
a Terminal Z

Terminal Z COl COl
1CONTATO 1CONTATO
NORMALMENTE NORMALMENTE
FECHADO COM ABERTOCOM
RESISTOR FIM-DE- RESISTORFIM-DE-
LINHA5600Q LINHA5600Q

Qualquer

Terminal
COM

1 CONTATO

NORMALMENTE ABERTO

E 1 CONTATOS

2 CONTATOS
NORMALMENTE ABERTOS
E 2 CONTATOS
NORMALMENTE
FECHADOS COM FECHADOS COM
-DE- RESISTOR 5600Q FIM-DE-
LINHA LINHA

Qualquer
Terminal Z

Qualquer
Terminal
COoM

Qualquer
Terminal Z

.

Fiacao do Resistor Duplo Fim-de-Linha

NORMALMENTE
RESISTOR 5600Q FIM-DE:

Secédo [013] Op¢ [1] Seleciona resistores Qualquer  Qualaer Qualquer $ua\quelr
Normalmente Fechados ou EOL TeminalZ " com TerminalZ
~ . . CIRCUITO DEOL 1
§egao [013] Op¢ [2] Seleciona resistores EOL Contato Cowtato_  Conlalo Vo §§ﬁi%§5f:
Unicos ou Duplos. Alarme FECHADO E COM FECHADOS E GOM
FIM-DE-LINHA ggill?\‘LiR 560002 FIM-
Estado Zona
Resisténcia Loop Estado
Loop
- 0 Q (fio curto-circuito/loop) Falha
- 5600 Q (contato fechado) Seguro
- Infinito ( fio quebrado, aberto) Violagéo
-11 200 Q (contato aberto) Violado
Fiacao da campainha
Estes terminais fornecem 700 mA de corrente a 12 VCC para ~ + - Nota: A saida
instalagdes comerciais e 11,1- 12,6 VCC para instalagdes _ A gj;ig‘gg:;fﬁg:‘ﬂig?:ggﬁ campainha é
residenciais (por ex. DSC SD-15 WULF).Para estar em campainhas polarizadas com corrente
conformidade com os requisitos da NFPA72 Padrao Temporal Trés: /\ limitada por
Programar Segédo [013] Opg [8] LIGAR. ‘ () : c:ampanra 2APTC
A saida Campainha é supervisionada e com poténcia limitada.Se \/ TO0mAMAX. Nota: Séo
ndo usado, conecte um resistor 1000 Q em Campainha+ e suportados
Campainha- para impedir que o painel exiba um problema.Ver [*][2]. Constante,
Pulsado e
Padrdo Tem-
poral Trés.
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Fiacao PGM

PGM comuta para terra sempre que ativado painel de controle. PGM 1, a saida LED com o resistor de limitagdo de
Conecte o lado positivo do dispositivo a ser ativado para ocorrente e saida opcional do condutor do relé

Terminal AUX+.Conecte o terminal negativo ao PGM. Qe @le] 2ol [l
A saida de corrente &€ como se indica: u; ] E| HE 1 HE

1PGM 2 3 +AUX n 1PGM2 “+HAUX 1PGM2
)

PGM 1, 3, 4: 50mA ! ‘

PGM 2: 300mA f oL
6800 resistor Indicador EOLR

Para niveis de correntes superiores a 300mA & necessario um alrnoma) - LED

BRC AMR VRD

[ |

médulo de relé RM-2 ou RM-1 com classificagao UL. coM Ne NO -

PGM2 pode igualmente ser usado para detectores fumaga de 2 o o e6smm e [ ]

ﬁOS. tem de ser mantida entre os circuitos RM-1 e toda a Comutador do botdo rapido
restante fiacdo normalmente aberto

Nota: Use os resistores SEOL apenas em Zonas Incéndio.
Circuito de Iniciagao de Detector de Fumacga 2-fios

« Estilo B (Classe B), Supervisionado, Poténcia Limitada
« Identificador de CompatibilidadePC18-1

« Voltagem de Saida CC9,8-13,8 VCC

. Carga Detector 2 mA (MAX)

« Resistor fim-de-lina tnico (SEOL) 2200 Q

« Resisténcia Loop 24 Q (MAX)

« Impedéancia Standby 1020 Q (NOM)

. Impedancia Alarme 570 Q (MAX)

. Corrente de Alarme89 mA (MAX.)

« Numero maximo de Detectores Fumaga 2 fios18

Detetores de fumaca 2 fios: Detector fumaca 4 fios
ID de compatibilidade para Série FSA-210 é: FS200

Compativel com detectores de fumacga
DSC 2 fios:
Série FSA-210A para ULC

Compativel com detectores de fumacga
DSC 4 fios:
Série FSA-410A para ULC

Série FSA-210B para UL Nota: @@ @@ Série FSA-410B para UL
Série FSA-210C para EU Consulte a folha de instrugées do Série FSA-410C para EU
detector de fumaga e o manual de
instalagéo quando estiver
FSA-2108B Q) [@] nand

posicionando os detectores. “+AUX" 1 PGM 2 »COM PRT FSA-410B
FSA-210BT ] | —
FSA-210BS Q No o Eiﬁﬁ}ggg
FSA-210BST ALIMENTAG | — v---F-----~- - FSA-410BST
| \AUXC T PGM2 Ao |ISEM  our Resisténcia
FSA-210BR peTECTOR | N ALM T loop iniciar
FSA-210BRT - 22000 DEFUMAGA | + .- - _[-—__. + alarme 100 Q FSA-41OB;T
FSA-210BRS oHe RESISTOR e %) TR 2 Egﬁﬂ SSRS
FSA-210BRST o2 FIM-DE-LINHA EOLR-2 BRC VRM VRD FSA-41
| }— EOLR-3 -410BRST
’ 560002 0.5W v
~ . N " Detector de fumaga tem de ser do tipo de bloqueamento (por ex.
Nota: NAO combine quelos de fabrlcantes_ dlfe_ren!es no Série DSC, FSA 410B)

mesmo circuito.O pode ser

Fiagao linha telefonica

Ligue os terminais das conexdes do telefone (TIP, Ring, T- L
1, R-1) a um conector RJ-31x como indicado.
Para conexao de dispositivos multiplos a linha telefénica, Q] |— " | sairpamizlefone
conectar na sequéncia indicada. O formato do telefone ¢ R-1|Q|_1ll 322 = | instabgies
programado na segdo [350]. As dire¢cbes das chamadas TIP(O|C_ Il e % |__Entardetelefone
telefonicas sdo programadas nas segdes [311]-[318]. RING(O|[_ 1 RJI31X p———=a | emprsa

T

Nota: Para instalagbes com classificagdo ULC, consulte, por favor, a Folha de Informagéo de Instalagdo ULC parte
#29002157.
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Configuragédo da Zona

« Aszonas 16, 32, 64 ou 128 sem fio suportadas e até 8 zonas cabeadas disponiveis no controlador
« 40 tipos zona e 14 atributos zona programaveis
« Configuragdes de zona existentes: normalmente fechado, EOL unico e DEOL supervisionados
« Aexpansao de zona cabeada (totalmente supervisionado) existente usando o modelo HSM2108 (mdédulo expansor
oito zonas)
« Aexpansao de zona sem fio (totalmente supervisionado) existente usando o médulo de integragéo sem fio
HSM2Host 2 vias (operando a 915MHz (América do Norte), 433MHz (Europa) e 868MHz (Internacional)
Cédigos acesso
« Até 97 cddigos acesso: 94 (nivel 2-EN), um codigo master do sistema (nivel 3-EN), um codigo instalador (nivel 3-EN)
e um codigo de manutengao
« Os atributos programaveis para cada cédigo de usuario (veja " Atributos do cédigo acesso" na pagina 50)
« Sempre que estiver usando codigos acesso com 6 digitos, o numero minimo de variagdes dos codigos acesso sédo
10526 para HS2128/HS2064,13888 para HS2032 e 20833 para HS2016-4
Notificagcao Saida Dispositivo
« Receptor acustico integral de 85 dB @ 3 m, auto-alimentado tipo Z
« Suportados 2 dispositivos de notificagao remota interior/exterior, sem fio: modelos PGX901 (interior), PGX911 (exte-
rior) (X=4, 8 ou 9)
« Programavel como constante, com impulsos ou temporal trés (conforme ISO8201) e saida temporal quatro (alarme
CO)
« Alarmes de dispositivo de alarme soam com a seguinte prioridade: incéndio, CO, roubo
Memoéria
« Memoria CMOS EEPROM
« Retém a programacéo e o estado do sistema em CA ou falha bateria para 20 anos min. (ndo verificado por UL)
Fonte Alimentagao - América do Norte
Transformador: DSC PTD1640U, PTD1640

Principal: 120 V, 60 Hz Classe ll; Secundario: 16,5 VCA, 40 VA Max.
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Fonte Alimentagao - Internacional

Tenséo de entrada: 220 V-240 VCA, 50/60 Hz, 200 mA
Necessario transformador, montado na mesma caixa, conectado permanentemente
Poténcias do transformador secundario: 16,5 Vca, 40 VA min.

Nota: Para instalagdes usando o transformador montado no interior da caixa, substitua o fusivel apenas com um do mesmo
tipo (20mm) classificado em 250V/315mA.

Fonte de alimentagdo regulada:

1,7A regulado, supervisionado e integral para a unidade de controle

Tipo A conforme Norma EN50131-6

Alimentagao auxiliar 700 mA, 12 VCC

Coeficiente positivo de temperatura (PTC) para terminais de Campainha, Aux+ e Bateria
Deteccao/protecéo de bateria reversa

Supervisao para alimentagédo CA e bateria fraca

Opcdes de carga de bateria normal e elevada

Circuito de carregamento da bateria supervisionada

Placa de corrente (painel):

85mA (nominal), 2A (Max)

Saida da campainha:

12 V, 700 mA supervisionada (1 k Ohm) saida de corrente (corrente limitada a 2 amps)
Constante, com impulso, temporal 3 incéndio, Temporal 4 cadéncias de alarme CO
Detecgéo de curto-circuito na campainha (software + hardware)

Aux+:
« Intervalo de voltagem=9,6 V-13,8VCC
« Corrente = 700 mA (compartilhado com Corbus (V(er))
« Tensao nominal de saida: 270 mVp-p max.
« Saidas programaveis da onboard:
« Saida programavel comutada PGM 1 - 50 mA
« Saida programavel comutada com corrente limitada PGM 2- 300 mA.
Detectores de fumaca 2 fios (corrente limitada 90 mA) s&do suportados usando este PGM
« Saida programavel comutada PGM 3 - 50 mA
« Saida programavel comutada PGM 4 - 50mA
« Protegao de sobre corrente do hardware PGM
Bateria
« Acido chumbo, selada 12V, recarregavel
. Capacidade bateria:
« 4 horas (roubo comercial UL/roubo residencial),
o 12 horas (EN50131),
e 24 horas (incéndio resid UL/ULC, roubo com ULC, monitoramento incéndio com ULC - nenhuma campainha
permitida); INCERT [Bélgica])
Nota: Para conformidade T 014 (certificacdo INCERT), apenas foram testadas baterias 14 Ah (2x7 Ah) e foram acei-
tes para sistemas certificados INCERT.
« Tempo maximo de espera: 24 horas (com bateria 14 Ah e Aux corrente limitada a 470 mA)
« Tempo de recarga para 80% 72 horas
« Velocidade de recarga: 240 mA (12 horas méax), 480 mA (24 horas reserva)
« Tempo reserva: 24 horas (UL)
« Duracéo da bateria: 3-5 anos
« Intervalo de indicagédo de problema de bateria fraca 11,5 VCC
« Voltagem de restauro da bateria 12,5V
« Placa de corrente da placa principal (apenas bateria):

« HS2016-4/32/64/128 (sem comunicador alternativo) standby 85 mA CC
« HS2016-4/32/64/128 (incluindo comunicador alternativo) standby 190 mA CC
« Transmite (médulo comunicador alternativo) 195 mA CC
Fusivel interno ajustavel (PTC) usado na placa de circuito
Verificagdo de perda da fonte de alimentagao primaria (Falha CA), falha da bateria ou baixa tenséo da bateria (Pro-
blema da bateria) com a indicagéo providenciada no teclado
Relégio interno bloqueado para frequéncia de alimentagdo CA

-227 -



Apéndice 7: Especificagbes

Condigoes de funcionamento ambiental

o Limite de temperatura: UL=0 °C a +49 °C (32 °F-120 °F), EN=-10 °C a 55 °C (50 °F-131 °F)
« Umidade relativa: <93% nao-condensacéao

Especificagdo do Equipamento Transmissor Alarme (ATE)

« Marcador digital integral para a placa controle principal

« Suporta SIA e ID Contato

« Conforme TS203 021-1, -2, -3 requisitos de equipamento de telecomunicagdo e EN50136-1-1, EN50136-2-1,
EN50136-2-3 ATS 2

« |P duplo opcional/Comunicadores celulares (3G2080(R)/TL2803G(R)/TL280(R)) podem ser instalados na mesma
caixa e configurados como primarios ou de reserva com criptografia AES 128 bits

« Compativel com requisitos EN50136-1-1, EN50136-2-1 ATS2

Fungoes de Supervisdo do Sistema

O PowerSeries Neo monitora continuamente um determinado niumero de possiveis condi¢gdes de problema e providencia
no teclado uma indicagao sonora e visual. Condigbes de problema incluem:

Falha alimentagdo CA

Problema zona

Problema Incéndio

Problema linha telefénica

Problema comunicador

Condigao de bateria fraca

Obstrugdo RF

Falha de fonte de alimentagdo AUX
Falha a comunicar

Falha moédulo (supervisdo ou tamper)

Caracteristicas Adicionais

Dispositivo de suporte sem fio 2 vias
Verificagdo visual (imagens + audio)*
Suporte de etiqueta de proximidade
Programagao PGM

Armar rapido

Etiquetas do usuario, modulo, zona e sistema
Teste absorgédo*

Resposta loop programavel do sistema
Versbes de software do painel e teclado visiveis através do teclado
Tipo zona da campainha de porta

Tipo PGM bateria fraca

*Esta fungéo nao foi verificada pelo UL/ULC.

7.0.1 Detectores de Fumaca

Localizar Detectores e Plano de Saida de Emergéncia

A seguinte informagao serve apenas como orientativo geral e € recomendada a consulta das normas e regulamentos locais
de incéndio quando esta localizando e instalando alarmes de fumaga e CO.

Detectores de Fumacga

Os estudos indicam que todos os incéndios hostis em residéncias produzem fumaga numa maior ou menor quantidade. As
experimentagbes com incéndios normais em residéncias indicam que a quantidade de fumaca detetavel precede na mai-
oria dos casos os niveis detetaveis de calor. Por esses motivos, os alarmes de fumaga devem ser instalados no exterior de
cada dormitério e em cada piso da residéncia.

A seguinte informacéo serve apenas como orientativo geral e € recomendada a consulta das normas e regulamentos locais
de incéndio quando esta localizando e instalando alarmes de fumaca.

E recomendado que sejam instalados alarmes de fumaca suplementares além dos necessarios para a prote¢gdo minima. As
areas suplementares que devem ser protegidas incluem: cave, quartos, especialmente onde dormem fumadores; salas de
refeicdo; salas da caldeira e de arrumacao; e quaisquer corredores nao protegidos pelos aparelhos necessarios. Em tetos
direitos, como orientagcéo os detectores podem estar espagados 30 pés (9,1 m). Pode ser necessario outro espagamento
dependendo da altura do teto, da movimentagéo de ar, da presenca de vigas, tetos ndo isolados, etc. Consulte o Cédigo
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Nacional de Alarme de Incéndio NFPA 72, CAN/ULC-S553-02 ou outras normas nacionais apropriadas com respeito a reco-
mendacgdes para a instalagao.

« Na&o instale os detectores de fumaga em tetos inclinados ou pontiagudos; o espago de ar morto nestes locais pode
impedir o aparelho detecte a fumaca.

« Evite areas com fluxo de ar irregular, como junto de portas, ventiladores ou janelas. O movimento rapido do ar em
redor do detector pode impedir o fumo entre no aparelho.

« Na&o instale os detectores em area com muita umidade.

« Na&o instale os detectores em areas onde a temperatura sobe acima dos 38°C (100°F) ou cai abaixo dos 5°C (41°F).

o Os detetores de fumaga devem sempre ser instalados nos EUA em conformidade com o capitulo 11 do NFPA 72, 0
Cdédigo Nacional de Alarme de Incéndio: 11.5.1.1.

Sempre que exigido pelas leis aplicaveis, os codigos ou normas para um tipo especifico de ocupagéo, devem ser ins-
taladas estagdes multiplas ou individuais aprovadas, como se indica:

1. Em todos os quartos de dormir e quartos de hdspedes.

2. No exterior de cada area de dormir de cada unidade residencial separada, a 6,4 m (21 pés) de qualquer porta do quarto
de dormir, com a distancia medida ao longo de um ponto de passagem.

3. Em cada piso da unidade residencial, incluindo pordes.

4. Em cada piso de um estabelecimento de alojamento e atendimento (pequena instalagéo), incluindo pordes e excluindo
espacos baixos e sotdos inacabados.

5. Na(s) sala(s) de estar de uma suite de hdspedes.
6. Na(s) sala(s) de estar de um estabelecimento de alojamento e atendimento (pequena instalagéo).

Sala de familia Quarto
Quarto Quarto
— O ° O
o] @ Quarto S’-}"? de Quarto Quarto
( ) IA;LI rereicao
‘ ‘ ‘ ‘ O Sala estar
O |e

( Cozinha O Sala Sala de
0 0O | estar refeicao
i (J
|| Cozinha Sala estar Vv N e
° Quarto Quarto N
@) [e) Subterraneo
/1

Figura 1 Figura 2 Figura 3
Teto "(O.1m)"
- o ® [¢)
f £
Quarto |Hall | Quarto (Oﬁ m)
] Aceitavel / Max.
aqui
Sala estar O Opcional . NUNCA T —
AQUI (0132" )
Sala de recreacéo oM
rul ¢ Max,
R v Topo do
Subterraneo PLANEJAMENTO detector
VARIOS NIVEIS NOTA: Medicdes

mostradas sdo o limite

O Detectores de fumaca para melhor protecéo mais préximo do
@ Detectores de fumaga para protegdo minima detector.
Figura 3a Figura 4
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Plano de saida de emergéncia

Com frequéncia ha muito pouco tempo entre a detecgéo de um incéndio e 0 momento em que se torna mortal. E muito
importante que seja desenvolvido e ensaiado um plano de saida de emergéncia familiar.

Cada membro da familia deve participar no plano de saida de emergéncia.

Estude os possiveis percursos de saida de emergéncia de cada lugar na casa. Como muitos incéndios ocorrem a noite,
deve ser dada especial atencado as saidas de emergéncia nos quartos de dormir. E essencial que a saida de emergéncia
de um quarto seja possivel sem abrir a porta interior.

Considere o seguinte quando estiver fazendo seus planos de saida de emergéncia:

« Certifique que as portas de ligagdo e as janelas se abrem com facilidade. Certifique que nao sao pintadas fechadas
e que 0s mecanismos de fecho funcionam sem problema.

« Se abrir ou usar a saida é muito dificil para as criancas, os idosos ou deficientes, devem ser desenvolvidos os pla-
nos para seu salvamento. Isso inclui certificar que quem estiver realizando o salvamento pode ouvir de imediato o
sinal de aviso de incéndio.

« Se a saida é acima do nivel do solo, deve ser providenciada uma escada de incéndio ou corda, bem como o trei-
namento no seu uso.

« As saidas ao nivel do solo devem estar sempre livres. Certifique que remove a neve das portas exteriores no
inverno e que a mobilia ou equipamento de uso externo ndo bloqueia as saidas.

« Cada pessoa deve conhecer o ponto de encontro predeterminado onde cada um pode ser encontrado (por ex. do
outro lado da rua ou na casa dos vizinhos). Uma vez que toda a gente esta fora de casa, chame o corpo de bom-
beiros.

« Um bom plano permite uma saida de emergéncia rapida. Nao investigue nem tente combater o incéndio, e ndo
reuna seus pertences, pois isso pode ser uma perda de tempo valioso. Quando no exterior, ndo retorne para dentro
da residéncia. Aguarde pelo corpo de bombeiros.

« Escreva o plano de saida de emergéncia e repita o mesmo com frequéncia de maneira que se surgir uma emer-
géncia, cada pessoa saiba o que deve fazer. Revise o plano sempre que as condi¢des mudarem, como por exem-
plo, o niUmero de pessoas na residéncia, ou se houverem alteragdes na construgao do edificio.

« Certifique que o sistema de aviso de incéndio esta operacional realizando testes semanais. Se nao tem a certeza
sobre o funcionamento do sistema, contate seu instalador.

Recomendamos que contate seu corpo de bombeiros local e solicite mais informagao sobre seguranca de incéndio e pla-
nejamento de saida de emergéncia. Se disponivel, solicite a seu agente de prevengao de incéndio local para realizar uma
inspecéo de seguranca de incéndio na casa.

QUARTO

QUARTO

GARAGEM

ANDAR
TERRED

SUBTERRANEO

@ DETECCAC MONOXIDO DE CARBONO

Figura 5
Detecgdao mondxido de carbono

O mondxido de carbono é incolor, inodoro, sem sabor e muito toxico, também existe liviemente no ar. Os detectores de CO
podem medir a concentragdo e emitem um alarme sonoro elevado antes de ser atingido um nivel potencialmente pre-
judicial. O corpo humano é muito vulneravel aos efeitos do gas CO durante as horas de sono; assim, os detectores de CO
devem estar localizados em ou o0 mais junto possivel das zonas de dormir da residéncia. Para prote¢do maxima, um alarme
de CO deve estar localizado primeiramente no exterior das areas de dormir ou em cada piso de sua residéncia. A figura 5
indica as localizagbes sugeridas na residéncia.

N&o coloque o alarme CO nas seguintes areas:
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« Sempre que a temperatura for inferior a -10 °C ou superior a 40 °C

« Junto de vapores de diluente de tinta

« A5pés(1,5m)de aparelhos com chama viva como fornos, fogdes e lareiras

« Em correntes de gas de escape para motores a gas, dutos, tubagens ou chaminés
« N&o colocar junto do tubo de escape do automdvel; isso danificara o detector

CONSULTE AS INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO E DE INSTALAGAO DO DETECTOR CO PARA INSTRUCOES DE
SEGURANCA E INFORMAGAO DE EMERGENCIA.

7.0.2 Garantia Limitada

A Digital Security Controls garante ao comprador original que, por um periodo de doze meses a partir da data de compra, o
produto devera estar livre de defeitos de materiais e de méo-de-obra sob utilizagdo normal.Durante o periodo de garantia, a
Digital Security Controls ira, por opgao sua, reparar ou substituir qualquer produto defeituoso mediante devolugéo do pro-
duto a sua fabrica, sem nenhum custo de m&o-de-obra e materiais.Qualquer substituicdo e/ou partes reparadas sao garan-
tidas pelo tempo remanescente da garantia original ou noventa (90) dias, qual durar mais.O proprietario original deve
notificar prontamente a Digital Security Controls, por escrito, que ha defeito no material ou na méo-de-obra; tal notificagédo
escrita devera ser recebida, em todos os eventos, antes da expiragao do periodo de garantia.N&o existe qualquer garantia
do software w todos os produtos do softeare sdo vendidos como licenga do usuario conforme os termos do acordo de
licenga do software incluido com o produto.O Cliente assume toda a responsabilidade da selegao, instalagao, fun-
cionamento e manutengéo de quaisquer produtos comprados a DSC.Os produtos personalizados s&o apenas garantidos
na extens&o que nao funcionam depois da entrega.Nesses casos, a DSC pode substituir ou creditar conforme seu critério.

7.0.3 Garantia Internacional

A garantia para clientes internacionais € a mesma como para qualquer cliente dentro do Canada e dos Estados Unidos,
com a excecgdo que a Digital Security Controls ndo devera ser responsavel por quaisquer despesas de clientes, taxas ou
VAT que possam ser devidas.

7.0.4 Procedimento de Garantia

Para obter servigo sob esta garantia, favor devolver o(s) item(ns) em questéo ao ponto de venda.Todos os distribuidores e
revendedores autorizados tém um programa de garantia.Qualquer pessoa que devolve bens a Digital Security Controls
deve, primeiro, obter um numero de autorizagdo.A Digital Security Controls ndo aceitara nenhuma remessa que ndo tenha
tido uma autorizagao prévia.

7.0.5 Condigoes que Invalidam a Garantia

Esta garantia aplica-se somente aos defeitos em partes e de mao-de-obra relativas a utilizagdo normal.Ela ndo cobre:

« danos decorrentes de transporte ou manuseio;

« danos causados por desastre, tais como incéndio, inundagdes, ventos, terremotos ou relampagos;

« danos devido a causas fora do controle da Digital Security Controls, tais como tens&o excessiva, choque mecanico ou danos com agua;
« danos causados por adaptacgées, alteragdes, modificagdes ndo-autorizadas ou objetos estranhos;

« danos causados por periféricos (a menos que tais periféricos sejam fornecidos pela Digital Security Controls.);

« defeitos causados por falha em proporcionar um ambiente adequado de instalagao para os produtos;

« danos causados por uso de produtos para objetivos diferentes daqueles para os quais ele foi projetado;

« danos por manutengao inapropriada;

« danos que surgem de qualquer outro abuso, mau trato ou aplicagéo indevida dos produtos.

7.0.6 ltens nao cobertos por garantia

Adicionalmente aos itens que anulam a Garantia, os seguintes itens ndo s&o incluidos na Garantia: (i) custo de transporte
para centro de reparacéo; (ii) produtos que ndo séo identificados com a etiqueta de produto DSC, o niumero de lote o
numero de série; (iii) produtos desmontados ou reparados de uma maneira que afecta prejudicialmente o desempenho ou
impedem uma verificagdo adequada ou um teste para verificagdo de qualquer reivindicagao de garantia.Os cartdes ou eti-
quetas de acesso devolvidos para substituicdo conforme a garantia serao creditados ou substituidos conforme critério da
DSC.Os produtos ndo cobertos por esta garantia, ou outros fora de garantia devido a antiguidade, uso incorreto ou danos
devem ser avaliados e deve ser fornecido um orgamento de reparagao.Nao sera realizado qualquer trabalho de reparagao
até ser recebida uma ordem de compra do Cliente e um numero de Autorizacdo de Retorno da Mercadoria (RMA) emitida
pelo Servigo de Atendimento ao Cliente da DSC.
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A responsabilidade da Digital Security Controls por falha em reparar o produto sob esta garantia apés um numero razoavel
de tentativas sera limitada a uma substituicdo do produto, como a Unica solugdo por violagdo da garantia.Sob circunstancia
alguma a Digital Security Controls sera responsavel por quaisquer danos especiais, incidentais ou consequenciais base-
ados na violacéo da garantia, violacdo do contrato, negligéncia, responsabilidade estrita ou qualquer outra teoria legal.Tais
danos incluem, mas néo séao limitados a, perda de proveitos, perda do produto ou de qualquer equipamento associado,
custo de capital, custo do equipamento substituido, recursos ou servigos, tempo parado, tempo do comprador, reclamagbes
de terceiros, incluindo clientes, e prejuizos a propriedade.As leis de algumas jurisdi¢des limitem ou n&o permitam a decla-
racdo dos danos consequenciais.Se as leis de uma determinada jurisdi¢cdo forem aplicaveis a qualquer reivindicagéo por
ou contra a DSC, as limitagdes e declaragdes aqui mencionadas devem na sua extensao maxima ser permitidas por lei.Al-
guns estados ndo permitem a exclusado ou limitagdo de danos acidentais ou consequenciais, assim o acima referido pode
néo aplicar-se ao seu caso.

7.0.7 Renuncia das Garantias

Esta garantia contém a garantia completa e devera estar no lugar de quaisquer e todas as outras garantias, expressas ou
implicitas (incluindo todas as garantias implicitas de comerciabilidade ou adequagao a um objetivo em especial), e de
todas as outras obrigagbes ou responsabilidades por parte da Digital Security Controls.A Digital Security Controls ndo
assume nenhuma responsabilidade nem autoriza qualquer outra pessoa que pretenda agir em seu nome para modificar ou
alterar esta garantia, nem para assumir por ela qualquer outra garantia ou responsabilidade referente a este produto.Esta
renuncia das garantias e garantia limitada séo controladas pelas leis da provincia de Ontario, Canada.

NOTIFICACAO: A Digital Security Controls recomenda que o sistema inteiro seja completamente testado regularmente.No
entanto, apesar do teste freqliente e devido, mas nao limitado a, violagéo criminal ou interrupgao elétrica, é possivel que
este produto falhe ao realizar o planejado.

7.0.8 Fora das Reparagoes de Garantia

A Digital Security Controls Ira, por opgéo sua, reparar ou substituir os produtos fora de garantia, os quais forem devolvidos a
sua fabrica, de acordo com as seguintes condigdes.Qualquer pessoa que devolve bens a Digital Security Controls deve, pri-
meiro, obter um nimero de autorizagédo.A Digital Security Controls ndo aceitara nenhuma remessa que nao tenha tido uma
autorizagao prévia.

Os produtos que a Digital Security Controls determina como sendo reparaveis, serao reparados e devolvidos. Uma taxa
estabelecida, a qual a Digital Security Controls predeterminou e que pode ser revisada de tempos em tempos, sera
cobrada para cada unidade reparada.

Os produtos que a Digital Security Controls determina como n&o sendo reparaveis, serao substituidos pelo produto equi-
valente mais préximo disponivel naquele momento.O preg¢o de mercado atual do produto de substituicao sera cobrado para
cada unidade de substitui¢ao.
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AVISO - LEIA COM ATENGCAO

7.0.9 Nota para Instaladores

Esta adverténcia contém informacgdes vitais.Como unico individuo em contato com os usuarios do sistema, é de sua res-
ponsabilidade trazer cada item desta adverténcia a atengao dos usuarios deste sistema.

7.0.10 Falhas do Sistema

Este sistema foi cuidadosamente projetado para ser tdo eficaz quanto possivel.Entretanto, ha circunstancias que envolvem
incéndio, roubo ou outros tipos de emergéncia, onde este poderia ndo oferecer protecdo.Qualquer sistema de alarme de
qualquer tipo pode estar comprometido deliberadamente ou pode falhar ao operar como esperado por uma variedade de
razdes.Algumas, mas ndo todas destas razées podem ser:

7.0.11 Instalagao Inadequada

Um sistema de segurancga deve ser instalado adequadamente a fim de fornecer uma protegdo adequada.Cada instalagédo
devera ser avaliada por um profissional de seguranga para garantir que todos os pontos e areas de acesso sejam cober-
tos.Fechaduras e trancas em janelas e portas devem ser fixadas e operar como previsto.Janelas , portas, paredes, tetos e
outros materiais de constru¢gdo devem ser de suficiente resisténcia e construgdo para oferecer o nivel de protegéo espe-
rado.Uma reavaliagédo deve ser feita durante e apos qualquer atividade de construgdo.Uma avaliagédo pelo departamento
de incéndio e/ou de policia é extremamente recomendada se este servigo estiver disponivel.

7.0.12 Conhecimento criminal

Este sistema contém recursos de seguranca que sdo conhecidos como sendo eficazes no momento da fabricagéo.E pos-
sivel, para pessoas com pretensdes criminais, desenvolver técnicas que reduzam a eficacia destes recursos.E importante
que um sistema de seguranca seja revisado periodicamente para garantir que os seus recursos permanecam eficazes e
que sejam atualizados ou substituidos, se forem encontrados de forma que nao oferegam a protecéo esperada.

7.0.13 Acesso por Intrusos

Os intrusos podem entrar através de um ponto de acesso nao protegido, evitando um dispositivo sensor, esquivando-se de
detecgéo pela movimentagao através de uma area de cobertura insuficiente, desconectando um dispositivo de aviso ou
interferindo ou evitando a operacao adequada do sistema.

7.0.14 Falha de Energia

As unidades de controle, os detectores de intruséo, os detectores de fumaga e varios outros dispositivos de seguranca
requerem uma fonte de alimentagdo adequada para operagéo apropriada.Se um dispositivo opera com baterias, é possivel
que as baterias falhem.Mesmo se as baterias ndo falharem, elas devem ser carregadas, em boas condigdes e instaladas
corretamente.Se um dispositivo opera somente com energia de CA, qualquer interrupgado, mesmo que breve, tornara
aquele dispositivo inoperante enquanto nao tiver energia.As interrupgdes de energia de qualquer duragao sao fre-
quentemente acompanhadas por flutuagdes de tensdo, que pode danificar o equipamento eletronico, tal como um sistema
de segurancga.Apos ter ocorrido uma interrupgéo de energia, conduzir imediatamente um teste completo do sistema para
garantir que o sistema opere como planejado.

7.0.15 Falha das Baterias Substituiveis

Os transmissores remotos deste sistema foram projetados para oferecer varios anos de vida de bateria sob condi¢des nor-
mais.A vida esperada da bateria € uma fungdo do ambiente do dispositivo, utilizagao e tipo.As condi¢des ambientais, tais
como alta umidade, alta ou baixa temperatura ou grandes flutuacées de temperatura, podem reduzir a vida esperada da
bateria.Enquanto cada dispositivo transmissor tem um monitor de bateria baixa, o qual identifica quando as baterias neces-
sitam ser substituidas, este monitor pode falhar para operar como esperado.Teste e manutengao regulares manteréo o sis-
tema em boas condi¢des operacionais.
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7.0.16 Compromisso dos Dispositivos de Radiofrequiéncia (sem fio)

Os sinais podem néo alcancar o receptor sob todas as circunstancias as quais poderiam incluir objetos de metal posi-
cionados sobre ou préximos do caminho do radio ou considerar bloqueio ou outra interferéncia do sinal de radio por inad-
verténcia.

7.0.17 Usuarios do Sistema

Um usuario pode n&o estar apto a operar um interruptor de panico ou de emergéncia, possivelmente devido a desabilidade
fisica permanente ou temporaria, inabilidade para alcangar o dispositivo em tempo ou ndo-familiaridade com a operagao
correta.E importante que todos os usuarios do sistema sejam treinados sobre a operacdo correta do sistema de alarme e
que eles saibam como responder quando o sistema indicar um alarme.

7.0.18 Detectores de Fumacga

Os detectores de fumaga, que sdo uma parte deste sistema, podem nao alertar adequadamente os ocupantes de um incén-
dio por varias razdes, algumas das quais citadas a seguir.Os detectores de fumaga podem néo ter sido instalados ou posi-
cionados adequadamente.A fumacga pode nao ser capaz de alcancar os detectores de fumaga, tal como quando o fogo esta
em uma chaminé, paredes ou telhados, ou do outro lado de portas fechadas.Os detectores de fumaga podem né&o detectar
a fumaca de incéndios em um outro pavimento da residéncia ou do prédio.

Cada incéndio é diferente na quantidade de fumaca produzida e na proporgédo da queima.Os detectores de fumaga podem
nao detectar igualmente bem todos os tipos de fogo.Os detectores de fumaga podem néo proporcionar aviso em tempo de
incéndios causados por imprudéncia ou riscos de seguranca, tais como fumar na cama, explosdes violentas, escape de
gas, estocagem inadequada de materiais inflamaveis, circuitos elétricos sobrecarregados, criangas brincando com fosforos
ou incéndio culposo.

Mesmo se o detector de fumaga operar como planejado, pode haver circunstancias quando ha aviso insuficiente para per-
mitir que todos os ocupantes escapem em tempo para evitar lesdes ou morte.

7.0.19 Detectores de Movimento

Os detectores de movimento podem detectar movimento somente dentro das areas designadas, como mostrado nas suas
respectivas instrugcdes de instalagdo.Eles nao podem discriminar entre intrusos e ocupantes internos.Os detectores de movi-
mento ndo oferecem protecao da area volumétrica.Eles tém multiplos feixes de detecgao e o movimento pode somente ser
detectado em areas nao obstruidas cobertas por estes feixes.Eles ndo podem detectar movimento que ocorre atras das
paredes, tetos, pisos, portas fechadas, partices de vidro, portas ou janelas de vidro.Qualquer tipo de violagéo, seja inten-
cional ou ndo-intencional, tais como mascaramento, pintura ou borrifagdo de qualquer material nos sensores, espelhos,
janelas ou qualquer outra parte do sistema de detecgéo, prejudicara sua operagédo adequada.

Os detectores de movimento com infravermelho passivo operam detectando alteragdes na temperatura.Entretanto, a sua efi-
cacia pode ser reduzida quando a temperatura ambiente aumentar para préoximo ou acima da temperatura do corpo ou se
houver fontes de calor intencionais ou ndo-intencionais dentro ou préximas da area de detecgdo.Algumas destas fontes de
calor poderiam ser aquecedores, radiadores, estufas, churrasqueiras, lareiras, luz solar, vaporizadores, iluminagao, etc.

7.0.20 Dispositivos de Aviso

Os dispositivos de aviso, tais como sirenes, buzinas ou luzes estroboscépicas podem n&o avisar ou acordar alguém que
esteja dormindo, se houver intervengédo de uma parede ou porta.Se os dispositivos de aviso estiverem localizados em um
nivel diferente da residéncia ou do prédio, entdo, € menos provavel que os ocupantes sejam alertados ou acordados.Os dis-
positivos de aviso audiveis podem ser interferidos por outras fontes de ruido, como estéreos, radios, televisores, ares-con-
dicionados ou outros equipamentos ou trafego passante.Os dispositivos de aviso audiveis, mesmo altos, podem n&o ser
ouvidos por uma pessoa com deficiéncia auditiva.

7.0.21 Linhas Telefénicas

Se as linhas telefénicas forem utilizadas para transmitir alarmes, elas podem estar fora de servigo ou ocupadas por certos
periodos de tempo.Outrossim, um intruso pode cortar a linha telefénica ou anular sua operagao por meios mais sofis-
ticados, os quais podem ser dificeis de serem detectados.
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7.0.22 Tempo Insuficiente

Pode haver circunstancias, quando o sistema ira operar como planejado, em que os ocupantes n&o seriam protegidos de
emergéncia devido a sua inabilidade de responder aos avisos em tempo.Se o sistema for monitorado, a resposta pode néo
ocorrer em tempo para proteger os ocupantes ou 0s seus pertences.

7.0.23 Falha de Componente

Embora todo esforgo tenha sido feito para fazer este sistema tao confiavel quanto possivel, o sistema pode falhar para fun-
cionar como planejado devido a falha de um componente.

7.0.24 Teste Inadequado

A maioria dos problemas, que evitariam um sistema de alarme de operar como planejado, pode ser encontrada pelo teste e
manutencao regulares.O sistema completo devera ser testado semanalmente e imediatamente apés uma interrupgao, uma
interrupgao intencional, um incéndio, uma tempestade, um terremoto, um acidente ou qualquer tipo de atividade de cons-
trucdo dentro ou fora das instalagdes.O teste devera incluir todos os dispositivos sensores, teclados, consoles, dispositivos
que indicam alarme e quaisquer outros dispositivos operacionais que fazem parte do sistema.

7.0.25 Segurancga e Seguro

Independente de suas competéncias, um sistema de alarme ndo é um substituto para um seguro de propriedade ou de
vida.Um sistema de alarme também ndo é um substituto para possuidores de propriedades, inquilinos ou outros ocupantes
para agir prudentemente a fim evitar ou minimizar os efeitos prejudiciais de uma situagéo de emergéncia.

IMPORTANTE - LEIA COM ATENGAO:

O software DSC, adquirido com ou sem Produtos e Componentes, respeita leis de direitos de autor e € comprado com a
aceitacédo dos seguintes termos de licenciamento:

« O Contrato de Licenga de Utilizador Final (‘CLUF”) é um acordo legal entre V.Exa. (empresa, individuo ou entidade que adquire o Software ou qualquer
Hardware relacionado) e a Digital Security Controls, uma divisdo da Tyco Safety Products Canada Ltd. (‘DSC”), o fabricante dos sistemas de seguranga
integrados e o programador do software e quaisquer produtos ou componentes relacionados (‘HARDWARE”) que V.Exa. adquiriu.

« No caso de estar definido que o software do produto DSC (‘PRODUTO SOFTWARE” ou “SOFTWARE”") destina-se a ser acompanhado do HARDWARE, e
se verificar que NAO esta incluido um novo HARDWARE, o Usuario ndo podera utilizar, copiar ou instalar o PRODUTO SOFTWARE.O PRODUTO
SOFTWARE inclui o software para computador, e podera incluir meios associados, materiais impressos e documentagao eletrénica ou “online”.

« Qualquer software fornecido com o PROGRAMA que esteja associado a um contrato de licenga de utilizador final em separado esta licenciado a V.Exa. nos
termos desse mesmo contrato de licenga.

« Aoinstalar, copiar, descarregar, armazenar, aceder, ou outro, utilizando o PRODUTO SOFTWARE, o Usuario concorda incondicionalmente em respeitar os
termos deste EULA, mesmo que o EULA seja considerado como uma modificagdo de quaisquer acordos ou contratos prévios.Se o Usudrio ndo concordar
com os termos deste EULA a DSC n&o ira licenciar o PRODUTO SOF TWARE ao Usuario, e o Usuario ndo tera direito a sua utilizago.

7.0.26 LICENCA DO PRODUTO SOFTWARE

O PRODUTO SOFTWARE esta protegido por legislagao e tratados internacionais dos direitos autorais , bem como por
outras legislagdes e tratados de propriedade inteletual.O PRODUTO DO SOFTWARE ¢ licenciado, ndo vendido.

7.0.27 1. CONCESSAO DA LICENCA. Este CLUF, concede a V.Exa. os seguintes direitos:

(a)Instalagdo e Uso do Software — Para cada licenga que V.Exa. adquire, apenas podera ter uma copia do PROGRAMA ins-
talado.

(b)Armazenamento/Uso em Rede — O PROGRAMA néo pode ser instalado, acedido, apresentado, executado, partilhado ou
utilizado de forma concomitante em ou a partir de diferentes computadores, incluindo estagdes de trabalho, terminais ou
outros dispositivos electronicos digitais (“Dispositivo”).Por outras palavras, se o Usuario tem varias estagdes de trabalho,
tera de adquirir uma licenga para cada estagéo de trabalho onde o SOFTWARE sera utilizado.

(c)Cépia de Seguranga — V.Exa. podera efetuar cépias de seguranga do PROGRAMA, mas podera apenas ter uma cépia
por cada licenga instalada numa determinada altura.O Usuario apenas podera utilizar a cépia de seguranca para fina-
lidades de arquivo.Salvo se expressamente mencionado neste EULA, o Usuario nao podera fazer copias do PRODUTO
SOFTWARE, incluindo os materiais impressos que acompanham o SOFTWARE.
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7.0.28 2. DESCRIGCAO DE OUTROS DIREITOS E LIMITAGOES

(a)Limitagdes sobre Engenharia Inversa, Descompilagdo e Desmontagem — V.Exa. ndo podera fazer engenharia inversa,
descompilagao ou desmontagem do PROGRAMA, excepgéo feita a atividade cuja extenséo € permitida por lei aplicavel,
sem oposigdo a esta limitagdo.0 Usuario ndo podera realizar alteragdes ou modificagdes ao Software, sem a autorizagdo
escrita de um responsavel da DSC.O Usuario ndo podera remover quaisquer avisos de propriedade, marcas ou etiquetas
do Produto Software.O Usuario ira instituir medidas razoaveis para garantir a conformidade com os termos e condigbes
deste EULA.

(b)Separacao de Componentes — O PROGRAMA ¢ licenciado como um produto Unico.As partes que o constituem nao
podem ser separadas para utilizagdo em mais do que uma unidade de HARDWARE.

(c)PRODUTO UNICO INTEGRADO — Se V.Exa. adquiriu este SOFTWARE com HARDWARE, entdo o PROGRAMA & licen-
ciado com o HARDWARE como um produto tnico integrado.Nesse caso, o PRODUTO SOFTWARE s6 pode ser utilizado
com o HARDWARE, como determinado neste EULA.

(d)Aluguer — V.Exa. ndo podera alugar, ceder ou emprestar o PROGRAMA.O Usuéario ndo pode disponibiliza-lo a outros ou
coloca-lo em um servidor ou site da web.

(e)Transferéncia do Programa — V.Exa. podera transferir todos os seus direitos abrangidos por este CLUF apenas como
parte de uma venda ou transferéncia permanente do HARDWARE, desde que V.Exa. ndo fique com quaisquer cépias, trans-
fira todo o PROGRAMA (incluindo todos os componentes, meios e materiais impressos, quaisquer upgrades e este CLUF),
desde que o receptor concorde com os termos deste CLUF.Se o PRODUTO SOFTWARE for uma atualizagéo, qualquer
transferéncia deve incluir todas as versdes anteriores do PRODUTO SOFTWARE.

(fExtingdo — Sem prejuizo a quaisquer outros direitos, a DSC pode terminar este CLUF se V.Exa. falhar no cumprimento
dos termos e condi¢des deste CLUF.Se tal acontecer, o Usuario devera destruir todas as copias do PRODUTO SOFTWARE
e todos seus componentes.

(g)Marcas Registadas — Este CLUF n&o concede a V.Exa. quaisquer direitos em relagdo a quaisquer marcas registadas ou
de servigo da DSC ou seus fornecedores.

3. DIREITOS DE AUTOR. Todos os titulos e direitos de propriedade intelectual no e para 0o PROGRAMA (incluindo, mas ndo
limitando, quaisquer imagens, fotografias e texto incorporado no PROGRAMA), os materiais impressos que o acompanham
ou quaisquer copias do PROGRAMA, sao propriedade da DSC ou dos seus fornecedores.O usuario ndo pode copiar os
materiais impressos que acompanham o PRODUTO SOFTWARE.Todos os titulos e direitos de propriedade intelectual no e
para o contetido que podera ser acessado através do uso do PRODUTO SOFTWARE sé&o propriedade dos respetivos pro-
prietarios do contetudo e podem ser protegidos por direitos autorais aplicaveis ou outras legislacdes e tratados de pro-
priedade intelectual . Este EULA ndo confere ao Usuario quaisquer direitos para uso desse conteido.A DSC e seus
fornecedores reservam todos os direitos ndo expressamente conferidos ao abrigo deste EULA.

7.0.29 4. RESTRIGOES A EXPORTAGAO.

V.Exa. assume que ndo exportara ou reexportara o PROGRAMA para qualquer pais, individuo ou entidade sujeito a res-
tricbes de exportagdo Canadianas.

7.0.30 5. LEGISLAGAO APLICAVEL.

Este Acordo de Licenca de Software é regido pelas leis da Provincia de Ontario, Canada.

7.0.31 6. ARBITRAGEM.

Todos os conflitos emergentes da relagdo com este Acordo serdo determinados por arbitragem final e mandatéria ao abrigo
do Arbitration Act, ficando as partes sujeitas a decisao arbitral.O local designado para a arbitragem sera Toronto, no
Canada, e a lingua utilizada na arbitragem sera o Inglés.

7.0.32 7. GARANTIA LIMITADA

(a) ISENCAO DE GARANTIA - DSC FORNECE O SOFTWARE “TAL COMO ESTA” SEM GARANTIA.A DSC NAO GARANTE
QUE O SOFWARE IRA AO ENCONTRO DE SEUS REQUISITOS OU QUE O FUNCIONAMENTO DO SOFTWARE SEJA
ININTERRUPTO OU LIVRE DE ERROS.
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(b) ALTERACOES AO AMBIENTE OPERATIVO - A DSC n&o se responsabiliza por problemas causados por alteragdes as
caracteristicas operativas do HARDWARE, ou por problemas na interagdo do PRODUTO DO SOFTWARE com SOFTWARE
ou HARDWARE nao produzido pela DSC.

(c) LIMITAGOES DE RESPONSABILIDADE; A GARANTIA REFLECTE A ALOCAGAO DE RISCO - EM QUALQUER CASO,
SE ALGUM ESTATUTO IMPLICAR GARANTIAS OU CONDIGOES NAO MENCIONADOS NESTE ACORDO DE LICENCA, A
RESPONSABILIDADE TOTAL DA DSC NAO SERA SUPERIOR AO VALOR EFECTIVAMENTE PAGO POR V.EXA. PELA
LICENGA DESTE PROGRAMA E CINCO DOLARES CANADIANOS (CAD$5,00).PORQUE ALGUMAS JURISDICOES NAO
PERMITEM A EXCLUSAO OU LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE PARA DANOS CONSEQUENTES OU ACIDENTAIS, A
LIMITAGAO ACIMA INDICADA PODERA NAO SE APLICAR AO USUARIO.

(d) ISENCAO DE GARANTIAS - ESTA GARANTIA CONTEM A GARANTIA COMPLETA E DEVERA PREVALECER SOBRE
TODA E QUALQUER GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLICITA (INCLUINDO TODAS AS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIALIZAGAO OU ADAPTAGAO PARA UM DETERMINADO FIM) E TODAS AS OUTRAS OBRIGAGCOES OU
RESPONSABILIDADES POR PARTE DA DSC.A DSC NAO DA QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS.A DSC NAO ASSUME
NEM AUTORIZA QUALQUER OUTRA PESSOA A ATUAR EM SEU NOME PARA MODIFICAR OU ALTERAR ESTA
GARANTIA, NEM A ASSUMIR POR S| (DSC) QUALQUER OUTRA GARANTIA OU RESPONSABILIDADE RELACIONADA
COM ESTE PRODUTO SOFTWARE.

(e) DIREITOS EXCLUSIVOS E LIMITAGAO DE GARANTIA - EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA SERAADSC
RESPONSABILIZADA POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, ACIDENTAIS, CONSEQUENTES OU INDIRETOS
RESULTANTES DE INCUMPRIMENTOS DA GARANTIA, INCUMPRIMENTOS DO CONTRATO, NEGLIGENCIA,
RESPONSABILIDADE OBJETIVA, OU QUALQUER OUTRA DISPOSIGCAO JURIDICA.TAIS DANOS INCLUEM, MAS NAO
LIMITAM, PERDA DE LUCROS, PERDA DO PROGRAMA OU EQUIPAMENTO ASSOCIADO, CUSTO DE CAPITAL,
CUSTOS COM EQUIPAMENTO DE SUBSTITUICAO, INSTALACOES OU SERVICOS, TEMPO MORTO, TEMPO DE
COMPRA, EXIGENCIAS DE TERCEIROS, INCLUINDO CLIENTES, E PREJUIZO SOBRE A PROPRIEDADE.
NOTIFICACAO: A DSC recomenda que todo o sistema seja completamente testado com regularidade.Contudo, e apesar da
testagem frequente, e devido a, mas nao limitado a, manuseio ilicito ou falha elétrica, é possivel que esse PRODUTO
SOFTWARE possa néao funcionar como esperado.
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8.0 Index

[

[*][6] Opcgao Acessibilidade 100
[*1[8] Acesso enquanto Armado 96
[P] Tecla Notificagdo 92

1

1 — Opcao Excecédo Transmissao
Teste 95

2

24 Horas Agua 134

24 Horas Alta Temperatura 134
24 Horas Aspersores 134

24 Horas Assalto 69, 134

24 Horas Baixa Temperatura 69,
134

24 Horas Calor 69, 134
24 Horas Campainha 68

24 Horas Campainha
Supervisao 68

24 Horas Campainha/Sinal
sonoro 134

24 Horas CO 69, 134,143-146
24 Horas Emergencia 69

24 Horas Emergéncia 134

24 Horas Gas 69

24 Horas Gas 134

24 Horas Incéndio Normal 134

24 Horas Incéndio Retardado 67,
134

24 Horas Medico 69

24 Horas Médico 134

24 Horas Nao-Alarme 69, 134
24 Horas Nao Bloqueio 134
24 Horas Panico 69

24 Horas Panico 134

24 Horas Roubo 68,134

24 Horas Sprinkler 69

24 Horas Supervisdo 68, 134

24 Horas Supervisao
Campainha 134

24 Horas Tamper Fechadura 69,
134

24 Horas Tamper N&o Blo-
queamento 70

5
50 Hz CA/60 Hz CA 100
A

Abrir apos Alarme 81
Abrir Cancela Armar 98
Abrir depois Alarme 105

Abrir depois de Toque de Retorno
de Alarme da
Campainha 116

Abrir depois de Toque de Retorno
de Chamada de Alarme do
Teclado 116

Abrir/Fechar Automatico 107
Adicionar/Remover Médulos 124

Agendamento de Programacgéao
1121

Agendamento Programacéo 121
Agendamentos Férias 122

Agendamentos Férias Auto-Desar-
mar Particao 103

Aguardar Rec IP/GS 172

Ajuste Automatico do Reldgio 73
Alarme Cancelado 106

Alarme Coagdo 105

Alarme e Restauro Entrada
Auxiliar 106

Alarme Incendio Teclado 106

Alarme sempre que Mensagem
Evento Armado 65

Alarme Supervisao Expansor Zona e
Restauro 106

Alarmes Prioridade 106
Alterar maiuscula/minuscula 64

Alternar Identificador Abrir/Fechar
200 Baud 99

Alternar Total para Interior 99
Aprovacgdes Regulatorias 210, 221-
222
A
Area Sistema 73

Armado Total sem Estado de Omis-
sao de Zona 78

Armar Momentaneamente 70, 134

Armar Nao Entrada 55
Armar Rapido/Sair 56

Armar/Desarmar Total em Sinal
Sonoro Campainha 94

Arranque Terra 79
Assalto Verificado 106

Ativar DLS/Permitir Servigo
Sistema 53

Ativar/Desativar Campainha
Porta 47

Ativar/Desativar Comunicador Alter-
nativo 117

Ativar/Desativar Teste Evacuagao
Instalador 123

Atividade Delinquencia 116
Atribuigdo Partigdo PGM 76, 139
Atribuicdo Zona Partigao 104
Atribuigdo Zona Teclado 20
Atribuicdo Zona, Particao 104
Atributo Audio 2 vias 134
Atributo Cédigo Coagédo 50

Atributo Cédigo Usuario Uma Sé
Vez 50

Atributo Omitir Zona 50

Atributo Sinais Sonoros da Cam-
painha 50

Atributo S6 Retardamento
Entrada 50

Atributo Supervisdo 50

Atributos Codigo Usuario 50
Atributos de Zona 71

Atributos PGM 81, 142

Atributos PGM 1-28 82
Atualizagéo do Firmware Local 35

Atualizagao do Firmware Remoto,
Moédulos 35

Atualizagao do Firmware Remoto,
Painel 35

Atualizagdo Remota do
Firmware 35

Autenticagdo Usuario 102

Auto-Armar Duragao da
Campainha 91

Auto-Armar Partigdo/Desarmar 157-
161

Auto-Armar/desarmar 52
Auto-Armar/Desarmar Particdo 102
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Auto Roteamento Comunicador Alter-
nativo (caminho duplo) 104

B

Base Tempo em Cristal 100

Bateria Saida Corrente Elevada 127
Baterias, fiagcdo 26

Bloqueio 90

Bloqueio Instalador 127

Blogueio Remoto 89

Bloqueio Sistema 89

Bloqueio Teclado, Numero de Ten-
tativas Locais Invalidas 89

Buffer Evento 52
Buffer Evento 75% cheio 109
Buffers Evento, visualizar 36

Cc

CA/CC Inibe Armar 100
Cablagem 13

Caminho Comunicagédo PSTN
1104

Caminhos Comunicagdo 34, 104
Caminhos de comunicagao 163
Campainha da Porta 39, 70, 134
Campainha em Abertura 94
Campainha em Fechamento 94
Campainha Pulsada 134
Campainha Voz 39

Cancelamento/Adiamento Armar
Automatico 107

Cancelar Chamada em Espera 117
Capacitancia 17

Caracteres ASCII 64

Chamada Dupla 119

Chamada Usuério 53

Chamada Usuario Ati-
vada/Desativada 119

Ciclo Transmissdo Teste 114

Classificagdo Corrente
modulo 17

Codgo Master Padrdo 127

Codigo Acesso SA 120

Codigo Conta 117

Codigo Conta Numero
Telefone 117

Codigo Conta Sistema 112,117
Codigo de acesso DLS 120
Codigo de manutengédo 75
Cadigo do Instalador 74
Caodigo Instalador 48

Codigo Manutengao 49

Codigo Master 48

Codigo Master, opgdo 92

Codigo usuario e etiquetas pro-
ximidade 102

Caodigo usuario ou etiqueta pro-
ximidade 102

Codigo Usuario Uma Sé Vez 49
Codigos acesso 56

Codigos Acesso 4-Digitos 102
Cadigos Acesso 6-Digitos 102
Codigos Coagéao 49, 96
Codigos Conta 112,169
Codigos Conta Particdo 112
Codigos de acesso, adicionar 49

Codigos Definidos pelo
Instalador 139

Codigos do Supervisor 49
Codigos Relatério 200

Codigos Usuario 49

Codigos Usuario Existentes 48
Codigos Usuario, Atribuicdo 48
Comando SMS e Controle 56
Comprimento Cddigo Acesso 102
Comunicagdes 33

Comunicacbes Ati-
vadas/Desativadas 115

Comunicagdes Paralelas 115

Comunicagbdes Redundantes Tempo
Real 35

Comunicagdes Teste
Evacuagao 117

Comunicador Alternativo 79

Comunicador Alternativo Pre-
definido 128

Comunicar Eventos FTC 118
Comutador Arma em Modo Total 99
Conexao a terra 26

Configuragdo Campainha/Sirene 32
Confirmagao Fechamento 116
Confirmar Médulo 125

Conjunto Porta Final 67, 134
Contador Roubo Verificado 102
Contador Transmissdo em Horas 99
Contador Verificagao Assalto 102
Controle Bips Problema 99
Controle Brilho 54
Controle Contraste 54
Controle da Campainha 54
Controles e Indicadores 28
Corbus

capacitancia 17

Perda de linha 17
Corte campainha 73

D
Dados Hex e Decimais,
Programar 61

Dados, Inserir 29
Definicdes Bateria 127
Definigdes Bateria Painel 127
Definicdes Teclas Funcdo 40
Definir Dia Fim 121

Definir Dia InicioDefinir Dia
Inicio 121

Definir Hora Fim 121
Definir Hora Inicio 121
Definir Retardamento 74
Delinquéncia 108,116
DEOK 134

DEOL 72

Desarmar Comutador durante Retar-
damento Entrada 97

Desarmar Momentaneamente 70,
134

Desconectar DLS 101
Desmarcar para fim 64
Desvio Rechamada 44
Deteccado Automatica 34
Detecgdo Sequencial 134
Detecgdo Tamper/Falha 99
Dias DLS Peri6dico 121
Diferengas modelo 8

Diregdo Chamada Sistema 111,
169

Discagem Alternativa 115
Discagem Europeia 101
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Discagem Pulso depois da 52 Ten-
tativa 115

Dispositivos Compativeis 9
Dispositivos sem fio, registrar 30
DLS Periddico 120-121
Duracgéo Bloqueio Remoto 90
Duracéo Pré-Alerta Armar Particao
Sem Atividade 103
E

Entrada Siléncio 24 Horas 78
Entrada Sonora 24 Horas 78
Especificagdes 7

Estado Armado Interior 78
Estado Armado Sistema 78
Estado Armado Total 78

Estado Campainha e Saida Pro-
gramacao Acesso 80

Etiqueta Comunicador
Alternativo 66

Etiqueta de proximidade usada 80
Etiqueta Expansor Saida 65
Etiqueta Falha Zona 65

Etiqueta Fonte de Alimentagdo 66

Etiqueta Fornecimento Saida Cor-
rente Elevada 66

Etiqueta HSM2HOST 65
Etiqueta Sistema 38
Etiqueta Tamper Zona 65
Etiqueta Teclado 65
Etiquetas Agendamento 65
Etiquetas Expansor Zona 65
Etiquetas Modulo 38
Etiquetas Particao 38
Etiquetas Particao 1-8 65
Etiquetas Predefinidos 66

Etiquetas Proximidade,
Atribuindo 51

Etiquetas Repetidor 66

Etiquetas Saida Comando
Particdo 39

Etiquetas Sirene 66

Etiquetas Sistema 38

Etiquetas Usuario, Adicionando 50
Etiquetas Zona 38, 63

Etiquetas, Evento 39

Etiquetas, Modulo 38
Etiquetas, Particao 38
etiquetas, predefinindo 33

Etiquetas, Saida Comando
Particao 39

Etiquetas, Zona 38

Evento Sistema Bloqueado (Estro-
boscépio) 80

Eventos Abrir/Fechar 107

Excluir Médulo 125

Excluir Omissdes 44

Expansor Saida, Instalar 18

Expansor Zona, Instalar 18

F

Falha ao Sair 107
Falha Atualizar Firmware 109
Falha e Restauro Rede 110

Falha para Mensagem Evento
Armar 65

Falha Retardamento Comunicagao
CA 113,117

Falha/Restauro de Comunicagbes
Comunicador Alt. 110

Falha/Restauro Dispositivo sem
fio 111

Falha/Restauro SIM/Radio Comu-
nicador Alt. 110

Falhas de Saida Audiveis 91
Falhas e Erros 209

Fechamento Oscilador 71, 113, 134
Fechamento Parcial 107
Fechamento Recente 106
Fechamento/Abertura Especial 107
Fechamento/Abertura Usuario 107
Feilsgking 192

Fiacdo alimentacdo aux 23

Fiagdo Corbus 15

Fiagdo da Campainha 20

Fiacdo do Detector CO 25

Fiagdo do Detector de Fumaga 19
Fiacdo linha telefénica 20

Fiacdo PGM 20

Fiacdo Zona 20

Forgar Armar 71,134

Formato SIA 200

Formatos Comunicador 113
Formatos do Comunicador 171
Fumaca 2 fios 77

Fungdo Campainha 71, 134

Funcionamento da cam-
painha/sirene 31

Funcionamento de Particéo Indi-
vidual 37

Funcionamento de saida de sirene
multipla 31

Funcionamento de saida de sirene
Unica 31

Funcionamento Particao Mul-
tipla/Global 37

Funcionamento Remoto 81

Funcionamento Teclado Particdo 32

Fungdes Usuario 52

H

Hora Assalto 73

Hora Auto-Armar 52

Hora Corte Campainha 73

Hora e Data 52

Hora Horario de Verdo 94

Hora Retardamento Campainha 73
Hora Tarde para Abrir 54

Horas Auto-Armar Particao 103
Horas Auto-Desarmar Particao 103

ID Contato 200

ID painel DLS/SA 120

Incendio e Roubo Retardado 77
Indicagéo de problema 32
Indicadores LED 28

Indre 66, 134

Informagéo Mdédulo 123
Informacéo Painel Controle 123
Informacgéo Sistema 123
Inicializagéo a Frio 108

Inicio Atualizagdo Firmware/com
éxito 109

Inicio e Fim Teste Evacuacao 111
Inicio/Fim Poupanga Luz do Dia 74
Innbruddsverifisering 71

Insergdo Cadigo Acesso durante
Retardamento Entrada 96
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Insercéo dados binarios 60
Inserir ASCIl 64

Instalagéo 12

Instalagéo Painel Controle 12

Instalar, Comunicador
Alternativo 18

Instantédneo 66, 134

Interior/Total Instantaneo 67, 134
Intervalo Alternéncias- Férias 121
Inundacao 24 Horas 69

J
Janela DLS 102
K

Kissoff 79
klart til armering 77

L

LED-tastatur 60
LED Estado 28

LED Pronto pisca para forgar
Armar 99

Ligar a alimentagdo 20
Limite Tentativa Comunicagdo 35
Limpar tela 64

Loop Rapido/ Resposta Loop Nor-
mal 72,134

Loops Normalmente Fechados (NC)
134
M

maiuscula e minuscula 64
Manter Armar 70, 134

Manter Desarmar 70, 134
Mascara Campainha Principal 81

Mascara Operacional Campainha
Principal 76

Mascara Particdo 103, 161
Master-kode 75

Memodéria Alarme Estado Particdo 78
Mensagem Alarme CO 65
Mensagem Alarme Incendio 65
Mensagens SMS 57

Métodos programacao 63

Modelos existentes 8

Modo Interior/Total 67, 134

Moédulo Transceptor Sem Fio,
Fiacao 19

Modulos, Instalar 18
Moédulos, Remover 30

Monitorar Audivel Linha Telefénica
Sempre que Armado 92

Montagem 13
N

NC Lnop/ENL 90

Necessario Cédigo Acesso para [*]
[1] 100

Necessario Cédigo Acesso para [*]
[2] 100

Necessario Cédigo Acesso para [*]
[3] 100

Necessario Codigo Acesso para [*]
[4] 100

Normalmente fechados 72
Notificagdo 39
Notificagdo Temperatura Baixa 39
Numero de Toques para
Responder 120
o

Omitir Armar Automatico 98

Omitir Ativado 71, 134

Omitir Zonas Abertas 44

Omitir Zonas Interior/Total/Noite 43

Omitir/Nao Omitir Automatico
Zona 107

Opgéao Acesso Instaladore DLS 97

Opcéo Alarme Campainha
Teclado 95

Opc¢ao Armar/Desarmar Total em
Sinal Sonoro Campainha 94

Opgéo Campainha FTC 102

Opgao Comunicador DLS/SA Alter-
nativo 119

Opc¢éo de bips de problema Falha
CA 95

Opcéao de Cessagao Retardamento
de Saida 91

Opcéao de Monitorar Linha Tele-
fonica 92

Opcao de Tela Problema CA 93
Opcéao Discagem Pulso/DTMF 115
Opcao Forgar Discagem 101

Opgao Hora Horario de Verdao 94
Opc¢éo Modo Poupancga Energia 93
Opcéo Problema CA 93

Opgao Problemas Fecho 95

Opcao Problemas Inibem Armar 97
Opcéo Relégio Tempo Real 101
Opcao Reserva Receptor2 118
Opcao Reserva Receptor3 118
Opcao Reserva Receptor4 118
Opcao Retroiluminagéo Teclado 93
Opcéo Sair Rapido 92

Opgao Sinal Sonoro Campainha
com Entrada 91

Opcao Sinal Sonoro Campainha
com Problema 91

Opc¢ao Sinal Sonoro Campainha
com Saida 91

Opcéo Sinal Sonoro da
Campainha 91

Opgao Sonora Falha Barramento 96
Opcao Tampers Teclado 93
Opcéo Tarde para Fechar 94

Opgao Taxa Transmissdo Chamada
Painel 119

Opcao Tecla Fungao/Armar
Réapido 92

Opcéo Tecla Incendio 92

Opgéo Tecla Incéndio 99

Opcao Teclado Vazio 93

Opcéo Tela Estado Omitir 93

Opgao Tempo Limite Campainha
Incendio 92

Opcao Toque I.D. 101

Opcéo Transmissao Teste Linha Ter-
restre 101

Opgao Um Comunicador 115
Opcoes 1 do sistema 90
Opgdes 10 do sistema 99
Opgodes 11 do sistema 99, 155
Opc¢des 12 do sistema 100
Opgdes 13 do sistema 156
Opcgoes 2 do sistema 91
Opcbes 3 do sistema 92,152
Opgoes 4 do sistema 93
Opcoes 5 do sistema 94, 153
Opcgdes 6 do sistema 95
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Opgodes 7 do sistema 95, 154
Opgoes 8 do sistema 96
Opcbes 9 do sistema 98, 154

Opc¢odes autenticagdo do usuario 51,
56

Opcodes Configuragdo PGM 89
Opcbes de Comunicagbes 34
Opgoes de etiqueta de zona 64

Opcobes de Reserva
Comunicador 118

Opcbes DLS Automatico 120
Opc¢des DLS/SA Automatico 120
Opgobes Loop Zona 90

Opc¢bes SEOL/SEOL Fim-de-
Linha 90

Ordbibliotek 64
Oscilador Buffer Evento 91
Overvaking 30

P

Padrao Hardware 33
Padréao Todas etiquetas 33
Padrao, Hardware 33

Painel/Caminhos Comunicagao
Receptor 104

Palavras 64

Particao 1 a 8 Ativar Mascara 104
Particao Cedida 32

Particao Diregcdes Chamada 112
Particao Multi/Global 32

Particao unica 32

Particao vs Teclado Global 37
Particao, iniciar 31

Parti¢des, Atribuindo a Usuarios 51
Parti¢cdes, Trabalhar com 31
Passos Configuragdo 28

PC-Link, Programacéo Local
comPC-Link,
Programacgéo 59

Perda linha 17

PGM Nulo 76

Pré-registro 31

Predefinicbes 127

Predefinir Sistema 128
Pressionar para Definir 70, 134
Prioridade Comunicagdes 116

Problema e Restauro FTC Receptor
1a4 109

Problema e Restauro Incéndio 108

Problema e Restauro Receptor 1 a
4 110

Problema e Restauro Supervisédo
Receptor1a4 110

Problema/Restauro Bateria Ausente
Painel 108

Problema/Restauro Bateria Comu-
nicador Alt. 110

Problema/Restauro Bateria Fraca
Dispositivo Sem Fio. 111

Problema/Restauro Bateria Fraca
Painel 108

Problema/Restauro Calor 109

Problema/Restauro Circuito Cam-
painha 108

Problema/Restauro Ethernet Comu-
nicador Alt. 110

Problema/Restauro Falha Painel
CA 107

Problema/Restauro Fonte Ali-
mentacgao Auxiliar 108

Problema/Restauro Fonte Ali-
mentagdo Comunicador
Alt. 110

Problema/Restauro Frio 109
Problema/Restauro Gas 109

Problema/Restauro Médulo
Aux. 110

Problema/Restauro Médulo CA 109

Problema/Restauro Obstru¢do
RF 108

Problema/Restauro PGM 2 Dois
Fios 108

Problema/Restauro Sonda Des-
conectada 109

Problema/Restauro Supervisdo
Modulo 110

Problema/Restauro Voltagem Fraca
Moédulo 110

Problemas CC 80
Procedimento Entrada UE 96
Programacéo do instalador 59
Programacéo Etiqueta 63

Programacéo EtiquetaProgramacéao
Etiqueta 63

Programacao instalador 55

Programacao Padréo todos os Tecla-
dos 128

Programacao Remota 59

Programar Agendamento Armar
Automatico 90

Programar Cédigos Usuario 48
Programar DLS 59, 118
Programar Grupo 1 44
Programar HEX 61

Programar Numero Telefone
DLS 119

Programar Numero Telefone, Esta-
¢ao Central 105

Programar Padrao 58
Programar SMS 54
Programar Temporizador PGM 76
Programar, Como 58
Programar, DLS 59
Programar, Instalador 59
Pulso Oculto 77
R

Receptor Sem Fio, Receptor Padrao

Sem Fio 128
Receptor Transmissao Teste 117
Registrar 1° Teclado 30
Registrar Dispositivos 29
Registrar o teclado 29
Registro Automatico Médulos 124
Registro Manual 31,124
Registro Total 31
Reinicializagdo Remota 97
Reiniciar Hardware 34
Reiniciar Sensor [*][7][2] 77
Reinicio Retardamento de Saida 95
Relatorio Evento 105
Relatorio Zona 105
Relégio de Tempo Real 34
Reportar 105
Resistores Fim-de-Linha Duplos 22

Resistores Fim-de-Linha Unicos
(SEOL) 134

Resposta Loop Rapido/Loop
Normal 72

Restaurar Supervisdo 35
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Restaurar Transmissdo em Tempo
Limite da Campainha 115

Restauro e Problema Linha Tele-
fonica 108

Restauro Problema Médulo
Bateria 109

Restauro/ Bateria Ausente
Médulo 110

Restauro/Alarme PGM 2 2 Fios 106

Restauro/Falha Dispositivo CA Sem
Fio 110

Restauro/Falha Saida1 110
Retardamento 1 66, 134
Retardamento 2 66, 134
Retardamento Comunicag¢do 113
Retardamento de Saida Audivel 91
Retardamento Entrada 1 73
Retardamento Entrada 1-2 73
Retardamento Entrada 2 74
Retardamento Interior 67, 134
Retardamento Interior/Total 67, 134

Retardamento Janela
Chamada 121

Retardamento Problema TLM 114
Retardamento Saida 74

Retardamento Saida Audivel para
Armar Modo Interior 99

Retardamento Transmissdo 71, 134

Retardo da Transmissao do Status
de Bateria Fraca do Dis-
positivo Sem Fio 114

Retorno Chamada DLS Ati-
vado/Desativado 119

Roubo Confirmado 106
Roubo Nao Confirmado 106

S

Saida Assalto 78

Saida Comando Partigdo 65, 130-
131

Saida de comando 1-4 55,78

Saidas de comando 1, 3,4 55

Salvar Etiqueta 64

Segue Campainha Teclado 77
Segue Zona PGM por Zona 81

Seguidor Campainha Incendio e
Roubo 76

Seguidor Zona 81

Selecgédo Idioma 42,63

Selecgao Verificagdo Roubo 102
Selecionar Opgédo menu 64
SEOL 72

Sequéncia Cancelar Chamada em
Espera 105, 164

Sequéncia Inicializar 29

Sinalizagdo Temporal Trés
Incéndio 91

Sobre o Sistema 7
Supervisao Dispositivo 30
Supervisao Incéndio 68, 134
Suporte Campainha/PGM 33
Systemetikett 65

Systemfeil 79

Systemtest 111

T

Tamper Fechadura 69, 134
Tamper/Restauro Médulo 106
Tampers Inibem Armar 100
Tarde para Abrir 54

Tarde para Fechar/Abrir 107
Teclado Alarme Medico 106
Teclado Alarme Panico 106
Teclado Bloqueado 89, 106-107
Teclado Global, vs Particgdo 37
Teclado ICON 60

Teclado LCD 61

Teclado Padrao 1-8 127
Teclado Vazio Requer Cédigo 93

Teclados, Predefinido para Defi-
nicdes de Fabrica 127

Teclas Fungao 39

Teclas Fungéo Teclado 39

Tela Memoéria Alarme 47

Tela Problema 44

Tela Temperatura 39
Temperatura em Celsius 96
Tempo DLS Periédico 121
Tempo Resposta Loop Zona 73

Temporizador Adiamento Auto
Armar Particao 103

Temporizador Armar Particao Sem
Atividade 103

Temporizador Chamada Dupla
PSTN 120

Temporizador Particdo 1-8 73

Temporizador Pré-Alerta Auto-Armar
Particao 103

Temporizador Teste Absorgao 127

Temporizador Verificagdo Falha
Celular/IP 115

Temporizador Verificagdo Roubo 73
Temporizador Zona Cruzada 73
Temporizadores PGM 139

Temporizadores PGMTem-
porizadores PGM 147

Tentativas Reduzidas
Discagem 116

Terminal In e Terminal Out DLS 109

Terminal In e Terminal Out Ins-
talador 109

Terminal In e Terminal Out SA 109
Testando 126

Testar o Sistema 35

Teste Absorcao 127

Teste Absorcao Zona 127

Teste Colocagao Sem Fio 126

Teste Colocagéo teclas Sem
Fio 126

Teste Colocagdo Zonas 1-128 126
Teste Evacuacgao do Instalador 35
Teste Evacuagao do Usuario 54
Teste Sistema 52
Tipo de Zona 66, 134
Tipo de ZonaAtributos Zona 134
Tipos de Teclado 60
Tipos de zona de incéndio e CO 33
Tipos Zona, Incendio e CO 33
TLM e Alarme 79
Tom Gerado-1200 Hz 101
Transmissao Teste Periédico 111
Transmissao Teste Peridédico com

Problema 111

U

Usando o teclado 28
Usuario Ativa/Desativa DLS 119

\"

Variaveis Comunicagéo 113
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Verificagdo Audio 57

Verificagdo Automatica Incéndio 68,
134

Verificagdo Erro Codigo Conta 118
Verificagéo Video 57
Violagao Sistema 80

Visao Geral do Processo
Instalagéo 12

Visualizar Buffers Evento 36
Visualizar Programacéo 60

z

Zona Dia 67,134

Zona Noite 67

Zona Noturna 134

Zona Nula 134

Zona Zero 66

Zonas Compartilhadas 32
Zonas Globais 32
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c € Europa

Este produto esta conforme com:

Diretiva EMC 2004/108/EC baseado em os resultados usando normas harmonizadas de acordo com o artigo 10(5),
Diretiva R&TTE 1999/5/EC baseado em os seguinte Anexo lll da diretiva e

Diretiva LVD 2006/95/EC baseado em os resultados usando normas harmonizadas.

O produto esta rotulado com a marca CE como prova de conformidade com as Diretivas Europeias acima mencionadas.Também
pode ser encontrada uma declaragdo CE de conformidade para este produto em www.dsc.com na segao Lista Agéncia.

\/ (TELEPERMIT ( TELEPERMIT
This Digital Security This Digital Security
Controls HS2128 Security Controls HS064 Security |

RN = 0.5
RN = 0.5

1 System may be connected System may be connected

PTC 211/13 /055

PTC 211/ 13 /056

to the Telecom Network to the Telecom Network
TELEPERMIT
This Digital Security
Controls HS2032 Security

System may be connected
to the Telecom Network

TELEPERMIT
This Digital Security
Controls HS2016 Security

System may be connected
to the Telecom Network

RN = 0.5

PTC 211/13 /057

PTC 211/13 /058

0.5

RN

As marcas comerciais, logotipo e marcas de reparagao exibidas em este documento s&o registrados nos Estados Unidos [ou outros
paises]. Qualquer uso inadequado das marcas comerciais € estritamente proibido e a Tyco, vai fazer valer agressivamente seus
direitos de propriedade intelectual em toda a extenséo da lei, incluindo a prossecugao de processo criminal sempre que necessario.
Todas as marcas registradas nao detidas pela Tyco sao propriedade de seus respetivos proprietarios e sdo usadas com permissao
ou permitidas conforme leis aplicaveis.

As ofertas e especificagdes do equipamento sédo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio. Os produtos atuais podem ser diferentes das
fotos. Nem todos os produtos incluem todas as fungées. A disponibilidade varia por regido; contate seus representantes de vendas.

© 2015 Tyco Security Products
Todos os direitos reservados.
Assisténcia Técnica: 1-800-387-3630 (Canada & EUA)

ou 905-760-3000
www.dsc.com
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